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En el Nombre de Dios, Clemente, Misericordioso.

Prefacio

Se complace la Oficina de Cultura y Difusién Islamica de Argentina en presentar esta edicion completa en for-
mato digital de la traduccion integra al idioma espanol del Sahih Muslim, sin duda una de las obras fundamenta-
les de la cultura isldmica. En ella encontramos mas de siete mil hadices auténticos del Profeta Muhammad (ByP),
y por ello es considerada, conjuntamente con el Sahih Al-Bujari (también presente en esta coleccion digital), el
texto de mayor importancia en el Islam después del Sagrado Coran, y por ende fuente de doctrina, derecho, éti-
cay otras ciencias religiosas islamicas. Creemos que con ella se ha llenado un vacio notable en la literatura isla-
mica en la lengua de Cervantes.

La edicion en papel de esta obra, cuyos distintos voliumenes fueron distribuidos en Argentina, América La-
tina, Espafa y los EE.UU. a medida que veian la luz entre 1998 y 2006, fueron muy bien recibidos, y de ello dan
testimonio los miles de cartas y e-mails recibidos a lo largo de estos anos desde todo el universo hispano par-
lante, tanto americano como espafiol, en donde se nos agradece, apoya y elogia en esta tarea, con lo cual se vio
fortalecida nuestra intencion de concluirla y plenamente recompensadas nuestras expectativas.

No obstante, debemos recordar que traducir una obra en arabe preclasico antiguo, de mas de 2300 paginas
en sus ediciones en arabe (varias veces mayor, por ejemplo, que el numero de paginas del Sagrado Coran), en
donde aparecen muchos términos y expresiones de dificil interpretacién, sobre las cuales discreparon (y aun
discrepan) los eruditos, es una empresa monumental. Seis tomos en la ediciéon en papel, mas de 2000 paginas,
se dice facil, pero ha requerido el esfuerzo denodado y prolongado en el tiempo de varias personas para verse
finalmente coronado por el éxito.
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Agradecimientos y reconocimientos

La iniciativa para traducir esta obra al espafnol partié del Sheij‘Abdul Qadir Ocampo, quién asumié el sosteni-
miento de este emprendimiento en su primera etapa, y se encargé de la traduccién al hermano ‘Abdu Rahman
Colombo Al-Yerrahi, quien realizé estudios de ciencias islamicas en Medina Al-Munawwarah y mantuvo per-
manentemente a lo largo de todos estos anos, su entusiasmo, dedicacion y férrea conviccion sobre las bonda-
des de este trabajo. La traduccién se hizo, en principio, sobre la base de la versién al inglés del Dr. Abdul Hamid
Siddiqi (Lahore, Pakistan, 1980, 4 volumenes), confrontada con el original en arabe.

Al poco tiempo se sumo al proyecto nuestra Oficina de Cultura y Difusién Isldmica en Argentina y se edito6 el
primer volumen en 1998 con las primeras 700 tradiciones de un total de mas de 7000. De ahi en mas, superando
dificultades de todo tipo, se ha continuado la publicacion de los restantes volimenes hasta culminar con el sex-
to en el ano 2006. La distribucién de la obra en estos afos, en el pais y en el extranjero —Ameérica Latina, Espaia,
Marruecos y los EE.UU. sobre todo—, nos ha obligado incluso ya a varias reediciones de los primeros volumenes
para responder a los ingentes pedidos que continuamente recibimos de instituciones e individuos.

Dado laimportancia de esta obra, y la obligacién de reflejar lo mas exactamente posible su sentido en idioma
espanol, se hizo necesaria una correcciéon y confrontacién minuciosa con el original arabe.

De esta tarea se encargd, en su primera etapa, el hermano Lic. Hasan Bize Al-Yerrahi, quien comparé cada
tradicion con su original arabe, afinando y uniformando las expresiones, asi como anadiendo numerosas notas
al pie para aclarar diversas cuestiones (términos, hechos historicos, datos geograficos o étnicos, referencias al
Sagrado Coran, etc., etc.). También le debemos la redaccién de la “Introduccién” sobre la ciencia del hadiz que
aparece mas adelante, asi como la confeccion de los glosarios e indices de la obra, y el sistema de transcripcion
fonética de los términos arabes.

La revision final, por cierto concienzuda y enjundiosa, estuvo a cargo del Lic.’Isa Amer, egresado de la Univer-
sidad Islamica de Medina, quien aportd valiosas observaciones para mejorar la traduccion y el lenguaje, pensan-
do sobre todo en la lengua hispanoamericana. Particularmente importante fue su aporte en la interpretacion de
puntos controversiales, acercando las opiniones del clasico y famoso Sharh Sahih Muslim (‘Exégesis del Sahih de
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Muslim’) del Imam Al-Nawawi, lo que permitié dar una correcta y ajustada interpretacién (en el texto o en notas
al pie) de varias tradiciones de dificil u oscura comprensién. El Lic.‘lIsa Amer también ha traducido la versién re-
sumida del Sahih Al-Bujari presente en esta biblioteca digital.

Por lo demas, hubiera sido impensable esta empresa sin el apoyo material, concreto, desinteresado y fi sabil
Allah del Ministerio de Awkaf y Asuntos Islamico del Estado de Kuwait, que solventd casi todas las ediciones asi
como la distribucion en el pais y el extranjero, confiando en nosotros desde un primer momento. Asimismo para
todos los demas que colaboraron en este sentido, hermanos en la fe que han preferido mantener su nombre en
reserva, nuestro sincero reconocimiento.

Aparte de estos hermanos, que han tenido una participacién directa en la génesis y confeccién de esta edi-
cién en espanol, multitud de otros —cuya mencién detallada nos haria pasibles de injustas omisiones— mere-
cen un reconocimiento aun mayor por su colaboracién, estimulo y desinteresado apoyo. Para éstos y aquéllos
imploramos la bendicién y recompensa de Allah en este mundo y en el otro, wa ld tawfiq illa bil-Ih.

Wassalamu Alaikum wa Rahmatullah.
Arquitecto Muhammad Yusuf Hallar

Director de la Oficina de Cultura y
Difusién Islamica

Argentina
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Observaciones sobre la traduccion

La presente traduccién del Sahih Muslim fue realizada por Abdu Rahman Colombo Al-Yerrahi, que aparte de
su idioma materno el espafiol domina el drabe y el inglés, habiendo estudiado ciencias islamicas en la Universi-
dad de Medina la Radiante durante varios anos. La traduccion se basa principalmente en la version al inglés del
Dr. Abdul Hamid Siddiqui (publicada en 4 volumenes en Lahore, Pakistan, 1980), pero se hizo siguiendo cuida-
dosamente el original drabe (edicion en 5 tomos de Dar lhia’ Al-Turaz Al-‘Arabi, Beirut, Libano) para mejorar en
lo posible su vuelco al espanol. Ambas versiones tienen abundantes aclaraciones sobre términos arcaicos de la
lengua, o que requieren aclaracion, los cuales se han traducido con notas al pie o aclaraciones dentro mismo
del texto.

Algunas tradiciones, por su texto o su contenido, requieren explicaciones que aclaren su sentido y que he-
mos incluido en notas al pie, siguiendo en algunos casos las observaciones realizadas por el Dr. Siddiqui en su
version inglesa, y en otros lo indicado por el Imam Al-Nawawi en su Sharh. En otros casos, en el texto mismo de
la traduccidn se han agregado entre paréntesis aclaraciones que permitan entender mejor el significado, aten-
to al cardcter sintético y breve de la lengua arabe en muchas expresiones. De cualquier forma hemos tratado
de reducir estas aclaraciones a lo indispensable, pues como comprendera el lector sobre diversos puntos de la
doctrina o la jurisprudencia ha habido muchas opiniones divergentes entre los musulmanes, apoyandose en
uno u otro sentido de las tradiciones, temas cuya elucidacion esta mas alla de nuestra capacidad e intencion al
traducir.

La traduccion del Dr. Siddiqui cuenta con una breve resena biografica de los principales narradores, que he-
mos traducido también porque creemos que es de utilidad para los lectores conocer algo de las vidas de esas
primeras generaciones de musulmanes. El indice de esas resefas biograficas puede verse al final de la obra.

No se han traducido los isndd completos de los hadices, pues solo tienen utilidad para los especialistas e in-
crementarian inutilmente el tamano de la obra. S6lo se menciona el principal narrador y algun otro que puede
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estar involucrado en el contexto de la narracién. A menudo el autor —en las aclaraciones sobre pequenas di-
ferencias entre dos 0 mas tradiciones— hace referencia a un transmisor de la cadena que no fue mencionado
anteriormente, esto ocurre cuando compara hadices similares que le llegaron de distintas ramas de una misma
cadena de narradores. Es importante saber que en estos casos se hace referencia no al directo narrador del ha-
diz (siempre un Compafiero o uno de los Sucesores) sino a algun destacado transmisor de la cadena de tradi-
cionistas.

Para destacar dentro del texto las palabras que son propiamente del Profeta (BP) se han empleado las comi-
llas francesas (« »). Las citas del Sagrado Coran estan en bastardilla.

Hemos incluido al final un Glosario para centralizar la explicacion de ciertos términos frecuentes en el texto
—cuya traduccion y explicacion completa en cada lugar de su aparicion resultaria engorrosa (aunque se ha he-
cho asi en distintos lugares cuando se lo creyé indispensable)—. Esto fue hecho sobre todo pensando en el lec-
tor no musulman, de ahi que figuren palabras comunes del Iéxico islamico como ‘giblah; ‘salat; etc.

Para la transliteracion fonética de las palabras arabes hemos seguido un sistema simplificado de equivalen-
cias que puede encontrarse luego de estas observaciones.

El Sahih Muslim consta de 54 “libros” o “tratados” (arabe: kitdb), cada uno de los cuales esta subdividido en un
numero variable de capitulos (bdb). Consta de mas de 7000 hadices (computandose en este numero muchos
hadices repetidos o similares, habiendo unos 3000 diferentes), y unas 2300 paginas en la edicion arabe y otras
tantas en la edicion en inglés.

No se ha traducido el prefacio del autor por tratar cuestiones técnicas que no estan al alcance de la genera-
lidad de los lectores, y en cuanto a los especialistas, ellos pueden prescindir de las traducciones y recurrir al ori-
ginal en lengua arabe.

Se han incluido todos los hadices, incluso aquellos que no difieren mas que en una palabra, para ser fieles
al original. En cuanto a la numeracion (que es doble en muchos casos: una general, salteando las repeticiones,
y otra dentro de cada capitulo) la hemos unificado con un nimero Unico y correlativo para una mejor referen-
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En cuanto al titulo de los capitulos, se los ha abreviado en muchos casos siguiendo en esto a la versién ingle-
sa, pues los del original arabe son muy largos y reiterativos del contenido de los hadices que abarcan. Por otro
lado, la distinta divisidon en capitulos que hay en las diversas ediciones (arabe/inglés) nos ha llevado a numerar
con 'bis, ‘ter; etc., algunos capitulos que figuraban en la ediciéon en drabe y no asi en la versién inglesa y que nos
parecio pertinente destacar.
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Transliteracion fonética

La siguiente es la equivalencia para la transliteracion fonética de las palabras y nombres arabes. En algunos
casos de nombres muy usados y ya conocidos se ha dejado la grafia usual.

Notacion Letra drabe Pronunciacion

>

Q»
ld
C

- o Vocales largas. Su silaba carga con el acento tonico de la palabra.

Vocales breves.

Como en espanol.

Como en espanol.

“D” sibilante labiodental.

“d” labiodental sorda enfatica.

“D” sorda enfatica.

Como en espanol.

Como en espafiol ante a, u, y como “gu”ante i.
Aspirada.

Aspirada fricativa.

Como en espanol.

Como en espanol.

Como en espanol.

Duplicada se pronuncia doble, no como la “elle” espanola.

L
c

— x — | >uQ —hIQ_|%%Q_U
C LOrO o oo [,(() 6 o o 1
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Notacion Letra drabe Pronunciacion

m p Como en espanol.

n 9 Como en espanol.

q d “C”"como en“cuna”.

r J Como en espanol.

S o Como en espafol.

s %) “S” sorda enfatica.

sh o “Sh” como en la palabra inglesa “show”.

t < Como en espanol.

t 8% “t" sorda enfatica.

w 9 =u.

y $ Como la“y” espanola en“hay”, “doy".

y ol Parecida ala“y”enyo, o la“j”inglesa en John.

z < Como la z espanola (no como la pronunciacién latinoamericana).

z b “S”sibilante.

! & Consonante gutural (realizacion gutural de las vocales:‘a, ‘i, ‘u).

' £ Breve pausa en la articulacion de la vocal
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En el Nombre de Dios, el Clemente, el Misericordioso.

Introduccion

LAS FUENTES DEL ISLAM: EL CORAN Y LA SUNNAH

El Islam aparece en la Peninsula Arabe en la primera parte del siglo VIl d.C., por la prédica del Profeta Muham-
mad (BP) (Mahoma), quien a lo largo de los 23 anos que dura su mision deja instaurada una nueva religion que,
no obstante, no se presenta como una novedad sino como la culminacién natural de la profecia representada
por los mensajeros divinos anteriores: Abraham, Moisés, los Profetas de Israel y Jesus (para mencionar sélo el
tronco abrahamico).

Cuando el Profeta Muhammad (BP) abandona este mundo deja tras de si dos tesoros de valor incalculable
para los musulmanes: en primer lugar un Libro divino, el Sagrado Cordn, que le fuera revelado versiculo a versi-
culo a lo largo de su misién, siendo memorizado y puesto por escrito mientras esto ocurria por sus discipulos y
companeros; y en segundo lugar lo que se conoce como su Sunnabh (lit.: costumbre, practica, uso, tradicion), es
decir, la ensefianza que el Profeta dio por si mismo en multitud de cuestiones: su conducta personal, su forma
de ser, sus dichos sabios, sus orientaciones espirituales y devocionales, su ensefianza y explicacidn (exégesis) de
la revelacion coranica, etc,, etc.

Los musulmanes distinguen claramente entre estas dos fuentes de la doctrina y la ley islamica (el Corany la
Sunnah)®, pero si bien son sin duda dos entidades separadas, estan tan estrechamente ligadas que no se pue-
de concebir una sin la otra. Pues es a través de Muhammad (BP) que nos ha llegado el Coran, y él es la personi-

(1) A estas dos primeras fuentes del Islam se suman otras dos segun la opinién de los sabios musulmanes, que son: el consenso
de los sabios (iymd’) sobre alguna cuestién especifica, y por ultimo el intelecto humano aplicado al anélisis analégico de las fuentes
anteriores. Hay asi cuatro fuentes que en orden de importancia son: 1°) el Sagrado Cordn, 2°) la Sunnah del Profeta (BP), 3°) el
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ficacion mas perfecta de la ensefianza revelada, por lo tanto es en su noble personalidad que encontramos la
dimension humana y cotidiana del Mensaje divino.

La Sunnah del Profeta Muhammad (BP) se encuentra compilada en miles de tradiciones (arabe: hadiz, plural
ahadiz), reunidas en numerosas obras, algunas de las cuales constan de varios volumenes cuya extensién supe-
ra largamente a la del Sagrado Coran. Los hadices refieren dichos, conductas, indicaciones, aprobaciones taci-
tas, etc., proferidas por el Profeta a lo largo de su vida como tal, y fueron recogidos por sus contemporaneos, sus
Companeros y discipulos, y transmitidos a las generaciones futuras.

En los 23 afos de la mision profética los comparieros del Mensajero de Allah (BP)™" lo frecuentaron asidua-
mente y lo vieron actuar en todos los ambitos imaginables: como hombre, con su familia e hijos, como gober-
nante de la comunidad islamica, como juez en los litigios, como comandante en las expediciones militares,
como maestro espiritual designado para perfeccionar la conducta humana, en suma: como hombre ejemplar.
No existe una literatura tan extensa y detallada sobre ninguno de los Profetas anteriores y fundadores de gran-
des religiones, lo cual confirma su trascendencia como Sello de la Profecia, el modelo por excelencia del hombre
mas completo que ha existido.

Consenso de los sabios, y 4°) la razon humana aplicada al analisis analdgico de las dos fuentes primeras. Esta clasificacion es esencial
en el estudio de la ley isldmica (shari‘ah) y en la promulgaciéon de normas vinculantes para los musulmanes.

(1) Utilizaremos en este libro, en general, la palabra drabe“Allah” para referirnos a Dios. Esimportante destacar que no nos referimos
a un “dios especial’, sino al Dios Unico, y que los drabes en general, tanto cristianos como judios y musulmanes utilizan por igual
la misma palabra para designar al Creador. Empero no todas las palabras tienen las mismas evocaciones ni la misma entidad para
transmitir a los hombres la idea de lo Divino. La palabra “Allah” proviene de “Al-llah’, “El Dios (Unico)” o “El Adorado (por excelencia)’,
y corresponde a la misma raiz semitica del hebreo “Eloh” (arabe: llah) (que en su plural mayestatico “Elohim” se encuentra numerosas
veces en la Biblia). Es entonces el mismo Nombre que usaron los Profetas del tronco abrahamico para designar a Dios, un Nombre
Santo elegido por la Revelacion y la palabra profética. Esto hace que se haya incorporado a las lenguas de los pueblos musulmanes
que no hablan el arabe, como la designacién por antonomasia del Dios Unico (participando por lo demas la palabra en multitud de
expresiones idiomaticas como es habitual del vocablo “Dios”).
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Los sabios musulmanes estan de acuerdo en que la Sunnah, recogida en las colecciones de hadices, constitu-
ye la segunda fuente del Islam en importancia, en lo que hace a definir la doctrina y la ley en todos sus aspectos.
De ahi que su estudio sea esencial para comprender el Islam en forma completa.

A diferencia del Sagrado Coran, que fue traducido desde antiguo a diversas lenguas, no ha ocurrido lo mismo
con las colecciones de hadices o tradiciones proféticas hasta la época moderna.Y aun hoy dia, salvo recopilacio-
nes parciales, sélo algunas de las principales colecciones de hadices se han volcado a otros idiomas, excepcién
hecha, claro estd, de las traducciones que siempre se han hecho a lenguas propias de importantes pueblos de
la comunidad isldamica universal (v.gr. persa, turco, urdu, etc.).

Los HADICES

Bajo el término “hadiz” (lit.: relato, referencia; que simplificaremos hadiz, hadices, o incluso “tradicion’, “tra-
diciones”) se designa a toda narracién o relato referido al Profeta (BP), directa o indirectamente, sobre lo que
éste dijo (recomendando, ordenando, prohibiendo), enseid, o simplemente se vio que solia hacer aunque
no lo recomendara especificamente a sus seguidores. Hay incluso hadices en los cuales se narra simplemen-
te que el Profeta (BP) aprobd tacitamente cierta conducta en otros, y en consecuencia tal conducta se vuelve
vinculante para los musulmanes. Hay una categoria especial de hadices en los cuales el Profeta (BP) refiere
palabras de su Senor, que le fueron inspiradas de manera diversa a la revelacion del Sagrado Coran, y que no
forman parte de este ultimo; se los llama hadiz qudsi (hadiz sagrado, tradicion sagrada), y tienen una impor-
tancia especial.

El concepto de hadiz y de Sunnah se extiende incluso a veces a la practica y opiniones de los Companeros
del Profeta (BP), entendiendo que lo que éstos hicieron o dijeron lo aprendieron del Mensajero de Allah aunque
no lo dijeran explicitamente.

Que los musulmanes deben sequir la guia, la ensefianza, las indicaciones y, en suma, el ejemplo del Profeta
(BP), es algo que atestigua la misma Revelacién en numerosos versiculos:
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Tenéis en el Mensajero de Allah un bello y perfecto ejemplo, para quien deposita su esperanza en Allah y en el Dia
Final, y recuerda a Allah frecuentemente. (33:21)".

Lo que os trae el Mensajero, tomadlo, y aquello que os prohibe, apartaos de ello. (59:7)

No se ha extraviado vuestro compariero (el Profeta), ni se descarria, ni habla movido por su propio impulso.
(53:2-3)

Di (oh Profeta): “Sélo sigo lo que proveniente de mi Sefnor se me inspira” (7:203)

Claramente la mision del Profeta no se circunscribio a la transmision de la Revelacién, el Sagrado Coran, sino
que le correspondia su implementacion y puesta en practica. El tuvo la responsabilidad de explicar el propésito
verdadero de las ensefianzas del Coran y darles una forma tangible para que la humanidad pudiera ver, junto
con los mandatos de Allah, el proceso de su transformacién en realidad y las formas externas en las que se de-
ben cristalizar, ya que las palabras solas, no importa cuan poderosas y agudas sean, no pueden ser comprendi-
das completamente a menos que susciten en nuestras mentes formas definidas. Andlogamente los preceptos,
por mas valiosos que sean, s6lo pueden ser bien comprendidos cuando estan apoyados por ejemplos vivientes.
Sin duda es un favor sin limites de Allah a la humanidad el hecho de que, junto con Su Mensaje, El nos enviara a
Sus Mensajeros. Recitar la revelacion del Sefior, purificar las almas de la gente, ensefar el Libro de Allah y la sa-
biduria que hay en él son diferentes aspectos de la misidon del Profeta (BP) que el Coran expresa claramente:

El (Allah) es quien suscitd entre los gentiles un mensajero (el Profeta Muhammad), de entre ellos mismos, para que
les recite Sus versiculos, les purifique y les ensefie la Escritura y la sabiduria. (62:2).

La influencia de la Sunnah o Tradicién Profética en la cultura isldmica es inmensa, y sélo puede evaluarse con
un estudio profundo de la misma. Digamos para dar una simple idea de su magnitud que la Sunnah es fuente
del derecho isldamico (shari‘ah) junto al Sagrado Coran, y que por eso sélo tiene una injerencia profunda en el
modo de vida y el pensamiento de los pueblos musulmanes.Y su accién es mas profunda aun: multitud de sim-
ples costumbres cotidianas (desde la forma de vestirse y asearse, hasta el trato general con los demas, pasando

(1) En todas las referencias al Sagrado Cordn, el primer nimero indica la surah o capitulo, y el segundo detras de los dos puntos
el o los versiculos.

Selfir [ndice @losaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-G-OJY‘ % dvadlewd) 595l g DY o



Sahih Muslim lard Torend

por infinidad de otras cuestiones), son ejecutadas aun hoy por los musulmanes siguiendo el modelo profético.
Y esto para no mencionar su incidencia sobre otros muchos aspectos de la cultura islamica: su arte, su mistica,
su literatura, etc.

LA COMPILACION DE LAS TRADICIONES PROFETICAS

A diferencia del Sagrado Coran, que es la Palabra de Dios para los musulmanes, y que fue registrado por es-
crito en vida misma del Profeta a través de un equipo de escribas designado al efecto, los dichos y ensefian-
zas del Mensajero de Allah (BP) no se compilaron inmediatamente. Su transmisién era oral, de padres a hijos,
de maestro a discipulos. La primera generacion, los contemporaneos del Profeta (BP), relataron lo que vieron'y
oyeron a las generaciones posteriores. Los arabes del Hiyaz se destacaban por su memoria, cultivada desde la
época preislamica con la preservacion de una prolija resefa de las genealogias familiares que se remontaban a
épocas legendarias, y en la conservacion de relatos de hazanas y poesias. Esta excepcional memoria, potenciada
por la trascendencia que tenian para esos hombres los hechos de la historia sagrada de los origenes del Islam,
que habian vivido junto al Mensajero de Dios, hicieron posible una transmisién fiel de las ensenanzas proféticas
a las generaciones sucesivas.

Hubo varias excepciones a esta generalizada transmision oral, pues algunos companeros aisladamente pu-
sieron por escrito lo que habian escuchado del Mensajero, surgiendo asi las primeras Sahifah (lit.: hojas —es-
critas—), como la Sahifah Sadigah compilada por ‘Abdullah ibn‘Amr ibn Al-‘As, la Sahifah de‘Ali ibn Abi Talib, las
colecciones de hadices de Rafi’ ibn Jadiy, Yabir ibn ‘Abdillah, Samurah ibn Yundab, Abu Hurayrah, ‘Abdullah ibn

(1) Aparte de los escribas o kuttdb que aprendian de memoria y registraban la Revelacién bajo la supervision del Profeta (BP),
existia también un grupo numeroso de huffdz (sing.: hdfiz), memorizadores, discipulos del Profeta (BP) que sabian todo el Coran de
memoria. Aun hoy dia hay entre los musulmanes, en todos los pueblos y regiones, miles de hombres y mujeres con esta condicién,
lo que asegura una doble preservacion del Libro Sagrado.
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‘Abbas, ‘Abdullah ibn Mas‘dd, y la Sahifah de Hammam ibn Munabbih (que Allah esté complacido con todos
ellos).

Esta primera etapa, caracterizada por la transmisién oral, coincidié con la gran expansién del Islam, que en
pocas décadas ocupbd Persia, Egipto y Siria. Muchos Companeros del Profeta se habian dispersado por ese ex-
tenso territorio, sea por las expediciones militares, sea porque administraban los nuevos territorios, o porque
habian viajado para instruir a los nuevos musulmanes de regiones distantes. Esto hizo que la transmisién de las
tradiciones y dichos proféticos se extendiera enormemente. Y junto con esta expansion, el paso del tiempoy las
circunstancias que vivia la comunidad islamica conspiraban de diversas maneras en la preservacién exacta de
las tradiciones por numerosos factores',

Fue alo largo del segundo siglo de la Hégira que se hizo patente la necesidad de preservar y certificar los ha-
dices auténticos, compilandolos de una manera ordenada segun las necesidades de las diversas ciencias islami-
cas emergentes. Surgieron asi las grandes compilaciones clasicas de tradiciones proféticas, y toda una ciencia
con diversas ramas dedicada especificamente al estudio del hadiz. Varias generaciones de sabios, hombres de
gran piedad y admiracién por el legado profético, dedicaron sus vidas al registro y seleccion de los hadices, re-
corriendo en algunos casos enormes distancias para recoger la palabra del Profeta de quienes la conservaban
como tradicién oral: los descendientes y discipulos de los Compafieros y sus hijos.

Hay seis colecciones clasicas de tradiciones que se conocen como Al-Sihdh Al-Sittah (Las seis [compilaciones]
de [tradiciones] auténticas), a saber:

(1) Entre los factores que provocaron la aparicion de tradiciones falsas, o la alteracion de otras, pueden mencionarse los
simplemente politicos (intereses dinasticos y de poder sobre la comunidad), el deseo de apuntalar en la palabra profética las
doctrinas de ciertas escuelas, la introduccion de las tradiciones orales de otras religiones (como las famosas Isra’iliyydt, historias de
los Profetas de Israel, provenientes de los judios convertidos al Islam), e incluso —como bien se ha hecho notar—, el interés devoto
de algunos musulmanes que llegaron a fabricar hadices para promover ciertas practicas devocionales, pensando que asi hacian un
bien a la religién.
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- Sahih Al-Bujari. De Abd ‘Abdillah Muhammad ibn Isma‘il Al-Bujari (194/810-256/870)". Esta es la colec-
cién mas famosa y confiable, y su autor es conocido como el Imdm al-muhaddizin (el lider de los tradicio-
nistas). Su método y empeno en la clasificacion de las tradiciones hizo escuela.

« Sahih Muslim. De AbG Al-Husayn, Muslim ibn Al-Hayyay Al-Qushayri Al-Nisabari (204/820-261/875). Es la
obra que aqui se traduce, y a cuyo autor nos referiremos mas adelante en detalle.

+ Sunan Abu Dawud. Sulayman ibn Al-Ash‘az Al-Azdi Al-Sayistani (202-817-275/889).

Sunan ibn Mayah. De Abu‘Abdillah, Muhammad ibn Yazid Al-Raba’i Al-Qazwini (209/824-273/887)
- Yami‘ah Al-Tirmidhi. De Abu‘lsa, Muhammad ibn‘Isa Al-Sulami (209/824-279/892).
« Sunan Al-Nasa’i. De Abu‘Abdu Rahman, Ahmad ibn‘Ali ibn Shu‘ayb (215/830-303/915).

Obsérvese que todos estos compiladores vivieron sobre todo en el siglo tercero de la Hégira. A sus obras se
suman otras también muy importantes, en algun caso anteriores, como el Muwatta’ del Imam Malik ibn Anas
(93/712-179/795), o el Sunan de Ahmad ibn Hanbal (164/780-241/855). Estos dos sabios fundaron sendas escue-
las de jurisprudencia que llegaron hasta nuestros dias.

Estas grandes compilaciones estan ordenadas segun diferentes criterios, como ser temas de la jurisprudencia
(Malik, Bujari, Muslim, etc.), segun los narradores (Ahmad ibn Hanbal), u otras.

LA CIENCIA DEL HADIZ

Teniendo en cuenta que la Sunnah es la seqgunda fuente en importancia en el Islam, la determinacién de su
autenticidad preocupé a varias generaciones de musulmanes que elaboraron una compleja disciplina para la

(1) La primera es la fecha de nacimiento, y la segunda la del fallecimiento. En primer lugar se da la fecha de la hégira y tras una
barra (/) la fecha de la era cristiana.
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clasificacién de las tradiciones (lm mustalah al-hadiz), que comprende diversos estudios complementarios, el
principal de los cuales es el estudio de las biografias de los narradores (‘llm al-riyal: lit.: ciencia de los hombres).

En un hadiz se distinguen dos partes esenciales: el isndd, es decir la cadena de nombres de las personas que
se fueron transmitiendo el dicho profético, entre el Compariero que escuchd o vio al Profeta (BP) y el compila-
dor; y el matn, el texto propiamente dicho.

A ambas partes del hadiz se lo somete a un analisis critico. El matn o texto es sometido a un analisis filologico,
de comparacién con otras tradiciones similares®, comparacion con el Sagrado Coran®, analisis de la situacién
en que fue proferido, etc. etc.

En cuanto al isndd, es un elemento esencial en la autentificacion del hadiz. Se estudia a los transmisores, que
estan clasificados en extensas compilaciones biograficas que cubren al menos los dos primeros siglos de la Hé-
gira. Estudiando estas biografias los sabios de la ciencia del hadiz establecieron una clasificacién de los trans-
misores®, basandose en cuestiones como sus antecedentes personales, su piedad, su conducta de vida, etc. La
presencia de personas tendenciosas, mentirosas o débiles en su fe en una cadena de transmisién obliga auto-
maticamente a clasificar el hadiz como poco confiable o incluso falso.

La veracidad de un narrador se puede tomar como una evidencia externay la critica del texto como la eviden-
Cia interna para establecer la autenticidad de un hadiz.

(1) En las obras clasicas de tradiciones proféticas es frecuente encontrar hadices muy parecidos, que varian sea en alguna palabra
(reemplazada por un sinénimo), o en algun agregado. Esto se debe a los cambios, pérdidas o adiciones que el dicho profético
sufrié debido a la transmisién oral durante mas de un siglo. Varias tradiciones similares, de distintos narradores, con sélo algunas
diferencias en las palabras, se apoyan mutuamente para acreditar su autenticidad.

(2) Ninguna tradicién puede contradecir al Coran, en cuestiones dispositivas y definidas. Este es un principio de la ciencia del
hadiz, establecido por el Profeta (BP) en una famosa tradicion.

(3) Unaclasificacidon daseis tipos fundamentales de narradores, en orden descendente de fiabilidad: 1°) Imam o hafiz(memorizador,
memorioso), 2°) persona confiable y digna de fe, 3°) narrador que comete errores, 4°) narrador débil, 5°) narrador descartado (por los
tradicionistas), 6°) falsificador de hadices.
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Sobre la base de estos criterios de analisis critico los tradicionistas (muhaddizin) clasifican los hadices en va-
rios tipos: 1°) Sahih (lit.: sano, correcto, seguro), es decir las tradiciones auténticas sin sombra de dudas; 2°) Ha-
san (lit.: bueno), tradiciones seguras con algun pequefio defecto (en su texto o en su cadena de transmisores),
3°) Da'if (lit.: débil), tradiciones poco confiables. En realidad las clasificaciones son mucho mas variadas y com-
plejas que este simple resumen™, pero no es éste el lugar para entrar en precisiones.

Digamos por ultimo sobre este tema que el estudio del hadiz fortalecié e hizo prosperar otras disciplinas: el
estudio de la historia, de la lengua y literatura arabe, etc.

EL SAHIH MUSLIM Y SU AUTOR

La importancia de las recopilaciones de Bujari y Muslim en la literatura del hadiz es incuestionable. Ambas
obras son los libros candnicos mas importantes para la mayoria de los musulmanes luego del Sagrado Coran, al
punto que se hace referencia a ellas directamente con el apelativo de Al-Sahihayn (los dos Sahih o colecciones
veraces por antonomasia), y un hadiz que estd en ambas colecciones es auténtico sin sombra de dudas. A los
autores, Bujari y Muslim, se los denomina Al-Shayjan (los dos Shayj o maestros) en esta disciplina.

De ambas obras la del Imam Al-Bujari es mas extensa y cuenta con la preferencia de los entendidos. No obs-
tante, diversas razones llevaron a preferir para la traduccion a la obra de su discipulo, el Imam Muslim. Entre las
consideraciones que llevaron a traducir el Sahih Muslim en lugar del Bujari esta que el Sahih Bujari es un libro
dificil en el cual diferentes porciones de hadices estan fragmentadas en partes y ubicadas bajo diferentes titulos
de acuerdo a su importancia desde el punto de vista de la jurisprudencia, lo que hace que, a menos que el lec-
tor posea un conocimiento profundo de la ciencia del hadiz y un sélido fundamento en las ciencias islamicas, le

(1) Hay autores que dan hasta setenta y mas tipos diferentes de hadices dependiendo de los criterios de clasificacién. Estan los
hadices qudsi, que ya menciondramos; los hadices mashhur, famosos; los hadices ahad, solitarios por provenir de un solo narrador;
garib, raro, por su texto o el tema que trata, que no se encuentra en otras tradiciones; magqtu’, cortado, interrumpido, porque existe
un hiato en su cadena de transmisién, o un narrador desconocido, etc.
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resultara dificil entender completamente y apreciar la coleccion del Imam Bujari. El Imam Muslim, en cambio, ha
registrado los hadices con su texto integro y esto es esencial y muy util para los que tienen poco conocimiento
de las tradiciones o que recién han empezado su estudio.

Otras consideraciones son que el Imam Bujari, cuando da la cadena de transmisores, algunas veces mencio-
na sus kunya (apodo, apelativo) y otras sus nombres, especialmente con los narradores de Siria, y esto crea cier-
ta confusién a los no iniciados en la ciencia de Asma’ al-riyal (los nombres de los narradores). El Imam Muslim
consideré auténticas y genuinas sélo aquellas tradiciones que le fueron transmitidas por una cadena intacta de
autoridades confiables, que estaban en perfecta conformidad con lo que habia sido relatado por otros narra-
dores cuya confianza era aceptada unanimemente y que estaban libres de todo defecto. También se tomé un
gran trabajo para conectar la cadena de narradores, ya que registrd sélo los hadices que habian sido oidos por
lo menos por dos Tabi'lin (sucesores) de dos Companeros y este principio es observado a través de toda la ca-
dena de narradores. Esto hace, por otra parte (en ausencia de tantas repeticiones muchas veces), que el Sahih
Muslim sea una obra mas reducida que la de su maestro, con unas siete mil y pico tradiciones contra dieciséis
mil del Sahih Bujari®.

El nombre completo del Imam Muslim es Abu Al-Husayn Asakir Al-Din Muslim ibn Al-Hayyay Al-Qushayri Al-
Nisabari. Pertenecia al clan drabe de los Qushayr, una rama de la gran tribu de los Rabi‘ah. Nacié en Nisabur (Nis-
hapur), Persia, en el 202 H. (817 d.C.) 0 206 H. (820). Sus padres eran personas religiosas y devotas, por lo que fue
criado en un ambiente piadoso que dejoé una marca indeleble en su personalidad, viviendo toda su vida como
una persona temerosa de Allah en el camino de la rectitud. De hecho era un hombre muy piadoso y la excelen-
cia de su caracter puede ser juzgada por el hecho de que nunca se permitié la murmuracién (o maledicencia),
un vicio humano muy comun. Viajé ampliamente coleccionando hadices por Arabia, Egipto, Siria e Irak, donde
estudié con algunos de los mas importantes tradicionistas de su tiempo: Ishaq ibn Rahuaih, el Imam Ahmad ibn
Hanbal, ‘Ubaydullah Al-Qauariri, Qutayba ibn Sa‘id, ‘Abdullah ibn Maslama, Harmala ibn Yahia y otros.

(1) Que no necesariamente son tantas, teniendo en cuenta la fragmentacién de un mismo hadiz que ya mencionamos en distintos
lugares del texto, y las repeticiones para mejor distribuir una tradicién que trata varios temas de jurisprudencia.
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Luego de terminar sus estudios se establecié en Nishapur, donde entré en contacto con el Imam Bujari, y
se impresiond tanto con su vasto conocimiento del hadiz y su profunda comprensién del tema, que se quedd
con él hasta el final de su vida. Fue también un gran admirador de otro gran maestro del hadiz, Muhammad ibn
Yahia al Dhuhli, y siguié sus lecciones regularmente. Pero cuando las diferencias de opinién entre este ultimo y
el Imam Bujari sobre la creacion del Coran se transformaron en hostilidades, abandoné a Muhammad ibn Yahia
y se puso del lado del Imam Bujari, fue por lo tanto su verdadero y fiel discipulo.

Escribié muchos libros y tratados sobre el hadiz, pero el mas importante de ellos es la coleccion de su Sahih.
Algunos especialistas del hadiz opinan que, en algunos aspectos, es el mejor y mas auténtico trabajo sobre esta
materia. El Imam Muslim, con gran esfuerzo, reunié 300.000 hadices de los cuales, luego de un cuidadoso exa-
men, retuvo sélo 4.000 cuya autenticidad estd completamente establecida. Escribié para su compilacién una
introduccion iluminada en la cual especificé algunos de los principios que siguié en la elecciéon de su material.

El Imam Muslim es autor de muchas otras obras sobre diferentes ramas de la literatura del hadiz, la mayoria
de las cuales conserva su eminencia hasta el presente. Entre ellas son muy importantes: Kitab Al-Musnad Al-Ka-
bir, ‘Ala Al-Riyial, Yami’ Kabir, Kitab Al-Asmd’ ua Al-Kunya, Kitab Al-llal y Kitab Uiydan.

Tuvo un amplio circulo de estudiantes que aprendieron de él la ciencia del hadiz, y algunos de ellos ocuparon
una posicion importante en la historia del Islam. Entre ellos merecen citarse: Abu Hatim Al-Razi, Mdsa ibn Har(n,
Ahmad ibn Salama, Abu‘lsa Al-Tirmidhi (autor de otro de los seis textos auténticos), Abu Bakr ibn Juzayma, Abu
Auanay el Hafiz Al-Dhahabi.

El Imam Muslim vivioé cincuenta y cinco afos en este mundo, y en ese corto lapso de vida, consumid la ma-
yoria de su tiempo aprendiendo hadices, compilandolos, ensefidndolos y transmitiéndolos. Siempre fue fiel a
ese objetivo y nada pudo distraerlo de ese sagrado deber. Murié en el ano 261 H. (875) y fue enterrado en los
suburbios de Nishapur.
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Libro de la Fe
(Ol lis)

Dijo Abul Husayn Muslim ibn Al-Hayyay Al-Qushayri, Allah tenga misericordia de él: Con la ayuda de Allah comen-
zamos, y a Elimploramos lo necesario. jPues no hay ventura sino en Allah, exaltada sea Su Majestad!

|
SOBRE EL IMAN, EL ISLAM Y EL IHSAN, LA OBLIGACION DE CREER EN LO INALTERABLE DEL DECRETO (QADR) DE ALLAH...

(1) Se narra bajo la autoridad " de Yahia ibn Ya’'mar @ que el primer hombre que discutié sobre el Qadr® en
Basra fue Ma‘bad Al-Yuhani. Yo estaba con Humayd ibn‘Abdu Rahman Al-Himiari saliendo para la peregrinacién

(1) Esta expresidon (se narra bajo la autoridad de...) u otras similares que se utilizan en el libro (narré..., o relaté...) traducen la
preposicion arabe ‘an, “de’, que en la nomenclatura de las colecciones de hadices indica quién fue el que transmitié ese hecho o
dicho profético (usualmente un contemporaneo del Profeta de sus Companeros, o un hijo/discipulo de alguno de éstos ultimos,
llamados tabi‘in).

(2) Yahia ibn Ya‘mar. Su apelativo (kunya v.g.) era Ab( Sulayman. Pertenecia a la tribu de Laiz. Fue un famoso seguidor (tabi: v.
glosario) y un profundo conocedor del Coran, los hadices, la ley islamicay la lenguaYy literatura arabes. Transmitié muchas tradiciones
del Profeta (B y P) recibidas de eminentes companeros como ‘Uzman ibn ‘Affan, ‘Ali ibn Abi Talib, ‘Ammar ibn Yasir, AbG Dharr Al-
Gifari, Ab( Hurayrah y varios otros. Su mayor logro fue el afadir los puntos diacriticos a la escritura kufica prevaleciente del Sagrado
Coran, lo que permitia distinguir las letras de la misma forma, haciendo su lectura mas facil y evitando errores. Murié en el 119 0 120
de la Hégira.

(3) Es el Decreto Divino, dice el Sagrado Coran: “Glorifica el nombre de tu Serior, el Altisimo, que ha creado y ha conformado, que ha
decretado (qaddara) y ha encaminado.” (87:1-3) Qadr o Taqdir, en la opinién del Imam Ragib, es manifestar la medida de una cosa.
Allah manifiesta su “decreto” haciendo las cosas con la medida particular y en la forma particular que requiere Su sabiduria infinita.
El concepto basico que nos da la palabra Qadr o Taqdir, y que estd apoyado por el Cordn y la Sunnah, es que el Universo y todo lo
que contiene es el resultado de la Voluntad Planificadora del Creador, Quien lo ha creado, conformado y determinado en Su infinita
sabiduria para un propésito definido.

Selfir [ndice @losaro Temes Corn — Buser ? \‘ \J ’FJ > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina u-&o;?‘ % dvadlewd) 595l g DY o



Sahih Muslim lard Torend

o ‘umrah ™y dijimos que si ocurria que nos encontrabamos con alguno de los Companeros del Mensajero de
Allah (B'y P) le preguntariamos acerca de lo que se afirma sobre el Taqdir. Nos cruzamos accidentalmente con
‘Abdullah ibn ‘Umar ibn Al-Jattab mientras entraba a la mezquita, y yo y mi compafiero lo rodeamos, uno a su
derechay otro a su izquierda. Supuse que mi companero me autorizaria a hablar (primero) y en consecuencia
dije: jAb( Abdu Rahman! @, Han aparecido algunas personas en nuestra comarca que recitan el Sagrado Co-
ran y buscan el conocimiento. Y luego de referirme a sus asuntos, agregué: “Sostienen (tales personas) que no
existe el Qadr, y que los eventos no estan predestinados”. Respondié (‘Abdullah ibn ‘Umar): Cuando se dé que
os encontréis con tales personas decidles que yo no tengo nada que hacer con ellos y que ellos no tienen nada
conmigo. Y por cierto que no son responsables en absoluto por mi (creencia).’Abdullah ibn‘Umar juré entonces
por El (Allah) (y dijo): Si algunos de ellos (los que no creen en el Decreto Divino) tuviera consigo oro equivalen-
te al tamano (de la montana) de Uhud y luego lo gastara (por la Causa de Allah) Allah no lo aceptaria a menos
que afirmara su fe en el Decreto Divino’, y agregé: “Mi padre ‘Umar ibn Al-Jattab me conté: Estdbamos sentados
un dia en compania del Mensajero de Allah (B y P) cuando aparecié delante nuestro un hombre vestido con ro-
pas extremadamente blancas, de cabello muy negro. No se veian en él signos de (la fatiga del) viaje. Nadie en-
tre nosotros lo reconocio. Por uUltimo se senté frente al Mensajero (B 'y P), y apoyo sus rodillas junto a las de él
y dijo: jiMuhammad! Inférmame acerca del Islam. El Mensajero de Allah (B'y P) respondié: «El Islam consiste en
que testifiques que no hay mas dios que Allah ® y que Muhammad es el Mensajero de Allah, que cumplas con
la oracion, pagues el zakat (v.g.), ayunes en Ramadan, y peregrines (a la Casa de Allah) si tienes lo suficiente para

(1) ‘Umrah es el Peregrinacion menor o visitacién, con menos ritos que el Hayy, la Peregrinacién mayor, uno de los cinco pilares
del Islam. Literal y técnicamente es una visita religiosa a los lugares sagrados en Makkah (La Meca), con las siete vueltas alrededor de
la Ka‘abah y las idas y vueltas entre las pequenas colinas de Safa y Marwah vestidos con el lhram. Es diferente del Hayy en que éste
se realiza en una determinada fecha del afio y no esta completo sin permanecer en la planicie de ‘Arafat en el dia del mismo nombre
(9° del mes de Dhul Hiyyah).

(2) Kunyah (v. g.) de ‘Abdallah ibn‘Umar.

(3)“No hay mas dios que Allah” 0“No hay mas dios que Dios”, traduce la expresion arabe que sintetiza el mensaje isldmico y forma
parte de su profesion de fe: Lailaha illallah, literalmente: “No hay mas dios que El Dios (Unico)”. Allah no es el nombre del dios de los
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solventar el viaje». El que preguntaba replicé: Has dicho la verdad' Dijo (‘Umar): ‘Estdbamos sorprendidos de
que hiciera tal pregunta y luego confirmara él mismo la veracidad de la respuesta. A continuacion pregunté (tal
personaje): Inférmame sobre la fe (imdn). Replico (el Profeta): «Consiste en que creas en Allah, en Sus Angeles,
en Sus Libros, en Sus Mensajeros, en el Dia del Juicio, y que creas en el Decreto Divino (gadr) bueno o malo». El
(hombre) afirmé: Has dicho la verdad. Y a continuacién pidié: Inférmame sobre la perfecciéon (Al-lhsdn). Replico
(el Profeta, BP): «(Consiste) en que adores a Allah como si Le vieras, porque aunque tu no Le ves, El te ve». Pre-
gunté nuevamente: Inférmame acerca de la Hora (Final). El (el Profeta, BP) contestd: «El interrogado sabe tanto
(de ello) como el que interroga». Dijo (el que preguntaba): Informame de algunos de sus signos. El (el Profeta)
contesto: «(Sus signos son que) la joven sierva engendrara a su sefiora y patrona, y que veras a pastores descal-
zos, indigentes, competir entre si en la construccidn de grandes edificios».! Dijo (‘'Umar ibn Al-Jattab): ‘Entonces
siguié su camino (el hombre) y yo permaneci alli (con el Profeta, BP). Entonces él me pregunté: «'Umar, jsabes
quien era ese interrogador?». Contesté: jAllah y Su Mensajero saben mas! Entonces afirmé: «Era (el angel) Ga-
briel. Vino para instruiros sobre vuestra religién»"’

(2) Se narra bajo la autoridad de Yahia ibn Ya’'mar que “Cuando Ma’bad decia lo que decia sobre el asunto del
Qadr, nosotros lo refutamos”. El (narrador) dijo:“Yo y Humayd ibn Abdu Rahman discutimos..”y sigue la conver-
sacion acerca del contenido del hadiz narrado por Kahmas y también su cadena de transmision, con pocas va-
riaciones.

(3) Se narra de Yahia ibn Ya’‘mar y Humayd ibn Abdu Rahman que dijeron: “Nos encontramos con ‘Abdullah
ibn‘Umar y discutimos acerca del Qadr, y lo que decian sobre él, y relato el hadiz que habia sido transmitido por
‘Umar (Allah esté complacido con él) del Profeta (B y P), con algun agregado pero sin disminuir nada.

musulmanes, un dios nacional o especifico, Allah quiere decir simplemente “El Dios". Sobre la importancia de utilizar esta palabra
arabe para designar a Dios, ver la“Introduccion”.
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]
QUE ES LA FE (IMAN) Y CUALES SON SUS CARACTERISTICAS

(4) Aba Hurayrah @ narré: Cierto dia el Mensajero de Allah (B y P) se present6 ante la gente y un hombre vino
y le dijo: ‘{Profeta de Allah!, (dime) jqué es la fe?” Ante lo cual replicé: «Es que creas en Allah, Sus Angeles, Sus
Libros, Su encuentro (con Allah el Dia del Juicio) Sus Mensajeros y en la resurreccion». Pregunté (nuevamente):
‘iMensajero de Allah!, dime qué significa el Islam’ Replicé (B y P): «Significa que adores a Allah sin asociarle nada,
que cumplas con las oraciones (obligatorias) establecidas, que pagues la caridad debida (zakat, v.g.) y que ayu-
nes en Ramadan (v.g.)». Volvio a interrogar el hombre: ‘{Mensajero de Allah! ;qué implica al-ihsdn? @ Contest6
(By P): «Que adores a Allah como si le vieras, pues aunque tu no puedas verlo, El te esta viendo» ®. Quien inte-

(1) Abdi Hurayrah. Es Abdur Rahman ibn Sajr Al-Dawsi Al-Yamani. Uno de los Compaferos del Profeta (B y P). Antes de convertirse
al Islam se llamaba ‘Abd Al-Shams y al volverse musulman tomé el hombre de‘Abdallah o‘Abdu Rahman. Fue llamado Abd Hurayrah
(lit.: padre de la gatita) porque mientras cuidaba los rebafos de cabras de su gente tenia una gatita con la que jugaba. Cuando llegé
a Medina el Profeta (B y P) se encontraba en la expedicién contra Jaibar (7 H./629 d.C.). Fue un devoto musulman y un miembro
prominente de Ahl Al-Suffah (lit.: “los del banco”, un grupo de musulmanes dedicados a la devocioén, sin otra ocupacién, que solian
agruparse en un banco en las afueras de la mezquita en Medina). En un tiempo se ocup6 de los asuntos de Medina y luego‘Umar lo
nombré gobernador de Bahrayn. Murié en Medina en el afio 58 H./678 d.C a los setenta y siete afios. No tenia otra ocupacion mas
que escuchar las palabras del Profeta. Siempre que éste estaba fuera de su casa Ab( Hurayrah permanecia con él y lo escuchaba
atentamente. Tenia una extraordinaria memoria y no se olvidaba de nada. Las tradiciones del Profeta (B y P) que se narran bajo su
autoridad se estiman en 3500.

(2) Ihsan significa excelencia, perfeccion, benevolencia. En el sentido religioso implica la realizacién de buenas acciones segun lo
que es justo y correcto, como resultado de devocion y entrega perfecta del hombre hacia su Creador. Es la culminacién de la creencia
luego de la sumisién a Dios (Islam) y de la fe (Iman). El término Tasawwuf o Sufismo en el Islam no es otra cosa que |hsan. El objetivo
del Ihsan es crear un sentido de piedad interna en el hombre y entrenar su sensibilidad de un modo tal que todos sus pensamientos
y acciones vengan de la fuente del amor a Dios.

(3) La consciencia de la existencia de un Sefior Omnipotente, que no sélo observa las acciones de los hombres sino también sus
pensamientos y sentimientos, es la base de una verdadera piedad. La consciencia de Dios es el espiritu y el corazén de la religion.
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rrogaba volvié a preguntar:‘iMensajero de Allah! ;cuando sobrevendra la Hora (del Juicio)? Replicé (B y P): «El in-
terrogado sabe tanto sobre ello como el que interroga. Empero alguno de sus signos son: cuando la joven sierva
engendre a su seior ; cuando los desnudos y descalzos se conviertan en lideres de la gente; y también cuando
los pastores de camellos negros compitan entre si en grandes edificios ?. La Hora es uno de los cinco (eventos)
gue no conoce sino Allah». Entonces el Mensajero de Allah recité: “Allah (solo) posee el conocimiento de la Hora.
Hace descender la lluvia. Conoce lo que encierran los uteros de las madres, mientras nadie sabe lo que el dia siguiente
le deparard, ni conoce nadie en que comarca morird. jAllah es Conocentisimo, Informadisimo!” (31:34). El (AbG Hu-
rayrah, el narrador) dijo: “Entonces la persona se volvié y se fue. El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jTraiganme
a ese hombre de vueltal» Ellos (los companeros presentes) fueron a traerlo pero no vieron a nadie. Ante esto el
Mensajero de Allah (B y P) sefal6: «Era Gabriel que vino a ensefar a la gente su religion»”.

(5) Este hadiz nos ha sido narrado (también) bajo la autoridad de Muhammad ibn ‘Abdallah ibn Numayr, Mu-
hammad ibn Bishr y Aba Hayyan Al-Taymi, con la diferencia de que en esta narracion (la expresién) “cuando la
joven sierva engendre a su senor (rabb)” se lee “cuando la joven sierva engendre a su patrén (ba’l)”.

(6) Se narra bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo cierta vez: «<Preguntad-
me (sobre lo relativo a la religion)», pero sus companeros le tenian demasiado respeto como para interrogarlo
sobre algo. En el interin llegé un hombre que se sentd cerca de sus rodillas y dijo: “{Mensajero de Allah! jqué es
el Islam?”, a lo cual él replicé: «No debes asociar nada a Allah, cumplir con la oracién, pagar el zakat y observar
el ayuno de Ramadan». “Has dicho la verdad’, replicé la persona, e inquirié: “{Mensajero de Allah!, ;y qué es la
Fe?”El Profeta (B y P) contesté: «Consiste en que afirmes tu fe en Allah, Sus angeles, Sus mensajeros y Sus libros,

(1) Esto ha sido interpretado de diferentes maneras, entre ellas estas dos: a) Vendra un tiempo en el que los gobernantes no
respetaran la santidad del matrimonio y traerdn a su hogar mujeres sin casarse con ellas y esto serd tan comun que la mayoria de los
ninos naceran de estas unionesy ocuparan tronosy posiciones de responsabilidad, esta es la opinion del Imam Nawawiy también del
Hafidh Ibn Hayar Al-‘Asgalani. b) Los nifios se volveran desobedientes, desafiantes e ingobernables para sus padres y especialmente
para sus madres y no les daran a ellas el respeto y el honor que se merecen tratandolas al nivel de esclavas o sirvientes.

(2) Significa que aun la gente comun estard ocupada en los placeres materiales y rivalizaran entre ellos en acumular riquezas para
luego gastarlas suntuosamente en cosas vanas.
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y que creas en la Resurreccion y el Decreto Divino enteramente». “Has dicho la verdad’, dijo el hombre, y vol-
vid a preguntar: “iMensajero de Allah! jcuando sobrevendra la Hora (del Juicio)?’ Replicé (B y P): «El interrogado
sabe tanto sobre ello como el que interroga. Empero alguno de sus signos son: cuando veas que la joven sierva
engendra a su senor, éste es uno de los signos de la Hora; cuando hombres desnudos, descalzos, sordos y mu-
dos (e.d.: ignorantes y tontos) sean los lideres de la gente, éste es uno de los signos de la Hora; y cuando veas a
pastores de camellos negros competir entre si en grandes edificios, ese es uno de los signos de la Hora. La Hora
es uno de las cinco cosas veladas en lo oculto. Nadie las conoce sino Allah». Entonces el Mensajero de Allah re-
cito: “Allah (solo) posee el conocimiento de la Hora. Hace descender la lluvia. Conoce lo que encierran los uteros de
las madres, mientras nadie sabe lo que el dia siguiente le deparard, ni conoce nadie en que comarca morird. jAllah
es Conocentisimo, Informadisimo!” (31:34)." El (AbG Hurayrah, el narrador) dijo: “Entonces la persona se levanto y
siguio su camino. El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jTrdiganme a ese hombre de vueltal» Lo buscaron pero (los
companeros) no pudieron encontrarlo. El Mensajero de Allah entonces dijo: «Ese era Gabriel que queria ensena-
ros (sobre la religién) lo que no preguntais».

1]
LA ORACION ES UNO DE LOS PILARES DEL ISLAM

(7) Se narra bajo la autoridad de Talha ibn ‘Ubaydallah V que una persona de cabello desgrefiado, de la gente
del Nayd, vino a ver al Mensajero de Allah (B y P). Escuchdbamos el susurro de su voz pero no pudimos discernir
completamente lo que habia estado diciendo hasta que nos acercamos al Mensajero de Allah. Fue entonces que

(1) Talhaibn‘Ubaydallah.EsTalhaibn’Ubaydallah ibn‘Uzman, su kunya Ab( Muhammad Al-Tamimi Al-Qurayshi. Nacié en Makkah
veintiocho anos antes de la Emigracion. Fue uno de los primeros ocho musulmanes. Fue severamente torturado pero perseverd
inconmovible en su fe hasta el final de su vida. Mostré gran devocidn y valentia en la batalla de Uhud, en donde fue severamente
herido mientras defendia al Profeta (B y P). En la Batalla del Camello fue herido por una flecha que finalmente le provocé la muerte.
Murié en Basra a la edad de 64 aios.
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nos dimos cuenta de que habia estado preguntando sobre el Islam. El Mensajero de Allah (B y P) decia:“..cinco
oraciones durante el dia y la noche’, y ante esto el hombre inquirio: “Estoy obligado a realizar otras oraciones
aparte de éstas?”. El Profeta (B y P) contestd: “No, salvo lo que libremente quieras agregar. Y el ayuno de Rama-
dan”. El hombre pregunté:”;Estoy obligado a algo mas que esto (de ayuno)?”. Respondié (B y P):“No, salvo lo que
quieras libremente agregar” Y el Mensajero de Allah le hablé del zakat, y el hombre pregunté: “;Estoy obligado
a pagar algo mas que esto?” El (el Profeta —B.P.—) respondié: “No, excepto lo que voluntariamente quieras pa-
gar demas”. El hombre entonces se retiré diciendo: “No agregaré nada a esto, ni le quitaré nada”. El Profeta (B y P)
entonces senalé: “Tendra éxito si es cierto lo que afirma”.

(8) Otro hadiz ha sido narrado por Malik (ibn Anas) como el mencionado antes, referido también a Talha ibn
‘Ubaydallah, con la Unica variante de que (al final) el Profeta (B y P) dice: «jPor su padre! " Tendra éxito si es veraz
(en lo que dice)», o bien: «jPor su padre! Entrara en el Paraiso si es veraz».

v
LAS PREGUNTAS SOBRE LOS PILARES DEL ISLAM

(9) Ha sido relatado bajo la autoridad de Anas ibn Malik @ que dijo: Se nos habia prohibido preguntar al Pro-

(1) Esto no es un juramento sino una frase usual en el idioma de esa época para introducir una afirmacién.

(2) Anas ibn Malik. Es Anas ibn Malik ibn Nadar Al-Jazrayi. Ansar y Compafiero del Profeta (By P). Su sobrenombre era Abl
Hamza, y era conocido entre los compafneros como el sirviente del Mensajero de Allah (B y P). Pertenecia a la importante tribu
Nayyar. Nacié en Medina 8 o 10 afios antes de la Hégira del Profeta (By P). Su madre, Umm Sulaym, fue una de las primeras en
aceptar el Islam en Medina siendo abandonada por su esposo por esa misma razén, y se casé entonces con Ab( Talha, un musulman
devoto. Eso hizo que Anas fuera criado en una familia con gran dedicacion al Islam. Cuando el Profeta (B y P) se instalé en Medina,
Ab( Talha lo visité con su hijo adoptivo Anas y le pidié que tomase al prometedor nifio bajo su cuidado, y el Profeta (B y P) aceptd
gustoso la proposicién. Anas estaba ansioso de convivir con el Profeta (B y P) y estaba todo el dia en su compaiiia, escuchando sus
sagradas palabras, observando sus acciones y haciendo diferentes trabajos para él. El Profeta (B y P) estaba muy complacido con él
y a menudo visitaba su casa y lo bendecia, se dirigia a él como a un hijo y a veces lo llamaba Unays (diminutivo carifioso de Anas).
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feta (B y P) (sin verdadera necesidad) ", por eso nos gustaba que alguna persona inteligente de los habitantes
del desierto viniese y le preguntase (al Profeta) y asi nosotros lo escuchariamos. Y vino un hombre de los habi-
tantes del desierto y dijo: jOh Muhammad!, tu mensajero @ vino a vernos y nos dijo que Allah te ha enviado a ti
(como Profeta). Dijo (el Profeta): «Dijo la verdad». Pregunto (el beduino): ;Quién creé el cielo? El dijo (el Profeta):
«Allah».Volvié a inquirir: jQuién cred la tierra? Respondié (el Profeta): «Allah». Dijo (el beduino): ;Y quién levanté
las montanas y cred todo lo que hay en ellas? Dijo (el Profeta): «Allah». Entonces el beduino dijo: jPor Aquél que
creo los cielos y la tierra y levanto las montanas!, jAllah te ha enviado? Dijo (el Profeta): «Si». Dijo (el beduino):
Tu mensajero también nos dijo que es obligatorio para nosotros hacer cinco oraciones durante el dia y la noche.
Dijo (el Profeta): «Dijo la verdad». Dijo (el beduino): jPor Aquél que te envid!, ;es Allah el que te ordené esto? Dijo
(el Profeta): «Si». Dijo (el beduino) Tu enviado nos dijo que el zakat es obligatorio sobre nuestras riquezas. Dijo (el
Profeta): «Si». Dijo (el beduino): Tu enviado nos dijo que es obligatorio ayunar cada afno en el mes de Ramadan.
Dijo (el Profeta): «Ha dicho la verdad». Dijo (el beduino): jPor Aquél que te envid!, jes Allah el que te ha ordena-

Anas estaba inspirado por los favores con los que lo honraba el Mensajero de Allah (B'y P) y dijo: “He servido al Mensajero de Allah
por diez ahos completos y él nunca se disgusté conmigo ni dijo una palabra de disgusto”. Fue un fiel amigo de los cuatro califas
rectamente guiados. El Profeta (B y P) pidi6 a Allah que lo bendijese con la abundancia y asi se convirtié en uno de los hombres mas
ricos, tuvo mas de 120 hijos y nietos, un huerto que daba frutos dos veces al afo y vivié hasta muy avanzada edad en Basora, donde
‘Umar lo habia enviado para que educase a la gente. Murié en el afilo 93 H. a la edad de 103 afios. El fue el Ultimo de los Comparieros
del Mensajero de Allah (B y P) en Basora y, con la excepcién de Abi Al-Tufayl, fue la dltima de aquellas almas benditas que tuvieron
la oportunidad de ver al Profeta (B y P) y ser sus devotos seguidores.

(1) Se refiere a la aleya del Coran: “jVosotros que creéis! No preguntéis por cosas que, si se os revelaran, os atribularian.” (5:101). No se
estd desalentando la curiosidad por las ensefianzas del Islam, pero si las preguntas frivolas y la especulacion indtil. Allah no alienta la
meticulosidad en temas complejos que no tienen peso en la vida practica. En el amplio modo de vida contemplado por el Islam una
buena parte se deja a la voluntad individual para resolver segun las exigencias del tiempo y las circunstancias. Al Profeta (By P) no le
gustaba la idea de ser presionado para decidir cuestiones sobre la cuales Allah deseaba que guardara silencio, ya que si se pedia su
decision hubiese sido la palabra final. Dice el Sagrado Coran: “No habla (el Profeta) movido por el deseo” (53:3).

(2) El Profeta (By P) enviaba a algunos de sus discipulos a visitar las tribus beduinas para invitarlas al Islam y ensefarles su

doctrina.
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do esto? Dijo (el Profeta): «Si». Dijo (el beduino): Tu enviado también nos dijo que era obligatorio peregrinar a
la Casa (de Allah, en Makkah) para aquel que es capaz de realizar el viaje. Dijo (el Profeta): «<Ha dicho la verdad».
Dijo (el beduino): jPor Aquel que te envié con la Verdad!: yo no agregaré ni quitaré nada de ello. Ante lo cual el
Profeta (B y P) afirma:“Si dijo la verdad, entrara al Paraiso”.

(10) Ha sido narrado bajo la autoridad de Zabit que Anas dijo: Se nos ha prohibido en el Coran que hiciése-
mos preguntas sobre cualquier cosa (sin verdadera necesidad) al Mensajero de Allah (B y P), y luego Anas relaté
el hadiz en palabras similares.

Vv
LA FE POR LA CUAL UNA PERSONA ENTRARA AL PARAISO AFERRANDOSE A LO QUE ALLAH ORDENA

(11) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab(i Ayyab Al-Ansari ™ que una vez un beduino se le acercé al Profe-
ta (B y P) durante un viaje, tomo las riendas de su camella y le dijo: jOh Mensajero de Allah! (u joh Muhammad!),
inférmame sobre aquello que me acerca al Paraiso y me aleja del Fuego (del Infierno). El (el narrador) dijo: El Pro-
feta (B y P) se detuvo un momento, echo una mirada a sus companeros y luego dijo: «El ha tenido una oportuni-
dad (o: él ha sido guiado)». Luego dirigiéndose al beduino dijo: «;Como dijiste?». Repitid (el beduino) lo dicho.
Entonces dijo el Profeta (B y P): <Adora a Allah y no Le asocies nada, realiza la oracidn, paga el zakat y haz el bien
a tus parientes»; luego le pidié que soltase las riendas de su camella.

(1) AbG Ayyab Al-Ansari. Es Jalid ibn Zayd ibn Kulayb. Era un miembro prominente del clan Nayyar, importante familia de la
tribu de Jazray. El fue uno de los afortunados Ansar que entr6 al Islam de la mano del Profeta (B y P) en el valle de ‘Agaba, antes de
emigrar a Medina. Tuvo el privilegio de alojar al Profeta (B y P) en su casa antes de que éste construyese la suya. Participé en todas
las batallas en los inicios del Islam y sirvié bajo el mando de ‘Amr ibn Al-‘As durante la conquista de Egipto. Luego fue nombrado
por ‘Ali gobernador de Medina. Durante el gobierno de Mu‘awia tomé parte en la campara de Chipre y en la expedicién contra
Constantinopla. Durante el sitio de la capital bizantina hubo una epidemia que se llevé muchas vidas. Ab( Ayy(b (que Allah esté
complacido con él) fue victima de la epidemia en el aflo 50 0 51 H. y fue enterrado bajo las murallas de Constantinopla. (Los bizantinos
lo respetaban y solian visitar su tumba en los tiempos de sequia para pedir por lluvia)
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(12) Este hadiz fue transmitido (también) por Muhammad ibn Hatim bajo la autoridad de AbG Ayyab Al-
Ansari.

(13) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Ayylab que un hombre vino al Profeta (By P) y dijo: Indicame
una accién que me acerque al Paraiso y que me aleje del Fuego. Dijo (el Profeta): «<Adora a Allah y no le asocies
nada, cumple con la oracion, paga el zakat y haz el bien a tus parientes». Y agrego: «Si se aferra a lo que le orde-
né entrard al Paraiso».

(14) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que un beduino vino donde el Profeta (B y P) y dijo:
iMensajero de Allah!, indicame una accién que si la realizo entraré en el Paraiso. Sobre esto (el Profeta) dijo:
«Adora a Allah y nunca le asocies nada, cumple con la oracion, paga el zakat que debes, y ayuna en el mes de
Ramadany». Dijo (el beduino): jPor Aquél en cuyas manos esta mi vidal, nunca agregaré nada ni disminuiré nada
(de esto). Cuando el beduino se fue el Profeta (B y P) dijo: «Quien se alegre de ver a un habitante del Paraiso, que
le observe».

(15) Se ha narrado bajo la autoridad de Yabir " que Al-Nu’man ibn Qawaqal vino a ver al Profeta (By P) y pre-
gunto: jEntraré al Paraiso si hago las oraciones obligatorias, dejo aquello que esta prohibido y trato como licito
lo permitido (por la Shari‘ah)? El Profeta (B y P) le contesté afirmativamente.

(16) Un hadiz similar ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir en el cual se agregan las siguientes palabras
(de Al-Nu’man): “No agregaré nada mas”.

(1) Yabir. Es Yabir ibn ‘Abdullah ibn ‘Amr ibn Haram Al-Jazrayi, y su kunya es Ab( ‘Abdullah. Era una de las personas importantes
de los Jazray, y por ende Ansar y Compafriero del Profeta (B y P). Naci6 veinte afios antes de la emigracion del Profeta (By P) y entré
al Islam junto a su padre en ocasién del segundo juramento de ‘Agaba cuando tenia dieciocho afos. Su padre fue un piadoso
seguidor del Islam y cay6 martir en la batalla de Uhud. Yabir llen¢ el vacio dejado por su padre en el ejército musulman peleando en
casi todas las batallas —menos en Badr— que se libraron durante su vida. Fue uno de los Compaferos que fueron torturados por
Hayyay ibn Yasuf, y siendo demasiado anciano y enfermo para soportar esta prueba murié en el 74 H., a la edad de noventa y cuatro
anos. Fue el ultimo de los Compafieros en morir en Medina. Yabir (que Allah esté complacido con él) tenia un ardiente deseo de
coleccionar hadices y viajé cientos de kildbmetros con este propésito. Las tradiciones narradas bajo su autoridad se estiman en 1540.
Fue extremadamente cuidadoso en la transmisién de los hadices.
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(17) Se ha narrado bajo la autoridad de Yabir que un hombre le pregunté una vez al Mensajero de Allah (B y P):
(Entraré al Paraiso si hago las oraciones obligatorias, ayuno el mes de Ramadan, trato como legal lo permitido,
dejo lo prohibido y no agrego nada mas a ello?. El (el Profeta) contesté afirmativamente.Y él (el que interrogaba)
dijo:“Por Allah, no agregaré nada a ello”.

Vi
EXPLICACION SOBRE LOS PILARES DEL ISLAM Y SUS MAYORES FUNDAMENTOS

(18) Se ha narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn‘Umar ™ que el Profeta (B y P) dijo: «El Islam fue construi-
do sobre cinco (pilares): la unidad de Allah, el cumplimiento de la oracién, el pago del zakat, el ayuno de Rama-
dan, y la Peregrinacion (a Makkah —La Meca—)». Una persona le pregunté (a ‘Abdullah ibn ‘Umar):“;La Peregri-
nacioén y el ayuno de Ramadan (en ese orden de precedencia)?” Entonces contestd (‘Abdullah ibn ‘Umar): “No.
(Primero) el ayuno de Ramadan y (luego) la Peregrinacion. Asi lo escuché del Mensajero de Allah (By P)".

(1) ‘Abdullah ibn‘Umar. Su kunya es Abu‘Abdur Rahman. Fue el hijo ilustre de un padre ilustre:'Umar ibn al-Jattab. Fue una de las
personalidades mas prominentes de la primera generacién de los musulmanes y una de las autoridades citadas mas frecuentemente
en las tradiciones. Su reputacién se deriva no sélo del hecho de ser el hijo del califa sino por sus altas cualidades morales y su
profunda visién de las ensefianzas del Islam. Era un musulman devoto y seguia los preceptos del Islam con tal escrupulosidad y
sabiduria que sus contemporaneos y las generaciones siguientes siempre buscaron en él una guia. Como transmisor de hadices,
él es visto como una de las autoridades mas confiables y es muy conocido por su exactitud, en letra y espiritu, en las narraciones.
Emitié opiniones legales durante mas de sesenta afios y relaté 2630 hadices. Nacié antes de la Emigracién, pero la fecha exacta de
su nacimiento no es conocida, de todos modos esta establecido que cuando su padre ‘Umar acepté el Islam ‘Abdullah tenia cinco
anos. Ibn‘Umar murié de septicemia en el 74 H., siendo el tltimo de los Compafieros en morir en Makkah —La Meca—, a la edad de
ochenta y cuatro aflos, como consecuencia de una herida en el pie, hecha por un soldado de Al-Hayyay, con la parte inferior de la
lanza, entre la multitud de peregrinos que volvia de Arafat.
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(19) Se ha narrado bajo la autoridad de Ibn‘Umar, que el Profeta (B y P) dijo: «El Islam fue erigido sobre cinco
(pilares): que solo Allah debe ser adorado y lo que no sea El (otros dioses) debe ser negado categéricamente, el
cumplimiento de la oracion, el pago del zakat, la Peregrinacién a la Casa y el ayuno de Ramadan».

(20) Se ha narrado bajo la autoridad de‘Abdullah ibn‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El Islam fue
erigido sobre cinco pilares, el testimonio de que no hay dios excepto Allah y de que Muhammad es Su siervo
y mensajero, el cumplimiento de la oracién, el pago del zakat, la Peregrinacién a la Casa "y el ayuno de Rama-
dan».

(21) Se ha narrado bajo la autoridad de Taus @ que un hombre le dijo a‘Abdullah ibn ‘Umar:“;Porqué no sales
en las expediciones de lucha? " Entonces él respondio: Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Ciertamen-
te el Islam esta fundado en cinco (pilares): El testimonio de que no hay dios excepto Allah, el cumplimiento de
la oracion, el pago del zakat, el ayuno de Ramadan, y la Peregrinacion a la Casa».

(1) La“Casa” con mayusculas (arabe: al-bayt), y también “la Casa de Allah” (baytu-llah), designa al templo de la Ka’bah en la ciudad
de La Meca, que designaremos en este libro con su nombre arabe, Makkah.

(2) Taus. Su kunya es Ab(i‘Abdur Rahman. Fue un famoso tabi‘in (seguidor). No era drabe y su padre se llamaba Kisan. An-Nawawi
escribid: “Taus fue un sabio eminente y uno de los mas famosos sucesores de los companeros. No hay diferencia de opinién entre
los criticos de hadiz y los juristas sobre su grandeza, la profundidad de su conocimiento y la superioridad de su memoria. El tuvo la
oportunidad de aprender hadices de por lo menos cincuenta de los mas importantes compafneros del Mensajero de Allah (By P).
Murié en el 106 H., un dia antes de la Peregrinacién, y fue enterrado en Makkah.

(3) El Yihad en tanto esfuerzo para la propagacion y el establecimiento del Islam, ha sido considerado como uno de los pilares
del Islam (o como un fundamentos adicional, en otras tradiciones), pero los cinco mencionados son mds importantes que éste. Su
obligatoriedad es menor, ya que si algunas personas realizan esta tarea el resto de la sociedad queda excusada. Es esencial contribuir
al yihad, pero no es necesario que todos participen en las expediciones militares. Los débiles, las mujeres los enfermos y los nifios
estan exentos de este deber.’Abdullah ibn‘Umar es cuestionado en este hadiz por no participar en expediciones militares, él lo hizo
de modo entusiasta durante su juventud pero en el momento que se narra en este hadiz él lo evitaba, fuese por vejez o por los
conflictos que habia entre musulmanes, y él no creia conveniente desenvainar su espada para ninguno de los bandos.

Selfir [ndice @Elosaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-ﬁ-o)m % dwadle 3| 595l g DY o



Sahih Muslim rlard Corend

Vil
LA ORDEN DE CREER EN ALLAH, EN SU PROFETA, EN LAS LEYES DEL ISLAM, Y LA INVITACION A EL...

(22) Se ha narrado bajo la autoridad de lbn ‘Abbas que una delegacion de Abdul Qays ™ vino al Mensajero
de Allah (B y P) y dijo: “iMensajero de Allah!, ciertamente somos de la tribu de Rabi‘ah y hay una posicion (cam-
pamento) de los incrédulos de Mudar entre tu y nosotros y entonces no tenemos libertad de venir a ti excepto
en los meses Haram (sagrados) ?. Ordénanos una accion que debamos realizar e invitar (a su cumplimiento) a
aquellos que quedaron detras (en nuestra comarca)”. Ante esto el Profeta (B y P) dijo: «Os ordeno realizar cuatro
acciones: La fe en Allah (y luego les explicé esto diciendo: es) el testimonio de que no hay mas dios que Allah y
gue Muhammad es el Mensajero de Allah, el cumplimiento de la oracion, el pago del zakat y del jumus (un quin-
to) del botin que obtengais. Y os prohibo cuatro actos: Que uséis calabazas redondas ), jarras de vino, marmitas
de madera o cueros para vino». Jalaf ibn Hisham agrega en su (version de la) narracion: «Testificar que no hay
mas dios que Allah, y luego con su dedo sefal6 la unidad del Sefior».

(1) Abdul Qays es el nombre de un famoso arabe de la antigliedad preislamica cuya posteridad fue llamada Banu ‘Abdul Qays, y
era una de las ramas mas importantes de la conocida tribu Rabi‘ah. Estda documentado que catorce hombres importantes de esta
tribu visitaron al Profeta (B y P) y le explicaron que los hombres de la tribu de Mudar les impedian el paso a Medina y que sélo en los
meses sagrados podian visitarle para aprender los preceptos del Islam.

(2) Los meses sagrados en la época preislamica, y corroborados por la Revelacion coranica, son cuatro: Dhul Qa‘adah, Dhul Hiyyah,
al-Muharram y Rayab. En estos meses los arabes cesaban sus disputas y guerras mutuas, y el transito hacia los lugares sagrados, asi
como el comercio, podia hacerse sin peligro.

(3) Los antecedentes de este hadiz son que la gente de ‘Abdul Qays acostumbraba a beber y habia desarrollado un arte para
preparar licores y preservarlos, entonces el Profeta (B y P) considerando que este vicio era como una segunda naturaleza para ellos
les dio dos tipos de 6rdenes: la primera relacionada con la creencia en la unidad de Allah, la profecia de Muhammad y los actos
basicos de piedad, y la segunda trata del vicio que tan profundas raices tenia en sus corazones y por eso les prohibié hasta usar los
recipientes y cueros en los que preparaban sus licores, para que comprendiesen que si el uso de estos recipientes estaba prohibido,
que enorme pecado seria el beber dichos licores.
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(23) Ab(1 Yamrah relaté: Yo solia servir de interprete " entre Ibn ‘Abbas y la gente cuando una mujer vino y le
pregunto sobre el nabidh @ de las vasijas (de vino) ®. El contestd: Llegé una delegacién de la gente de ‘Abdul
Qays al Mensajero de Allah (B y P). El (el Profeta) les pregunté: «;Delegacién de quienes?» o «;De qué pueblo vie-
nen?». Ellos respondieron: De (la tribu de) Rabi‘ah. El (el Profeta) les dio la bienvenida sin humillarlos ni avergon-
zarlos. Ellos dijeron: “Mensajero de Allah venimos a ti desde muy lejos y entre ti y nosotros hay una tribu (hostil)
de incrédulos de Mudar, y por eso no podemos venir a ti excepto en los meses Haram (sagrados). Danos pues
una orden explicita que podamos transmitir a quienes dejamos atras (los miembros de nuestro clan), y que nos
permita entrar al Paraiso. El (el Profeta) contestd: «Os ordeno que hagdis cuatro cosas y os prohibo otras cuatro».
Dijo (el narrador): “Entonces les ordend creer solo en Allah”y luego les pregunté: «;Sabéis lo que realmente im-
plica creer en Allah?» Respondieron: “Allah y Su Mensajero saben mas”. El Profeta (B y P) dijo: «(Implica) el testi-
monio de que no hay dios excepto Allah y de que Muhammad es el Mensajero de Allah, el cumplimiento de la
oracion, el pago del zakat, el ayuno de Ramadan y que paguéis un quinto del botin», y les prohibi6 que usaran
calabazas, jarros de vino o recipientes para vino.” Shu’bah (quien narra de Ab(i Yamrah) algunas veces usa la pa-
labra naquir (recipiente de madera) y otras utiliza mugayr. El Profeta (B y P) también dijo: «Guardad esto en vues-
tras mentes e informad a los que se han quedado atras».

(24) Hay otro hadiz narrado bajo la autoridad de Ibn‘Abbas “ (cuyo contenido es similar al anterior) narrado

(1) Es decir: le servia de vocero para explicar y transmitir lo que decia. Se entiende en cuestiones religiosas en las cuales Ibn‘Abbas
era una autoridad reconocida, particularmente en la exégesis cordnica.

(2) Nabidh. Bebida preparada con datiles maduros y no maduros que eran aplastados en un agujero de un tronco de madera de
palmera, donde se mezclaban con agua y luego se dejaban fermentar.

(3) Lamujer vino a Ibn Abbas, primo del Profeta (B y P) y un sabio eminente para saber si estaba permitido el uso de los recipientes
en los cuales antes se solia preparar y conservar el vino, y no desde luego sobre el embriagante en si, que esta claramente prohibido
en el Sagrado Coran. Entonces Ibn Abbas le relaté las instrucciones que el Profeta (B y P) le habia dado a la gente de ‘Abdul Qays.

(4) ‘Abdullah ibn Al-‘Abbas ibn ‘Abdul al Muttalib. Frecuentemente lbn ‘Abbas, es considerado uno de los mds grandes, sino
el mas grande de los sabios de las pasadas generaciones de musulmanes. Naci6 tres aflos antes de la Emigracién, era primo y
Companero del Mensajero de Allah (By P) y relaté 1660 hadices de él. Desde nifio mostré una fuerte inclinacién hacia el estudio y la
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por Shu’bah en el cual el Profeta (B y P) dice: «Yo os prohibo que preparéis nabidh en una calabaza, en un bloque
de madera agujereado, en un jarro barnizado o en un receptaculo». lbn Mu‘adh agrega bajo la autoridad de su
padre que el Mensajero de Allah (B y P) le dijo a Al-Ashayy ) de la tribu de ‘Abdul Qays: «Tu posees dos cualida-
des que ama Allah: templanza y firmeza (o: tolerancia y tranquilidad)».

(25) Se ha narrado bajo la autoridad de Qatadah @, quien afirmo: “Nos lo conté uno de los miembros de la
delegacion (de ‘Abdul Qays) que vino a ver al Mensajero de Allah (By P)”. Sa‘id dice que Qatadah mencioné el
nombre de Ab( Nadrah, bajo la autoridad de Aba Sa‘id Al-Judri quien narré esta tradicién: Que gente de la tribu
de‘Abdul Qays vino a ver al Mensajero de Allah (B y P) y dijeron: “Nosotros pertenecemos a la tribu de Rabi‘ah y
entre ti y nosotros viven los incrédulos de la tribu de Mudar y entonces para nosotros es imposible venir excepto
en los meses Haram (sagrados); indicanos una accién que nosotros debamos comunicar a los que dejamos atras
(los miembros de nuestro clan), tal que si nos aferramos a ella entremos en el Paraiso”. Ante esto el Profeta (B y P)
dijo: «Os ordeno cuatro cosas y os prohibo otras cuatro: Adorad a Allah y no Le asociéis nada, cumplid la oracion,
pagad el zakat, ayunad en Ramadan y pagad la quinta parte del botin. Y os prohibo cuatro cosas: calabazas se-
cas, jarras coloreadas de verde, troncos agujerados de palmeras y receptaculos». Ellos (los miembros de la de-
legacion) dijeron:“;Tu sabes lo que es el naquir?” El contesto: «Si, es un tronco que vosotros agujeredis y donde
ponéis pequenos datiles» (Sa‘id acoté: El (el Profeta) usaba la palabra tamar —datil—). (Entonces el Profeta agre-

sabiduria. Ademds de retener el conocimiento en su memoria fenomenal hizo una gran coleccién de notas escritas. Era visitado por
mucha gente que buscaba el conocimiento de lo permitido y lo prohibido, poesia, drabe y genealogia. En sus ultimos afios quedé
ciego y residié en Ta'if donde murié en el afo 68 H.

(1) Al-Ashayy. Era una de las personas mas importantes de la tribu de ‘Abdul Qays. Su verdadero nombre era Mundhar ibn Aiyid.
El Profeta (By P) lo llamé Al-Ashayy (el “surcado” o “quebrado”) porque tenia la cicatriz de una herida en la frente. Segun lo que se
infiere de uno de los hadices que siguen, esa herida le habria sido producida por un pariente en estado de embriaguez.

(2) Qatadah. Su kunya es Ab( Umar. El era de la familia Zafar, un grupo importante de la tribu Anas. Su padre era Nu’‘man ibn Zayd
y su madre Anisah bint Qays, una talentosa sefiora de la tribu de Nayyar, madre del famoso narrador Ab( Sa‘id Al-Judri. Qatadah
entré al Islam de la mano del Profeta (B y P) en el segundo juramento de ‘Aqaba y fue un musulman devoto y piadoso toda su vida.
Murié en el afio 23 H. durante el califato de‘Umar.
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g0): Luego ustedes rocian agua sobre ellos y cuando deja de fermentar lo bebéis (y asi os emborrachdis), hasta
que se da el caso que uno de vosotros (o uno entre ellos —los otros miembros de la tribu que no estan presen-
tes—) golpea a su primo con la espada ™. El (el narrador) dijo: Habia un hombre entre nosotros que habia sido
herido por esto (la borrachera de un pariente), y que trataba de esconderla (la herida) por verglienza del Mensa-
jero de Allah (By P). Yo, de todos modos, pregunté al Profeta que tipo de recipientes podiamos usar para beber.
El (el Profeta) contesto: «En los odres cuyas bocas estan atadas (con una cuerda)». Ellos dijeron: “Mensajero de
Allah, nuestras tierras estan llenas de ratas y nuestros odres no se pueden preservar”. El Profeta (B y P) dijo: «Be-
bed de ellas aunque estén roidas por las ratas @». Y luego (dirigiéndose) a Al-Ashayy de ‘Abdul Qays dijo: «Cier-
tamente tu posees dos cualidades amadas por Allah: templanza y firmeza (o: tolerancia y tranquilidad)».

(26) Ha sido narrado bajo la autoridad de Aba Sa‘id Al-Judri ® que cuando la delegacion de la tribu de ‘Ab-
dul Qays vino a ver al Mensajero de Allah (B y P) dijeron: “Mensajero de Allah, jque Allah nos permita sacrificar
nuestras vidas por ti!, jque tipo de bebida es buena para nosotros? El (el Profeta) dijo: «<No bebais en las jarras
de vino». Dijeron: “Mensajero de Allah, jque Allah nos permita sacrificar nuestras vidas por ti!, ;jsabes lo que es el
naquir? Contesto: «<Es un tronco que agujeredis en el medio», y agregd: «No uséis calabazas o receptaculos (para
beber), usad odres con la boca atada».

(1) Aqui el Profeta (B 'y P) les explicé uno de los mas grandes males del uso de embriagantes: nubla el intelecto y hace que un
hombre sea incapaz de juzgar sus acciones y reconocer lo que esta bien y lo que estd mal. Por lo tanto prohibié estrictamente su uso
porque la intoxicacion y la conciencia de Dios no pueden ir juntas. Hay que recordar de todos modos que: “aquello que intoxica en
gran cantidad, aun en pequena cantidad esta prohibido”.

(2) Esta expresion ha sido usada para enfatizar la enormidad de la falta que significa beber bebidas intoxicantes. El Profeta (B y P)
insistio en este punto, para evitar toda asociacién entre los recipientes que solian usar para beber y ese mal habito y romper asi toda
conexion que pudiese quedar.

(3) Abai Sa‘id Al-Judri. Es Sa'd ibn Malik ibn Sinan. Uno de los Ansares y Compafero del Profeta (B y P), nacido diez afos antes de
la Emigracién. Sus padres eran musulmanes devotos, participé en la construccién de la mezquita de Medina y en la batalla de Uhud.
Estuvo constantemente al lado del Profeta (B y P) y narré 1170 hadices suyos. Murié en Medina en el afio 74 H.
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Vil
INVITACION AL DOBLE TESTIMONIO DE FE Y A LAS LEYES DEL ISLAM

(27) Se ha narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Abbas que Mu‘adh @ dijo: El Mensajero de Allah me envi6 (como
gobernador al Yemen) y me instruyé: «Pronto te encontraras entre una comunidad que es de la Gente del Li-
bro @, entonces invitalos a que testimonien que no hay mas dios que Allah y que yo soy el Mensajero de Allah,
y si ellos obedecen esto, entonces enséfales que Allah les ha ordenado cinco oraciones en el dia y en la noche;
y si obedecen esto, ensénales que Allah les ha ordenado el zakat que se recoge de los ricos y se distribuye a los
pobres ®: y si ellos obedecenn esto, ten cuidado con no tomar lo mejor de sus riquezas (como parte del zakat) y
teme la suplica del oprimido porque no hay velos ® entre él y Allah».

(28) Se ha narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Abbas que cuando el Mensajero de Allah (B 'y P) envié a Mu‘adh
al Yemen le dijo: «Ciertamente llegaras a una comunidad de la Gente del Libro. La primera cosa a lo que los de-

(1) Mu‘adh ibn Yabal. Es Mu‘adh ibn Yabal ibn ‘Amr ibn Aws. Su kunya era Ab(i ‘Abdur Rahman. Nacié veinte afos antes de la
Emigracién. Miembro de los Ansar de Medina y uno de los mas grandes Companeros del Profeta (B y P) en cuanto a conocimiento,
y uno de los seis escribas que recopilaron el Coran en vida del Profeta (B y P). Joven, talentoso y lleno de devocién, participé en las
batallas de Badr, de los Confederados y todas las otras. Luego de la campafia de Tabuk fue enviado como juez y maestro a la gente
del Yemen donde estuvo hasta la muerte del Profeta (B y P), volviendo entonces a Medina. Mas adelante fue con Abu ‘Ubaydah ibn
Al-Yarrah a la guerra en Siria y asumié el mando del ejército cuando éste muri6 por causa de la epidemia. Luego él mismo fue victima
de la peste en el aflo 18 H. a los treinta y seis afos, y fue enterrado en el Valle del Rift, al oeste de la actual Irbid, Jordania.

(2) “Gente del Libro” (ar. ahlul kitab) es la forma en que se designa en el Sagrado Coran y en el Islam a los pueblos que profesan
una religién revelada que posee una Escritura. En especial el término se aplica a judios y cristianos, y también se ha hecho extensivo
a otras doctrinas, como la de los zoroastrianos.

(3) Esto explica la naturaleza y el propdsito del zakat, que es establecer una economia justa en la sociedad.

(4) Las instrucciones que recibié Mu‘adh ibn Yabal de parte del Profeta (By P) han servido como modelo para la conducta de
un gobernante justo, y han sentado jurisprudencia en la ley islamica. En este caso se destaca especialmente la observancia de una
escrupulosa equidad, destacando que Allah nunca desoye la suplica del oprimido.
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bes invitar es a adorar a Allah, Poderoso y Majestuoso, y cuando hayan reconocido a Allah, inférmales que Allah
ha hecho obligatorio para ellos cinco oraciones durante el dia y la noche ™, y cuando las hagan, inférmales que
Allah ha hecho obligatorio el pago del zakat que se colecta entre los ricos y se distribuye entre los pobres, y si
ellos lo obedecen, entonces coléctalo y evita elegir lo mejor de sus riquezas».

IX
LA ORDEN DE LUCHAR CONTRA LA GENTE HASTA QUE AFIRMEN QUE NO HAY MAS DIOS QUE ALLAH
Y QUE MUHAMMAD ES EL MENSAJERO DE ALLAH...

(29) Se ha narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que cuando el Mensajero de Allah (B y P) dio su ultimo
suspiro y se eligié a Ab(i Bakr @ como su sucesor, aquellos drabes que querian renegar, renegaron . ‘Umar ibn

(1) Obsérvese la profundidad del mensaje islamico y la forma de promoverlo: primero el reconocimiento de Allah, Creador, y
la adoracion que Le es debida, y luego las obligaciones: primero estrictamente hacia el Sefior —Ila oracion—, y luego hacia Sus
criaturas dando a los pobres de la riqueza con que nos ha provisto.

(2) Aba Bakr. Es ‘Abdullah ibn ‘Uzman ibn ‘Amir Ibn Abi Quhafa, llamado AbG Bakr Al-Siddiq (el veraz). Fue uno de los mas
importantes compareros del Profeta (By P). Nacido cincuenta y un afos antes de la emigracion en Makkah, era una persona
importante y rica entre los Quraysh, un personaje educado, noble y valiente. Fue el primer hombre adulto en aceptar el Islam del
Profeta (By P) y el primero de los Califas Rectamente Guiados que le sucedieron en la conduccién de la Ummah. Se prohibid a si
mismo el vino en la época pre-islamica y nunca lo bebié. Fue un hombre que tomé parte de muchos hechos importantes durante
la vida del Profeta (B y P), peled en las batallas de los musulmanes, soporté sus dificultades y gastd sus riquezas para establecer el
Islam. Era un elocuente orador, clemente e indulgente con todos, y sin embargo de un coraje personal tremendo y de una claridad
mental que salvd el dificil trance que siguié a la muerte del Profeta (B y P) cuando algunos arabes del desierto abandonaron el Islam
y atacaron a los musulmanes. De no haber sido por su liderazgo valiente y decisivo en la rapida y dura campana que termind con
la insurreccion, el Islam podria haber desaparecido y Allah no hubiera sido adorado en la faz de la tierra. Durante su califato, Siria y
Palestina se agregaron a las tierras islamicas asi como gran parte de Irak. Murié en Medina en el 13 H.

(3) El Qadi Ayad dice que los renegados formaban tres grupos. El primero estaba formado por aquellos que volvieron a la
incredulidad luego de fallecer el Profeta (B y P); el segundo los que aceptaron a Musdylima y a Aswad Ansi (advenedizos que se
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Al-Jattab le dijo a Aba Bakr:“;Cémo es que tu luchas contra la gente si el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me
ha ordenado luchar contra la gente hasta que digan que no hay mas dios que Allah y quien dice que no hay mas
dios que Allah, estan a salvo de mi su propiedad y su vida excepto por un derecho cierto ™y es Allah quien lo
juzgara @»?”Entonces Ab( Bakr respondid: “jPor Allah!, que ciertamente lucharé contra los que diferencien entre
la oracién y el zakat ®, porque el zakat es un derecho que hay sobre las riquezas. jPor Allah!, que si me niegan
una rienda (de camello) ® que solian dar al Mensajero de Allah (B y P) (como zakat), los combatiré por su nega-
tiva"Y dijo‘Umar ibn Al-Jattab: “jPor Allah!, que esto no me hizo sino percibir que Allah, Poderoso y Majestuoso,

autoproclamaron enviados divinos) como profetas; y el tercero por aquellos que rechazaban el pago del zakat con el pretexto
de que era obligatorio s6lo mientras vivia el Profeta (B y P). Hay que aclarar que esta orden para luchar contra la gente se refiere
exclusivamente a un grupo particular: los renegados. Algunos criticos occidentales han concluido equivocadamente basandose
en estos hadices que el Islam exhorta a sus seguidores a luchar contra todos los que no profesan su religion, y esto es ignorancia
ya que los no musulmanes han vivido y viven en estados isldamicos y se les ha garantizado completamente siempre sus vidas,
propiedades y honor, existiendo numerosos hadices en tal sentido respecto de judios y cristianos. La orden de lucha, entonces es
para los renegados, ya que esto en un estado islamico es el equivalente a alta traicién en otros estados y eso no se puede tolerar.

(1) Es decir: por una causa justificada, que faculte a tomar de su propiedad o de su vida para satisfacer derechos violados, como
ser deudas, homicidios calificados, etc.

(2) Si un hombre hace su profesién de fe, debera ser tratado como musulman, si es un hipdcrita y no es sincero en su fe, ese un
asunto que le corresponde juzgar a Allah, que es El Que Todo Lo Conoce.

(3) Ellslam es un todo organico y no se puede fragmentar en pedazos, entonces no se puede permitir una actitud desafiante contra
ninguna de las ordenes del Islam. El Sagrado Coran menciona juntos en numerosas aleyas a la oracién y al zakat, como obligaciones
inseparables de la conducta islamica, como ser: “Cumplid la oracién, pagad el zakat y hacedle a Allah un generoso préstamo.” (73:20)

(4) Aqui se usa la palabra ‘igdlan, sobre la cual difieren los sabios de la antigliedad. La palabra designa la rienda con la cual se ata
al camello, pero en el uso del idioma de la época parece que significaba el zakat comun, o general que daba la gente, como medida
minima.
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habia dilatado el pecho " de Abd Bakr para (percibir la justificacion de) la lucha y comprendi que estaba en la
verdad”.

(30) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me ha or-
denado luchar contra la gente hasta que atestigiien que no hay mas dios que Allah @, y aquel que dice que no
hay mas dios que Allah, estan a salvo de mi su propiedad y su vida excepto por un derecho cierto.Y Allah tomara
cuenta de sus asuntos».

(31) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Se
me ha ordenado luchar contra la gente hasta que atestiglien que no hay mas dios que Allah y crean en miy en
lo que yo he transmitido. Y cuando hagan esto estaran a salvo de mi su sangre y sus bienes excepto por un de-
recho cierto, y Allah tomara cuenta de sus asuntos».

(32) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me ha ordenado que
luche contra la gente hasta que atestiglien que no hay mas dios que Allah.Y cuando digan que“no hay mas dios
que Allah” estaran a salvo de mi su sangre y sus bienes excepto por un derecho cierto, y es Allah quien tomara
cuenta de sus asuntos». Y luego él (el Profeta) recitd: “Eres (tu Profeta) sélo un amonestador. No tienes potestad
sobreellos.” (88:21-22)

(33) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Abdullah ibn‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me ha
ordenado que luche contra la gente hasta que atestigiien que no hay mas dios que Allah y que Muhammad es

(1) “Dilatar el pecho’, expresidon que alude a haber alcanzado la comprensién y certidumbre sobre algo, particularmente en lo
referente a los asuntos de la fe. Cfr. Sagrado Coran: ;jAcaso aquél a quien Allah ha dilatado su pecho para el Islam no estard sobre una
luz de su Senor (que lo guia)? (39:22)

(2) Este hadiz ha sido objeto de critica por los censores del Islam. Ellos afirman equivocadamente que la gente ha sido convertida
al Islam por la fuerza. Pero no hay nada de verdad en esta afirmacion. Aqui el verbo usado por el Profeta (B y P), aqgatil, es altamente
significativo pues este paradigma verbal indica una accién reciproca entre dos partes. Esto permite afirmar que aqui se esta
exhortando a combatir a los que han levantado las armas contra los musulmanes, y que esta orden no esta dirigida contra todos los
no musulmanes.
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el Mensajero de Allah, que establezcan la oracidén y paguen el zakat; y cuando lo hagan estaran a salvo de mi su
sangre y sus bienes excepto por un derecho cierto, y es Allah quien tomara cuenta de sus asuntos».

(34) Ha sido narrado por Abl Malik bajo la autoridad de su padre: Escuché al Profeta (B y P) decir: «Quien diga
qgue no hay mas dios que Allah y reniegue de adorar otro que Allah, sus bienes y su sangre se vuelven inviolables
y es Allah quien tomara cuenta de sus asuntos».

(35) Ha sido narrado por Ab( Malik bajo la autoridad de su padre que escuch¢ al Profeta (B y P) decir: «<Aquél
que afirma la unidad de Allah..”y luego contintia como el anterior.

X
AQUEL QUE ACEPTA EL ISLAM EN SU LECHO DE MUERTE, ANTES DE LA AGONIA FINAL ES MUSULMAN. LA PROHIBICION
DE PEDIR INDULGENCIA PARA LOS ASOCIADORES (IDOLATRAS). LA PRUEBA DE QUE QUIEN MUERE ASOCIANDOLE ALGO A
ALLAH ES UNO DE LOS HABITANTES DEL INFIERNO Y QUE NINGUN MEDIO SERA SUFICIENTE PARA SACARLE DE ALLI.

(36) Ha sido relatado por Sa‘id ibn Musayyab, que lo narra bajo la autoridad de su padre, que cuando Ab(
Talib estaba cerca de la muerte vino el Mensajero de Allah (By P) —y con él estaban Ab( Yahl y ‘Abdullah ibn
Abi Umayyah ibn Al-Mugirah—, y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «jOh tio!, di: “No hay mas dios que Allah”y
yo daré testimonio de ello ante Allah». Entonces dijeron Abi Yahl y ‘Abdullah ibn Abi Umayyah: jOh Aba Talib!
iacaso abandonas la religion de‘Abdul Muttalib (su padre)? Y no cesé el Mensajero de Allah (B y P) de repetir su
pedido unay otra vez, y también repitieron los otros el suyo hasta que Aba Talib manifesté su decision final: que
seguia la religién de ‘Abdul Muttalib y rechazaba atestiguar que no hay mas dios que Allah. Entonces el Mensa-
jero de Allah (B y P) dijo: «<Por Allah, pediré perdén por ti hasta que se me lo prohiba». Y Allah, Poderoso y Majes-
tuoso, reveld: “No es propio del Profeta ni de los creyentes pedir perdén por los asociadores (idolatras), aunque sean
parientes préximos, después de habérseles aclarado que estos son de los habitantes del Yahim (Gehena: Infierno)
(9:113) Y Allah, Exaltado Sea, revel6 sobre Abi Talib, diciéndole al Mensajero de Allah (B y P): “Ciertamente tu no
guias a quien amas, sino que es Allah Quien guia a quien El quiere, pues El sabe mejor quienes pueden sequir la guia.”

(28:56).
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(37) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (By P) le dijo a su tio en el
momento de su muerte: «Di:“No hay mas dios que Allah”y yo daré testimonio de ello para ti en el Dia del Juicio».
Pero él se negd.Y entonces Allah revelé: “Ciertamente tu no guias a quien amas...” (28:56).

(38) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) le dijo a su tio: «Di:
“No hay mas dios que Allah”y yo lo atestiguaré para ti en el Dia del Juicio». El (Ab( Talib) contesté: “Si no fuera
porque temo que los Quraysh me deshonren diciendo de que fue el miedo a la muerte lo que me llevé a hacer-
lo, ciertamente hubiera deleitado tus ojos con ello (e.d.: declarando lo que pides)”. Entonces Allah reveld: “Cier-
tamente tu no guias a quien amas, sino que es Allah Quien guia a quien El quiere” (28:56).

Xi
QUIEN MUERE AFIRMANDO LA UNICIDAD DE ALLAH ENTRARA AL PARAISO

(39) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Uzman ™ que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien muere sa-
biendo que no hay mas dios que Allah entrara al Paraiso».

(1) “Uzman. Es ‘Uzman ibn ‘Affan ibn Abi Al-‘As ibn Umayyah Al-Qurayshi. Nacié en Makkah cuarenta y siete afios antes de la
Emigracion, y fue el tercer califa del Islam y uno de los diez a los que el Profeta (B y P) informd de su entrada al Paraiso. De noble linaje,
rico y hermoso, fue de los primeros en adoptar la fe isldmica. Tomé parte de las dos emigraciones a Abisinia y una de sus grandes
obras fue equipar al ejército de Tablk donando trescientos camellos con sus equipajes y mil dinares de oro, y fue entonces cuando el
Profeta (B y P) dijo: «<Nada de lo que haga‘Uzman después de hoy lo podra dafar». Aceptd el califato luego de la muerte de‘Umar en
el afio 23 H. Durante su gobierno entraron al dominio del Islam: Armenia. Caucasia, Jurasan, Kirman, Siyistan, Chipre y la mayor parte
del Norte del Africa. El realiz6 la recopilacién definitiva del Coran, que Ab( Bakr ya habia comenzado, juntando fragmentos de la
Revelacién que tenian los Compafrieros, comparandolo con lo que aquellos habian memorizado y reuniéndolo por escrito en un solo
volumen, mandando reunir y quemar los fragmentos aislados (para evitar la circulaciéon de copias fragmentarias), y envié copias del
Coran asi recopilado (llamado “Coran Uzmani” en su honor) a las principales ciudades de las distintas regiones del mundo islamico.
De estas copias del Cordn Uzmani se han realizado todas las ediciones posteriores. Relaté 146 hadices del Mensajero de Allah (By P),
y se casé con dos de sus hijas en diferentes momentos, Rugayyah y Umm Kulzum, por lo cual fue apodado Dhun Nurain, el Poseedor
de las Dos Luces. Al final de su califato, en el 35 H., vinieron algunos grupos de Egipto, Basora y Kufa y le pidieron que renunciase en
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(40) Ha sido narrado bajo la autoridad de Humran que escuché a‘Uzman decir que escuché al Mensajero de
Allah (B y P) la afirmacion anterior.

(41) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah: Estdbamos con el Profeta (B y P) en una expedicion
(hacia Tabuk). Las provisiones de la gente estaban por terminarse y decidieron sacrificar algunos de sus came-
llos. Entonces ‘Umar dijo: “iMensajero de Allah!, y si juntases lo que queda de las provisiones de la gente y roga-
ses a Allah sobre ellas..”Y él (el Profeta) lo hizo. Y vino el que tenia trigo con su trigo, y el que tenia datiles con
sus datiles. (Y dijo Muyahid: y el que tenia carozos de datiles con sus carozos) y pregunté: ;Qué hacian con los
carozos de los datiles? Respondié: Los chupaban y luego bebian agua. Luego el Profeta (B y P) rogé sobre las
provisiones (asi reunidas) hasta que la gente se saci6 con ellas y entonces el Profeta (B y P) dijo: «Atestiguo que
no hay mas dios que Allah y que yo soy el Mensajero de Allah. No se encontrara con Allah un siervo que tenga
ambos (testimonios de fe), sin dudar sobre ellos, sin que entre al Paraiso».

(42) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah o la de AbG Sa‘id Al-Judri (el transmisor del hadiz, Al-
A'mash, manifestd dudas sobre si el narrador que estuvo en contacto directo con el Profeta (B y P) fue Ab( Hu-
rayrah o Aba Sa‘id Al Judri, ambos son narradores igualmente confiables de tradiciones). El (el narrador) dijo:
Durante la expedicién de Tab(k [las provisiones se estaban acabando y] los hombres sufrian hambre, entonces
dijeron: “iMensajero de Allah! ;Nos permitirias sacrificar a nuestros camellos? Y asi podriamos comerlos y usar
su grasa”. El Mensajero de Allah (B y P) respondid: «<Hacedlo». Entonces vino ‘Umar y dijo: “iMensajero de Allah! Si
lo haces nos faltaran animales para cabalgar pero llamalos (y que vengan) con las provisiones que les quedan,
luego ruégale a Allah que las bendiga, quizas Allah lo haga. Y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Si». Pidié enton-
ces una estera de cuero para usarla como mantel y la extendi6, luego llamo a la gente con lo que les quedase de
provisiones. Alguno vino con un punado de polvo (o bien: harina), otro con un pufado de datiles, otro con un
poco de pan hasta que pequenas cantidades de estas cosas se juntaron sobre el mantel. Luego el Mensajero de
Allah suplico las bendiciones sobre ellas y dijo luego: «Llenad vuestros recipientes con estas provisiones». Y lo

una situacién muy compleja.‘Uzman traté de resolver la situacién con sabiduria y evitando el uso de la fuerza pero finalmente fue
victima de los rebeldes, y fue martirizado por Kanaba ibn Bishr mientras recitaba el Coran.
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hicieron hasta los bordes y a nadie en todo el ejercito (eran 30.000 personas) le quedé un solo recipiente vacio.
Ellos comieron hasta quedar satisfechos y todavia quedé un resto. Entonces dijo el Mensajero de Allah (B y P):
«Atestiguo que no hay mas dios que Allah y que yo soy el Mensajero de Allah. El hombre que se encuentre con
Allah sin tener dudas de estas dos (afirmaciones) nunca sera apartado del Paraiso».

(43) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Ubadah ibn Al-Samit ™ que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien
dice: Atestiguo que no hay mas dios que Allah, Unico y sin asociados, que Muhammad es Su siervo y mensajero,
que Jesus es el siervo de Allah y el hijo de Su sierva y Su palabra ® que El concedié a Maria, un espiritu prove-
niente de El, y que el Paraiso es verdadero y el Infierno es verdadero, Allah lo hara entrar al Paraiso por la que El
quiera de sus ocho puertas».

(1) ‘Ubadah ibn Al-Samit. Es ‘Ubadah ibn Al-Samit ibn Qays, su kunya Aba Al-Walid. Nacié 38 afos antes de la Emigracién. Fue
Ansar y Compafiero del Profeta (B y P), era conocido por su piedad y estuvo entre los que pelearon en Badr. Participé en la conquista
de Egipto. Memorizé todo el Cordn y relaté 181 hadices del Profeta (B y P). Fue el primer Qadi (Juez) nombrado en Palestina, donde
murié en Ramla o Jerusalén en el afio 34 H.

(2) En el Islam la figura de Jesus (P) y la doctrina a su respecto difieren de como se la considera en el cristianismo en general (por
lo menos en su forma actual, no asi respecto de la concepcién que tenian del Mesias algunas sectas primitivas del cristianismo,
que coincidian grandemente con el Islam). Jesus es mencionado 25 veces en el Sagrado Coran, considerandolo entre los cinco mas
grandes mensajeros divinos, y se afladen a su nombre diversos epitetos en distintos lugares: Se lo Ilama“el Mesias” (masih), es decir“el
Purificado” 0 “Ungido” prometido a los judios; se destaca que no es hijo de Dios poniendo luego de su nombre siempre la aclaracién
“hijo de Maria", una anomalia para el idioma arabe que busca destacar que no tuvo padre, pues nacié de la Orden Divina, del “iSea!”
creador (en la lengua arabe el “hijo” en el nombre va seguido siempre del nombre del padre), equiparando su caso al de Adan (quien
no tuvo ni padre ni madre) (Cfr. Coran 3:59); se lo llama también “una palabra” (kalimah) que Allah “concedi¢” o “transmitié” a Maria
(Cfr. Coran 3:45 y 4:171), significando también el hecho de que fue traido a la existencia por la palabra de Allah en la orden “iSea!”, sin
el instrumento ordinario de un padre. Por Ultimo se dice que es”un espiritu” de Allah (Cfr. Coran 4:171), y de alli su apelativo entre los
Profetas: “El Espiritu de Allah” (RGh Allah). Por otra parte el Sagrado Coran dice que Jesus (P) fue asistido por el “Espiritu Santo” (Cfr.
2:87 y 2:253), que no es en el Islam una “persona divina” como en el dogma catélico, sino el angel Gabriel. En este hadiz se destacan
todos estos aspectos de Jesus, para dejar en claro que no es Dios, ni hijo de Dios, sino un siervo de Dios hijo de una sierva Suya, no
siendo su creacién mas sorprendente que la del universo y todo lo que contiene, ni diferente de la Adan, el primer hombre. Esta
doctrina cordnica sobre Jesus (P) estd sintetizada en 4:171.
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(44) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Umayr ibn Hani, con la misma cadena de transmisores, el mismo
hadiz anterior, con la excepcién de que dice: «...Allah lo hara entrar al Paraiso mas alla de lo que haya hecho» y
no dice: «...por la que El quiera de sus ocho puertas».

(45) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Sunabihi ™ que el dijo: Fui a ver a‘Ubadah ibn Al-Samit cuando
estaba por moriry me puse a llorar, entonces me dijo: “jTranquilizate! ;Por qué lloras? jPor Allah!, si me piden que
testimonie por ti (que eres un creyente), ciertamente lo haria, si me pidiesen que interceda por ti, lo haria y si tu-
viese el poder de beneficiarte lo haria”. Luego dijo: jPor Allah!, no ha habido hadiz que haya escuchado del Men-
sajero de Allah (B y P) que tuviera beneficios para ti que no te lo haya narrado, excepto uno solo. Y hoy te lo voy
a contar ya que pronto daré mi ultimo suspiro. Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Quien atestigua que
no hay mas dios que Allah y que Muhammad es el Mensajero de Allah, tiene prohibido por Allah el infierno».

(46) Ha sido narrado bajo la autoridad de Mu‘adh ibn Yabal: “Estaba montado detras del Profeta (By P) y no
habia nada entre él y yo excepto la parte de atras de la silla de montar. Cuando él dijo: «jMu‘adh ibn Yabal!» Con-
testé: Aqui estoy, a tu servicio y para complacerte joh Mensajero de Allah! Seguimos cabalgando unos minutos
y él de nuevo dijo: «jMu‘adh ibn Yabal!» Yo contesté: Aqui estoy, a tu servicio y para complacerte joh Mensajero
de Allah! Seguimos avanzando unos minutos y nuevamente dijo: «jMu‘adh ibn Yabal!» Y yo contesté: Aqui es-
toy, a tu servicio y para complacerte joh Mensajero de Allah! Entonces dijo: «;Sabes cual es el derecho de Allah
sobre los siervos?» Contesté: Allah y Su Mensajero saben mas. El dijo: «<El derecho de Allah sobre Sus siervos es
que Le adoren a El y no Le asocien nada». Cabalgamos un poco mas. Luego el Profeta dijo: «jMu‘adh ibn Yabal!»
Contesté: Aqui estoy, a tu servicio y para complacerte joh Mensajero de Allah!'Y dijo: «;Y sabes cual es el dere-
cho de los siervos sobre Allah si ellos cumplen con eso?» Contesté: Allah y Su Mensajero saben mas. Entonces
dijo: «El no ser castigados».”

(1) Al-Sunabihi. Es‘Abdu Rahman ibn‘Usaylah, y su kunya AbG’Abdullah. Pertenecia a la familia de Sunabah, una famosa rama de
la muy conocida tribu Murad. Fue uno de los mas eminentes personalidades de los seguidores (la segunda generacién). Se dirigia
a Medina para conocer al Mensajero de Allah (B y P) cuando éste fallecié, una semana antes de su llegada. Estuvo con numerosos
Compafneros del Profeta. Murié durante el reinado de ‘Abdul Malik.
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(47) Ha sido narrado por Mu‘adh ibn Yabal: “Estaba montado detras del Profeta (B'y P) en un burro llamado
‘Ufayr cuando dijo: «jMu‘adh!, jsabes cual es el derecho de Allah sobre los siervos y cudl es el derecho de los sier-
vos sobre Allah?» Contesté: Allah y su Profeta saben mas. Entonces dijo: «El derecho de Allah sobre los siervos
es que adoren a Allah y no Le asocien nada, y el derecho de los siervos sobre Allah, Poderoso y Majestuoso, es
que no sera castigado quien no Le asocia nada». Dije: jMensajero de Allah! ;debo dar estas buenas noticias a la
gente?Y dijo: «No las des pues se confiarian M»!

(48) Ha sido narrado bajo la autoridad de Mu‘adh ibn Yabal que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jMu‘adh!
isabes cual es el derecho de Allah sobre los siervos?» Dije: Allah y su Mensajero saben mas. Dijo: «Que adoren
a Allah y no le asocien nada». Y agrego: «;Sabes cual es el derecho de ellos si hacen eso?» Respondi: Allah y su
Mensajero saben mas. Dijo : «No ser castigados».

(49) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Asuad ibn Hilal que escuch6 a Mu‘adh decir: “El Mensajero de
Allah (By P) mellaméy yo respondi a su llamado.Y dijo: «;Sabes cual es el derecho de Allah sobre los hombres?»
Y luego sigue el hadiz (como el anterior).

(50) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que: “Estdbamos sentados alrededor del Mensajero
de Allah (B y P) y Aba Bakr y ‘Umar estaban con nosotros; se levanté el Mensajero de Allah (By P) y se fue, retar-
dando su regreso. Nosotros nos inquietamos temiendo que alguin enemigo le atacase cuando estuviera solo,
entonces nos levantamos alarmados. Yo fui el primero en hacerlo y sali a buscar al Mensajero de Allah (By P)
hasta llegar a un jardin cercado que pertenecia a los Ansar de Banu Al-Nayyar. Comencé a buscar una puerta
pero no encontré ninguna y viendo un arroyo que fluia hacia el jardin desde un pozo que estaba afuera me
arrastré como un zorro lo hace y apareci donde estaba el Mensajero de Allah (B y P). Entonces él pregunto: «;Es
Ab0 Hurayrah?» Contesté: Si, jMensajero de Allah! Dijo: «;Qué pasa contigo?» Contesté: Estabas con nosotros,
te levantaste y te alejaste, y como tardabas tanto en regresar, temiendo que algun enemigo te atacase cuando
estuvieras solo, comenzamos a alarmarnos. Yo fui el primero en alarmarse, entonces llegué a este jardin y me

(1) El Profeta (B y P) le prohibié difundir estas noticias temiendo que se confiasen sélo en ello y que mostrasen negligencia en
todas las otras érdenes que Allah dio a la humanidad, y que en suma son las apartan al hombre efectivamente de la idolatria o
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arrastré como un zorro lo hace y los otros me estan siguiendo. Luego dijo: «jAbl Hurayrah!» Y me dio sus san-
dalias diciéndome: «Toma estas sandalias y si encuentras alguien fuera de este jardin que atestiglie que no hay
mas dios que Allah, con certeza en su corazon, dale la buena noticia de que entrara en el Paraiso.» El primero
que encontré fue ‘Umar. Me pregunté:‘;De quien son esas sandalias Ab( Huraira? Contesté: Son del Mensajero
de Allah (B y P) que me ha enviado a anunciarle a cualquiera que encuentre que atestiglie que no hay mas dios
que Allah, con certeza en su corazon, que entrard al Paraiso. Entonces ‘Umar me golped en el pecho y yo me cai
de espaldas, y me dijo:‘jVuelve, Ab( Hurayrah! Entonces volvi ante el Mensajero de Allah (B y P) y estaba a punto
de ponerme a llorar."Umar me siguié y estaba atras mio. El Mensajero de Allah (B y P) pregunto: «;Qué te suce-
de Ab( Hurayrah?» Le respondi: Me encontré con‘Umar, le di el mensaje con el que me enviaste y él me golped
en el pecho lo que me hizo caer de espaldas, y me ordené que volviese. El Mensajero de Allah (B y P) pregunté
«;Qué te hizo hacer eso,'Umar?» El respondié: jMensajero de Allah!, jque mi padre y mi madre sean sacrificados
por ti! ), ;td enviaste a Ab( Hurayrah con tus sandalias para anunciarle a cualquiera que encuentre que aquel
que atestigua que no hay mas dios que Allah, con certeza en su corazdn, entrara al Paraiso? El dijo: «Si».‘Umar
dijo: Por favor no lo hagas, pues temo que la gente se confie sélo en eso, déjalos que sigan su camino haciendo
obras (buenas). El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Pues que sigan su camino».

(51) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Profeta (B y P) se dirigié a Mu‘adh ibn Yabal,
cuando este montaba atras suyo, y Mu‘adh contesto: “Aqui estoy, a tu servicio y para complacerte, Mensajero de
Allah”. Nuevamente el Profeta (B y P) se dirigi6 a el: «jMu‘adh!» Este contestd nuevamente: “Aqui estoy, a tu ser-
vicio y para complacerte, Mensajero de Allah”. Entonces dijo el Profeta (B y P): «<No hay un siervo que atestiglie
qgue no hay mas dios que Allah y que Muhammad es el siervo y Mensajero de Allah sin que Allah le prohiba (la
entrada en) el Infierno.» Dijo Mu‘adh:“jMensajero de Allah! ;No deberia informar esto a la gente para que se ale-

(1) Expresién de respeto y profundo amor que los Companeros utilizaban al dirigirse al Profeta (biabi anta ua ummi), y que
significa que estaban dispuestos a sacrificar lo mas querido, sus padres, en rescate por el Mensajero de Allah (B y P).
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gren?” Contestd: «Entonces ellos se confiarian». Mu‘adh informé esto en el momento de su muerte, para evitar
pecar @,

(52) Ha sido transmitido bajo la autoridad de ‘Itban ibn Malik @, que habia venido a Medina, y narra: “Algo
andaba mal en mi vista y entonces envié un mensaje (al Profeta, que decia): Ciertamente deseo que vengas a
mi casa y hagas la oracién alli, para que sea un lugar de adoracion. Y vino el Profeta (B y P), y quienes quisieron
de sus compaferos, entrd e hizo la oracién en mi casa, sus companeros comenzaron a hablar entre ellos (sobre
los hipdcritas) y sobre el mas llamativo de ellos, Malik ibn Dujshum &, sobre el que centraban la conversacion, y
querian que él (el Profeta) lo maldijese para que se muriera o le sucediese algun desastre. Mientras tanto el Men-
sajero de Allah (B y P) termind su oracion y dijo: «;Acaso él no atestigua que no hay mas dios que Allah y que yo
soy el Mensajero de Allah?» Respondieron: Ciertamente lo hace, pero no de corazén. Dijo: «Nadie que atestigle

(1) Mu‘adh ibn Yabal revel6 esto, pese a la recomendacion del Profeta (By P), temiendo pecar por ser de los que ocultan el
conocimiento.Aunquelamismarecomendacién (noconfiarseséloenladeclaraciéndefe,sinapoyarlaconunaconductaconsecuente),
inserta en el hadiz, es una advertencia para los desatentos. Por lo demas este hadiz clarifica al anterior, ya que confirma la opinién de
‘Umar de que no era el momento adecuado para transmitir a todos esto, ya que la gente todavia no tenia asumido completamente
el espiritu y la responsabilidad del Islam. Pero el Profeta (B y P) también queria que se supiera cuando fuese el momento adecuado,
ya que es un conocimiento esencial, Mu‘adh por lo tanto lo informé en el momento correcto.

(2) ‘Itban ibn Malik. Pertenecia a la tribu de Salim, vivia en Quba y era el jefe de su tribu. Habia entrado en el Islam antes de la
Emigracién. Cuando el Profeta (B y P) hermand a los Ansares con los emigrados (muhdyirdn), él fue hermanado con ‘Umar. Participd
en la batalla de Badr, pero luego perdi6 la vista y no pudo estar en el resto de los combates. Fue un muy devoto Compafiero del
Profeta (B y P). Dirigio las oraciones en la mezquita de los Banu Salim hasta el final de su vida. Murié en el 52 H. en Medina.

(3) Malik ibn Dujshum. Fue etiquetado como hipdcrita por algunos de los compafrieros del Profeta (B y P), pero no tenian pruebas
contra él excepto de que mantenia relaciones con los hipdcritas, lo que hacia por la presion de las circunstancias. Participé en la
batalla de Badr y en todas las otras grandes batallas con coraje y su vida fue una prueba de su sinceridad hacia la causa del Islam.
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que no hay mas dios que Allah y que yo soy el Mensajero de Allah entrara al fuego ".»" Anas dijo: “Me impresioné
tanto este hadiz que le dije a mi hijo que lo escribiese y asi lo hizo”.

(53) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas: “Itban ibn Malik me dijo que se habia quedado ciego, y que
entonces envié un mensaje al Mensajero de Allah (By P) para que viniese y le marcase un lugar de oracién @.
Entonces vino el Mensajero de Allah (B y P) y también su gente, y se produjo una discusidn entre ellos sobre un
hombre conocido como Malik ibn Dujshum?”, y a continuacién relata el mismo hadiz anterior de Sulayman ibn
Al-Mugirah.

Xil
VA A SABOREAR EL GUSTO DE LA FE QUIEN ESTE COMPLACIDO CON ALLAH COMO SU SENOR

(54) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abbas ibn ‘Abdul Muttalib ® que escuch6 al Mensajero de Allah
(By P) decir: «Va a saborear el gusto de la fe quien esté complacido con Allah como su Sefior, con el Islam como
Din (modo de vida) y con Muhammad como Mensajero».

(1) Este hadiz contiene una importante leccién que es la de disuadir a los musulmanes de acusar a sus hermanos basados en
meras sospechas y no en pruebas substanciales.

(2) Es decir, para que rezara el Profeta en cierto lugar, bendiciéndolo de esa manera como mezquita o sala de oracién.

(3) “Abbas. Es ‘Abbas ibn ‘Abdul Muttalib ibn Hashim, su kunya Abu Al-Fadl. Tio paterno del Profeta (B y P) nacido dos afios antes
que él. Fue un silencioso admirador del Islam desde sus inicios pero anuncié su conversién antes de la conquista de Makkah. Era muy
querido por el Profeta (B y P) y sus compaieros que buscaban su consejo en numerosas ocasiones. Era muy generoso y ayudaba
a sus parientes pobres. Murié en Medina en el aflo 32 H. a los ochenta y ocho afios, durante el califato de ‘Uzman quien dirigid la
oracion funebre, y fue puesto en su tumba por su eminente hijo ‘Abdullah ibn‘Abbas.
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Xl
LAS RAMAS DE LA FE

(55) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Profeta (B y P) dijo: «La fe tiene setenta ramas
y la modestia (o vergiienza, pudor) ) es una rama de la fe».

(56) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La fe tiene mas
de setenta ramas (0: mas de sesenta ramas), la mas excelsa de ellas es el decir que no hay mas dios que Allah y
la mas humilde es retirar un obstaculo del camino, y la modestia (verglienza) es una rama de la fe».

(57) Salim relata bajo la autoridad de su padre que el Profeta (B y P) escuché a un hombre advirtiéndole a su
hermano sobre la modestia (verglienza), entonces dijo: «La modestia (verglienza) es parte de la fe».

(58) Al-Zuhri narré este hadiz agregandole estas palabras: “Pasé (el Profeta) al lado de un hombre de los Ansar
que estaba advirtiéndole a su hermano (sobre la modestia)..."

(59) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Imran ibn Husayn que el Profeta (B y P) dijo: «La modestia (verglien-
za) solo acarrea el bien.» Entonces acoté Bushayr ibn Ka’b: “Esta escrito en los libros de sabiduria que ella trae
sobriedad y tranquilidad”.‘Imran entonces replicé: “Te estoy hablando del Mensajero de Allah (B y P) y tu me ha-
blas de tus libros”.

(60) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Qatadah: “Estdbamos sentados con ‘Imran ibn Husayn en un
grupo, y Bushayr ibn Ka'b estaba con nosotros. ‘Imran nos conté que en cierta ocasion el Mensajero de Allah
(B y P) dijo: «<En la modestia todo es bien» o dijo: «Todo es bien en la modestia». Y entonces Bushayr ibn Ka’b dijo:
“Ciertamente hemos encontrado en algunos libros o (compendios de) la sabiduria (antigua) que en ella (la mo-
destia) hay tranquilidad y sobriedad pero también debilidad”®.‘Imran se enojé tanto que sus 0jos se enrojecie-

(1) La modestia (ar.: hayd’, se puede traducir también como pudor o vergiienza) refleja un estado de piedad mental. Al-Wahidi
opina que la palabra “avergonzarse” o “ruborizarse” (istihyd’) segun los sabios de la lengua arabe deriva de hayd’ (verglienza, pudor,
modestia). El hombre se ruboriza por la fuerza de la vergiienza en él, que intensifica su conciencia de la importancia de lo oculto (en
los actos abominables), preservandolo asi espiritual y moralmente.

(2) Hay que recordar que esto no es parte del hadiz, sino una afirmaciéon de Bushair que hizo basado en algun libro. Aqui la
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ron y dijo: “;No ves que te estoy narrando un hadiz del Mensajero de Allah (By P) y tu lo contradices?” E‘Imran
repitié el hadiz y Bushayr repitié lo suyo.‘ Imran se encolerizé. El (el narrador) dijo: Nosotros afirmamos: “Bushayr
es uno de nosotros joh Abl Nuyayd! No hay nada malo con él".

(61) Is-haq ibn Ibrahim narré este hadiz del Profeta (B y P) bajo la autoridad de ‘Imran ibn Husayn igual que el
(anterior) narrado por Hammad ibn Zayd @.

Xiv
LA SUMA DE LOS ATRIBUTOS DEL ISLAM

(62) Ha sido narrado bajo la autoridad de Sufyan ibn ‘Abdullah Al-Zaqafi quien dijo: “Pregunté: jMensajero de

Allah!iDime (algo) sobre el Islam, tal que no tenga que preguntarle a nadie después de ti!” (En el version de Ab{
Usamah dice: ...a otro que a ti). El (el Profeta) dijo: «Di: Creo en Allah y sé firme en ello» .

XV
LA SUPERIORIDAD DEL ISLAM Y CUALES DE SUS ASUNTOS SON MAS EXCELSOS

(63) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn ‘Amr @ que un hombre le pregunté al Mensajero de

debilidad de la modestia se explica cuando un hombre por debilidad o excesiva cortesia deja de condenar una mala accién. Este
tipo de debilidad se ve a menudo cuando es una accién cometida por un gobernante, un amigo o alguien que tenemos interés en
servir; este tipo de modestia no es la que aconseja el Islam.

(1) El autor no hace referencia en estas acotaciones al narrador que nosotros generalmente mencionamos al traducir (es decir: el
ultimo), sino el mas proximo a él que define otra cadena de transmisores para el mismo hadiz. Hammad ibn Zayd esta en segundo
lugar en el isndd del hadiz anterior.

(2) ‘Abdullah ibn ‘Amr. Es ‘Abdullah ibn ‘Amr ibn Al-As. Fue uno de los mas renombrados compafieros del Profeta (By P), un
asceta cuya aguda inteligencia se reflejaba en su devociéon a Allah, lo que hizo hasta que el Profeta (By P) le dijo: «Ciertamente
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Allah (By P):“;Qué era lo mejor del Islam?”El (el Profeta) respondié: «Dar de comer y saludar tanto al que cono-
ces como al que no conoces» ™,

(64) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn‘Amr ibn Al-As quien dijo:“Un hombre le pregunté al
Mensajero de Allah (B y P): ;Cual es el mejor de los musulmanes? Contesté: «<KAquél de cuya lengua y mano estan
a salvo los musulmanes» @,

(65) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que escuch¢ al Profeta (B y P) decir: «<El musulman es aquel de
cuya lengua y mano estan a salvo los musulmanes».

(66) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Masa Al-‘Ash‘ari: “Pregunté al Mensajero de Allah (B y P) ;Qué
Islam ® es mejor? Y contesto: “(El de) Aquél de cuya lengua y mano estan a salvo los musulmanes.” Ibrahim ibn

tu cuerpo, tu esposa y tus ojos tienen derecho sobre ti...». Figura entre los mas importantes transmisores de hadices. Participé en
numerosas batallas. Al final de su vida perdi6 la vista y murié en Makkah en el afno 65 H.

(1) Dos cosas son esenciales para afirmar las relaciones sociales, una es que un hombre debe ser lo suficientemente generoso
como para servir comida a sus huéspedes y al hambriento y segundo que debe ser cortés y saludar a la gente. El saludo entre los
musulmanes es As-Salamu ‘Alaikum (La Paz sea con vosotros), o sea que un creyente es alguien que desea el bien y le transmite la
Paz a todo el que encuentra. La Paz es el objetivo de la sociedad musulmana y este saludo la representa; ademas Al-Saldm es uno de
los Excelsos Nombre Divinos y su raiz en lengua arabe (s/m) coincide con la de la palabra Islam.

(2) Este hadiz enfatiza el hecho de que un musulman nunca puede ser un tirano. El debe proteger la vida, el honor y la dignidad
de sus semejantes. Ninguna buena sociedad puede estar basada en la tirania y la opresion. Para vivir en paz es esencial que todo
ser humano controle sus pasiones y evite hacer algo que pueda dafar a otros. En esto tanto la mano como la lengua juegan un
importante papel. Este hadiz cubre un campo muy amplio, y asi queda condenado todo gobierno tirdnico, orden social injusto,
explotacion del débil por el fuerte o el dafo de la vida, el honor y la propiedad de la gente. Asimismo toda palabra injusta o veredicto
o decisidén que causen dano o hieran los sentimientos de seres humanos inocentes es un acto de tirania de parte de la lengua. En un
hadiz similar de Al-Tirmidhi narrado bajo la autoridad de Ibn Hibban dice: «<Aquél de cuya mano y lengua esta a salvo la gente.» Esto
significa que no sélo los musulmanes sino todo ser humano debe ser tratado con respeto y honor.

(3) Aqui“Islam” tiene el significado literal de “sometimiento” o “condicién de musulman (sometido)”. Es decir: ;Qué musulman es
mejor?
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Sa'id Al-Yauhari narré el mismo hadiz con esta diferencia: “Le preguntaron al Mensajero de Allah (By P) ;Cual es
el mejor musulman?”Y el resto sigue igual.

Xvi
LAS VIRTUDES QUE PERMITEN SENTIR LA DULZURA DE LA FE

(67) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Profeta (B y P) dijo: «<Hay tres cualidades que el que las
posea va a saborear la dulzura de la fe: La de aquel para quien Allah y su Mensajero son mas amados que cual-
quier otra cosa; la del que ame a un hombre y lo ame sélo por Allah, y la de aquel que aborrece volver a la incre-
dulidad, luego de que Allah lo ha rescatado de ella, como aborrece ser arrojado en el Fuego».

(68) Ha sido relatado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Hay tres cualidades
que el que las posea encontrara el sabor de la fe: La de aquel que ame a un hombre y le ame sélo por Allah; la de
aquel para quien Allah y Su Profeta le son mas queridos que todo el resto, y la de aquel para quien ser arrojado
en el Fuego (infernal) es preferible a retornar a la incredulidad luego de que Allah le ha rescatado de ella.

(69) Un hadiz similar fue relatado bajo la autoridad de Anas (con otra cadena de transmisores) con la excep-
cién de estas palabras (en la parte final): «...La de quien aborrece volver a ser judio o cristiano».

XVl
LA OBLIGACION DE AMAR AL PROFETA (B Y P) MAS QUE A LA PROPIA FAMILIA, AL HIJO, A LOS PADRES
E INCLUSO TODA LA HUMANIDAD

(70) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Ningun siervo creera (y
en el hadiz narrado por Abdul Uariz dice: «Ninguna persona creera...) hasta que yo sea mas amado para él que
su familia, sus riquezas y toda la humanidad».
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(71) Ha sido relatado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ninguno de
vosotros creera (verdaderamente) hasta que yo sea mas amado para él que su hijo, su padre y toda la humani-
dad» ™,

Xviii
UNA DE LAS CARACTERISTICAS DE LA FE ES QUE UNO DEBE QUERER PARA SU HERMANO (EN EL ISLAM)
LO QUE DESEA PARA Si MISMO

(72) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Profeta (B y P) dijo: «<Ninguno de vosotros cree-
ra (verdaderamente) hasta que quiera para su hermano (o dijo: ...para su vecino) lo que quiere para si mismo».

(73) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Profeta (B y P) dijo: «jPor Aquel en cuyas manos esta mi
vidal: ningun siervo creera hasta que quiera para su vecino (o dijo: para su hermano [en la religién]) lo que quie-
re para si mismo» @,

(1) Este hadizy los siguientes tratan sobre una condicién o virtud de la fe verdadera, que es aquella que trasciende las afirmaciones
de la lengua y se afirma en acciones concretas. A menudo se pregunta por qué el amor al Profeta (By P) es la prueba de la fe de un
hombre. La respuesta es simple, ya que es a través de su noble personalidad que conocemos la voluntad del Sefior, Su amor por la
humanidad y Su vision de como el hombre debe vivir en este mundo. Es nuestro foco de lealtad y amor porque por él aprendimos
el verdadero concepto de Allah, el significado del Tauhid, y de hecho toda la religion. Es Muhammad (B y P) quien nos ha ensefiado
a amar a nuestro Sefor. Por eso el Coran dice: “Di: Si amdis a Allah, sequidme, que Allah os amard y perdonard nuestras faltas. Allah es
Perdonador y Compasivo.” (3:31)

(2) Estos hadices muestran otras dos cualidades que son el producto natural de la fe. Un verdadero creyente debe tener una
fuerte receptividad ante los sentimientos del préjimo y amor por su hermano en Islam. El hombre se presenta frente a su Sefor
como un individuo, pero nunca esta aislado de los otros hombres. La preocupacidn que lo afecta no es sélo suya es también la de su
préjimo, la salvacién que desea es también la de su gente y la de toda la humanidad. La expresion: «Ninguno de vosotros creera...»,
no significa una negacion total de la fe, sino una negacién de la perfeccion de la fe, apunta al hecho de que no se ha convertido en
un creyente en el verdadero sentido del término.
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XIX
LA PROHIBICION DE PERJUDICAR AL VECINO

(74) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «No entrara al
Paraiso aquel cuyo vecino no esté a salvo de su mala conducta».

XX
LA EXHORTACION A HONRAR Y RESPETAR AL VECINO Y AL HUESPED, LA OBLIGACION DE OBSERVAR SILENCIO
SINO ES PARA EL BIEN Y EL HECHO DE QUE TODAS ESTAS CUALIDADES SON PARTE DE LA FE

(75) Ha sido relatado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien crea
en Allah y en el Dia del Juicio que hable el bien o sino que se calle ”; quien crea en Allah y en el Dia del Juicio
que sea generoso con (y honre a) @ su vecino y quien crea en Allah y en el Dia del Juicio que sea generoso con
(y honre a) su huésped».

(76) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien crea en
Allah y en el Dia del Juicio que no perjudique a su vecino. Quien crea en Allah y en el Dia del Juicio que honre
generosamente a su huésped.Y quien crea en Allah y en el Dia del Juicio que hable el bien o sino que se calle».

(77) Hay otro hadiz similar al anterior transmitido a través de Ab( Hasin y narrado por AbG Hurayrah, con la
diferencia de que (el Profeta) dice:"...que beneficie (favorezca) a su vecino».

(78) Ha sido narrado por Ab( Shurayh Al-Juza‘m que el Profeta (B y P) dijo: “Quien crea en Allah y en el Dia del

(1) Elregalodelhablaesunagran bendicion del Seior, sise usa correctamente se puede hacer mucho bien, pero elusoirresponsable
de la lengua puede causar mucho dafo. Es por eso que el Profeta (B y P) advierte a los musulmanes que sean cuidadosos con el uso
de esta facultad. Dice el Coran: “No hay nada que diga (el hombre) sin tener a su lado, presente, un vigilante.” (50:18). El famoso mistico
Dhun Ndn Al-Misri dijo: “El mejor guardian de si mismo es el hombre que ejercita el maximo control de su lengua”

ukrim, Y, , signi g i jaqu
(2) lukrim, del verbo akrama, significa tanto “honrar” como “ser generoso” y en general tratar con la cortesia y la deferencia que
requieren la nobleza y jerarquia de esa persona ante uno.
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Juicio que haga el bien a su vecino. Quien crea en Allah y en el Dia del Juicio que sea generoso con (y honre a)
su huésped. Y quien crea en Allah y en el Dia del Juicio que hable el bien o sino que se calle».

XXI
EL HECHO DE QUE PROHIBIR LO DETESTABLE ES PARTE DE LA FE, DE QUE LA FE AUMENTA Y DISMINUYE,
Y SOBRE LA OBLIGATORIEDAD DE ORDENAR EL BIEN Y PROHIBIR LO DETESTABLE

(79) Ha sido narrado bajo la autoridad de Tariq ibn Shihab ™:“Marwan fue quien inicid la practica de pronun-
ciar la Jutbah (sermon) antes de la oracién en el dia del‘Id (fiesta) @. Entonces un hombre se levanté y dijo:‘La
oracién debe preceder a la Jutbah' El (Marwan) respondié: ‘Esto ha sido cambiado’ Entonces AbG Sa‘id Al-Judri
observé: ‘Este hombre ha cumplido como debia, pues yo escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «<KAquel de
ustedes que vea algo detestable, que lo cambie con su mano, y si no puede, con su lengua, y si no puede, en su
corazon. Y esto (Ultimo) es lo mas débil en la fe»™©),

(1) Tariq ibn Shihab. Su kunya es Ab( Abdullah. Era de Kufah. Tuvo la fortuna de ver al Mensajero de Allah (B y P) pero nada ha
sido transmitido directamente de él. Participd en treinta y tres batallas durante los califatos de Ab( Bakr y ‘Umar y murié en el aho
82 H.

(2) A diferencia de lo que ocurre en la oracién comunitaria de los viernes, en la oracién de las festividades el sermon se pronuncia
después de la plegaria. Marwan ibn Al-Hakam fue uno de los califas omeyas durante un afo (64/65 H.) y segun parece habia alterado
esta sunnah profética, lo que motivd que alguien le increpara al respecto recordandole lo correcto.

(3) Este hadiz arroja luz sobre la responsabilidad social del creyente, a fin de que la sociedad se mantenga a salvo del mal y de la
corrupcion. Cada musulman es responsable de observar cuidadosamente que no se deteriore la moral de su comunidad, no debe ser
un silencioso espectador en el mundo, ya que cuando el mal se aloja en la sociedad, la corroe y toda la estructura social se derrumba.
Aquellos que tienen el poder suficiente para hacerlo concretamente (por la fuerza si es necesario), lo deben hacer, mientras que
otros deberan tratar con la admonicién, la prédica y la persuasidn. Pero si las circunstancias son tan adversas que incluso esto Ultimo
es imposible, entonces por lo menos debemos mantener nuestros corazones despiertos al hecho de que es un mal y rechazarlo
interiormente, y esperar la oportunidad para erradicarlo. El Profeta (B y P) nos da aqui tres alternativas para combatir el mal; algunos
comentadores han dicho que el uso de la fuerza esta reservado al estado o los gobernantes, otros han afirmado que son distintas
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(80) El mismo hadiz del Profeta (B y P) con otra cadena de transmisién ha sido relatado por AbG Sa‘id Al-Judri
en conexidn con la historia de Marwan.

(81) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas'ad " que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah
nunca envio a un profeta a una comunidad antes que a mi sin que hubiera en la misma discipulos @y compa-
neros que siguieran sus costumbres y obedecieran sus érdenes, luego de ellos vinieron sus sucesores que de-
cian lo que no hacian y hacian lo que no se les habia ordenado; quien los combata con su mano es un creyente;
quien los combata con su lengua es un creyente, y quien los combata en su corazén es un creyente, y mas alla
de esto no hay ni un grano de mostaza de fe». Ab( Rafi’ dijo: “Yo le conté este hadiz a Abdullah ibn‘Umary él lo
rechazé. Sucedio entonces que vino Abdullah ibn Mas'd que estaba en Qanah y Abdullah ibn ‘Umar me pidio
que le acompanfase a visitarlo (pues estaba enfermo), entonces fuimos y nos sentamos con él y yo le pregunté
sobre este hadizy él me lo cont6 del mismo modo que yo se lo habia contado a Ibn‘Umar”.

posibilidades ya que a veces el uso de la fuerza puede provocar problemas mayores, entonces en orden descendente podemos usar
las otras dos alternativas.

(1) Abdullah ibn Mas‘id. Es Abdullah ibn Mas'd ibn Gafil ibn Habib, su kunya es Ab Abdu Rahman Al-Hadali. Era nativo de
Makkah y fue uno de los mas grandes Comparieros en virtud, inteligencia y cercania al Profeta (B y P). Fue de los primeros conversos
al Islam, él decia ser el sexto de seis, el primero en recitar el Coran en voz alta en Makkah y un sirviente de confianza del Profeta
(B y P) guardando sus secretos, llevando sus sandalias y acompafandolo en sus viajes y en su casa. Emigré a Abisinia (en la primera
0 pequeha Hégira) y luego a Medina. Participd en la batalla de Badr y en todas las demas que libré el Mensajero de Allah. Fue uno
de los diez afortunados a los que el Profeta (By P) anuncié en vida el Paraiso. ‘Umar lo envié a Kufah durante su califato como
administrador de los fondos de los musulmanes. Amaba los perfumes y cuando dejaba su casa, la gente podia seguir su rastro por
el aroma que dejaba a su paso. Se cuenta entre los grandes sabios de los Companeros y relatd 848 hadices. Se narra que cuando
relataba un hadiz del Profeta (B y P) temblaba y el sudor corria por su rostro. Murié en Medina en el afio 32 H. a la edad de setenta
anos y su oracién funebre fue dirigida por califa Uzman.

(2) En arabe, jawdryyin, que es el término con que se designa en el Sagrado Coran a los apostoles de Jesus, por lo que designa
a aquella categoria de seguidores o compafieros de cada profeta que estdn mdas comprometidos con su ensefianza y mensaje,
difundiéndolo y ensefidandolo.
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(82) El mismo hadiz a sido transmitido por otra cadena de narradores bajo la autoridad de Abdullah ibn
Mas‘td que comento que el Profeta (B y P) dijo: «<Nunca hubo un profeta que no tuviese discipulos que siguie-
sen su guia y practicasen sus costumbres». El resto del hadiz es igual a lo narrado por Salih, pero la llegada de
Ibn Mas‘Gd y el encuentro con lIbn‘Umar no se mencionan.

XXI1l
LA SUPERIORIDAD DE LA GENTE DE FE, Y LA SUPREMACIA DE LA GENTE DEL YEMEN EN ESTE TEMA

(83) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn Mas'Gd que el Mensajero de Allah (B y P) sefalé con su mano
hacia el Yemen My dijo: «Ciertamente la fe esta hacia alli, y la dureza y la insensibilidad de corazén esta entre‘los
rudos camelleros’ (al-faddadin) @, que los dirigen de atras de sus colas, (que moran) hacia donde salen los dos
cuernos de Satanas ®, entre las tribus de Rabi‘ah y Mudar».

(84) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Vino la gente
del Yemen; ellos tienen corazones tiernos. La fe es del Yemen, el entendimiento es del Yemen y la sabiduria es
del Yemenn.

(85) Ab( Hurayrah narré el mismo hadiz que nos ha sido transmitido a través de otra cadena de transmisores
como: Muhammad ibn Muzanna e Ishaq ibn Yasuf Al-Azraqg, ambos de Ibn ‘Awn, etc.

(86) Ab( Hurayrah relatd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ha llegado a vosotros la gente del Yemen.
Ellos tienen corazones tiernos y sentimientos indulgentes. El entendimiento es del Yemen y la sabiduria es del
Yemeny.

(1) El Profeta (B y P) elogié a la gente del Yemen porque aceptaron el Islam rapidamente y sin resistencias.

(2) La palabra aqui traducida como “rudos duefios de camellos’, al-faddadin, cubre un gran rango de significados como ser:
personas con una voz muy fuerte, de habla ruda e incivilizada, que azuzan a los gritos a sus rebaros de camellos; poseedores de cien
a doscientos camellos, personas vulgares, ordinarias y orgullosas.

(3) Varias interpretaciones se han dado a esta expresién, de acuerdo a una de ellas se refiere a la salida del sol en el Este que era
adorado por algunas tribus del Nayd (la regién oriental de la actual Arabia Saudita).
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(87) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La suma de la
incredulidad esta hacia oriente ™, y el orgullo y la vanidad se encuentran entre los duefios de caballos y came-
llos, ruda (faddddin) gente de tiendas; y la tranquilidad @ esta con la gente que cria cabras y ovejas ®)».

(88) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La fe es del
Yemen y la incredulidad viene del Este; la tranquilidad esta con la gente que cria ovejasy cabras, y el orgulloy la
vanidad estan con los rudos criadores de caballos y camellos.»

(89) Ha sido narrado por Ab( Hurayrah que escuch6 al Mensajero de Allah (B y P) decir: «El orgullo y la vani-
dad estan entre los rudos camelleros, y la tranquilidad entre los duefios de cabras y ovejas».

(90) El mismo hadiz ha sido narrado por Al-Zuhri con la misma cadena de transmisores con el agregado de: «...
La fe es del Yemen y la sabiduria es del Yemen».

(91) Ha sido narrado por Abl Hurayrah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Ha llegado (al Islam)
la gente del Yemen. Son de sentimientos tiernos y corazones humildes. La fe es del Yemen, la sabiduria es del Ye-
men, la tranquilidad esta entre los que crian cabras y ovejas; y el orgullo y la vanidad entre los rudos camelleros,
la gente de las tiendas (que vive) en direccion adonde sale el sol».

(92) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Os ha llegado
la gente del Yemen, que tienen corazones tiernos y sentimientos indulgentes; la fe es del Yemen y la sabiduria
es del Yemen. La suma de la incredulidad esta en direccidn a oriente».

(1) Segun una opinidn se refiere aqui a los incrédulos que adoraban al sol en Persia (ubicada hacia oriente de Arabia), cuyo rey
Parvais mostroé su soberbia haciendo pedazos la carta que le envi6 el Profeta (B y P) invitdndolo a la fe. Otros comentadores dicen
que se refiere a la tribus de la nota anterior, ubicadas hacia oriente de la regién de Medina.

(2) Ar. sakinah. Este término designa el sosiego tranquilo del alma, es decir la serenidad que proviene de la certidumbre de la fe.
Es una virtud y un estado interior.

(3) Se refiere a la gente del Yemen en contraste con la gente del Nayd, las tribus de Rabi'ah y Mudar antes mencionadas. La
ocupacién de un hombre es un reflejo de su caracter y apariencia, las ovejas y las cabras son humildes y déciles y su crianza inculca
y sefiala mansedumbre y educacion.
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(93) Qutaybah ibn Sa‘id y Zuhayr ibn Harb dijeron: “Yarir narr6 el mismo hadiz bajo la autoridad de Al-A'mash ™
con la misma cadena de narradores, pero no menciona «...La suma de la incredulidad esta en direccién a oriente».

(94) Shu’bah narré el hadiz relatado por Yarir con la misma cadena de narradores con este agregado: «El orgu-
llo y la vanidad esta entre los duefos de camellos y la tranquilidad y la sobriedad con los duefos de ovejas».

(95) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir ibn Abdullah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El endu-
recimiento de corazén y la frialdad (animadversion, antipatia, al-yafd’) esta en el Este, y la fe con la gente del
Hiyaz @».

XX
SOLO LOS CREYENTES ENTRARAN AL PARAISO, Y EL AMOR POR ELLOS ES PARTE DE LA FE Y ESTA
SE INCREMENTA CON EL SALUDO (SALAM)

(96) Ha sido narrado por Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (By P) dijo: «<No entrareis al Paraiso hasta
que creais, y no creeréis hasta que os améis. ;No queréis que os indique algo que, si lo hacéis, incrementara el
amor entre vosotros? Extended el saludo entre vosotros» &,

(1) Al-A’'mash. Es Sulayman ibn Mihram y su kunya era Ab( Muhammad. Su padre era persa y Al-A‘mash era un esclavo liberado.
Nacié el 10 de Muharram del 61 H. Es considerado uno de los grandes sabios del Coran y de la Sunnah. Seguia la forma de recitacion
de Abdullah ibn Mas'Gd que era considerada como modelo para otras. Era también relevante su conocimiento del hadiz, y es
considerado por lbn Al-Madini entre la media docena de sabios que preservaron la literatura de hadiz. Los hadices transmitidos
bajo su autoridad son 1300 y algunos criticos del hadiz elevan este niUmero a 4000. La mayoria de los hadices narrados por él estan
basados en autoridades como Abdullah ibn Mas’Gd o Anas ibn Malik. Era un musulman devoto que pasaba mucho tiempo en
oracion y reflexion; humilde y modesto en su comportamiento, no buscaba las riquezas del mundo. Murié en el 147 o0 148 H.

(2) El Hiyaz es la zona central hacia occidente (terminando en el mar Rojo) de la Peninsula Arabida, caracterizada por ser un
desierto pedregoso, donde estan ubicadas las ciudades de Makkah y Medina.

(3) La expresion usada para saludarse entre los musulmanes es altamente significativa ya que refleja el alma del modelo religioso
y cultural al cual el hombre pertenece. As-salamu ‘alaikum significa “La Paz sea con vosotros’, ese es el sentimiento del musulman,
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(97) Zuhayr ibn Harb dijo: Yarir narr6 bajo la autoridad de Al-A'mash con esta cadena de transmisores que
el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jPor Aquél en Cuyas Manos esta mi vidal, no entraréis al Paraiso hasta que
creais.» El resto del texto del hadiz es el mismo del anterior.

XXIV
LA RELIGION (DIN) ES EL BUEN CONSEJO

(98) Ha sido narrado bajo la autoridad de Tamim Ad-Dari ™ que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La religion
(Din) es el consejo sincero» @, Preguntamos: ;Con respecto a qué? Dijo: <A Allah, a Su Libro, a Su Mensajero, a los
jefes de los musulmanes y a su gente ®».

su aspiracién en la vida, el bendice a su hermano con la Paz. Dice el Cordn: “Y cuando vengan a ti quienes creen en Nuestros signos,
di: la Paz sea con vosotros.” (6:54) También se ordena responder igual o mejor al saludo, dice el Coran: “Y cuando os dirijan un saludo,
corresponded con uno mejor que él o simplemente devolvedlo.” (4:86). Este saludo refleja el sentido de igualdad de la sociedad
musulmana y se intercambia entre los musulmanes independientemente de su posicion social.

(1) Tamim Ad-Dari. Es Tamim ibn Aus ibn Jariya ibn Sauad. Su nisba Ad-Dari proviene de su tribu Bani Ad-Dar, aunque An-Nawawi
es de la opinién que deriva de dair (convento) donde Tamim era un monje antes de convertirse al Islam. Es uno de los famosos
Companeros del Profeta (B y P). Entré al Islam en el aflo 9 H. y es un narrador veraz. La mayoria de los hadices que tratan del fin del
mundo y de la venida del Anticristo son transmitidos por él. Dejé Medina luego del martirio del califa Uzman y volvié a su tierra natal,
Siria, donde falleci6 al final del califato de ‘Ali en el afo 40 H.

(2) La palabra nasihah, traducida aqui como “consejo sincero” o “buen consejo’, significa que el aconsejante posee en integridad
la pureza de corazén y de intencién, viviendo y dando el ejemplo del puro camino del Islam con absoluta sinceridad.

(3) Con respecto a Allah implica que el corazén del hombre estd limpio de toda impureza y mezcla relativas a la creencia en Allah,
es decir se debe creer en El como el Unico Creador y Dueiio, con todos Sus atributos, y con un deseo sincero y serio de obedecer
todas las érdenes que nos ha trasmitido.

Con respecto al Libro de Allah significa que se debe creer sinceramente que es una revelacién del Sefior y que se debe leer y
entender con el cuidado y entusiasmo que merece el Mensaje Divino, y que sus érdenes se deben cumplir con devocion.

Con respecto al Mensajero significa que su Profecia debe ser reconocida con perfecta sinceridad de corazén, y lo que sea que
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(99) Muhammad ibn Hatim y otros narraron el mismo hadiz del Mensajero de Allah (B y P) bajo la autoridad
de Tamim Ad-Dari.

(100) Umayyah ibn Bistam narré el mismo hadiz del Mensajero de Allah (B y P) bajo la autoridad de Tamim
Ad-Dari.

(101) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yarir ibn ‘Abdullah ™ que dijo: “Juré obedecer @ al Mensajero de
Allah (By P) en realizar la oracion, pagar el zakat y aconsejar sinceramente a todos los musulmanes”.

(102) Sufyan narré bajo la autoridad de Ziad ibn‘llagah que escuché a Yarir ibn‘Abdullah decir: “Juré obedecer
al Mensajero de Allah (B y P) en aconsejar sinceramente a todos los musulmanes”.

(103) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yarir (con otra cadena de transmision) que dijo: “Juré obedecer al
Mensajero de Allah (B y P) escuchando y obedeciendo, entonces me sugirio (el Profeta, que agregara):‘En lo que
pueda’®y (también le juré) en aconsejar sinceramente a todos los musulmanes”.

él haya transmitido a la humanidad debe ser respetado como la Palabra y la Voluntad de Allah y sus 6rdenes y ejemplos deben ser
respetuosamente seguidos.

Con respecto a los jefes (imames, lideres, conductores) de los musulmanes significa que ellos deben ser respetados, obedecidos
y ayudados en todos los asuntos en los que ellos se conduzcan de acuerdo a la Shari‘ah, pero si ellos se desvian del camino recto,
deben ser aconsejados y amonestados y se deben hacer esfuerzos sinceros para que vuelvan al sendero recto.

Con respecto a su gente (‘dmm, el comun de la gente, el pueblo en general) significa que ellos deben ser aconsejados en todos
los asuntos relacionados con el bien de este mundo y del otro, y que se debe proteger sus vidas, su honory su dignidad, y esforzarse
para mejorar su suerte.

(1) Yarir ibn ‘Abdullah. Su kunya era Ab( Amr. Entré al Islam cuarenta dias antes de la muerte del Profeta (By P). Estuvo en
Kufah algun tiempo y luego se mudé a Qargsiad donde murié en el afo 51 H. Son muchos los tradicionistas que han transmitido
tradiciones bajo su autoridad.

(2) La expresion usada (bdia‘tu) significa el juramento de fidelidad que daban los musulmanes ante el Profeta (y que luego se
extendio ante los Califas), y que incluia expresiones de obediencia que el Mensajero de Allah aceptaba, de ahi su valor como hadiz
profético.

(3) El Profeta (B 'y P) solia pedir a los que le juraban obediencia (ba’yah) que afadieran “en lo que pueda’, dada la seriedad del
juramento limitandolo asi a sus capacidades.
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XXV
LA DISMINUCION DE LA FE DEBIDO A LOS PECADOS Y DESOBEDIENCIAS Y LA AUSENCIA
DE FE EN EL MOMENTO DE LA FALTA...

(104) AbQ Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El fornicador ™ que fornica no es creyente
mientras lo hace, y el ladrén que roba no es creyente mientras lo hace, y el bebedor que bebe embriagantes no
es creyente mientras lo hace.» ‘Abdul Malik ibn Ab( Bakr narré esto bajo la autoridad de AbG Bakr ibn ‘Abdur
Rahman ibn Hariz y luego dijo: Ab( Hurayrah agregé a las anteriores: «<Ningun saqueador que saquea algo va-
lioso, atrayendo las miradas de la gente, es un creyente mientras lo hace» ©@.

(105) Addul Malik ibn Shu‘ayb narré este hadiz bajo la autoridad de Abl Hurayrah que comenté que el Men-
sajero de Allah (B y P) dijo: «El fornicador que fornica...» y luego menciona el hadiz igual al anterior, mencionan-
do el saqueo pero no dice “de algo valioso”. Ibn Shihab dijo: Sa‘id ibn al Mussayyab y Ab( Salamah narraron este
hadiz bajo la autoridad de Ab( Hurayrah salvo (la mencién) del saqueo.

(106) Muhammad ibn Mihran narré este hadiz bajo la autoridad de Ab( Hurayrah y mencioné el saqueo pero
no dijo “de algo valioso”.

(107) Al Imam Muslim le relaté este hadiz Hasan ibn Ali Al-Hulwani, junto a otras tradiciones.

(108) Ha sido relatado bajo la autoridad de Qutaybah ibn Sa‘id, quien lo narra, bajo la autoridad de Ab( Hu-
rayrah, el mismo hadiz que narré Zuhri, salvo que en las versiones transmitidas a través de Al-‘Ala’y Safuan ibn
Sulaym no hay mencion de: «...atrayendo las miradas de la gente...», y en el hadizde Hammam dice «...atrayendo

(1) La palabra zdni que se traduce como “fornicador”, indica también al adultero, es decir a quien tiene relaciones sexuales (hombre
o mujer) sin el vinculo matrimonial.

(2) El verdadero creyente es el que siempre siente que esta en la presencia de su Sefor, el Omnisciente, el Omnipresente. Es en
este sentido que la comisién de dichos pecados interrumpe la conciencia de la presencia del Sefor, aunque sea por un corto espacio
de tiempo, y este es el significado del hadiz. No alude a la fe en sentido estricto (cuya negacién tiene como consecuencia el Fuego
infernal), sino a un estado de conciencia de Allah, de piedad interna y de responsabilidad de sus propios actos. También indica que
la fe no es algo estatico, sino dindmico, que crece y decrece.
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las miradas de los creyentes...», y ademas se agrega: <Y ningun abusador que abusa es un creyente mientras lo
hace. {Tened cuidado! iTened cuidado!».

(109) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Profeta (B y P) dijo: «El fornicador que fornica
no es un creyente mientras lo hace, el ladrén que roba no es creyente mientras lo hace, y el bebedor que bebe
embriagante no es creyente mientras lo hace. Mas el arrepentimiento ™ puede ser aceptado luego”.

(110) Muhammad ibn Raf, ‘Abdur Razzaq, y Sufyan de Al-A‘'mash narraron también este hadiz de Ab( Hura-
yrah.

XXVI
SOBRE LAS CARACTERISTICAS DEL HIPOCRITA

(111) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Abdullah ibn’Amr que el Profeta (B y P) dijo: «Hay cuatro caracteris-
ticas (rasgos de caracter) que quien las posee es un hipdcrita completo; y quien posea una de ellas posee uno de
los rasgos de la hipocresia hasta que la deje: (Son) cuando habla, miente; cuando celebra un pacto (de palabra),
no lo observa; si promete, no cumple, y cuando se enoja, no olvida @ (es rencoroso).»

(112) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Los signos del
hipdcrita son tres: cuando habla, miente; si promete algo, no cumple, y si se confia en él, traiciona».

(113) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Entre los sig-
nos del hipdcrita estan que: cuando habla, miente, cuando promete algo, no cumple y si se confia en él, traicio-
na.

(1) Elarrepentimiento en arabe “tawbah’, es una accion del alma que rompe con el pasado como un paso preliminar para producir
una reforma, de hecho un cambio en uno mismo y una purificacion del alma. La validez del arrepentimiento en el Islam depende de
tres condiciones: a) El reconocimiento de haber cometido una accién equivocaday el arrepentimiento consiguiente; b) La intencién
de reponer o resarcir, en lo posible, la falta cometida (si se ha perjudicado a alguien), y ¢) una firme resolucién de no volver a pecar
en el futuro.

(2) Esto también significa que “usa un lenguaje vano”y que “se desvia de la verdad".
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(114) ‘'Ugbah ibn Mukram Al-Ammi narré que Yahia ibn Muhammad relaté que escuché a Al-Ald"ibn Abdur
Rahman narrar este hadiz con esta cadena de transmisores, y dijo: «Los signos del hipdcrita son tres aunque ayu-
ne, ore y afirme ser un musulmany.

(115) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo lo mismo que
en el hadiz narrado por Yahia ibn Muhammad bajo la autoridad de Al-‘Ala; y agregd: «<Aunque ayune, ore y afir-
me ser musulmans.

XXVII
LA CONDICION DE LA FE DE AQUEL QUE LLAMA “INCREDULO” A SU HERMANO MUSULMAN

(116) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando un hom-
bre trata de incrédulo a su hermano, entonces ha incurrido en ello (la incredulidad) uno de los dos».

(117) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Umar que el Mensajero de Allah (B 'y P) dijo: «Si una persona
llama a su hermano:“iEh, incrédulo!’;, ha incurrido en ello (la incredulidad) alguno de los dos. Si era como afirmé
(cae sobre el interpelado). Y si no lo era, se vuelve sobre quien lo dijo» ™,

XXVIiI
LA CONDICION DE LA FE DE QUIEN RENIEGA A SABIENDAS A SU VERDADERO PADRE

(118) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab(i Dharr @ que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir:“Quien

(1) Este hadiz nos muestra que acusar a otro de incrédulo no es un asunto menor sino de vital importancia y que uno debe tener
mucho cuidado en lo que dice, ya que todo lo dicho o hecho en este mundo es preservado y nada se pierde. Un hadiz registrado
por Abl Dawud bajo la autoridad de Abl Darda’ dice: «Cuando una persona maldice a otra, va directo al cielo (la maldicién), pero
cuando no encuentra misericordia, baja a la tierra y se mueve a derecha e izquierda, y al no encontrar lugar va hacia el hombre que
fue maldecido, pero si él no la merece, vuelve hacia el que maldijo».

(2) Abd Dharr. Es Yundub ibn Yunadah Al-Guifari. Fue uno de los emigrados y de los mas renombrados Compaferos. Era muy
piadoso y humilde y pasaba la mayor parte de su tiempo en meditacién y oracién, incluso antes de su conversién al Islam era

Selfir [ndice @Elosaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-ﬁ-o)m % dwadle 3| 595l g DY o



Sahih Muslim rlard Corend

alega, a sabiendas, que su verdadero padre es otro, comete un acto de incredulidad . Quien pretenda algo que
no le pertenece no es de los nuestros y su morada serd el Fuego infernal. Y quien acusa a alguien de incredulidad
o dice “Es un enemigo de Allah”y no lo es, vuelve sobre él (la acusacion)».

(119) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<No execréis
(desdenéis) a vuestros padres, pues aquél que lo hace a cometido infidelidad».

(120) Ha sido narrado bajo la autoridad de Sa‘d ibn Abi Waqqas ?:“Mis dos orejas escucharon al Mensajero de
Allah (B y P) decir: «A quien, en el Islam (siendo musulman), se adjudica un padre distinto del suyo, a sabiendas,
el Paraiso le estd vedado».” Abl Bakrah afirmé que él también lo escuch6 del Mensajero de Allah (By P).

(121) Sa'd y AbG Bakrah ® ambos dijeron: «Mis oidos lo escucharon y mi corazén lo guardé (memorizo), que

conocido por su devocién y piedad. Predicé el Islam a la gente de su tribu y vivié en Damasco durante cierto tiempo para luego
establecerse en Rabada, un lugar cercano de Medina, durante el gobierno del tercer califa‘Uzman. Alli murié el 8 de Dhul Hiyyah del
ano 32 H. Casualmente pasaba por alli un grupo de peregrinos liderado por‘Abdullah ibn Mas‘td quien dirigio la oracién del difunto
en su funeral.

(1) Es el colmo de la ingratitud que alguien atribuya su paternidad a otro que no sea su verdadero padre. Los drabes hacian esto
para adjudicarse una ascendencia noble. El Islam dio un golpe de muerte a estas vanas pretensiones mostrando a la humanidad que
ante Allah estas distinciones no tienen ningun valor.

(2) Sa‘d ibn Abi Waqqas. Es Sa'd ibn Abi Waqggas Malik ibn Wuhayb ibn‘Abd Manaf, su kunya era Ab( Ishaq Al-Zuhri Al-Qurayshi.
El kunya de su padre era Ab(1 Waqqas. Por el lado de su madre estaba emparentado con el Profeta (B y P). Nacié veintitrés afos antes
de la emigracion. Fue uno de los mas grandes Companeros del Profeta (B y P). Entré al Islam a los diecisiete afnos. Luché en Badr,
dirigié a los musulmanes en la victoria de Qadissia conquistando las ciudades de Persia para el Islam. Fue el primer musulman en
arrojar una flecha por la causa de Allah y uno de los diez afortunados en ser informados en vida de su entrada al Paraiso. Piadoso,
generoso y muy cercano al Profeta (B y P). Nombrado gobernador de Kufah durante el califato de‘Umar, fue confirmado en su cargo
por ‘Uzman pero luego destituido. Volvié a Medina, luego perdid la vista y murié en su casa de Aqgib, cerca de Medina, en el afo
55 H.

(3) Abdi Bakra. Es Nufay ibn Hariz ibn Kalda Zaqafi. Era un esclavo abisinio que fue adoptado por la tribu de Hariz. Durante el sitio
deTaif por el Profeta (B y P) en el 8 H. Ab(i Bakra se unié a los musulmanes, dejandose caer por una polea. Fue liberado por el Profeta
(B y P). Era por lo tanto el Maula (esclavo liberado) del Profeta (B y P).
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Muhammad (B y P) dijo: «A quien se adjudica otro padre que el suyo, a sabiendas de que no lo es, el Paraiso le
estd vedado».

XXIX
EL DICHO QUE AFIRMA QUE ABUSAR DE UN MUSULMAN ES UN ULTRAJE Y MATARLE INCREDULIDAD

(122) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn Mas‘(d que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Insul-
tar (maldecir) a un musulman es corrupcién y matarle es incredulidad ™.» Zubayd dijo:“Le pregunté a Ab( W4'il:
‘iLo has escuchado de ‘Abdullah narrandolo de Mensajero de Allah (B y P)?’ El contesté: Si”.

(123) Ab( Bakr ibn Ab( Shaybah narré un hadiz como éste del Mensajero de Allah (B y P) bajo la autoridad de
‘Abdullah.

XXX
EL DICHO «NO VOLVAIS A LA INCREDULIDAD DESPUES DE Mi GOLPEANDOSE LOS CUELLOS UNOS A OTROS»

(124) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yarir ibn‘Abdullah: “Me dijo el Profeta (B y P) en la Peregrinacion de
la Despedida: «jQue se calle la gentel» @ y luego agregé: «No volvais a la incredulidad después de mi golpean-
dose los cuellos unos a otros».

(125) ‘Ubaydullah ibn Mu‘adh transmitié del Mensajero de Allah (B y P) un hadiz como éste bajo la autoridad
de Ibn‘Umar.

(1) En estas palabras del Profeta (B y P) vemos laimportancia del amory el companerismo en la sociedad musulmanay la repulsién
ante aquellos actos que debilitan la solidaridad de la comunidad. Debemos recordar, en conexién con esto, que dichos actos no son
permitidos tampoco con los no musulmanes, sus vidas y su honor deben ser igualmente respetados. Aqui se menciona sélo a los
musulmanes por tratarse del “Libro de la Fe", en el cual se enfatizan los fundamentos de la solidaridad en la comunidad.

(2) Para que pueda decirles algo de importancia y lo escuchen bien.
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(126) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn ‘Umar que en la Peregrinacién de la Despedida el
Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jAtencién vosotros! (o bien dijo: «jGuay de vosotros!») {No volvais a la increduli-
dad después de mi golpeandose los cuellos unos a otros!».

(127) Harmalah ibn Yahya, ‘Abdullah ibn Wahb, ‘Umar ibn Muhammad e ibn‘Umar relataron esta misma tradi-
cion narrada por Shu’ba bajo la autoridad de Waqid.

XXXI
LA APLICACION DEL TERMINO “INCREDULIDAD” (KUFR) A LA CALUMNIA O LA LAMENTACION ESTENTOREA (NIYAHAH)

(128) Ha sido narrado bajo la autoridad de Aba Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Hay dos co-
sas entre los hombres equivalentes a la incredulidad: calumniar el linaje y lamentarse (a gritos) ™ por los muer-
tos» @,

XXXII
ACERCA DE LLAMAR “INCREDULO” AL ESCLAVO FUGITIVO

(129) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yarir, quien escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «El esclavo
que escapa de su duefio comete un acto de incredulidad hasta que no vuelva a él». MansGr (uno de los integran-

(1) El término niydhah designa sobre todo al acto de gritar en forma ululante de las mujeres en los funerales, al estilo de las
“plafiideras” propias de otras culturas, y también a otros actos para exteriorizar llamativamente el dolor, mas dirigidos a llamar la
atencion de los demas que por verdadero sentimiento. Desde luego que no se condena llorar discretamente por los muertos ni la
congoja por su desaparicion.

(2) El Imam Nawawi opina que estas dos practicas no hacen que un hombre sea un incrédulo en sentido estricto, pero son
muy desaconsejadas en el Islam ya que son costumbres de la época preisldmica de la ignorancia. Los drabes antes del Islam solian
enorgullecerse de su noble nacimiento y despreciar a los nacidos de padres pobres y sin linaje y se lamentaban ruidosamente sobre
los muertos, golpedndose los cuellos y los pechos. El Profeta (B y P) condené estos hechos como actos producto de la ignorancia.
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tes del isnad del hadiz) observé: “iPor Allah! que este hadiz habia sido narrado del Mensajero de Allah (By P),
pero yo no queria que se narrase bajo mi autoridad aqui en Basra” .

(130) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yarir que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Si el esclavo escapa de
su duefo, éste queda liberado de toda responsabilidad» @,

(131) Yarir ibn ‘Abdullah relaté que Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando el esclavo escapa de su duefio,
su oracion no es aceptadan.

XXX
SOBRE LA INCREDULIDAD DEL QUE DICE: “LLOVIO POR EL MOVIMIENTO (DE LAS ESTRELLAS)”

(132) Ha sido narrado bajo la autoridad de Zayd ibn Jalid Al-Yuhani que:“El Mensajero de Allah (B y P) dirigio
la oracién del alba en Hudaybiah, y habia rastros de lluvia caida durante la noche, luego de finalizar la oracion
se volvio hacia la gente y dijo: «;Queréis saber lo que dijo vuestro Senor?» Ellos respondieron: “jAllah y Su Men-
sajero saben mas!”. Dijo (el Profeta): «Dijo (Allah): Algunos de mis siervos amanecieron creyentes y otros incré-
dulos. Quien dice‘Nos ha llovido por el favor de Allah y por Su Misericordia’es un creyente en Miy un incrédulo

(1) Aqui “incredulidad” no es el rechazo de la fe que convierte a un hombre en impio sino una ingratitud u ofensa grave. Mans(r
no queria que este hadiz se narrase en su nombre porque los jariyitas dominaban Basra en esa época, y ellos condenaban como
kafir (incrédulo) a toda persona que cometiese un pecado, haciendo licita su persecucién y muerte (hubieran tenido con esto un
argumento contra los esclavos fugitivos). En este mismo sentido este hadiz también aclara que un pecador no es un incrédulo.

(2) Son muchas las responsabilidades que tiene el hombre con su esclavo entre ellas debe darle la misma comida que él come,
vestirle con las mismas ropas que él viste y asignarle tareas de acuerdo con su capacidad de trabajo, y su vida y honor deben ser
protegidos. El esclavo que escapa de su duefio es privado de estas garantias y su duefio absuelto de toda responsabilidad. La
esclavitud era una institucién presente en la sociedad arabe de la época que el Islam humanizé y regulé (evitando los excesos del
duefo contra sus esclavos), procurando su paulatina disminucién y desaparicion, lo cual puede constatarse en decenas de hadices y
en diversos parrafos del Coran, en donde la liberacién de esclavos permite expiar faltas o bien se la indica como uno de los destinos
de la caridad (zakat).
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en las estrellas, y quien dice ‘Nos ha llovido por el movimiento de tal o cual estrella’no cree en Miy cree en las
estrellas» 1,

(133) Ha sido relatado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «;Es que no
véis lo que dijo vuestro Sefor? Dijo: “No he agraciado con algo a mis siervos sin que un grupo de ellos amanez-
can negandolo al decir:‘Las estrellas, fue por las estrellas™».

(134) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah no ha
hecho descender una bendicion del cielo sin que amanezca un grupo de la gente negandolo. Allah envia la llu-
viay ellos dicen: ‘Fue por tal o cual estrella’».

(135) Narré Ibn ‘Abbas: “Una vez llovié en época del Mensajero de Allah (By P) y él dijo: «Entre los hombres
hoy amanecieron algunos agradecidos y otros incrédulos, (los creyentes agradecidos) dijeron: ‘Esto es una mi-
sericordia de Allah’y los otros dijeron: ‘Se ha confirmado el paso de tal o cual (estrella)’». Y fue entonces que
se revelaron estas aleyas: “Y juro por el ocaso de los astros...” hasta donde dice “...y hacéis de vuestra desmentida
vuestro sustento?” (56: 75-82).

XXX
EL AMOR A LOS ANSAR Y A‘ALI ES UNO DE LOS SIGNOS DE LA FE Y ODIARLOS UNA SENAL DE HIPOCRESIA

(136) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Signo del hipdcrita es
el odio a los Ansdr, y el signo del creyente es el amor a los Ansdr» @,

(1) Los arabes de la época preislamica, como muchos otros pueblos del mundo, creian que el movimiento de algunas estrellas
controlaban la lluvia.

(2) Los Ansar (musulmanes de la ciudad de Medina, lit. “auxiliares” o “ayudantes”) siempre fueron una fuente de gran fuerza para
el Islam desde el primer juramento de fidelidad al Profeta (B y P). Cuando el Mensajero de Allah (B y P) y sus primeros Compaiieros
fueron perseguidos en su ciudad natal, Makkah, los Ansar los recibieron en Medina carifiosamente, tratdndolos con una hospitalidad
sin parangdn en la historia. Allah y su Profeta (B y P) apreciaron su sinceridad, su firmeza por la causa de Allah y el enorme sacrificio
que hicieron por el Islam.
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(137) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<El amor a los Ansdr es
un signo de la fe, y odiarlos es un signo de hipocresia».

(138) Al-Bard’ ™ relat6é que el Profeta (B'y P) dijo con respecto a los Ansdr: «Sélo los creyentes los aman y
unicamente los hipdcritas los odian. Quien los ama, ama a Allah y quien los odia, odia a Allah». Le pregunté
(dice Shu’bah, uno de los narradores del isnad) a ‘Adi: “jEscuchaste este hadiz de Al-Bara’? Respondid: “El me
lo contd”.

(139) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Un hombre
que crea en Allah y en el Dia del Juicio no puede odiar a los Ansdr».

(140) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Sa‘id Al-Judri que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Un hom-
bre que crea en Allah y en el Dia del Juicio no puede odiar a los Ansdr».

(1) Al-Bara’ Es Al-Bard’ibn ‘Azib ibn Al-Hariz Al-Aswi Al-Ansari, su kunya Ab( Amara. Fue un eminente Companero. Entré en el
Islam a muy temprana edad, su padre‘Azib también fue un Compariero del Profeta (B y P). Estudié el Coran con el famoso Compaiiero
Ibn Maktm, y acompafié al Profeta (B y P) en varias expediciones y participd en las guerras posteriores, tomando Rai y Qizwin para
los musulmanes. Mas tarde abrazé la causa de ‘Ali ibn AbG Talib, peleando bajo su bandera en la batalla del Camello, Siffin y al
Nahrawan. Al-Bard’ es un narrador confiable (que ponia mucho cuidado en la transmisién de las tradiciones) bajo cuya autoridad se
han transmitido trescientos cinco hadices. Al final de su vida se retird a Kufah donde murié en el 72 H. a los setenta y dos afos.
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(141) Zirr W relato que ‘Ali @ dijo: “jPor Aquél que hendié la semilla y origin6 el soplo vital! ® que el Mensajero
de Allah (B y P) me prometié que no me amaran excepto los creyentes y no me odiaran excepto los hipdcritas”.

XXXV
LA DISMINUCION DE LA FE DEBIDO A LA DISMINUCION DE LA OBEDIENCIA, Y EL USO DE LA PALABRA INCREDULIDAD
(KUFUR) PARA COSAS DISTINTAS DE LA INCREDULIDAD EN ALLAH, COMO POR EJEMPLO LA INGRATITUD...

(142) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn ‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jMu-
jeres!, dad caridad y suplicad mucho perddn porque he visto que sois la mayoria de los habitantes del Fuego».

(1) Zirr. Es Zirr ibn Jubaysh, su kunya es Ab(G Mariam. Fue un eminente Tabi‘in. Vivié sesenta afhos como no musulman y sesenta
anos como musulméan en compania de famosos Companeros del Profeta (B y P). Gran sabio y recitador del Coran, es considerado
por Ibn Sa'd como un confiable transmisor de hadices bajo la autoridad de destacados Companeros. Murié entre el 81y el 83 H.ala
edad de 122 afos.

(2) “Ali. Es el Imam ‘Ali ibn Abi Talib ibn ‘Abd Al-Muttalib, su kunya es Abl Al-Hasan Al-Hashimi Al-Qurayshi. Llamado “el Amigo
(Uali) de Allah’, y “el Comandante de los Creyentes’, fue el cuarto de los Califas Rectamente Guiados. Nacié en Makkah, de noble
linaje (del clan de Banu Hashim, el mismo clan del Profeta, de quien era primo hermano), veintitrés afos antes de la Emigracion y fue
criado desde los cinco afos por el Profeta (B y P). Luego se casé con Fatima la hija del Mensajero de Allah (B y P). Cuando el Profeta
(By P) hermané a los Emigrantes de Makkah con los Ansar de Medina, le dijo a‘Ali: «<Tu eres mi hermano». Fuerte, joven y valiente,
llevé el estandarte de los musulmanes batalla tras batalla, siendo un reconocido espadachin, y fue en Jaibar donde el Profeta (B y P)
atestigud el amor de ‘Ali por Allah y el amor de Allah por ‘Ali. Fue uno de los diez afortunados a los que el Profeta (B y P) anuncié
el Paraiso, el primer varén en aceptar el Islam y el primero en orar detras del Profeta (B y P). Cuando ‘Ali se convirtié en califa en el
35 H. después de la muerte de ‘Uzman, hizo de Kufah su capital y aguanté pacientemente las disensiones y las luchas civiles que
tuvieron lugar bajo su gobierno. Estaba dotado de un coraje heroico, fue un juez sabio y justo y un orador de una elocuencia sin
par, un verdadero océano de sabiduria espiritual. Fue uno de los mas instruidos Companeros y relaté cientos de hadices. En su anillo
un grabado decia: “Allah es el Rey”. Cuando fue asesinado por un jariyita en Kufah en el 40 H. mientras hacia la oracién sus ultimas
palabras fueron: “No hay mas dios que Allah y Muhammad es el Mensajero de Allah”.

(3) Al-Nasamah hace referencia, segun los sabios de la lengua, al alma, y la expresién deberia leerse "y creé al hombre”.
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Entonces una sabia mujer pregunté: “iMensajero de Allah (By P)! ;Por qué somos nosotras la mayoria de los
habitantes del Fuego?” Contesté: «Maldecis mucho y sois muy ingratas con vuestros esposos. Jamas he visto a
alguien que, siendo de menor intelecto y menos practica religiosa, sea capaz de enganar a los de mayor intelec-
to, salvo vosotras». Pregunté (la mujer): “jOh Mensajero de Allah! ;Por qué es menor nuestro intelecto y nuestra
practica religiosa?” Contesto: «<En cuanto a lo menor de vuestro intelecto, es que el testimonio de dos mujeres es
igual al de un hombre, en esto vemos lo menor de vuestro intelecto. Y algunas noches (y dias) no oradis y en Ra-
madan no ayunais (algunos dias) ™, en esto vemos que vuestra practica religiosa es menor.» Este hadiz ha sido
narrado bajo la autoridad de Ab( Tahir con su cadena de transmisores.

(143) Hadices iguales al anterior narrado por Ibn‘Umar han sido transmitidos por Ab( Hurayrah y Ab( Sa‘id
Al-Judri.

XXXVI
LA APLICACION DEL TERMINO “INCREDULO” AL QUE ABANDONA LA ORACION

(144) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando el
hijo de Adan recita la aleya de la prosternacion y se prosterna ®, Satanas se encierra y llora diciendo: “jAy de él!
(y en la narracion de Ab( Kurayb dice “jAy de mi!”) ® Se le ordené al hijo de Adén que se prosternase y se pros-
ternd, y para él es el Paraiso, en cambio se me ordené que me prosternase y me negué ¥, entonces para mi es
el Fuego”».

(1) Durante el periodo menstrual.

(2) Alusion a la obligacién de prosternarse cuando se lee o escucha un versiculo del Sagrado Cordan que ordena la
prosternacion.

(3) En los dos casos se refiere a si mismo, ya que a veces se emplea en el idioma arabe la forma eliptica de aludirse uno mismo
con la tercera persona.

(4) Cfr. Sagrado Coran 2:34, donde se narra cuando Iblis (luego Shaytdn, Satanas) se negé a prosternarse ante Adan.
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(145) Al-A’‘mash narré el mismo hadiz con la misma cadena de transmisores, con la diferencia que (Satanas)
dijo:“..y desobedeci'y entonces para mi es el Fuego”.

(146) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Por cierto
que entre el hombre y el politeismo y la incredulidad esté el abandono de la oracion» @,

(147) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab(l Zubayr que escuch¢ a Yabir ibn ‘Abdullah decir que el Mensa-
jero de Allah (By P) afirmo: «Entre el hombre y el politeismo y la incredulidad esta el abandono de la oracion».

XXXVII
CREER EN ALLAH ES LA MEJOR DE LAS ACCIONES

(148) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que le preguntaron al Mensajero de Allah (By P):
“iCual es la mejor de las acciones?”Y él contesté: «La fe en Allah». Luego preguntaron: “;Y después cual?” Res-
pondio: «El Yihdd (la lucha) por la Causa de Allah». Dijeron:“;Y después cuél?” Dijo: «La Peregrinacién aceptada
por Allah». En versién narrada por Muhammad ibn Ya‘far dice (el Profeta): «La fe en Allah y en Su Mensajero...».
Muhammad ibn Rafi' y Abd ibn Humayd de Abdur Razzaq, y Ma’mar de Al-Zuhri, han narrado el mismo hadiz
con la misma cadena de transmisores.

(149) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Dharr que le pregunté al Mensajero de Allah (By P): “iMen-
sajero de Allah! ;Cuél es la mejor de las acciones?” Contesté: «La fe en Allah y el Yihdd (la lucha) por la Causa de
Allah». Pregunté: “;Cual es el mejor esclavo para liberar?” Respondid: «El que es mas valioso para su duefio y
cuyo precio es alto». Dije: “;Y si no puedo?” Contesto: «Ayuda a un artesano o haz algo por un (trabajador) inex-

(1) Esto significa que la oracién preserva al hombre de caer en la impiedad. Si abandona la oracién, ya nada se interpone entre él
y laincredulidad, y puede caer en ella.
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perto» M Dije:“iMensajero de Allah! ;No piensas que soy débil para realizar algunas de estas acciones?” Contesto:
«No danes a la gente, y ésta es la caridad que puedes hacer de tu parte».

(150) Muhammad ibn AbG Rafi narré el mismo hadiz con una pequefia diferencia, también bajo la autoridad
de Ab( Dharr.

(151) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn Mas‘(d que dijo: “Le pregunté al Mensajero de Allah
(By P): {Cual es la mejor de las acciones? Y dijo: «La oracidon en su momento prescripto». Pregunté: ;Y después
cual? Dijo: «<El buen trato a los padres» @, Dije: ;Y luego cual? Contestd: «El Yihdd (la lucha) por la Causa de Allah».
Y hubiera seguido de preguntando si no fuera por respeto a sus sentimientos.

(152) Se narra de ‘Abdullah ibn Mas'id, quien transmitié: Pregunté: “iProfeta de Allah! ;Cual accién acerca al
Paraiso?” Dijo: «La oracidon en su momento prescripto». Dije: ;Y luego, Profeta de Allah? Contesté: «El buen trato
a los padres». Dije: ;Y después cudl? Dijo: «El Yihdd (la lucha) por la Causa de Allah».

(153) Se escuchd de Abl ‘Amr Al-Shaybani que —senalando hacia la casa de ‘Abdullah— dijo: “El duefo de
esa casa me dijo:'Le pregunté al Mensajero de Allah (B y P): ;Cual de las acciones es mas amada por Allah? Y él
contesto: «La oracion en su momento prescripto» Dije: ;Y después cual? Dijo: «<El buen trato a los padres.» Dije:
;Y después cudl? Dijo: «El Yihdd (la lucha) por la Causa de Allah»’ El (‘Abdullah) agrego: ‘Esto fue lo que me dijo
(el Profeta), y si preguntaba mas, él hubiera agregado””’

(154) Este mismo hadiz ha sido transmitido por Muhammad ibn Ya'far y Shu’bah con esta cadena de transmi-
sores con la diferencia de que afladen:“Sefalé hacia la casa de ‘Abdullah pero no nos mencioné su nombre”.

(1) Se refiere a alguien que es deficiente en intelecto o entendimiento y que no conoce su oficio. El hadiz ensefa elocuentemente
las responsabilidades sociales de un musulman, pues le pide que ayude a su hermano que es deficiente e incapaz de procurarse un
modo digno de vivir por sus propios esfuerzos.

(2) La obediencia alos padres es uno de los principales deberes de un musulman, y ha sido puesto inmediatamente a continuacién
de los deberes con Allah, ya que nadie tiene mas derechos sobre una persona que sus padres. Este deber ha sido afirmado en el
Cordn en la siguiente aleya entre otras: “Tu Sefior ha ordenado que solo Lo adoréis a El y que hagdis el bien a los padres. Y si a alguno de
ellos, o a los dos juntos, les llega la vejez junto a ti, no les digas ‘juf!’ ni los rechaces, hdblales con buenas palabras.” (17:23)
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(155) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah que el Mensajero de Allah (B'y P) dijo: <La mejor de las
acciones (0 accién) es la oracion en su momento prescripto y el buen trato a los padres».

XXXV
LA INCREDULIDAD ES EL PEOR DE LOS PECADOS, Y LAS FALTAS QUE LE SIGUEN EN GRAVEDAD

(156) Abdullah relaté: “Pregunté al Mensajero de Allah (By P): ;Cual es el peor de los pecados para Allah?
Contesto: «Que le atribuyas semejantes a Allah a pesar de que El te ha creado» . Dije: Ciertamente es grave. ;Y
después cual? Dijo: «Que mates a tu hijo por temor a que comparta tu comida» . ;Y después cual? Dijo: «Que
cometas adulterio con la mujer de tu vecino» ©.

(157) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas'id que un hombre pregunté: “iMensajero de
Allah! ;Cudl es el mas grande de los pecados para Allah?” Dijo: «Que invoques a alguien con Allah a pesar de que
El te ha creado». Pregunt6 (el hombre): ;Y después cual? Dijo: «Que mates a tu hijo por temor a que comparta
tu comida». Y pregunté: ;Y después cual? Dijo: «Que cometas adulterio con la mujer de tu vecino». Y entonces
Allah, Poderoso y Majestuoso, hizo descender la siguiente aleya: “Y los que no invocan junto a Allah a ningtin otro

(1) Dice el Coran: “Y cuando Lugman le dijo a su hijo aconsejdndole: {Hijo mio! No asocies nada ni nadie a Allah pues hacerlo es una
enorme injusticia.” (31:13), y dice: “Es cierto que Allah no perdona que se Le asocie con nada, pero, fuera de eso, perdona a quien quiere.
Y quien asocie a Allah, habrd forjado una falsedad incurriendo en un enorme delito...” (4:48) Asignarle a Allah un igual, un semejante o
coparticipe en Su Poder y Soberania, o sea el politeismo, es considerado en el Islam el mas grave pecado.

(2) Elhombre cree ser el que alimenta y el que sostiene, pero dice el Coran: No matéis a vuestro hijos por temor a la miseria, Nosotros
les proveemos a ellos y a vosotros. Que les matéis es una falta enorme.” (17:31)

(3) El adulterio en si mismo es una ofensa gravisima, pero es todavia mas vergonzosamente grave cuando se comete con la mujer
de un vecino, ya que una persona tiene todo el derecho de esperar proteccién y seguridad de su vecino y esperar que su confianza no
serd traicionada. Esta ofensa debilita la confianza que un hombre deberia tener en su mds cercano semejante, y podemos imaginar
el estado de inseguridad en una sociedad en la que se produce semejante fractura en la confianza.

Selfir [ndice @Elosaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-ﬁ-o)m % dwadle 3| 595l g DY o



Sahih Muslim rlard Corend

dios ni matan a nadie que Allah haya hecho inviolable a menos que sea con derecho; ni fornican, pues quien lo haga,
encontrard la consecuencia de su falta.” (25:68)

XXXIX
LOS MAYORES PECADOS Y LOS MAS GRAVES DE ELLOS

(158) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdur Rahman ibn Ab( Bakra que su padre dijo: “Estabamos con
el Mensajero de Allah (By P) y él nos dijo: «;No os he de informar sobre los mas graves entre los pecados mayo-
res? (lo repitid tres veces) (Son:) Asociar algo a Allah, desobedecer a los padres y el falso testimonio (o el dicho
falso)». El Mensajero de Allah (B y P) estaba reclinado, se senté y siguio repitiéndolos (estos pecados capitales)
hasta que deseamos que se callara” ™,

(159) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo sobre los pecados ma-
yores: «(Son:) Asociar algo a Allah, desobedecer a los padres, matar a una persona y el dicho falso».

(160) ‘Ubaydullah ibn AbG Bakr dijo: “Escuché a Anas ibn Malik diciendo: ‘El Mensajero de Allah (B 'y P) recordd
los pecados mayores (o fue interrogado sobre ellos) y dijo: «(Son:) Asociar algo a Allah, matar a una persona @y
la desobediencia a los padres». Y dijo: «jOid! ;Os informo sobre el mayor de los mas graves pecados?», y agregé:
«(Es) El dicho falso (o dijo: El falso testimonio)»”. Dijo Shu‘ba: “Es mas probable que haya dicho «el falso testimo-
nio»".

(161) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jAlejaos de
las siete aniquiladoras!» Alguien dijo: “iMensajero de Allah! ;Y cuales son?” Respondié: «Asociar algo a Allah, la

(1) El Profeta (B y P) repetia sélo para recalcar la gravedad de estos pecados y con tal pena en su corazén que sus Companeros
desearon que se callara. Ademas el Profeta tenia por costumbre, como puede apreciarse en muchas tradiciones, repetir tres veces
las cosas importantes.

(2) La grave ofensa es matar sin causa suficiente y sin haber probado una culpabilidad y dado la oportunidad de una defensa
adecuada, dice el Coran: “y no matéis a quien Allah ha hecho inviolable excepto por derecho.” (6:151)
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hechiceria, matar a una persona que Allah ha prohibido sin que tener derecho (a hacerlo), consumir (gastar) los
bienes de un huérfano ™, comer de la usura @, escapar en el momento de la batalla y calumniar a castas mujeres
creyentes pero imprudentes ®».

(162) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn‘Amr ibn Al-‘As que el Mensajero de Allah (B y P) dijo:
«Entre los mayores pecados estad que el hombre injurie a sus padres». Dijeron: “iMensajero de Allah! jAcaso un
hombre injuriaria a sus padres?” Respondio: «Si, (cuando) insulta al padre de un hombre y entonces éste insulta
al suyo; e insulta a la madre de un hombre y entonces éste insulta a la suya».

(163) Este hadiz también ha sido transmitido bajo la autoridad de Sa‘d ibn Ibrahim con su cadena de narra-
dores.

XL
LA PROHIBICION DE LA SOBERBIA

(164) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Abdullah ibn Mas'd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «No en-
trara al Paraiso quien tenga en su corazon el peso de un atomo de soberbia (orgullo)» . Dijo un hombre: “Cier-

(1) El Sagrado Coran dice: “Es cierto que quienes se coman los bienes de los huérfanos injustamente, estardn llenando sus vientres de
fuego y entrardn en un Fuego abrasador.” (4:10). En la expresién, igual que en el Sagrado Coran se utiliza el verbo “comer” (akala) en el
sentido de “consumir” o “gastar”.

(2) En arabe ribd, significa una adicién sobre la suma prestada, e incluye tanto la usura como el interés por pequeno que sea. En
el Sagrado Coran se la menciona inmediatamente después de la caridad en un fuerte contraste de una con otra, la caridad es la base
de la simpatia entre los hombres y la usura aniquila todo sentimiento de ternura y lleva a la miseria y el egoismo. Igual que en el caso
anterior, se usa “comer” de la usura, es decir: vivir de ella.

(3) Se refiere a las mujeres jovenes y castas, que son tan nobles y simples que no saben nada de actos indecentes y obscenos, y
que estan tan absorbidas en su propio trabajo que no perciben la malicia de los que agravian.

"

(4) La soberbia (del arabe, kibr, o kibria; cuya raiz—kabura— implica la idea de “agrandarse’, “creerse superior”) y la fe no pueden
ir juntos. La fe inculca en el hombre el espiritu de humildad y sumisién a la verdad. El orgullo soberbio es una expresién de la

Selfir [ndice @Elosaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-ﬁ-o)m % dwadle 3| 595l g DY o



Sahih Muslim rlard Corend

tamente el hombre ama tener buena ropa y buen calzado..”. Dijo (el Profeta): «Ciertamente Allah es bello y ama
la belleza. La soberbia es despreciar la verdad y desdefar a la gente» @,

(165) Ha sido narrado bajo la autoridad de‘Abdullah ibn Mas'd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «No en-
trard al Fuego quien tenga el peso de una semilla de mostaza de fe en su corazdn, y no entrara al Paraiso quien
tenga el peso de una semilla de mostaza de soberbia en su corazén».

(166) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah que el Profeta (B y P) dijo: «No entrara al Paraiso quien
tenga en su corazon el peso de un atomo de soberbia».

XLI
QUIEN MUERE SIN HABER ASOCIADO NADA A ALLAH ENTRARA AL PARAISO Y QUIEN MUERE
POLITEISTA ENTRARA AL FUEGO

(167) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas‘(d (segun Waki’ que “Dijo que el Mensajero de
Allah..”; y segun Ibn Numayr “Escuché al Mensajero de Allah...): «Quien muere asociando algo a Allah entrara al
Fuego».Y yo dije: (‘Abdullah):“Y quien muere sin asociar nada a Allah entrara al Paraiso”.

(168) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que vino un hombre al Profeta (B 'y P) y dijo: “jMensajero de
Allah! ;Cudles son las dos cosas inevitables?”Y contestd: «Que quien muere sin asociar nada a Allah entrara al
Paraiso y quien muere asociando algo a Allah entrara al Fuego».

(169) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir ibn‘Abdullah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir:
«Aquel que se encuentre con Allah sin haberle asociado nada entrara al Paraiso, y el que Le encuentre habién-
dole asociado algo entrara al Fuego».

vanidad que es uno de los grandes escollos en el camino hacia la verdad. El orgulloso no puede ser un verdadero creyente, pues es
un adorador de su propio yo.

(1) Dice el Coran: “Y no pongas mala cara a la gente ni andes por la tierra con insolencia pues es verdad que Allah no ama al que es
presumido y jactancioso.” (31:18).

Selfir [ndice @Elosaro Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica WWhres  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina Oy )3l 35 dwa ¥ 8 91 g DY o



Sahih Muslim rlard Corend

(170) El mismo hadiz ha sido narrado por Ishaq ibn Mansir bajo la autoridad de Yabir con otra cadena de
transmisores.

(171) Dijo Al-Ma'r(rr ibn Suayd: “Escuché a AbG Dharr narrar que el Profeta (B y P) dijo: «Vino a mi Yibr'il (Ga-
briel), con él sea la Paz, y me dio la buena nueva de que quien muera de mi comunidad sin asociar nada a Allah
entrarad al Paraiso». Pregunté: “;Y si cometio adulterio y rob4?” Contestd: «Auln si cometio adulterio y robo».

(172) AbG Dharr relato: “Fui donde el Profeta (By P) y él estaba durmiendo cubierto con un manto blanco.
Volvi después y él continuaba durmiendo; nuevamente retorné mas tarde y se habia despertado. Me senté en-
tonces a su lado y me dijo: «<No hay un siervo que diga que no hay mds dios que Allah (la ildha illa Allah) y luego
muera en ese estado sin que entre al Paraiso». Dije: ;Y si cometio adulterio y rob6? @ Respondié: «Aln si come-
tié adulterio y robd». Pregunté (nuevamente): ;Y si cometi6 adulterio y rob6? Dijo: «Aun si cometié adulterio y
robd».Y asi lo repitio tres veces y en la cuarta agregé: <A pesar de la oposicion de Ab(i Dharr @»”. Entonces Ab(
Dhar salid y dijo: “A pesar de la oposicion de Aba Dhar”.

XLII
LA PROHIBICION DE MATAR A UN INCREDULO DESPUES DE QUE DIGA QUE NO HAY MAS DIOS QUE ALLAH

(173) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Miqdad ibn Al-Aswad que dijo: “iMensajero de Allah! Si encon-
trase un hombre de los infieles (en una batalla) y me atacase y golpeando una de mis manos con su espada la
cortase, y luego, escondiéndose atras de un arbol dijese:'Me hago musulman por Allah’ ;Lo puedo matar, Men-

(1) En la Shari‘ah del Islam, el adulterio y el robo son faltas graves, y hay un castigo para ambos en este mundo y en el otro, pero
no condenan al autor al Fuego eterno.

(2) Ab( Dharr era un Companero del Mensajero de Allah (B y P) muy piadoso y entonces no podia imaginar o concebir que un
musulman pudiese cometer semejantes ofensas. Lo que el Profeta (B y P) queria dejar en claro es que, a pesar de lo grave de estas
ofensas, no lo son tanto como el politeismo y la incredulidad. En otras palabras Ab( Dharr se tuvo que someter contra su voluntad
en este asunto.
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sajero de Allah?” Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «No lo mates». Dije: “iMensajero de Allah! El corté mi manoy
luego de hacerlo dijo esto. jLo puedo matar?” Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «<No lo mates, pues si lo matas
él estara en la posicidn que tu tenias antes de matarlo y ciertamente tu estaras en la posicién que él tenia antes
de decir lo que dijo» ™,

(174) El mismo hadiz ha sido transmitido por otros narradores con la misma cadena de transmisores. El hadiz
transmitido por Al-Awza‘ e Ibn Yurayy contiene estas palabras: “Me hago musulman por Allah..” (como en hadiz
anterior de Al-Layz), y en el hadiz narrado por Ma‘mar las palabras son: “Cuando me dispuse a matarlo dijo:‘No
hay mas dios que Allah’.”

(175) Ha sido narrado por Al-Miqdad que era representante de los Banu Zuhra y habia estado entre los que
participaron en la batalla de Badr con el Mensajero de Allah (B y P), que dijo: “iMensajero de Allah! Si encontrase
una persona de los incrédulos..”; y luego sigue un hadiz similar al transmitido por Al-Layz.

(176) Ha sido narrado bajo la autoridad de Usamah ibn Zayd @ —y éste es el hadiz de Ab(i Shaybah—, quien
refirié: “El Mensajero de Allah (B y P) nos envié en una incursién por sorpresa y a la mafana atacamos a (la tribu
de) Al-Huragat en Yuhayna. Luché entonces contra un hombre y él dijo: ‘No hay mas dios que Allah’ pero yo lo
atravesé con mi lanza. Esto me impresiond y se lo conté al Profeta (B y P). Entonces el Mensajero de Allah (B y P)
dijo: «;El dijo que no hay mas dios que Allah y tu lo mataste?» Respondi:“jMensajero de Allah!, él sélo lo dijo por

(1) Lo que se quiere afirmar en este hadiz es que cuando un hombre hace su testimonio de fe, debe ser tratado como musulman
sin tratar de probar su intencidn, sélo Allah conoce lo que hay en el corazén del hombre.

(2) Usamah ibn Zayd. Es Usamah ibn Zayd Al-Kalbi Al-Hashimi, su kunya es Ab Muhammad. Era hijo de la esclava abisinia
liberada Barakah Umm Ayman. El y su padre (Zayd ibn Harizah) se cuentan entre los mas renombrados Compaferos y eran muy
amados por el Profeta (B y P). Luché en Jaibar, participé en la conquista de Makkah y entr6 en la Ka’bah con el Profeta (B y P). Pele6
valientemente en Hunayn y el Profeta (B y P) lo puso al mando del ejercito musulman que partiria hacia Siria para vengar a su padre
Zayd caido en Mu‘tah cuando él era un adolescente, pero la muerte del Profeta (B y P) detuvo la expedicidn. Luego fue confirmado
por Ab( Bakr y vencié y volvié triunfalmente a Medina. Es considerado uno de los auténticos transmisores de hadices. Al final de su
vida se retir6 primero a Wadi Al-Qura y luego a Medina donde murié a la edad de cincuenta y cuatro afios. (A Usamah se lo llamaba
Dhul Butayn, “el de la panza [o pancita]’, debido a su gran estémago).
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temor a mi arma”. Afirmé: «;Acaso penetraste en su corazon para saber si lo habia dicho o no?» ™. y lo siguio re-
pitiendo hasta que yo deseé haberme hecho musulman ese mismo dia (para que Allah le perdonase su pasado).
Entonces dijo Sa'd:“En cuanto a mi, jpor Allah! que nunca mataré a un musulman hasta que lo mate ‘el de la pan-
za' (o sea: Usama)” Y dijo un hombre:“; Acaso no dijo Allah: “Luchad contra ellos hasta que cese la sedicion (fitnah)
yla adoraciéon debida sea sélo para Allah” (8:39)? Dijo Sa'd:“Hemos combatido para que se acabe la sedicion, pero
tu y tus companeros queréis pelear hasta que haya sedicion”.

(177) Ha sido narrado bajo la autoridad de Usamah ibn Zayd quien dijo: “El Mensajero de Allah (B'y P) nos
envié contra (la tribu de) Al-Huragat en Yuhayna. Los atacamos temprano por la manana y los derrotamos. Un
hombre de los Ansary yo atrapamos a uno de ellos y entonces dijo:'No hay mas dios que Allah; el Ansar lo queria
perdonar pero yo lo ataqué con mi lanza y lo maté. Cuando regresamos ya le habian informado al Profeta (By P)
que me dijo: «<jUsamah! jLe mataste después de haber dicho que no hay mas dios que Allah?» Respondi: ‘iMen-
sajero de Allah! Lo hizo sélo para protegerse’ Dijo: «;Le mataste después de haber dicho que no hay mas dios
que Allah?» Y lo siguid repitiendo hasta que yo deseé no haber entrado al Islam antes de ese dia".

(178) Ha sido narrado bajo la autoridad de Safwan ibn Muhriz que: Yundab ibn ‘Abdullah Al-Bayali, en los tor-
mentosos dias de Ibn Zubayr @, envié un mensaje a‘As‘as ibn Salamah pidiéndole que reuniese a algunos miem-
bros de su familia ya que queria hablar con ellos; éste lo hizo. Cuando estaban reunidos, llegé Yundab vestido
de una tunica con capucha amarilla y les dijo: Hablad de lo que estabais hablando. La conversacion siguié por
turnos hasta que lleg6 el suyo (de Yundab), se quité la capucha de su cabeza y dijo: “No me he reunido con us-
tedes sino para contarles algo de vuestro Profeta. Ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) envié a un grupo de
musulmanes a una tribu de los incrédulos y lucharon con ellos. Habia un hombre de los incrédulos que cuan-
do queria matar a uno de los musulmanes, lo mataba y entre los musulmanes habia un hombre que esperaba
un descuido (del incrédulo)” —Dijo (el narrador): nosotros deciamos que se trataba de Usamah ibn Zayd—."Y
cuando él levanto6 su espada dijo (el incrédulo):'No hay mas dios que Allah; y lo maté. Le llegaron las buenas no-

(1) Aqui el sujeto de “lo habia dicho” es “el corazén”, es decir: si interiormente sostenia lo que afirmaba su lengua.

(2) Quien encabezaba una rebelién contra los Omeyas.
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ticias (del triunfo) al Mensajero de Allah (By P) y preguntd y se le informd, hasta que se le dijo lo del hombre y lo
que habia hecho, entonces lo llamé y le preguntd. Dijo: «;Por qué lo mataste?» Contesté: “iMensajero de Allah!,
él atacaba a los musulmanes y maté a fulano y a fulano (y mencioné algunos nombres); yo lo ataqué y cuando
vio la espada dijo: ‘No hay mas dios que Allah’ Dijo el Mensajero de Allah (B 'y P): «;Lo mataste?» Contestd: “Si".
Dijo (el Profeta): «;Y que haras con el’no hay mas dios que Allah’cuando se te presente en el Dia del Juicio?» Dijo:
“iMensajero de Allah! Pide perddn por mi”. Dijo: «;Y que haras con el 'no hay mas dios que Allah’ cuando se te
presente en el Dia del Juicio?» Y no agregd nada mas excepto repetir: «;Y que haras con el’no hay mas dios que
Allah’cuando se te presente en el Dia del Juicio?».

XLII
EL DICHO DEL PROFETA (B Y P): «QUIEN LEVANTA LAS ARMAS CONTRA NOSOTROS NO ES DE LOS NUESTROS»

(179) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn ‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien
levanta las armas contra nosotros no es de los nuestros».

(180) lyas ibn Salamah narré de su padre que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien desenvaina la espada
contra nosotros no es de los nuestros».

(181) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Mdsa Al-Ash‘ari ™ que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien
levanta las armas contra nosotros no es de los nuestros».

(1) AbG Masa Al-Ash‘ari. Es ‘Abdullah ibn Qays ibn Salim, y su kunya es Ab( Misa Al-Ash‘ari, por pertenecer a Ash‘ar, famosa
tribu del Yemen. Uno de los Comparieros del Profeta (B y P) que se destacé como conquistador y gobernador de nuevas tierras para
el Islam. Habia nacido en el Yemen, veintiun afos antes de la Emigracién, y se narra que que su voz era la mas hermosa entre los
Companeros recitando el Coran. Emigré a Etiopia, y luego el Profeta (B y P) lo nombré gobernador de Zabid y Adén en el Yemen.
Luego ‘Umar durante su califato lo nombré gobernador de Basora, desde donde conquisté Ahvaz e Isfahan.’Uzman lo envié a Kufah
como gobernador. Fue uno de los arbitros en la batalla de Siffin, entre ‘Ali y Mu‘awyah. Murié en Kufah en el 44 H.
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XLIV
EL DICHO DEL PROFETA (B Y P) «QUIEN NOS ENGANA NO ES DE LOS NUESTROS»

(182) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien levanta
las armas contra nosotros no es de los nuestros y quien nos engafia no es de los nuestros».

(183) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) pasé cerca de un
cantidad de comida (cereales) (ofrecidos a la venta) e introdujo su mano en ellay sus dedos se humedecieron.
Entonces le preguntd (al dueno de los comestibles): «;Qué es esto, duefio de la comida?» Contesté:“Se mojaron
con la lluvia, Mensajero de Allah”. Dijo (el Profeta): «;Por qué no has puesto la parte mojada encima para que la
gente la viese? Quien engafa no es de los nuestros».

XLV
LA PROHIBICION DE GOLPEARSE LAS MEJILLAS, RASGARSE LAS VESTIDURAS Y LLAMARSE
COMO SE HACIA EN LA EPOCA DE LA IGNORANCIA

(184) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn Mas'd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «No es
de los nuestros quien se golpea las mejillas o se rasga las vestiduras o utiliza las expresiones de la época de la
ignorancia».

(185) Este mismo hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de Al-A‘mash con la misma cadena de transmiso-
res.

(186) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Burda ibn Ab( Mdsa que Ab( Mdsa estaba afectado por gra-
ves dolores y perdié la conciencia, su cabeza estaba sobre la falda de una mujer de su familia y otra de las muje-
res de la familia gemia; él era incapaz de replicarle nada (a la mujer) pero cuando se recuperé dijo: “{Nada tengo
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que ver con aquellos de los que se desentendié el Mensajero de Allah (By P)! ™. Ya que el Mensajero de Allah
(By P) se desentendié de la mujer que gime en voz alta, de la que afeita su cabeza o rasga sus vestiduras @".

(187) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Burda que AblG Mdsa perdié la conciencia y su mujer Umm
‘Abdullah entré llorando a los gritos. Cuando él se recuperoé dijo: “;Acaso no sabes? (y le dijo a ella) Por cierto
que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Me desentiendo de quien afeita su cabeza, gime en voz alta y rasga sus
vestiduras».

(188) Este hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Musa con otras cadenas de transmisidn con este
cambio: que no dijo que «Me desentiendo de...» sino que dijo: «No es de los nuestros...».

XLvi
LA SEVERA PROHIBICION DE LA MALEDICENCIA ®

(189) Ha sido narrado bajo la autoridad de Hudhayfah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «No
entrara al Paraiso el calumniador».

(190) Ha sido narrado bajo la autoridad de Hammam ibn Al-Hariz: “Habia un hombre que solia llevarle habla-
durias al gobernador. Estabamos sentados en la mezquita, y entonces la gente decia: ‘Ese es de los que anda
llevando habladurias al gobernador’ Luego llegé (el hombre) y se senté con nosotros. Entonces Hudhayfah dijo:

(1) Es decir: No apruebo aquello que no aprobé el Mensajero de Allah (By P) en lo referente a la conducta, ni me vinculo con
gente con la cual él no se vinculd y se desentendio de ellos. La expresidn bari’ min significa“no responsabilizarse por”, o “estar exento
de los actos de”

(2) Se trata de un conjunto de actitudes comunes entre las mujeres en la época preisldmica ante el dolor o la desgracia: gemir a
los gritos, arrancarse el cabello o afeitérselo y rasgarse las ropas. Se trata de exteriorizaciones exageradas, muy a menudo hipdcritas,
que no condicen con la actitud de paciencia que el Islam induce en el alma humana.

(3) AI-Namimah es un vicio que relne varias actitudes detestables: transmitir informacién con malicia, sembrar con los dichos la
discordia entre la gente, la maledicencia, la calumnia, etc. En lo que sigue lo traducimos como “maledicencia” o “calumnia”.
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‘Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «<No entrara al Paraiso el maledicente (que cuenta las cosas alteran-
dolas)»”

(191) Ha sido narrado bajo la autoridad de Hammam ibn Al-Hariz que: “Estabamos sentados con Hudhayfah
en la mezquita y un hombre entrd y se sentd con nosotros, se le dijo a Hudhayfa que ese era el hombre que an-
daba llevandole cuentos al gobernador, entonces Hudaifa dijo, con la intencion de que lo escuchase dicho hom-

bre, que habia escuchado al Mensajero de Allah (B y P) decir: «No entrara al Paraiso quien cuenta falsedades».”

XLVil
LA PROHIBICION DE ALARGAR LA VESTIMENTA, DE ECHAR EN CARA, DE VENDER CON FALSOS
JURAMENTOS, Y LA DESCRIPCION DE LAS TRES PERSONAS A LAS QUE ALLAH NO HABLARA, NI MIRARA,
NI PURIFICARA EN EL DIA DEL JUICIO Y QUE PARA ELLOS HAY UN CASTIGO DOLOROSO

(192) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Dhar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Hay tres (perso-
nas) a las que Allah no les hablara en el Dia del Juicio y no les mirara ™ ni les absolvera y para ellos habra un cas-
tigo doloroso». Y el Mensajero de Allah (B y P) lo repitio tres veces. Dijo AbG Dharr: “Se equivocaron y perdieron.
;Quienes son ellos, oh Mensajero de Allah?” Dijo: «El que alarga su vestimenta @, el que hecha en cara los favo-
res ®y el que vende mercancias con falsos juramentos».

(193) Ha sido narrado bajo la autoridad de Aba Dharr que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Hay tres (perso-
nas) a las que Allah no hablard en el Dia del Juicio: Aquel que no hace favores sin pedir luego algo a cambio, el
que vende mercancia pero lo hace con falsos juramentos y el que alarga demasiado su vestimenta».

(1) Con misericordia.

(2) Era un signo de soberbia alargar las vestimentas hasta la tierra, de todos modos si hay alguna causa y no se hace por vanidad
no es reprobable.

(3) Es un pecado grave en el Islam imponer obligaciones sobre aquellos a los que se les ha hecho algun favor, en razén del cual se
sienten en deuda. Dice el Coran: “jCreyentes! No hagdis que vuestras limosnas pierdan su valor porque las echéis en cara...” (2:264).
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(194) Bishr ibn Jalid narré este hadiz bajo la autoridad de Sulayman con la misma cadena de transmisores con
este agregado: «...Allah no les hablara, ni les mirara ni les absolvera y para ellos habra un castigo doloroso».

(195) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Tres (son las
personas) a las que Allah no hablara ni absolvera (y dice Ab( Mu‘awiah —en su version—:y no les mirard) y para
ellos habra un castigo doloroso: Un anciano adultero, un rey mentiroso y un pobre soberbio ™».

(196) Ab( Hurayrah narré bajo la autoridad de AbG Bakr que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «A tres (per-
sonas) no les hablara Allah en el Dia del Juicio, y no les mirara ni les absolvera y para ellos habra un castigo do-
loroso: Una persona en el desierto a la que le sobra el agua pero rehusa darsela al viajero; a alguien que vendio
una mercancia a otra en la tarde @y juré por Allah que la habia comprado a tal o cual precio y el comprador lo
aceptd, pero no era verdad; y un hombre que jura obediencia a un imam pero lo hace por este mundo (por ga-
nancia materiales) y si las obtiene obedece y si no se las dan desobedece».

(197) El mismo hadiz a sido transmitido con otra cadena de transmisores con la excepcién de estas palabras:
«...alguien que ofrece para la venta una mercancia a otra persona...».

(198) Este hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que dijo (el Profeta): «A tres (personas)
Allah no hablara ni mirard y para ellos habra un castigo doloroso: Un hombre que tomd un compromiso sobre
los bienes de un musulman después de la oracion de la tarde y luego lo rompié...», y el resto del hadiz es el mis-
mo.

(1) El adulterio, la mentira y la soberbia son faltas graves en el Islam, pero cometidas por las personas mencionadas en el hadiz el
pecado se agrava pues hay implicita una contumacia, ya que en el anciano el deseo sexual ha disminuido, el rey en su poder no esta
obligado a mentiry el pobre no tiene nada de que vanagloriarse. Entonces es ante todo su desprecio hacia Allah lo que puede llevar
a un hombre en estas circunstancias a cometer dichas ofensas.

(2) Lit.: “"después del ‘asr” (la oracién y el momento de la tarde). El tiempo de la tarde, segun el Imam Al-Nawawi, es un momento
sagrado en el cual los angeles se redinen.
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XLvii
QUE EL SUICIDIO ES EL MAS GRAVE DE LOS PECADOS

(199) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Aquel que se
suicide con acero (un arma), tendrd este acero en sumanoy se lo enterrara siempre en su estémago en el fuego
del Infierno del cual sera eterno morador. Y quien se suicide bebiendo veneno, lo bebera en el fuego del Infierno
del cual sera eterno morador. Y quien se suicide arrojandose de una montafa estara cayendo constantemente
en el fuego del Infierno del cual sera eterno morador».

(200) Este mismo hadiz ha sido transmitido por otra cadena de transmisores.

(201) Zabit ibn Al-Dahhak " relat6é que juré obediencia al Mensajero de Allah (B'y P) bajo el arbol @y que el
Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien jure por otra religion fuera del Islam ® falsamente ¥, sera lo que dijo ser.
Aquel que se suicide con una cosa sera atormentado con la misma en el Dia del Juicio, y una persona no esta
obligada a cumplir un voto con algo que no esté en su posesién».

(202) Ha sido narrado bajo la autoridad de Zabit ibn Dahhak que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Un hom-
bre no esta obligado a cumplir una promesa que escapa a sus posibilidades, y maldecir a un creyente es como
matarlo. Quien se suicide con algo en este mundo sera atormentado con la misma cosa en el Dia del Juicio;

(1) Zabit ibn Dahhak. Su kunya es Abl Zayd. Pertenecia a la tribu de Ish’hal. La primera batalla en la que particip6 fue la del
Jandaq (“Del foso”). Después de la muerte del Profeta (B y P) se establecié en Siria hasta que muri6 alli en el afo 64 H. durante el
califato de‘Abdullah ibn Zubayr. Bajo su autoridad se han narrado 14 hadices.

(2) Famoso juramento de fidelidad (ba‘iah) pronunciado por varios compaferos, y que se realizé bajo un arbol, tal cual se narra
en el Coradn, 48: 10y 18.

(3) Si jurase de este modo: “Juro que seré judio o cristiano o hindu, si hago esto o aquello otro”.

(4) Un juramento se hace por algo que se tiene en alta estima, en este caso significa que tiene a otras religiones como superiores
al Islam, y si en su corazén no lo cree pero lo hace para engaiar a la gente, es un mentiroso.
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quien pretenda falsamente incrementar su riqueza Allah le incrementara su escasez, y aquel que perjura se ga-
nara la ira de Allah».

(203) Ha sido narrado bajo la autoridad de Zabit ibn Dahhak que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien de-
liberadamente da un falso juramento a una religién que no sea el Islam, él serd lo que dijo ser; y quien se suicide
con una cosa Allah lo atormentara con ella en el fuego del Infierno».

(204) En el mismo hadiz anterior, trasmitido por Shu’bah, las palabras son que el Mensajero de Allah (By P)
dijo: «...y quien se deglielle con algo sera degollado con la misma cosa en el Dia del Juicio».

(205) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que: “Participamos con el Mensajero de Allah (By P)
en la batalla de Hunayn, y afirmé (el Profeta) sobre un hombre que se decia musulman: «Ese es de la gente del
Infierno». Y cuando estabamos en lo mas dificil de la batalla el hombre luché desesperadamente y fue herido.
Entonces nosotros dijimos: “iMensajero de Allah! El hombre que tu dijiste que ‘es de la gente del Infierno’ luché
desesperadamente y ha muerto. Dijo entonces el Profeta (B y P): «Se ha ido al Infierno.» Algunos musulmanes
tenian dudas "y algunos de nosotros estaban en eso cuando se dijo que el hombre no estaba muerto sino que
fatalmente herido, y cuando llegé la noche no aguanté el dolor de sus heridas y se suicidé. Se le informé al Pro-
feta (By P) de ello y dijo: «jAllah es el Mas Grande! Atestiguo que soy el siervo de Allah y Su mensajero» @. Luego
le ordené a Bilal que proclamara entre la gente: «<Nadie excepto un musulman entrara al Paraiso, y ciertamente
Allah ayudara a esta religiéon incluso a través de los pecadores».

(206) Ha sido narrado bajo la autoridad de Sahl ibn Sa‘'d al Sa&‘idi que: “Hubo un encuentro entre el Mensaje-
ro de Allah (By P) y los incrédulos y hubo lucha con ellos, al terminar la batalla el Mensajero de Allah (By P) se
dirigi6 hacia su ejército y los otros hacia el suyo. Entre los Compaferos del Mensajero de Allah (B y P) habia un
hombre (su nombre era Quzman y era de los hipdcritas) que no evitaba (al enemigo) y luchaba y mataba con

(1) No es que estuviesen dudando de la afirmacion del Profeta (B y P), sino que en ese momento no podian reconciliar lo que
habian visto en el campo de batalla con lo que habia dicho el Mensajero de Allah (By P), y al recibir la noticia del suicidio sus dudas
se transformaron en una fe mas fuerte. Las afirmaciones y veredictos de los Profetas estan inspirados por Allah.

(2) Para que la gente no le atribuya un logro, primero afirmé que él era el siervo de Allah y luego Su mensajero.
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su espada. Dijeron (los Compafrieros): ‘Nadie tendra hoy tanta recompensa como este hombre’. Entonces dijo el
Mensajero de Allah (B y P): «Ciertamente él es uno de los habitantes del Fuego». Uno entre la gente dijo: “Yo lo
seguiré siempre’ Y salié con él y cuando se detenia, se detenia y cuando corria, corria con él. Y he aqui que fue
herido el hombre (Quzman) con una herida muy grave, y entonces apresurd su muerte poniendo la hoja de la
espada en la tierra y la punta en el medio de su pecho y luego se apreté contra ella y se suicido. El hombre que
lo habia seguido fue al Mensajero de Allah (By P) y le dijo: ‘Atestiguo que ciertamente tu eres el Mensajero de
Allah’ Dijo (el Profeta): «;Que pasa?» Dijo (el hombre):'Se trata del hombre que tu mencionaste y que dijiste que
era de los habitantes del Fuego, y la gente se sorprendié por ello y yo dije que traeria noticias suyas. Y asi fue que
lo segui hasta que fue herido con una herida muy grave y entonces apresuré su muerte poniendo la hoja de la
espada en el suelo y la punta en el medio de su pecho y luego se apretd contra ella 'y se suicidd. Entonces dijo el
Mensajero de Allah (B y P): «Ciertamente hay quien se comporta frente a la gente con acciones de la gente del
Paraiso, y sin embargo es de la gente del Fuego, y (andlogamente) hay quien se comporta delante de la gente
con acciones de la gente del Fuego y sin embargo es de la gente del Paraiso».”

(207) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Hasan que:“Una persona de la gente del pasado tenia un forun-
culo y cuando tuvo mucho dolor sacé una flecha de su carcaj y lo perford, y no cesé de sangrarle hasta que mu-
rio. (Entonces) Dijo vuestro Sefior:’Le he prohibido (la entrada) al Paraiso.” Entonces Al-Hasan extendié su mano
hacia la mezquita y dijo: “jPor Allah!, que este hadiz me lo conté Yundab del Mensajero de Allah (By P) en esa
misma mezquita”

(208) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Hasan que: “Yundab ibn ‘Abdullah Al-Bayali nos narré (este ha-
diz) en esta mezquita, y no lo olvidamos ni temiamos que Yundab pudiese mentir sobre el Mensajero de Allah
(By P). Dijo (Yundab):‘El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Habia un hombre de la gente del pasado que sufria de
un abceso...», y el resto del hadiz es el mismo.
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XLIX
LA ESTRICTA PROHIBICION DE TRAICIONAR (CON RESPECTO AL BOTIN), Y DE QUE SOLO
LOS CREYENTES ENTRARAN AL PARAiSO

(209) Ha sido narrado por ‘Umar ibn Al-Jattab que: “Cuando fue el dia de (la batalla de) Jaybar un grupo de
los Companieros del Profeta (B y P) llegé y decian: ‘Fulano es un martir @, fulano es un martir, hasta que pasaron
cerca de un hombre y dijeron ‘Fulano es un martir. Entonces dijo el Mensajero de Allah (B'y P): «No, no es asi,
ciertamente lo he visto entre los moradores del Fuego (vestido) con la tlnica que sustrajo del botin» @, Luego
dijo el Mensajero de Allah (B y P): «jlbn Al-Jattab! Ve y proclama entre la gente que sélo los creyentes entraran
al Paraison.

(210) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que: “Salimos para Jaybar con el Profeta (By P) y
Allah nos dio la victoria. No obtuvimos como botin ni oro ni plata sino mercancias, cereales y ropas; luego nos
dirigimos hacia un valle y con el Mensajero de Allah (B y P) estaba un esclavo suyo que se lo habia dado un hom-
bre llamado Rifa‘ah ibn Zayd ® de la familia de Yudham, de la tribu de Dubayb. Cuando descendimos al valle el
esclavo del Mensajero de Allah (By P) se levantd y comenzé a desempacar la alforja cuando de repente fue al-
canzado por una flecha que fue fatal. Nosotros dijimos:‘jQué buena suerte ha tenido por el martirio, Mensajero
de Allah!"Y dijo el Mensajero de Allah (B 'y P): «<No. No es asi. jPor Aquel en Cuyas Manos esta la vida de Muham-
mad!, que la pequefia prenda esta quemando sobre él como el fuego, pues la tomé del botin el dia de Jaybar, sin
que fuera de su parte». La gente se alarmé con esto. Y vino un hombre con uno (o dos) cordones y dijo: ‘iMen-

(1) La palabra en 4rabe para martir es shahid, que significa “testigo”. Pues shahid es aquel que da testimonio de la verdad del Islam
hasta el punto de sacrificar su vida, probando asi que no hay nada mas precioso y querido para él que la fe en Allah.

(2) Los musulmanes llamaban a ese hombre martir (porque habia muerto en luchando aparentemente por la Causa de Allah),
pero le fue revelado al Mensajero de Allah (B y P) que no lo era, ya que no habia luchado por Allah sino por intereses personales.

(3) Rifa‘ah ibn Zayd. Entré al Islam en Makkah y luego emigré a Medinay alli estuvo hasta que el Profeta (B y P) murid. Cayé martir
en la batalla de Yamama. Es considerado un eminente sabio del hadiz. Yabir y Ab( Hurayrah narraron hadices bajo su autoridad.
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sajero de Allah! Encontré esto el dia de Jaybar’ Dijo el Mensajero de Allah (B'y P): «Un cordén de fuego (o: dos
cordones de fuego)».”

L
LA INDICACION DE QUE QUIEN SE SUICIDA NO SE VUELVE UN INCREDULO

(211) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que Tufayl ibn ‘Amr Al-Dawsi vino al Profeta (By P) y dijo:
“iMensajero de Allah! jNecesitas una proteccion fuerte y segura? (la tribu de Daus tenia una fortaleza en los
tiempos pre-isldmicos). El Profeta (B y P) rechazoé la oferta ya que esto lo habia reservado Allah para los Ansar (la
gente de Medina) . Cuando el Profeta (B y P) emigré al Medina, Tufayl ibn ‘Amr también lo hizo y con el emigré
un hombre de su gente, pero el clima de Medina le cayd mal, se enfermé y se sintié tan mal que toma la punta
de hierro de unaflechay se cortd las articulaciones de los dedos perdiendo asi tanta sangre que se murié. Y Tufa-
ylibn‘Amr lo vio en un suefio percibiéndolo en buen estado pero con sus manos vendadas, y le pregunté:‘;Que
hizo contigo tu Sefor?’ Contesté: ‘Me perdond por haber emigrado con su Profeta (B y P). Preguntd:‘;Por qué
tienes tus manos vendadas?’ Contesté:‘Me dijo (Allah):‘No te curaremos algo que tu mismo danaste”Y Tufayl se
lo conté al Mensajero de Allah (B y P).Y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «jOh Allah! jPerd6nale sus manos!».”

LI
ACERCA DEL VIENTO QUE SOPLARA CERCA DEL DiA DEL JUICIO Y QUE CAUSARA LA MUERTE DE
TODO AQUEL QUE TENGA EN SU CORAZON UNA PARTICULA DE FE

(212) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente
Allah enviara un viento del Yemen mas delicado que la seda y no dejara vivo a nadie que tenga en su corazon
[dice Abl‘Algamah:] el peso de una semilla [y dice Abdul Aziz: el peso de una mota de polvo] de fex» ©@.

(1) Es decir: Allah ya habia dispuesto que serian los habitantes de Medina los que acogerian y protegerian al Profeta (By P)
cuando abandonara Makkah.

(2) Es la fe la que da significado a la existencia del hombre, pero si la fe desaparece pierde sentido la existencia de la humanidad
sobre la tierra.
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LIl
LA EXHORTACION A APRESURARSE A REALIZAR BUENAS ACCIONES ANTES DE QUE
APAREZCAN LOS CONFLICTOS (FITAN)

(213) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Apresuraos a
realizar buenas acciones antes de (que seais sobrecogidos por) un conflicto (turbulencia) que sera como parte
de una oscura noche, durante la cual el hombre amanecera creyente y por la noche se volvera incrédulo, o sera
creyente por la tarde y amanecerd incrédulo, y vendera su fe por un pufiado de bienes mundanales».

LI
EL TEMOR DEL CREYENTE DE QUE SUS OBRAS SE MALOGREN

(214) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que cuando se revel6 esta aleya: “jCreyentes! No ele-
véis la voz por encima de la del Profeta ni le habléis a voces como hacéis entre vosotros, no vaya a ser que vuestras
obras se malogren sin daros cuenta.” (49:2), Zabit ibn Qays se encerré en su casa y dijo:“Yo soy de la gente del Fue-
go"Y evit6 encontrarse con el Profeta (B y P). El Profeta (B y P) le pregunté a Sa‘d ibn Mu‘adh: «jAba‘Amr! ;Cémo
estd Zabit? jEsta enfermo?» Contestd Sa'd: “El es mi vecino y no he sabido que estuviera enfermo”. Entonces fue
Sa'd a verlo y le mencioné lo que habia preguntado el Profeta (B y P). Dijo Zabit: “Se revelé esta aleya y tu bien
sabes que, entre todos vosotros, mi voz es la que es la que es mas alta que la del Profeta (B y P), entonces yo soy
de la gente del Fuego”. Le conté Sa'd esto al Profeta (B y P) y éste dijo: «Por el contrario, él es de la gente del Pa-
raiso» @,

(1) Fitan es el plural de fitnah, que designa a la prueba, la sedicion, la época violenta e insegura, plagada de conflictos. Este hadiz
parece referirse a épocas futuras, cercanas al Dia del Juicio.

(2) Este hadiz muestra que el hecho de tener una voz fuerte no es un pecado, lo detestable es levantar la voz arrogantemente por
encima de la de nuestros maestros y guias espirituales.

Selfir [ndice @losario Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj > v

Indica Ubros  [Portal Bbllcteca  Cantro de Impresicn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina g-ﬁvé)m % dvadlew 3| 5951 g DY o



Sahih Muslim rard Torend

(215) Este hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik con otra cadena de transmisores, y en
esta versidn se agrega que: “Zabit ibn Qays solia ser el orador de los Ansar”. El resto del hadiz es el mismo con la
excepcion de que no se menciona a Sa‘'d ibn Mu‘adh. Este hadiz también fue transmitido por Ahmad ibn Sa‘id,
Habbany Sulayman ibn Al-Mugirah bajo la autoridad de Anas que dijo: “Cuando fue revelado ‘jCreyentes! No ele-
véis la voz....] pero no se menciona a Sa'd ibn Mu‘adh en él.

(216) Este hadiz también ha sido narrado bajo la autoridad de Anas con otra cadena de transmisores en el cual
no se menciona el nombre de Sa'd ibn Mu‘adh pero se agrega: “Hemos visto caminando entre nosotros a uno

de los habitantes del Paraiso”.

LIV
¢ES LA GENTE RESPONSABLE POR LAS ACCIONES COMETIDAS ANTES DEL ISLAM?

(217) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn Mas‘dd que un grupo de gente le pregunté al Men-
sajero de Allah (B y P): “iMensajero de Allah! ;Somos responsables por las acciones que cometimos antes del
Islam?” Respondi6 (el Profeta): <KAquel de vosotros que realizé buenas acciones en el Islam no sera responsable
(por lo cometido antes del Islam), pero aquel que haya realizado malas acciones (después de ser musulman)
sera responsable por lo malo que cometié antes y después del Islam» @,

(218) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas‘d que: “Le preguntamos al Mensajero de Allah
(By P): ‘iMensajero de Allah! ;Seremos responsables por las acciones cometidas en la época de la ignorancia
(antes del Islam)?' Contestd: «Quien obra el bien en el Islam no sera responsable por lo cometido en la época de
la ignorancia. Pero quien obra el mal en el Islam serd responsable por lo que hizo antes y después (de su islami-
zacion)».”

(1) La fe no es algo inerte, es algo dinamico y debe revolucionar toda la vida del hombre. Si luego de entrar al Islam se persiste en
el camino del mal, se pierde el derecho al perdén de las malas acciones cometidas antes del Islam. Dice el Coran: “Por cierto que las
bondades anulan las maldades.” (11:114)
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(219) Este hadiz fue transmitido también por Minyab ibn Al-Hariz Al-Tamimi con la misma cadena de transmi-
sores.

Lv
EL ISLAM BORRA TODAS LAS MALAS ACCIONES PREVIAS COMO ASIMISMO
LA EMIGRACION Y LA PEREGRINACION

(220) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn Shamasah Al-Mahri que dijo: “Fuimos a ver a‘Amr ibn Al-'As ™
cuando estaba por morir, lloré largamente y volvié su rostro hacia la pared y su hijo le dijo: ‘{Padre!, jacaso el
Mensajero de Allah (B y P) no te dio las buenas noticias sobre esto?’ j Acaso el Mensajero de Allah (B y P) no te dio
las buenas noticias sobre esto? Entonces él volvio su rostro y dijo: ‘La mejor cosa con la que podemos contar es
el testimonio de que no hay mas dios que Allah y que Muhammad es el Mensajero de Allah. Ciertamente yo he
pasado por tres etapas. (La primera) En la que yo no me veia odiando a nadie tanto como odiaba al Mensajero
de Allah (By P), y en la que no tenia ningun deseo mas fuerte que el de vencerle y matarle. Si hubiera muerto
en aquel estado seria de la gente del Fuego.Y cuando Allah puso el Islam en mi corazén fui donde el Mensajero
de Allah (By P) y le dije: ‘Extiende tu mano derecha para que te jure obediencia; y él extendié su diestra pero yo
retiré mi mano. Entonces pregunté: «;Qué pasa contigo, ‘Amr?» Contesté: ‘Quiero poner algunas condiciones.
Dijo: «;Qué condiciones?» Dije:‘Que se me perdone’ Dijo: «;Es que no sabes que el Islam borra todo lo anterior?;
{y que (también) la Emigracion borra todo lo precedente, y que (hasta) la Peregrinacién borra todo lo previo?»
Y entonces no hubo para mi nadie mas amado que el Mensajero de Allah (B y P), ni mas sublime que él a mis
ojos. Nunca tuve el coraje de mirar completamente su rostro debido a su resplandor y si me piden que describa

(1) ‘Amr ibn Al-As. Su kunya es Ab( ‘Abdullah. Pertenecia a la tribu de Quraysh. Fue un gran enemigo de los musulmanes antes
de su conversién que se realizd después de la Batalla del Foso. Su fama se debe a la conquista de Egipto. En la disputa entre ‘Ali y
Mu‘awiah estuvo completamente del lado de este ultimo. Murié en Egipto en el 51 H.
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sus formas no lo podria hacer ya que nunca lo miré plenamente. Si hubiera muerto en ese estado tendria toda
la esperanza de ser de la gente del Paraiso. Luego fuimos responsables de ciertas cosas ™ por las cuales no sé
en que estado me encuentro. Cuando muera, que no me acompanen mujeres lamentandose ni fuego y cuando
me enterréis, llenad mi tumba bien con tierra luego quedaos alrededor de ella el tiempo que se tarde en sacri-
ficar un camello y distribuir su carne, asi gozo de vuestra compafia y veo la respuesta que doy a los mensajeros
(dngeles) de mi Sefor”

(221) Ha sido narrado bajo la autoridad de ibn‘Abbas que: “Habia un grupo de los idélatras que habia come-
tido muchos asesinatos y fornicado mucho; fueron entonces a ver a Muhammad (By P) y le dijeron: ‘Lo que tu
dices y aquello alo que nos convocas es ciertamente bueno, pero si tu nos dices que hay expiacién para nuestro
pasado (entonces entrariamos al Islam). Entonces fue revelado: “Y los que no invocan junto a Allah a ningun otro
dios ni matan a nadie que Allah haya hecho inviolable a menos que sea con derecho; ni fornican, pues quien lo haga,
encontrard la consecuencia de su falta. El dia de la Resurreccion le serd doblado el castigo y se eternizard en él, envi-
lecido. Excepto quien se arrepienta, crea y obre rectamente, a ésos Allah les sustituird sus malas acciones por buenas.
Allah es Perdonador y Compasivo.” (25:68-70) Y se reveld: “Di: jSiervos mios que os habéis excedido en contra de vo-
sotros mismos, no desesperéis de la misericordia de Allah, pues ciertamente Allah perdona todas las faltas, pues El es
el Perdonador, el Compasivo!”® (39:53).

(1) Se refiere a las acciones realizadas como asociado de Mu‘awiah o como gobernador de Egipto.

(2) La Misericordia de Allah predomina sobre todos Sus otros atributos. Los musulmanes no deben desesperar sino tener fe y
confianza en la Misericordia de Allah. Cuando un hombre se convence de que el mal que ha hecho no tiene perdén, se arroja —en
virtud de la desesperanza— por completo en el vicio.
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LVI
Lo DISPUESTO EN CUANTO A LAS ACCIONES (VIRTUOSAS) DEL INCREDULO LUEGO
DE SU ENTRADA AL ISLAM

(222) ‘Urwah ibn Al-Zubayr narr6 que Hakim ibn Hizam @ le dijo al Mensajero de Allah (B y P):“;Hay algo para
mi (de recompensa) por las acciones de purificacion religiosa que realicé durante la yahiliah (antes de ser mu-
sulman)? Entonces le dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Has aceptado el Islam con todo lo que anticipaste de
bien (buenas obras)».

(223) ‘Urwah ibn Al-Zubayr narré que Hakim ibn Hizam le dijo al Mensajero de Allah (B y P): “iMensajero de
Allah!, jtu crees que hay alguna recompensa por las acciones de purificacién religiosa que realicé en el estado
de ignorancia como la caridad, la liberacidn de esclavos y el afirmar las relaciones familiares?” Contesto6 el Men-
sajero de Allah (B y P): «<Has aceptado el Islam con todo lo que anticipaste de bien (buenas obras)».

(224) Ha sido narrado bajo la autoridad de Hakim ibn Hizam, quien dijo: “iMensajero de Allah! (;Qué hay de)
Las acciones que hice en la época de la ignorancia?” (Aclara Hisham: “Se refiere a los actos virtuosos”). Contes-
t6 el Mensajero de Allah (By P): «Has entrado al Islam con todo lo que anticipaste para ti del bien (las buenas
obras)». Entonces dije: “jPor Allah! jno dejaré de hacer las cosas (buenas) que hice durante la época de la igno-
rancia, sino que seguiré haciéndolas en el Islam!”

(225) Hisham ibn‘Urwah narré bajo la autoridad de su padre que Hakim ibn Hizam liberé cien esclavos y don6
cien camellos en la época de la ignorancia, y que después, cuando entré en el Islam liberé cien esclavos y doné
cien camellos. Luego fue donde el Mensajero de Allah (B y P), y el resto del hadiz es como el anterior.

(1) Hakim ibn Hizam. Su particularidad mas destacable es que nacié dentro de la Ka‘abah. Vivié 120 afos, la mitad de su vida
transcurrié en la ignorancia y la otra mitad al servicio del Islam. Se hizo musulman cuando la conquista de Makkah y murié en el afio
54 H. en Medina. Fue un piadoso compafiero del Profeta (B y P) y muy devoto suyo.
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LVII
LA VERACIDAD DE LA FE Y SU SINCERIDAD

(226) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas’Gd que cuando descendié la aleya: “Los que creen
y no empanan su creencia con ninguna injusticia” (6:82) ello conmovié a los Companeros " del Mensajero de
Allah (B y P) quienes dijeron:“;Quien de nosotros no empana su creencia con ninguna injusticia?” ® Entonces el
Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<No es como vosotros pensais ®, sino como Lugman le dijo a su hijo: “jHijo mio!
No asocies nada ni nadie a Allah pues hacerlo es una enorme injusticia.” (31:13)».

(227) Este hadiz ha sido narrado por otra cadena de transmisores, a través de Ishaq ibn Ibrahim e lbn Idris,
quien dijo:“Primero me lo transmitié mi padre de Aban ibn Taglib, que lo escuché de Al-‘Amash, luego también
lo escuché de él (Al-Amash).

(1) Esto es una prueba de la sinceridad espiritual de los Companeros del Mensajero de Allah (B y P), quienes cada vez que habia
una indicacion de su Sefior, buscaban en sus corazones y trataban de percibir si habia falencias en algun aspecto de sus vidas.

(2) Los Compafneros del Mensajero de Allah (B y P), a pesar de ocupar la mas alta categoria en cuanto a cualidades morales, eran
muy humildes y siempre estaban listos para confesar sus faltas y defectos.

(3) Esta parte del hadiz claramente indica que las tradiciones proféticas son una clave indispensable para la correcta comprension
del Coran, ya que el portador de la revelaciéon, el Mensajero de Allah (B y P), es el Unico y mas autorizado intérprete (autorizado por
Allah) para ensefar y explicar los significados del Mensaje divino. Allah dice en el Coran: “E hicimos que descendiera a ti el Recuerdo
para que pusieras en claro a los hombres lo que se les habia revelado, y quizds asi reflexionen.” (16:44) Significa que la responsabilidad
de determinar el verdadero significado de las aleyas del Coran esta con el Profeta (By P) y su explicacién debe ser aceptada como

vélida y final.
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LVIII
SOBRE LAS PALABRAS DE ALLAH: “TANTO SI MANIFESTAIS LO QUE HAY EN VOSOTROS MISMOS
COMO SI LO OCULTAIS” (2:284)

(228) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que cuando fue revelado al Mensajero de Allah
(By P): “De Allah es cuanto hay en los cielos y en la tierra; tanto si manifestdis lo que hay en vosotros mismos como si
lo ocultdis, Allah os pedird cuentas de ello. Y perdonard a quien quiera y castigard a quien quiera. Allah es Poderoso
sobre todas las cosas.” (2:284) A los Companeros del Mensajero de Allah (B y P) les parecié demasiado severa "y
fueron donde el Mensajero de Allah (B y P) se sentaron en sus rodillas y le dijeron: “iMensajero de Allah!, se nos
encomendo ciertos deberes que podemos realizar como la oracion, el ayuno, la lucha (por Allah) y la caridad; y
luego descendio esta aleya, pero esto es demasiado para nosotros”. Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «;Acaso
queréis decir como dijeron las gentes de los dos Libros (e.d.: judios y cristianos) antes vuestro: ‘Escuchamos y
desobedecemos’? Mas bien deberiais decir:‘Escuchamos y obedecemos, perdonanos Sefor nuestro y a hacia Ti
es el retorno'» Y entonces dijeron (los Companeros): “iEscuchamos y obedecemos, perdénanos Senor nuestro
y hacia Ti es el retorno!” Cuando la gente lo dijo y fluy6 con suavidad en sus lenguas, entonces Allah revelé: “El
Mensajero cree en lo que se le ha revelado procedente de su Sefior y los creyentes (con él). Todos creen el Allah, en Sus
dngeles, en Sus libros y en Sus mensajeros: No aceptamos a unos mensajeros y negamos a otros. Y dicen: Escuchamos
y obedecemos, perddnanos Sefior nuestro y hacia Ti es el retorno.” (2:285) Y cuando lo hicieron Allah el Altisimo la
abrogé @y Allah, Poderoso y Majestuoso revelo: “Allah no impone a nadie sino en la medida de su capacidad, ten-

(1) Los Companeros del Profeta (B y P) se inquietaron al escuchar esta aleya ya que indicaba que se les pediria cuenta incluso de
lo que sus mentes y corazones ocultaban. Uno puede controlar su lengua y sus acciones pero esta mas alla del poder del hombre
protegerse completamente de las insinuaciones que invaden la mente a pesar de uno mismo, por lo tanto la preocupacion de los
Companieros era natural. El Mensajero de Allah (B 'y P) los tranquilizé y los exhortd a adoptar una actitud de sumision y no de desafio,
de hecho él queria subrayar que ellos tenian que esforzarse lo mas que pudiesen para obedecer las érdenes de Allah y luego pedir
Su misericordia por aquellos actos de omisidn y comisién que hiciesen sin darse cuenta.

(2) Se refiere a la abrogacion del versiculo anterior, el 284. Algunos comentadores del hadiz son de la opinién que aqui la
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drd a su favor lo que haya obtenido y en su contra lo que haya buscado. (Dicen los creyentes) jSefior nuestro! No nos
tomes en cuenta si olvidamos o erramos.” (Y dijo ™ (el Profeta): «Si») “iSerior nuestro! No pongas sobre nosotros un
peso similar al que pusiste sobre los que nos precedieron.” (Dijo: «Si») “iSefor nuestro! No nos hagas llevar lo que no
podamos soportar.” (Dijo: «Si») Bérranos las faltas, perdénanos y ten compasion de nosotros. Tu eres nuestro Duerio,
auxilianos contra la gente incrédula.” (Dijo: «Si») (2:286).

(229) Ha sido narrado bajo la autoridad de lbn ‘Abbas que dijo: “Cuando se revel esta aleya: “..Tanto si mani-
festdis lo que hay en vosotros mismos como si lo ocultdis, Allah os pedird cuentas de ello.” (2:284) entrd en sus cora-
zones algo (de temor) como nunca habia entrado en sus corazones (antes). Entonces dijo el Mensajero de Allah
(By P): «Decid: ‘Escuchamos, obedecemos y nos sometemos’» Allah puso asi la fe en sus corazones. Entonces
Allah el Altisimo revel6: “Allah no impone a nadie sino en la medida de su capacidad, tendrad a su favor lo que haya
obtenido y en su contra lo que se haya buscado. (Dicen los creyentes) jSerior nuestro! No nos tomes en cuenta si olvi-
damos o erramos” (Dijo (el Sefor): “Ciertamente lo hemos hecho.’) “iSefior nuestro! No pongas sobre nosotros un
peso similar al que pusiste sobre los que nos precedieron.” (Dijo: “Ciertamente lo hemos hecho.’) “Bérranos las faltas,
perdénanos y ten compasion de nosotros. Tu eres nuestro Dueno.” (Dijo: Ciertamente lo hemos hecho) (2:286).

LIX
ALLAH NO TOMA EN CUENTA LOS MALOS PENSAMIENTOS QUE APARECEN EN EL CORAZON
SIEMPRE Y CUANDO NO ECHEN RAICES

(230) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente
Allah perdona a mi comunidad los malos pensamientos que no se comunicaron de palabra o no se conviertie-
ron en acciones».

abrogacién no es en sentido estricto, sino que implica que su dificultad fue transformada en facilidad con la revelacién de la aleya
que dice: “Allah no impone a nadie sino en la medida de su capacidad”.

(1) Allah instruyé al Profeta (B y P) para que dijese «Si».
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(231) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente
Allah, Poderoso y Majestuoso, perdonara a mi comunidad de los (malos) pensamientos (que guarda en su inte-
rior) aquellos que no se pongan en practica ni se divulguen de palabra».

(232) El mismo hadiz ha sido narrado por Zuhayr ibn Harb, Waki’, Ishaq ibn Mans(r y Al-Husayn ibn ‘Ali.

LX
CUANDO UN SIERVO TIENE LA INTENCION DE REALIZAR UNA BUENA OBRA, LE ES COMPUTADA COMO
TAL (EFECTIVAMENTE REALIZADA), Y SI TIENE LA INTENCION DE HACER UNA MALDAD (Y NO LA LLEVA A CABO)
NO LE SERA TOMADA EN CUENTA

(233) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah, Pode-
roso y Majestuoso dijo (a los angeles encargados de registrar las obras humanas):‘Siempre que mi siervo intente
hacer una mala accién no la anotéis, y si la hace anotadle una mala accion, y si piensa hacer una buena accién
anotadsela, y si la lleva a cabo anotadle diez buenas acciones'»

(234) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Dijo Allah,
Poderoso y Majestuoso:‘Siempre que Mi siervo intente hacer una buena accion y no la haga, yo le registraré una
buena accién a su favor, pero si la lleva a cabo le registraré a su favor diez buenas acciones y hasta setecientas. Si
tiene la intencién de cometer una maldad y no lo hace, no se la computaré en su contra, y si la hace le inscribiré
una sola mala accién (en su contra)’»

(235) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que Muhammad el Mensajero de Allah (B y P) dijo:
«Allah, Poderoso y Majestuoso dijo: ‘Cuando Mi siervo piensa hacer una buena accion, pero no la hace, le re-
gistro a su favor una buena accidn, y si la hace, le registro diez buenas acciones. Y si piensa cometer una mala
accion pero no lo hace, yo lo perdono, y si lo hace, le registro una (sola) mala accion.! Entonces agrego el Men-
sajero de Allah (B y P): «Dijeron los angeles:‘jSefior nuestro! Ese siervo tuyo quiere hacer una mala accién. (Y El
es quien mejor lo ve). Entonces dijo (Allah): *Vigiladlo, si la hace registrad algo equivalente a lo que hizo, pero si
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no la hace registradle una buena accién, pues no la hizo por Mi’» Y agreg6 el Mensajero de Allah (B y P): “Cuan-
do perfeccione su Islam cada uno de vosotros, entonces toda buena accién que lleve a cabo le sera registrada
como si fueran diez y hasta setecientas bondades similares, y toda maldad que cometa le serd registrada como
tal hasta que encuentre a su Sefor».

(236) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien tuvo la
intencion de hacer una buena accién y no la hizo, se le registra una buena accién, pero si la hace se le registran
de diez a setecientas buenas acciones. Y quien tuvo la intencién de hacer una mala accién y no la hizo no se le
registra, y si la hizo se le escribe (una sola)».

(237) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn‘Abbas que el Mensajero de Allah (B y P), entre lo que relata de
su Sefor, Bendito y Exaltado sea, dijo: «Ciertamente Allah registra las buenas acciones y las malas accionesy, y
enseguida aclaré esto: «Quien tuvo la intencién de hacer una buena accion y luego no la hizo, Allah ha regis-
trado para él una buena accién completa, y sila pensoé y la llevé a cabo, Allah la ha registrado para él como diez
buenas acciones y hasta setecientas veces y mas aun. Y si intent6 hacer una mala accion y no la hizo, Allah ha
registrado para él una buena accion completa, y si la pensé hacer y la hizo, Allah le registré una sola mala ac-
cién»,

(238) Este hadiz ha sido narrado con otra cadena de transmisores con el agregado de estas palabras: «Y Allah
le borrara (la mala accién). Y Allah no destruye a nadie excepto aquel que esté condenado a la destruccién» @,

(1) Nadie sera condenado excepto quien esté condenado a la destruccion. ;Y quién puede ser este desafortunado? Aquel que
deliberadamente persiste en albergar malos pensamientos y cometer malas acciones; el que evita el bien a propésito y no hace el
menor esfuerzo para tener buenos pensamientos, expresar buenas ideas o hacer buenas acciones.

Salfir [ndice @losario Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj o

Indica WWhros  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina u-&o;?‘ % dvadlewd) 5 95l g L oK



Sahih Muslim rard Torend

LXI
SOBRE LAS INSINUACIONES (AL MAL) " RELACIONADAS CON LA FE Y LO QUE SE DEBE DECIR
CUANDO SE PRESENTAN EN LA MENTE

(239) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que vino un grupo de los Companeros a ver al Pro-
feta (By P) y le preguntaron: “Encontramos por cierto en nuestras mentes cosas de las que ninguno de nosotros
se atreveria a hablar”. Dijo: «;Realmente lo habéis encontrado?» Respondieron: “Si”. Dijo: «<Eso es una manifesta-
cion de la fe». @

(240) El mismo hadiz ha sido transmitido por Muhammad ibn ‘Amr, Aba Bakr ibn Ishaq, y Ab( Al-Yawwab de
AbG Hurayrah.

(241) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah ibn Mas'd que el Mensajero de Allah (B y P) fue interro-
gado sobre la (mala) insinuacion y contesto: «Es (por) la pureza de Fe». @

(242) Ha sido narrado por Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<No dejaran los hombres de
preguntarse hasta que digan:‘Allah creé todas las cosas, pero jquién creé a Allah?’ Aquel que se encuentre en
esta situacion debe decir:‘Creo en Allah’» @,

(1) Lit. “los susurros”, que como se aclara en el Coran (cfr. sura 114) son incitaciones al mal que surgen en la mente sugeridas por
Satanas.

(2) Es decir: Elhecho de que ellos percibiesen esos malos pensamientos en sus mentes, y el que fuesen conscientes de su gravedad
y tratasen de alejarlos, es un testimonio irrebatible de su profunda fe. Las malas insinuaciones que se suscitan en la mente tienen
su valor en la vida ya que son un desafio para que el creyente luche contra ellas. Si no hubiera malos pensamientos, las mentes se
volverian inertes y estéticas, sin impetu para la lucha. La fidelidad en la fe se muestra cuando al aparecer los malos pensamientos se
lucha contra ellos y no se les permite establecerse en el alma.

(3) Es decir: Las insinuaciones aparecen a causa de la pureza de la fe, o bien son un signo de la pureza de la fe.

(4) Esto no significa que el Profeta (By P) desalenté la investigacion en busca de la ciencia y de la verdad, sino que advirtié
sobre la futilidad de aplicar a Allah las leyes de causa y efecto que rigen para lo creado, lo cual no conduce mas que al extravio y la

incredulidad.
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(243) Este hadiz ha sido narrado por Mahmd ibn Gaylan por otra cadena de transmisores, con la diferencia
que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Shaitan (Satanas) ird a cada uno de vosotros y les dira:*;Quién creé el cie-
lo? ;Quién cred la tierra?’Y contestara (el interrogado): ‘Ha sido Allah’..» Y luego continta el hadiz como el ante-
rior y se le agregan las palabras: «(Creo en Allah)...y en Sus profetas».

(244) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Satanas ird a
cada uno de vosotros y le dird:’;Quién cred esto y lo otro?'Hasta que pregunte:’;Quien creé a tu Senor? En con-
secuencia, si llegas a ese estado, refugiate en Allah y termina con esos pensamientos».

(245) Este hadiz ha sido transmitido por ‘Urwah ibn Zubayr bajo la autoridad de Aba Hurayrah que dijo el
Mensajero de Allah (B y P): «Satanas viene al siervo y le dice: ;Quién cred esto y lo otro?..» El resto del hadiz es
igual.

(246) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Profeta (B 'y P) dijo: «No dejara la gente de
hacerse preguntas sobre el conocimiento, hasta que digan:‘Allah nos cred, pero ;quién creé a Allah?’» Y él (Aba
Hurayrah) tomé de la mano a un hombre y le dijo: “Allah y Su Mensajero dijeron la verdad, dos hombres ya me
han hecho esta pregunta y este es el tercero”. O dijo: “Esta pregunta me la hizo uno y este es el sequndo”.

(247) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que:“No dejara la gente de hacerse preguntas..” y el
resto del hadiz es como el anterior con la diferencia de que no se menciona al Mensajero de Allah (By P) y que
al final se dice: “Allah y Su Mensajero dijeron la verdad”.

(248) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) me dijo: «La gente
no cesara de hacerte preguntas jOh AbG Hurayrah!, hasta que diran: ‘Este es Allah. ;Pero quién creé a Allah?’»
Dijo (AbG Hurayrah): “Y (pasado el tiempo) mientras yo estaba en la mezquita vino gente de los arabes (bedui-
nos) y me preguntaron:‘;Quien creé a Allah?' Entonces tomé unas piedritas con mi mano y se las arrojé, y luego
les dije:‘jLevantaos!, jlevantdos!, mi amigo (el Profeta) dijo la verdad”.

(249) Yazid ibn Al-Asamm dijo: “Escuché a Ab( Hurayrah decir que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La gente
0s preguntara por cierto sobre todas las cosas hasta llegar a decir:‘Allah creé todas las cosas, pero, jquién cred

a Allah?’».
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(250) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah, Pode-
roso y Majestuoso dijo:‘Por cierto tu comunidad no cesara de preguntar: ;Qué es esto? y ;qué es aquéllo?, hasta
decir:'Allah cre6 todas las cosas, pero jquién lo cred a EI?'»

(251) Este hadiz ha sido narrado por otra cadena de transmisores, con la excepcidén de que Ishaq (el otro trans-
misor) no menciona: «Por cierto tu comunidad...».

LXIlI
ADVERTENCIA PARA AQUEL QUE SE APODERA DEL DERECHO DE UN MUSULMAN DANDO UN
FALSO JURAMENTO: SU CASTIGO ES EL FUEGO

(252) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abd Umamah que el Mensajero de Allah (By P) dijo: «<Aquel que
se apodera del derecho de un musulman dando un falso juramento, el Fuego es obligatorio para él y el Paraiso
prohibido» ™, Entonces le pregunté un hombre:”; Aunque sea por algo insignificante, Mensajero de Allah?” Con-
testd: «Si, aunque sea por un palito de Arak» @,

(253) Este hadiz ha sido transmitido por otras cadenas de narradores: De Ab( Bakr ibn Abi Shaybah, Ishaq ibn
Ibrahim y Har(n ibn ‘Abdullah, todos los cuales lo transmiten de Ab( Usamah, éste de Walid ibn Kazir, éste de

(1) Para un musulman no hay nada mas dafino que, por obtener un beneficio material sobre el que no tiene derecho legitimo,
jure en el Nombre de Allah. Esto significa que dicha persona no siente verdadero respeto hacia sus semejantes, ni hacia su Sefior, y
que en él estad ausente el sentido de justicia pues se halla consumido por el deseo de obtener beneficios materiales. Dice el Imam
Nawawi que no se debe entender de este hadiz que esta arbitrariedad es permitida con los no musulmanes, ya que sus derechos
deben ser igualmente respetados; el Islam no permite que se los anule o viole sin razén. En el hadiz la palabra “musulman” ha sido
puesta para enfatizar que, aparte de otras consideraciones, la persona no tiene en cuenta ni siquiera a su hermano de fe.

(2) Es un tipo de arbol muy conocido y comuin en Arabia que tiene como racimos de uvas de los cuales se sacan palitos que se
usan para limpiar los dientes y con sus hojas se alimentan los camellos. Su nombre en latin es Salvadora Pérsica y en arabe se la
conoce como shayar al-Siwdk.
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Muhammad ibn Ka‘b, quien lo escuché de su hermano ‘Abdullah ibn Ka’b, quien lo oyé de Abd Umamah, con
un texto analogo al anterior.

(254) Ha sido narrado por‘Abdullah ibn‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: <KAquel que hace un falso
juramento para apoderarse de los bienes de un musulman, y esta mintiendo, se encontrara con Allah y El esta-
ra enojado con él». Entonces entré Al-Ash‘az ibn Qays y dijo: “;Qué les conté Ab( ‘Abdu Rahman (e.d.: Abdullah
ibn‘Umar)?” Respondieron: “Dijo esto y aquello”. Afirmé:‘Abl ‘Abdu Rahman ha dicho la verdad. Esta orden fue
revelada por mi. Habia un pedazo de tierra en el Yemen, la cual disputdbamos un hombre y yo, y llevamos la dis-
puta al Profeta (By P) y él dijo: «;Tienes alguna evidencia?» Respondi: “No”. Dijo: «(Entonces se decidird) con su
juramento». Dije: “El jurara con facilidad”. Entonces el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «KAquel que hace un falso
juramento para apoderarse de los bienes de un musulman, y esta mintiendo, se encontrara con Allah y El estara
enojado con él». Y se reveld la siguiente aleya: “Por cierto que quienes venden a vil precio el pacto con Allah y sus
juramentos, esos no tendrdn parte en la otra vida..” (3:77) hasta el final de la aleya.

(255) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abdullah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Quién
jura para apoderarse de ciertos bienes, y esta mintiendo, se encontrara con Allah que estara muy enojado con
él.» El resto del hadiz es como el anterior con la excepcién de estas palabras: “Habia una disputa sobre un pozo
entre un hombre y yo, entonces fuimos a ver al Mensajero de Allah (B'y P) y él dijo: «O dos testigos (a favor mio)
0 su juramento (como valido a favor suyo)» @,

(256) Narr6 Ibn Mas‘Gd que escucho6 al Mensajero de Allah (B y P) decir: «<Aquel que jure por la propiedad de
un musulman sin tener un derecho legitimo, se encontrara con Allah y El estard enojado con él.» Después el
Mensajero de Allah (B y P) nos recitd unas aleyas para apoyar su afirmacién: “Por cierto que quienes venden a vil
precio el pacto con Allah y sus juramentos, esos no tendrdn parte en la otra vida...” (3:77) hasta el final de la aleya.

(257) Ha sido narrado bajo la autoridad de Wa'il que: “Vino un hombre de Hadramaut (regién del Yemen) y un
hombre de (la tribu de) Kinda donde el Mensajero de Allah (B y P). Dijo el de Hadramaut: “jMensajero de Allah!

(1) Este hadiz es un ejemplo del procedimiento judicial en el Islam. El demandante es el que tiene que probar la validez de su
reclamo con una evidencia, si falla en aportar dicha prueba, el caso se decide con el juramento del demandado de que su derecho

es legitimo.
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Este hombre se ha apropiado de una tierra de mi propiedad que pertenecia a mi padre”.Y dijo el de Kinda:“Es mi
tierra, estd en mi posesion, yo la cultivo y él no tiene ningun derecho sobre ella”. El Mensajero de Allah (By P) le
dijo al de Hadramaut: «;Tienes alguna evidencia?» Contestd: “No”. Entonces dijo (el Profeta): «El caso se decide
por su juramento.» Dijo (el de Hadramaut):“iMensajero de Allah! jEste hombre es un mentiroso, no le importa ju-
rar y no se preocupa por nada!” Respondi6 (el Profeta): «Para ti no hay otra cosa que esto.» Entonces (el hombre
de Kinda) qued® libre para jurar (que la tierra era suya). Y dijo el Mensajero de Allah (B'y P): «Si el juré sobre esta
propiedad para usurparla, ciertamente cuando se encuentre con Allah, Este lo rechazara».

(258) Ha sido relatado bajo la autoridad de W&'il ibn Huyr: “Yo estaba con el Mensajero de Allah (By P) y dos
hombres vinieron con una disputa sobre un pedazo de tierra y dijo uno de los dos: ‘Este hombre se apoderé de
mi tierra sin justificacion en los dias de la ignorancia, joh Mensajero de Allah!’ (el demandante era Imru’ Al-Qays
ibn‘Abis Al-Kindiy el demandado Rabi‘a ibn‘lbdan) Dijo (el Profeta): «; Tienes alguna prueba?» Contesto:'No ten-
go ninguna prueba’ Dijo: «<Entonces sera por su juramento». Dijo:‘Entonces se quedara con ella’ Dijo: «No tienes
otra alternativa».Y cuando el hombre se levanté para jurar el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien usurpa una
tierra, encontrara a Allah y Este estara enojado con él». Ishaq en su narracion menciona a Rabi‘a ibn ‘Aydan (en
lugar de Rabi‘a ibn‘lbdan).

LXII
LA LEGITIMIDAD DE DERRAMAR LA SANGRE DE AQUEL QUE INTENTA APODERARSE DE LA PROPIEDAD DE OTRO
SIN DERECHO LEGITIMO, QUE SI ESTE HOMBRE ES MUERTO SU MORADA SERA EL FUEGO Y AQUEL
QUE MUERE PROTEGIENDO SU PROPIEDAD ES UN MARTIR

(259) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que un hombre vino al Mensajero de Allah (By P) y
le preguntoé: “iMensajero de Allah! ;Qué piensas de un hombre que intenta apoderarse de mis posesiones?” Con-
testo: «No le des tus posesiones.» Preguntd:“;Y si lucha conmigo?” Contestd: «Lucha con él». Pregunté:“;Y si me
mata?” Contestd: «<Entonces seras un martir». Pregunté:“;Y si yo lo mato?” Contesto: «El estara en el Fuego» .

(1) Si bien el derecho de propiedad es sagrado en el Islam, el uso que se debe hacer de los bienes esta ligado a la responsabilidad
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(260) Ha sido narrado bajo la autoridad de Zabit, criado de ‘Umar ibn ‘Abdu Rahman, que cuando ‘Abdullah
ibn’Amr y‘Anbasah ibn Abi Sufyan estaban por pelear uno con otro, Jalid ibn Al-‘As fue donde ‘Abdullah ibn‘Amr
y tratd de persuadirlo (de que no lo hiciera), entonces‘Abdullah ibn‘Amr le dijo: “;Es que no sabes que el Mensa-
jero de Allah (B y P) dijo: «<KAquel que muere protegiendo su propiedad es un martir»?”Este hadiz ha sido narrado
también (en otra cadena de transmisores) por Muhammad ibn Hatim, Muhammad ibn Bakr, Ahmad ibn‘Uzman
Al-Nawfali Abd‘Asim e Ibn Yurayy.

LXIV
EL GOBERNANTE QUE ES DESHONESTO CON SU PUEBLO MERECE EL CASTIGO DEL FUEGO

(261) Hasan @ relat6 que ‘Ubaydullah ibn Ziyad @ visité a Ma‘qil ibn Yasar Al-Muzani ® en su enfermedad de

social del que los posee. Los bienes, en el Islam, son un depésito sagrado concedido por Allah y deben ser usados con un sentido de
piedad religiosa y no como un derroche, y deben ser empleados en causas nobles.

(1) Hasan. Es Hasan ibn Yasar, su kunya era Ab( Sa‘id Al-Basri, pero es mas conocido como Hasan Al-Basri. Naci6 el 21 H. en
Medina en la casa de Umm Salama (esposa del Profeta) donde su madre servia, y fue criado cerca de ‘Ali ibn Abi Talib. Es uno de
los sucesores (tabi’in). A los 21 afos se casé y se establecié en Basora donde fue el imam y maestro de la comunidad isldamica de su
tiempo. Educado, elocuente, devoto y valiente, era tan respetado por sus contemporaneos que podia entrar en las habitaciones de
los gobernantes para ordenarles el bien y prohibirles el mal, lo que hizo en numerosas ocasiones sin temer las consecuencias. Al-
Gazali dijo de él:“Su palabra estaba mas cerca que nadie a la de los profetas y su guia mas cerca que nadie a la de los Compaferos.”
Ejercié una perdurable influencia en el desarrollo del sufismo debido a su piedad. Es considerado muy confiable como transmisor
de hadices por haberse encontrado y tratado a muchos de los mas eminentes Companeros del Profeta (B y P). Murié en Basora en
elafno 110 H.

(2) 'Ubaydullah ibn Ziyad habia sido nombrado gobernador de Kufa y mostré gran crueldad con Al-Husayn el nieto del Profeta
(B y P), dirigiendo las tropas que le dieron muerte como martir en Karbala junto a otros miembros de la familia del Mensajero de
Allah (By P).

(3) Ma‘qgil ibn Yasar. Es un conocido Companiero, y fue uno de los que tomé el juramento de obediencia en Hudaybiyah. Luego
se estableci6 en Basora donde murié en el afio 60 H.
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la que luego murid, y le dijo (Ma‘qil): “Te voy a contar un hadiz del Mensajero de Allah (B y P), que no te conta-
ria si supiera que voy a sobrevivir ™, Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: <A todo aquel a quien Allah le
confia los asuntos de los musulmanes y luego muera siendo deshonesto con ellos, Allah le tiene vedado el Pa-
raiso»". @

(262) Hasan Al-Basri relatd que ‘Ubaydullah ibn Ziyad fue a ver a Ma‘qil ibn Yasar cuando éste estaba enfer-
mo y le pregunté por su salud y él le contesto: “Te contaré un hadiz que no te he contado nunca, ciertamente
el Mensajero de Allah (By P) dijo: «A todo aquel a quien Allah le confia los asuntos de los musulmanes y luego
muera siendo deshonesto con ellos, Allah le tiene vedado el Paraiso.» Entonces él dijo: “;Porqué no me lo con-
taste antes?” Contesto: “No te lo conté, o no te lo podia contar”®).

(263) Hasan relatd: “Estdbamos con Ma‘qil preguntando por su salud cuando ‘Ubaydullah ibn Ziyad entro.
Ma‘qil le dijo: ‘Te voy a contar un hadiz que escuché del Mensajero de Allah (By P).."” y a continuacion narré el
hadiz anterior.

(264) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Al-Malih que ‘Ubaydullah ibn Ziyad visité a Ma‘qil ibn Yasar en
su enfermedad y éste le dijo: “Te contaré un hadiz que nunca te hubiera contado a no ser porque me estoy mu-
riendo. Escuché al Mensajero de Allah (B 'y P) decir: «Un gobernante al que se le hayan confiado los asuntos de
los musulmanes y no se esfuerza por ellos y no es sincero (para su bienestar), no entrara al Paraiso con ellos».

(1) Por temor a las represalias.

(2) Ellslam exhorta a sus seguidores a construir un reino del cielo en sus corazones, pero este reino del corazén se debe manifestar
en un sistema social, politico y econdmico justo. Los gobernantes y el estado tienen importantes responsabilidades, deben velar por
la proteccidn de la vida y el honor de la gente, evitar que nadie sea victima de abusos de otros, también cuidar que ninguno de sus
sujetos carezca de las necesidades basicas de la vida y que haya consciencia de Dios y piedad entre la gente. En resumen el deber de
todo gobernante musulman es asegurar el bienestar espiritual y material de la gente.

(3) El Qadi Aiad dice que su renuencia a transmitir este hadiz no fue por miedo sino por el hecho de que pudiese crear mas
disencién y amargura en una sociedad que ya estaba agitada por luchas internas. Que por eso dudé al principio, pero luego al
percibir su deber religioso, lo narré y frente a la persona misma a quien iba dirigida esta advertencia.
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LXV
LA DESAPARICION DE LA CONFIANZA Y DE LA FE DE LOS CORAZONES Y LA APARICION
DE LA DISCORDIA ENTRE ELLOS

(265) Hudhayfa ™ relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) nos narré dos hadices, uno de los dos ya lo he visto
(hecho realidad) y estoy esperando por el otro nos dijo que: «La confianza (la fe) descendio en lo profundo de
los corazones de la gente, luego se reveld el Coran y aprendieron del Coran y aprendieron de la Sunna (profé-
tica).» Luego nos hablé del alejamiento de la confianza @, dijo: <El hombre (la gente en general) descuidara sus
responsabilidades (con Allah) y en ese instante, la confianza (que Allah deposité en él) abandonara su corazén,
guedando una leve huella. Volvera a descuidarse y la confianza le sera arrancada del corazén totalmente, que-
dando una marca como una ampolla (visible, pero sin nada valioso en su interior). Es como la quemadura de una
brasa, veras una inflamacion sin nada adentro (y tomé una piedra y la frotd con fuerza sobre su pie, ejemplifi-
cando sus palabras). Y la gente tendra transacciones y dificilmente quedara una persona que devuelva lo que se
le ha confiado, hasta el punto en que se diga (como una rareza) que en tal o cual tribu hay un hombre digno de
confianza (amin) y también de un hombre sin una pizca de fe en su corazén: ‘jQué prudente es! jQué tolerante!
ijQué inteligente!’» Yo he vivido en una época en la cual no me preocupaba con cual de vosotros hacia una tran-

(1) Hudhayfa. Se trata de Hudhayfa ibn Husayl, un Companiero de confianza del Profeta (B y P). Un gran nimero de importantes
Compafneros y sucesores narraron hadices bajo su autoridad. Murié en el 36 H., poco después del martirio de ‘Uzman, en Medina
donde fue enterrado.

(2) La palabra amanah, que aqui se traduce como “confianza’, es de la misma raiz que Iman: fe. Aqui se refiere a esta aleya del
Cordn: “Es cierto que ofrecimos la responsabilidad (amanah: depésito, carga responsable) a los cielos, la tierra y las montanas pero no
quisieron asumirla estremecidos por ello. Sin embargo el hombre la asumié. Realmente él es injusto consigo mismo e ignorante.” (33:72)
Este “dep6sito” que Allah le ha confiado al hombre es algo gravoso y dificil. Algunos comentadores del hadiz opinan que aqui se
refiere a la presencia de la fe en el corazdén del hombre, que es el ser sometido a prueba en la creacién: debera responder por sus
actos y sera probado en los mismos y en su fe. En el uso de la lengua, amdnah adquirié también el sentido de depdsito en garantia
y salvoconducto.
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saccion, porque si era un musulman, su fe lo obligaria a cumplir con su obligacion, y si era un cristiano o un ju-
dio el gobernante lo obligaria a cumplir sus obligaciones conmigo. Pero hoy yo no haria transacciones excepto
con fulano o con mengano”.

(266) Este hadiz ha sido transmitido por otra cadena de transmisores de Ibn Numayr, Numayr, Waki’, Ishaq ibn
Ibrahim e‘lsa ibn YGsuf, todos ellos bajo la autoridad de Al-A'‘mash.

(267) Ha sido narrado bajo la autoridad de Hudhayfa: “Estabamos sentados en comparia de‘Umar My él pre-
guntd:‘;Quién de vosotros escucho al Mensajero de Allah (B 'y P) hablar sobre el conflicto?’ @ Algunos dijeron:
‘Nosotros lo escuchamos: Dijo (‘Umar):‘;Quizas por conflicto habéis entendido los problemas que tiene el hom-
bre con su familia y con sus vecinos?’ Ellos dijeron:‘Si’. Dijo: ‘Para ello basta la oracién, el ayuno y la caridad, pero
¢quién escucho al Profeta (B 'y P) hablar del conflicto al que describié como una ola del mar?”® Dijo Hudhayfa:

(1) ‘Umar. Se trata de ‘Umar ibn Al-Jattab ibn Nufayl, su kunya era Aba Hafs Al-Qurayshi Al-Adawi. Nacié cuarenta afios antes
de la Emigracién y fue uno de los mas grandes Companieros del Profeta (B y P), famoso tanto por su tremendo coraje personal y
constancia como por su imparcialidad al emitir juicios. Se contaba entre los héroes de los nobles mekenses en la época preislamica
de la ignorancia, y acepto el Islam cinco afios antes de la Emigracién a Medina. Ibn Mas'(d dijo: “No podiamos hacer la oracién en
la Kaaba hasta que ‘Umar se hizo musulman’”. Luché en todas las batallas del Profeta (B y P) y recibié juramento de fidelidad como
segundo califa del Islam el dia de la muerte de Ab( Bakr. Durante su califato de diez afios y medio fueron agregados a los dominios
del Islam: Siria, Palestina, Egipto, Irak y toda la Peninsula Ardbiga y se construyeron doce mil mezquitas. Relaté 537 hadices del
Profeta (B y P) y fue el primero en fechar los eventos islamicos a partir de la Emigracidn. Sus dichos, arengas y cartas eran de gran
elocuencia y era dificil que le ocurriese un asunto importante sin que escribiese unas lineas de poesia sobre el. Su anillo tenia la
siguiente inscripcién: “La muerte basta como advertencia jOh ‘Umar!” Apuialado por un esclavo mientras realizaba la oracién del
amanecer, murio tres noches después en el 23 H.

(2) La palabra en arabe es fitnah que originalmente significaba quemar el oro en el fuego para purificarlo de sus impurezas.
En lenguaje comun son los conflictos que prueban la valia de un hombre o las tentaciones que lo inducen a las malas acciones,
pero que, cuando se resisten, prueban la fortaleza del caracter. Esta palabra también se usa para designar la intriga, la sedicion, la
discordia, el tumulto, el disenso y la conmocién. En este ultimo sentido es una prueba colectiva mas que individual.

(3) Se refiere a la creciente ola de conflictos que sacudirian las bases mismas de la sociedad musulmana. Algunos comentadores
de hadices son de la opinidén de que se refiere a las grandes discusiones que comenzaron al final del califato de ‘Uzman (que Allah
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"

“La gente se quedo callada, entonces dije: “Yo' Dijo (‘Umar): ‘Bueno, tu padre también fue muy piadoso’ Dijo
Hudhayfa: “Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Los conflictos (las tentaciones) se iran presentando en
los corazones de los hombres como una estera que es trenzada junquillo a junquillo, y en cada corazén que se
impregne de ellos habra un punto negro, y en cada corazdn que los rechace habra un punto blanco, hasta que
haya dos tipos de corazones: uno blanco, como una piedra blanca, que no sera dafnado por ningun conflicto
mientras existan los cielos y la tierra, y el otro negro ceniciento (asuadu murbaddan), como una vasija cubierta
de polvo y dada vuelta (alklzi muyajjian), que no reconocera lo bueno ni rechazara lo malo sino que estara em-
briagado de pasiones.» Dijo Hudhayfa: “Y le narré a él (a‘Umar): ‘Ciertamente hay una puerta cerrada entre tu y
él (el conflicto), pero que esta a punto de romperse’. Dijo ‘Umar:‘;Se rompera? {Tu no tienes padre! . Si se hu-
biera abierto quizas también se hubiera cerrado’ Yo dije:‘No, se romperd, y agregué: ‘Ciertamente esa puerta es
un hombre que sera asesinado o que morird’®. No hay error en este hadiz” Dijo Ab( Jalid: “Le pregunté a Sa'd:
‘tAb0 Malik! ;Qué significa asuadu murbaddan? Contestd: ‘La intensidad de lo blanco en lo negro’ Y dije:’;Qué
significa alktzi muyajjian?’ Contestd: ‘Una vasija dada vuelta”’

(268) Ha sido narrado bajo la autoridad de Rib‘i ibn Hirash: “Cuando Hudhayfa volvié de ver a‘Umar se sent6
y nos contd: ‘Ayer, cuando estaba sentado con el Emir de los Creyentes, le pregunt6 a sus compaferos: “;Quién
de vosotros memorizo lo que dijo el Mensajero de Allah (B y P) sobre el conflicto?”Y a continuacion cité el hadiz
anterior pero sin mencionar la explicacién de las palabras asuadu murbaddan y alkazi muyajjian.

esté complacido con él), siguieron con el conflicto armado entre el Imam ‘Ali y Mu‘awiah (que Allah este complacido con ambos) y
terminaron con el martirio del Imam Husayn y sus compafieros (que Allah tenga misericordia de ellos).

(1) Es una expresidon comun en arabe que se usa para exhortar a un hombre a realizar una buena accion. Significa que si Hudhayfa
tuviera su padre vivo lo ayudaria a mitigar sus problemas, pero ahora que no hay nadie para ofrecerle ayuda y asistencia, él debe
hacerlo por si mismo.

(2) Los comentadores son de la opinién de que esa puerta cerrada es‘Umar, ya que su gran personalidad evitaba el desarrollo del

mal.
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(269) Ha sido transmitido por Rib‘T ibn Hirash, quien lo narré bajo la autoridad de Hudhayfa que ciertamente
‘Umar dijo: “;Quién nos va a narrar [o dijo: ;Quién de vosotros nos va a narrar] (y Hudhayfa estaba entre ellos)
lo que dijo el Mensajero de Allah (B y P) sobre el conflicto?”Y dijo Hudhayfa: “Yo lo haré” Y relaté el hadiz como
el (anterior) transmitido por Aba Malik bajo la autoridad de Rib‘, y anadié con respecto a este hadiz que Hud-
hayfa dijo: “Les estoy contando un hadiz que no tiene error”. Aclaré (el narrador): “Es decir, que es sin duda del
Mensajero de Allah (By P)".

LXVI
EL ISLAM EMPEZO COMO UN EXTRANO Y RETORNARA COMO UN EXTRANO (CONCENTRANDOSE ENTRE
LAS DOS MEZQUITAS SAGRADAS)

(270) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El Islam em-
pez6 como un extrano y volvera a ser como empezé: un extrano. Bienaventurados pues los extrafios» .

(271) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente el
Islam comenz6 como un extraio y volverd a ser extrano como cuando comenzd y se refugiara entre las dos mez-
quitas @ como se refugia la serpiente en su agujero».

(1) Este hadiz significa que pese a que las ensefianzas del Islam son tan afines a la naturaleza humana cuando comenzé su prédica
la gente las rechazé como si fuese algo extrano, raro o poco familiar. Ademas la revelacién del Islam comenzé en Makkah, el lugar
de nacimiento del Profeta (B y P), pero el ambiente no fue favorable y los mekenses trataron al Profeta (By P) y a los musulmanes
como extrafos y tuvieron que emigrar a Medina, un lugar extrafio, pero que se mostré afin a las ensefianzas del Islam y donde
gand gran numero de seguidores. Alli el Profeta (By P) se convirtio en la figura central de Arabia y el Islam en la mas poderosa
religidn. La segunda parte del hadiz es una profecia que puede ser confirmada por cualquiera, ya que la mayoria de los musulmanes
estan ocupados en la busqueda de bienes materiales y aquellos que sinceramente siguen las ensefianzas del Islam son vistos como
extranos. Entonces las buenas nuevas son para aquellos que, pese a vivir en circunstancias dificiles y hasta hostiles, practican el
Islam.

(2) Es decir: la mezquita de Makkah y la de Medina.
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(272) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente
la fe se refugiara en Medina como se refugia la serpiente en su agujero.»

LXVIiI
LA DESAPARICION DE LA FE AL FINAL DE LOS TIEMPOS

(273) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La Hora
(del Juicio) no llegara en tanto alguien en la tierra diga: “jAllah!, jAllah!"».

(274) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La Hora no le llegara
a aquel que diga:“jAllah!, jAllah!"» @,

LXVIII
EL PERMISO PARA OCULTAR LA FE DE AQUEL QUE TEME

(275) Hudhayfa relaté: “Estdbamos en la compania del Mensajero de Allah (B'y P) cuando él dijo: «Diganme,
icuantos son los musulmanes?» Dijimos:‘{Mensajero de Allah! ;Temes por nosotros y somos entre seiscientos y
setecientos?’Y contestd: «No os dais cuenta pero es posible que sedis puestos a prueba.»” Dijo (el narrador): Y
llegaron las pruebas, hasta que algunos de nuestros hombres no podian hacer sus oraciones sino era en secre-
to".

(1) Es la consciencia de Dios lo que da a la vida humana sobre la tierra un significado, no es un mero pasatiempo. El Universo
con todos sus vastos y variados fenémenos testimonia el hecho de que no es un mero accidente sino el resultado de una Voluntad
Planificadora. La consciencia de esta Voluntad es la necesidad bdsica de los seres humanos, sin esta consciencia los valores que
sostienen la vida social y moral desaparecerian. Sin la creencia en Dios la vida estaria dirigida s6lo a intereses materiales y la existencia
de la humanidad perderia sentido.
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LXIX
SOBRE FORTIFICAR EL CORAZON DE AQUELLOS CUYA FE ES AUN DEBIL Y LA PROHIBICION DE LLAMAR
A ALGUIEN “CREYENTE” SIN UNA PRUEBA DEFINITIVA

(276) ‘Amir ibn Sa‘d narr6 bajo la autoridad de su padre (Abd Waqqas) que dijo: “El Mensajero de Allah (By P)
distribuyd en partes (un botin) y yo dije: ‘{iMensajero de Allah! Dale a fulano que ciertamente es un creyente’
Dijo el Profeta (B y P): «<O un musulman» @, Yo lo repeti tres veces y él me contesto tres veces (lo mismo). Y luego
dijo: «Ciertamente yo le doy a un hombre y sin embargo otro es mas amado para mi.Y lo hago por temor de que
Allah lo arroje en el Fuego (por temor a que deje el Islam)» @,

(277) Ha sido narrado bajo la autoridad de Sa‘d que el Mensajero de Allah (B y P) dio (cosas) a un grupo de gen-
te y Sa‘d estaba sentado entre ellos. Dijo Sa‘d: “El Mensajero de Allah (B y P) no les dio nada a algunos de ellos, y
para mi ellos lo merecian mas, entonces dije: ‘iMensajero de Allah! ;Qué te pasa con fulano? jPor Allah!, cierta-
mente veo que es un creyente. Y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «<O un musulman.» Me callé por un rato, pero
luego me vencié lo que sabia de él y dije:'iMensajero de Allah! ;Qué te pasa con fulano? jPor Allah!, ciertamente
veo que es un creyente’ Y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «O un musulman.» Me callé por un rato, pero luego

(1) Se distingue en el Islam entre “musulman” (muslim) y “creyente” (mu’min). Musulman (lit. sometido) es el que atestigua que no
hay mas dios que Allah y que Muhammad es el Mensajero de Allah (B y P), pero el creyente (lit. asegurado, afirmado) es el que cree
en el Islam desde lo mas profundo de su corazén. Entonces el creyente es siempre un musulman, pero un musulman no siempre es
un creyente, ya que es posible que la fe no se haya arraigado profundamente en su corazén.

(2) La fe es un proceso complejo en el que participan la mente y el corazén, en algunos casos es una repentina afirmacién de la
verdad con una transformacién completa del alma. Pero en otros casos puede ser un lento proceso de transformacién. Todos los
casos requieren ayuda y asistencia a cada paso. El Profeta (By P) con su propio ejemplo nos pide que tratemos a estas personas
con generosidad para que puedan sobreponerse a sus propias debilidades y desarrollar una fuerza suficiente para soportar las
dificultades de la nueva vida. Esta ayuda y asistencia es una prueba de la bienvenida cordial y del corazén sincero con el cual la
sociedad musulmana recibe a su nuevo hermano que abandona todo por el Islam. Este hadiz también muestra que la verdadera fe
es la que, mas alla de toda consideracidn material, hace del amor por Allah y Su Complacencia el mas alto logro de la vida humana.
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me vencidé lo que sabia de él y dije: ‘iMensajero de Allah! ;Qué te pasa con fulano? jPor Allah”, ciertamente veo
que es un creyente. Y reiter6 el Mensajero de Allah (B y P): «O un musulman. Ciertamente yo le doy a un hombre
y sin embargo otro es mas amado para mi, y lo hago por temor a que Allah lo arroje de cara en el Fuego»”.

(278) Sa'd relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dio (parte del botin) a un grupo de gente y yo estaba sentado
con ellos..”. El resto del hadiz es igual al anterior con este agregado: “Entonces me levanté, fui al lado del Mensa-
jero de Allah (B y P) y le dije en secreto:’;Qué pasa con fulano?...”

(279) El mismo hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de Muhammad ibn Sa‘d y tiene también estas pala-
bras: “...El Mensajero de Allah (B y P) me dio entonces una palmada entre mi cuello y mis hombros y me dijo:
«;Disputas conmigo, Sa'd, sélo porque di algo a un hombre...» (y sigue como el anterior relato)”.

LXX
EL CORAZON SE TRANQUILIZA AL VER UNA EVIDENCIA

(280) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Nosotros te-
nemos mas derecho a la duda que Abraham (B 'y P) ™ cuando dijo: “iSefior mio! Déjame ver como resucitas lo que
estd muerto. Dijo: ;/Acaso no crees? Dijo: Por supuesto que si, pero es para que mi corazon se tranquilice.”» @ Dijo (el

(1) Han diferido los sabios sobre el significado de estas palabras, las cuales han sido interpretadas y traducidas de muchos modos.
Pero la mas apropiada, de acuerdo a los especialistas es: “Si Abraham hubiera tenido alguna duda, yo tendria mas derecho que él a
tener duda, pero como veis yo no tengo ninguna duda, por lo tanto es I6gico que Abraham no tuviera ninguna duda en cuestiones
relativas a la fe”.

(2) Este episodio se relata en el Sagrado Cordn 2:260. Abraham tenia una fe cierta en el Poder de Allah, no hay dudas sobre ello, y
él simplemente queria intensificar mas su creencia atestiguando la resurreccién con sus ojos fisicos, a fin de poder echar una mirada
a las realidades invisibles y asi adquirir el grado de ‘ayn al-iagin (la mirada de la certeza), que era el privilegio de todos los Profetas.
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Profeta): <Y que Allah tenga misericordia de Lot (P), cuando necesité un fuerte apoyo , y si yo hubiera estado
en prision el tiempo que estuvo José (P) hubiera contestado la invitaciéon que le hicieron» @,

(281) ‘Abdullah ibn Muhammad narré el mismo hadiz bajo la autoridad de AbG Hurayrah. En la transmision
de Malik las palabras son que el Profeta (B y P) recité la aleya: «Si, pero para tranquilizar mi corazén...» y la com-
pletd.

(282) Este hadiz también ha sido narrado por otras cadenas de ‘Abd ibn Humayd, de Ya'qub ibn Ibrahim ibn
Sa‘d, de Abl Uwaus y Al-Zuhri como el (anterior) que narré Malik con la misma cadena de transmisores y dice:
“Recito la aleya hasta que la completd”.

LXXI
LA OBLIGACION DE CREER EN LA PROFECIA DEL MENSAJERO (B Y P), EN QUE ES EL MENSAJERO ENVIADO PARA
TODA LA HUMANIDAD Y LA ABROGACION DE OTRAS RELIGIONES POR SU RELIGION

(283) Ha sido narrado por Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<No ha habido un profeta en-

(1) Se refiere al incidente que ocurrié en la vida de Lot (P) (cfr. Coran 11:77 a 81) cuando su casa fue visitada por dngeles que
vinieron en la forma de hermosos jévenes y la gente del lugar, que practicaba la sodomia, quiso tomarlos en custodia para satisfacer
sus perversidades, pero Lot los reprimié y dijo: “jOjald tuviera fuerza contra vosotros o un fuerte apoyo al que recurrir!” (11:80) La aleya
enfatiza el hecho de que a pesar de que Lot era un Profeta de Allah y que tenia plena confianza en el poder de su Sefor en ese
momento estaba tan agitado que deseaba tener a sus espaldas el apoyo de su tribu para proteger su honor y el de sus huéspedes.

(2) Se refiere a la siguiente aleya: “Y dijo el rey: jTraedlo ante mi! y cuando el mensajero llegé a él, éste dijo: Vuelve a tu sefior y
pregtintale como fue que aquellas mujeres se hicieron cortes en las manos, ciertamente mi Sefior conoce su artimafia.” (12:50) Lo que
José queria afirmar era que su inocencia estaba bien establecida frente a su Sefor, pero que él no queria salir de la carcel hasta que
su inocencia no fuese aclarada en publico. El Profeta (B y P) apreciaba esta notable paciencia de José (P) con las dificultades de la
prision y su deseo de ser vindicado en publico. En estos tres casos mencionados en el hadiz hay detalles llenos de significado que se
refieren al aspecto humano de los profetas. Esto prueba que en nuestra vida fisica en este mundo necesitamos de pruebas visibles,
de nuestros parientes y cercanos, de nuestra naciéon y de los seres humanos en general y que queremos movernos en la sociedad
con honor y respeto.

Salfir [ndice @losario Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj o

Indica WWhros  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina u-&o;?‘ % dvadlewd) 5 95l g L oK



Sahih Muslim rard Torend

tre los profetas al que no se le haya dado un signo (milagro) ™ Gnico por el cual la gente crey¢, y ciertamente a
mi se me ha revelado lo que Allah me revel6 (el Coran) @y espero que mis seguidores sean los mas numerosos
en el Dia del Juicio» ®,

(284) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jPor Aquel en
cuyas manos esta la vida de Muhammad! Aquel de la comunidad de los judios o de los cristianos que haya escu-
chado de mi, y muera sin creer en aquello con lo que fui enviado sera de los habitantes del Fuego» @,

(285) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Sha’bi que un hombre de Jurasan le pregunté: “jAbG‘Amr! Algu-
nos de los nuestros, que son del Jurasan, dicen que aquel que libera una sierva y luego se casa con ella es como
cabalgar sobre un animal destinado al sacrificio”. Dijo Al-Sha’bi: “Ab( Burdah ibn Ab( Misa me dijo, bajo la auto-
ridad de su padre, que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Hay tres (clases de personas) a las que se les dara doble
recompensa: un hombre de la Gente del Libro que cree en su profeta y ve el tiempo del Profeta (Muhammad)

(1) A cada profeta le fue otorgado signos milagrosos como prueba de que era un verdadero mensajero de Allah. Estos milagros no
son alteraciones del orden natural del mundo (como los fenémenos de la magia o prestidigitacién) sino Actos Divinos para restaurar
las desviaciones del mundo a su orden correcto. Son signos que despiertan en los seres humanos la consciencia del Sefior que esta
oculta por tantas aberraciones.

(2) Hubo milagros en la vida del Profeta Muhammad (B y P) pero el Coran es el gran milagro presentado a la gente y sobre el que
hay que reflexionar. Es el Coran el que sirvi6 como un medio efectivo para animar la consciencia de la gente, para despertar en ellos
un sentido de responsabilidad, para recordarles su deber con Allah y la humanidad. ;En qué sentido el Cordn es un milagro? Es un
milagro en significado y diccion. En él esta la unidad, la alabanza y la glorificacién del Sefior, Altisimo y Poderoso, la creencia en Sus
profetas y mensajeros, la incitacion al bien y la prohibicidn del mal, la exhortacién al Paraiso y la disuasién del Fuego. Todos estos
temas tratados en profundidad con una dulzura y encanto que ningun corazén sensible puede resistir, y fue presentado al mundo
por un hombre iletrado.

(3) Muhammad (B y P) en el Dia del Juicio tendra el mas grande numero de sinceros seguidores.

(4) El Profeta (B y P) fue enviado como el dltimo transmisor de la voluntad de Allah y el Cordn es la Ultima escritura revelada por el
Sefor del Universo y que comprende las ensefanzas de todos los profetas anteriores. Dice Allah en el Coran: “Hoy os he completado
vuestra religidn, he colmado Mi bendicién sobre vosotros y os he aceptado complacido el Islam como religién.” (5:3)
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(ByP) y cree en ély lo sigue y afirma su verdad, para él doble recompensa, y un esclavo que cumple todas las
obligaciones que tiene con Allah y todas las obligaciones que tiene con su dueno, para él doble recompensa; y
un hombre que tiene una sierva y la alimenta con el mejor alimento, y la educa con la mejor educacioén, luego
le da su libertad y se casa con ella, para él doble recompensa.» Luego Al-Sha’bi le dijo al de Jurasan:“Toma este
hadiz sin (afadir) ninguna cosa, antes una persona tenia que ir hasta Medina por un hadiz menor que éste” .

(286) Este hadiz ha sido narrado por otras cadenas de transmisores de Ab( Bakr ibn Abi Shaybah, de ‘Abdah
ibn Sulayman, Ibn Abi‘Umar, de Sufyan, de ‘Ubaydullah ibn Mu‘adh y de Shu’ba, todos ellos lo escucharon de
Salih ibn Salih.

XXII
EL DESCENSO DE ‘ISA IBN MARYAM (JESUS HIJO DE MARIA), QUIEN JUZGARA DE ACUERDO A
LA SHARI'AH (LEY) DE NUESTRO PROFETA MUHAMMAD (B Y P)

(287) Ab( Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jPor Aquel en Cuya mano esta mi vidal, el
hijo de Maria (By P) descendera pronto entre vosotros como un juez justo ® y rompera las cruces, matara los
cerdos y abolira la yiziah ® (impuesto sobre los no musulmanes) y habra tanta riqueza que nadie la aceptara».

(288) El mismo hadiz ha sido transmitido por Al-Zuhri a través de distintas cadenas de transmisores. En la tra-
dicion narrada por Ibn ‘Uyayna (uno de los transmisores) las palabras son: «..descendera como lider imparcial

(1) Aqui Al-Sha’bi estd afirmando las dificultades por las que pasaron sus antepasados para coleccionar hadices.

(2) Se refiere a que Jesus el hijo de Maria (P) volvera al mundo al final de los tiempos, y en ese momento aplicara la ley del Islam,
ya que las leyes de los profetas anteriores fueron abrogadas con la llegada del profeta Muhammad (B y P).

(3) La yiiziah es un impuesto que se establecié en época del Profeta sobre la gente del Libro (judios y cristianos) que viven dentro
de un Estado isldamico. Se aplic por primera vez sobre las tribus cristianas del Yemen. Este impuesto compensa el hecho de que los
cristianos y judios no estan obligados a participar en la defensa del pais ni aportan los impuestos de la ley isldmica como el zakat,
viviendo como minorias protegidas entre los musulmanes. Hacia el final de los tiempos el Islam sera la religién universal y ya no
tendrd sentido este tributo.
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y juez justo»; en la tradicion narrada por Ylnus dice: «...como un juez que juzgara con justicia» y «lider impar-
cial» no se menciona. Y en el hadiz narrado por Salih, como en el que transmite Layz, las palabras son: «...como
un juez imparcial». Y en el transmitido por Ziyad las palabras son: «...hasta que una sayda " (prosternacion) sea
mejor que el mundo y lo que contiene». Luego Ab( Hurayrah solia decir: “Recitad si queréis: ‘Y entre la gente del
Libro no hay nadie que, antes de su muerte, no vaya a creer en él. (4:159)" @,

(289) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (By P) dijo: «jPor Allah!
Ciertamente el hijo de Maria descendera como un juez justo y destrozara las cruces, matara los cerdos y abolira
la yiziah, pero se abandonara a las camellas jovenes (valiosas) y nadie se interesara por ellas (debido a la abun-
dancia que sobrevendra), y ciertamente desapareceran el rencor, el odio y la envidia y cuando se llame a la gen-
te para entregarles riquezas nadie las aceptara».

(290) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «;Cémo esta-
réis vosotros cuando descienda el hijo de Maria y esté vuestro Imam ® entre vosotros?».

(291) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir:
«;Cémo estaréis vosotros cuando descienda el hijo de Maria y os conduzca?».

(292) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abl Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «;Como esta-
réis vosotros cuando el hijo de Maria descienda entre vosotros y os conduzca?» Ibn Abi Dhi’b bajo la autoridad
de Ab( Hurayrah lo transmitié (con estas palabras): <Y vuestro Imam esté entre vosotros.» Dijo Ibn Abi Dhi’b:

(1) La humanidad estard tan dedicada a la adoracién de Allah que considerara a una postracién como mas valiosa que toda la
riqueza del mundo.

(2) En esta aleya “su muerte” se refiere a la muerte de Jesus (P) quien, segun la doctrina del Islam no murié en la cruz, sino que
morird en su segunda venida. Esta es la opinién de la mayoria de los exégetas del Coran. Otra opinion es que el “su” se refiere al siervo
mismo, y en este caso “no vaya a creer en él” es una expresion retorica.

(3) De acuerdo a algunos comentadores del hadiz se refiere al Imam Mahdi, quien antes del descenso de Jesus guiard a la gente
por el camino recto. Lo que el hadiz significa es:”;Cémo te comportarads con tu Imam luego del descenso de Jests?” La respuesta es
que él serd el segundo en categoria ya que el Mensajero de Allah, Jesus, tiene una posicion mas elevada que el Imam.
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“iSabes que significa «...entre vosotros y os conduzca»?” Dije: “Informame”. Dijo Ibn Abi Dhib:“Que él os condu-
cird de acuerdo al Libro de vuestro Sefor, Bendito y Altisimo, y a la Sunna de vuestro Profeta (By P)".

(293) Yabir ibn ‘Abdullah relaté: “Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Un grupo de mi comunidad no
dejara de luchar por la verdad, y prevalecera, hasta que llegue el Dia del Juicio y descienda Jesus hijo de Maria
(By P), y el jefe de ellos (de los musulmanes) le dira:‘Ven, dirigenos en la oracién’Y el dira:'No 7, ciertamente al-
gunos de vosotros tienen mando sobre otros (de vosotros), Allah ha sido generoso con esta comunidad’»”

LXX1
DESCRIPCION DEL TIEMPO EN EL QUE LA FE YA NO SERA ACEPTADA POR ALLAH

(294) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (By P) dijo: «La (Ultima)
Hora no llegara hasta que el sol salga por el poniente, y cuando el sol salga por el poniente todos los hombres
creeran, pero en el Dia del Juicio a ningun alma le servird de nada creer, si no lo hizo antes o que, en su fe, no haya
obrado bien”» (6:158) @.

(295) Este hadiz ha sido narrado por otras cadenas de transmisores de: AbG Bakr ibn Abi Shayba, Ibn Numayr;
AbG Kurayb e Ibn Fudayl.

(296) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando

(1) Jesus no aceptara dirigir la oracion y la hara detras del Imam Mahdi para mostrar que esta bajo la ley del Islam. Ser dirigido en
la oracién no significa tener un rango inferior, en una oportunidad ‘Abdu Rahman ibn ‘Auf dirigié la oracion y el Mensajero de Allah
(B y P) lo sigui6 con toda su eminencia y dignidad.

(2) La base real de la fe es la creencia en las realidades invisibles que se han transmitido bajo la autoridad de los Mensajeros de
Allah, pero cuando el Sefior manifieste signos visibles y asombrosos que anuncien la llegada de la Ultima Hora y se levante el velo
de lo invisible, entonces la fe no tendra sentido.
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tres cosas aparezcan a ningun alma le servird de nada creer, si no lo hizo antes o que, en su fe, no haya obrado bien
(6:158): la salida del sol por el Oeste, el Dayyal "y la Bestia de la Tierra @».

(297) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Dharr que un dia el Profeta (B y P) dijo: «;Sabéis dénde va el
sol?» Dijeron: “jAllah y su Mensajero saben mas!” Dijo: «Ciertamente se desliza hasta que llega a su lugar de re-
poso bajo el Trono donde se prosterna, y alli se queda hasta que se le dice: ‘Levantate y vuelve al lugar de don-
de viniste) y continia emergiendo de donde sale y luego se desliza hasta que llega a su lugar de reposo bajo el
Trono donde se prosterna, y se queda en ese estado hasta que se le dice:‘Levantate y vuelve al lugar de donde
viniste'y vuelve y sale por donde se levanta y luego se desliza de modo normal para la gente hasta que llega a
su lugar de reposo bajo el Trono; entonces se le dira: ‘Levantate y sal por donde te pusiste, y entonces se levan-
tara por donde se puso.» Y dijo el Mensajero de Allah (B y P): «;Sabéis cuando sucedera esto? Sucedera cuando
a ningun alma le servird de nada creer, si no lo hizo antes o que, en su fe, no haya obrado bien” (6:158)

(298) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Dharr que el Profeta (B y P) dijo un dia: «;Sabéis dénde va este
sol?», y el resto del hadiz es el mismo.

(299) Ab( Dharr relaté: “Entré a la mezquita y el Mensajero de Allah (B y P) estaba sentado y cuando se puso
el sol dijo: «<jAbG Dharr! jSabes déonde se fue?” Respondi:‘Allah y su Mensajero saben mas’ Dijo: «Ciertamente va
y pide permiso para prosternarse (ante Allah) y le es concedido. Pero alguna vez se le dira: ‘j}Vuelve por donde
viniste!’y entonces se levantara por el Oeste.» Dijo: “Luego recité lo citado por ‘Abdullah (la aleya 6:158) recité
esto: I..que corre hacia un lugar de reposo que tiene." ®

(1) Dayyal. Es el equivalente del Anticristo, significa aquel que oculta la verdad con la falsedad, un falsificador, uno que engana.
Cerca del fin del mundo aparecera un gran falsificador que con sus engafos, magias y trucos desviara a la gente del camino recto.

(2) Es uno de los signos de la proximidad de la Hora, dice el Sagrado Coran: “Cuando se haga realidad la palabra decretada contra
ellos, haremos salir para ellos una bestia de la tierra que les hablard.” (27:82). Hay diferentes opiniones sobre la naturaleza de la bestia,
lo que es seguro es que la extrana criatura causara gran conmocion entre la gente.

(3) La aleya completa dice: “Y el sol, que corre hacia un lugar de reposo que tiene. Ese es el decreto del Poderoso, el Sabio.” (36:38)
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(300) AbU Dharr relato: “Le pregunté al Mensajero de Allah (B y P) sobre las palabras de Allah, el Altisimo: !..que
corre hacia un lugar de reposo que tiene. (36:38) Y contesto: «Su lugar de reposo es bajo el Trono» .

LXXIV
EL COMIENZO DE LA REVELACION AL MENSAJERO DE ALLAH (B Y P)

(301) ‘Aishah @ la esposa del Mensajero de Allah (B y P) relaté: “La primera forma con la que empez6 la revela-
cion @ al Mensajero de Allah (B y P) fue la vision fidedigna mientras dormia “. Y toda visién era como el brillante
destello del alba. Luego comenzé6 a amar la soledad y solia recluirse en la cueva de Hird por un nimero de no-

(1) El Trono de Allah es Su Poder Infinito y Su indisputado Mando sobre todas las cosas. Significa que el sol sigue su curso de
acuerdo a las indicaciones del Sefior.

(2) ‘Aishah. Es‘Alishah bint AbG Bakr Al-Siddiq‘Abdullah ibn‘Uzman, la esposa del Profeta (B y P) y Madre de los Creyentes, nacida
nueve anos antes de la Emigraciéon en Makkah, de la tribu de Quraysh. Era la mas sabia de las mujeres musulmanas en la Ley Sagrada,
la religion y comportamiento islamico. Se casé con el Profeta (B y P) en el segundo afo después de la Emigracién, convirtiéndose en
la mas querida de sus esposas en Medina. Relat6é 2210 hadices del Profeta (B y P), y luego de su muerte importantes figuras de los
Compaferos la consultaban por opiniones legales que ella daba. Murié en Medina en el afio 58 H.

"

(3) “Revelacion” es la traduccidn de wahi, literalmente “sugerir”, “inspirar en la mente’, “hablar secretamente”. El Hafidh ibn Hayar
Al-Asqgalani dice que el sentido verdadero de wahi es el de una “comprensién rapida”. El Imam Raguib dice que su significado es una
“sugestidn instantanea” que penetra en la mente del hombre. En el sentido religioso usado en el Islam es el medio de comunicacién
entre Allah y el hombre, generalmente a través o por intermedio de los angeles. Dice el Santo Coran: “No es propio que Allah le hable
aningun ser humano excepto por inspiracion o a través de un velo o por medio de enviar a un mensajero que le inspire con Su permiso lo
que El quiera. Verdaderamente El es el Excelso, El Sabio.” (42,51) El wahi no es algo que se pueda adquirir con el esfuerzo personal. Es un
don y un favor especial del Sefior.

(4) El comienzo de la revelacion consistié en suefios que anticipaban sucesos reales, de todos modos hay que tener en cuenta
que los suefos de los profetas no son como los de un hombre ordinario, ya que tienen un nivel de consciencia muy superior. La
palabra ru’yah (vision) mas que un suefio en el sentido ordinario es una visidn entre el estado de vigilia y el de suefio. Decia el Profeta
(B y P): «Los ojos de los profetas duermen, pero sus corazones no duermen.» El Hafidh ibn Hayar Al-Asqalani es de la opinién que la
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ches (siguiendo el modo de adoracion hanif del profeta Ibrahim —P—) antes de volver con su familia y buscar
de nuevo provisiones para este proposito. Luego volvia con Jadiya y llevaba provisiones para otro periodo; has-
ta que le llegé la Verdad cuando estaba en la cueva de Hira. Y lleg6 el angel y le dijo: ‘jLee!’ Respondié: «Yo no
sé leer» 1Y conto (el Profeta): <kEntonces me tomo y apretd hasta hacerlo fuertemente @, luego me solté y dijo:
‘iLeel’ Yo dije: ‘No sé leer, entonces me tomd nuevamente y por segunda vez me apreté fuertemente y luego
me solté y me dijo: ‘jLee!’y contesté: ‘No sé leer, y asi fue que me tomo y apreto fuertemente por tercera vez 'y
luego me soltd y dijo: ‘jLee en el nombre de tu Sefior que ha creado! Ha creado al hombre de un codgulo. jLee, que
tu Serior es el mds Generoso! El que ensefé por medio del cdlamo, ensefié al hombre lo que éste no sabia.’ (96:1-5)» ©®
Entonces el Mensajero de Allah (B y P) regresé, temblando, con Jadiya y le dijo: «jEnvuélvemel, jenvuélvemel» Y
lo arrop6 hasta que el temor lo dejo, luego le dijo a Jadiya: «jJadiya, qué me ha pasado!» Y le conté lo sucedido. Y
dijo: <Temo por mi mismo» . Le dijo Jadiya:‘Pero no, son buenas noticias. jPor Allah! Allah nunca te humillara. ®

vision verdadera (ru’yah sddiqah, o ru’yah salihah) precedié a la revelacion para ir preparando al Mensajero de Allah (B y P), espiritual
y mentalmente, a recibir las Ordenes Divinas a través del angel Gabriel.

(1) Es decir:“Yo no se leer porque soy analfabeto y no he recibido educacion.” Esto demuestra que los profetas reciben instruccién
directamente de Allah.

(2) El angel apretd al Profeta para que estuviese completamente alerta y comprendiera que lo que veia frente a él, en la forma
de un dngel, no era una vision sino una realidad objetiva y que iba a recibir un mensaje de su Sefior con el cual empezaria su misién
profética.

(3) Ibn Hayar explicé el significado de estos versiculos (los primeros en revelarse) con las siguientes palabras: “Tu no puedes leer
con tu propio esfuerzo y tu propio conocimiento, pero lee con la ayuda de Allah. El te ensefara del mismo modo en que El te ha
creado”.

(4) Lo que él temia era la gran responsabilidad de la funcion profética que se le habia encargado, y las grandes responsabilidades
que eso significaba. Aun si lo tomamos como el impacto de la primera revelacién, que es una prueba de su sinceridad.

(5) Estas palabras de Jadiya son una fuente de gran aliento para él y reflejan la confianza que ella tenia en la eminencia, piedad y
virtuosa vida de su noble esposo.
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iPor Allah! Ciertamente tu mantienes los lazos familiares, hablas la verdad, cargas con las dificultades de la gen-
te, ayudas a los necesitados, agasajas a tus invitados y te esfuerzas contra los problemas que afligen a la gente!®
Luego Jadiya lo llevd ante Waraqa ibn Nawfal ibn Asad ibn ‘Abdul ‘Uzza, que era el hijo de su tio paterno. Era un
hombre que se habia hecho cristiano en los dias de la ignorancia, que solia escribir libros en drabe y habia escri-
to (partes de) el Inyil (el Evangelio de Jesus) en darabe como Allah lo habia querido. Era un hombre muy anciano
y se habia quedado ciego. Y le dijo Jadiya: ‘{Tio! Escucha a tu sobrino’ @, Dijo Waraqa ibn Nawfal: ‘jSobrino! ;Qué
has visto?'Y el Mensajero de Allah (B 'y P) le conté lo que vio. Entonces Waraqa le dijo:‘Ese es el Nam(s ® que fue
enviado a Moisés (P), jojala yo fuera joven! (para presenciar tu mision profética), jojala estuviera vivo cuando tu
pueblo te expulse! (para estar a tu lado). Pregunté el Mensajero de Allah (B y P): «;Ellos me expulsaran?» Dijo
Waraga: Si, ya que nunca vino un hombre con lo que tu has traido sin encontrar enemistad, y si yo alcanzo a ver
ese dia te ayudaré con todo mi corazén”’

(302) Este hadiz ha sido narrado bajo la autoridad de ‘A'ishah con otra cadena de narradores como el que fue
transmitido por Ylnus, con la excepcidn de estas palabras (de Jadiya): “jPor Allah! Allah nunca te humillara..."Y
que: Dijo Jadiya: “jOh hijo de mi tio! Escucha al hijo de tu hermano”.

(303) Este hadiz ha sido relatado bajo la autoridad de ‘Alishah con otra cadena de transmisores, con estas pa-
labras:“El (el Profeta) volvié donde Jadiya y su corazén temblaba..” El resto del hadiz es como el que narré Yanus
y Ma’‘mar, pero la primera parte no se menciona, o sea la que dice: “La primera forma con la que empez6 la re-
velacion al Mensajero de Allah (B y P) fue la visién verdadera mientras dormia..” Pero si estdan mencionadas tam-
bién las palabras (de Jadiya) transmitidas por Yanus: “jPor Allah! Allah nunca te humillara..”Y también que: Dijo
Jadiya: “jOh hijo de mi tio! Escucha al hijo de tu hermano”.

(1) Esta es una clara enumeracion de la actitud hacia el préjimo y las responsabilidades que toda persona que ama a Allah debe
seguir. Muestra ademas cual era la dimensiéon humana y moral del Profeta antes de recibir su misién.

(2) Lit.:“al hijo de tu hermano’, expresién de familiaridad entre los drabes emparentados aunque sea en forma secundaria.

(3) Es decir: Gabriel, el angel de la revelacion.
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(304) Yabir ibn ‘Abdullah Al-Ansari, que era uno de los Compareros del Mensajero de Allah (B y P), relato: “El
Mensajero de Allah (B'y P) contd sobre la interrupcion @ de la revelacion y dijo: «Estaba caminando cuando es-
cuché unavoz del cielo y levanté mi cabeza y vi al angel que venia a mi desde Hira, sentado en un Trono entre el
cieloy la tierra. Me aterroricé y volvi (con mi esposa) y dije:‘iEnvuélveme, envuélveme!’y me arroparon y enton-
ces Allah, Bendito y Altisimo, hizo descender: jOh tu que te arropas! jLevdntate y advierte! Y a tu Serior engrande-
ce. Y tu vestido purificalo. De lo sucio aléjate. (74:1-5) Eso (lo sucio) son los idolos; y luego la revelaciéon descendié
continuamente».”

(305) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir ibn Abdullah que escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir:
«La revelacién (wahi) se interrumpid para mi por un espacio de tiempo, y estaba caminando cuando...» y el resto
del hadiz es el mismo al narrado por Y(nus con la excepcidn de estas palabras: «<me aterroricé hasta que cai por
tierra». Ab( Salama dijo: “Sucio’ significa idolos. Luego de esto la revelacion se acelerd, y siguié continuamen-
te”.

(306) Este hadiz, como el narrado por Ylnus, también ha sido transmitido por Al-Ma‘’mar bajo la autoridad
de Al-Zuhri que narré: “Allah, Bendito y Altisimo, reveld:‘jOh tu que te arropas! jLevdntate y advierte! Y a tu Sefior
engrandece. Y tu vestido purificalo. De lo sucio aléjate. (74:1-5) antes de hacer obligatoria la oracién, (ello —lo su-
cio— son los idolos) y que el Profeta dijo: «...me aterroricé» como refiere ‘Uqayl” (uno de los relatores del hadiz
anterior).

(307) Yahya relatd: “Le pregunté a Abl Salama que fue lo primero que se revel6 del Coran y respondio: ‘Fue jOh
tu que te arropas!... Yo dije: ‘O fue (la primer revelacion) jLee..." (sura 96) Yabir dijo:‘Les voy a contar lo que nos dijo
el Mensajero de Allah (B'y P) @: «Estuve en (la cueva de) Hira un mes y cuando completé mi estadia descendi al

(1) Después de la primera experiencia de la revelacién del Sagrado Coran hubo una interrupcién por cierto tiempo. Fue una
especie de descanso dado al Profeta (B y P) para que asimilase la primera experiencia profética, se preparase mentalmente para
recibir mensajes del Sefory tratase de desarrollar una especie de afinidad espiritual con el angel Gabriel cuyas posteriores apariciones
serian algo regular a lo largo de toda su vida.

(2) Hay una aparente contradiccién entre el hadiz 301 y éste, ya que en aquél dice que la primera aleya revelada fue: “Lee en el
nombre de tu Sefior...” (sura 96) y en este hadiz dice que fue: “jOh tu que te arropas!” (sura 74). Un poco de analisis resolvera facilmente
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medio del valle. Entonces alguien me llamo en voz alta, y yo miré adelante, atras, a mi derecha y a mi izquierda
pero no vi a nadie. Me llamaron de nuevo, miré pero no vi a nadie.Y me llamaron nuevamente y levanté mi cabe-
zay lo vi sobre el Trono en el aire (0 sea a Gabriel —P—) y comencé a temblar de terror. Fui entonces con Jadiya
y le dije:‘jArropame! Y me arrop6 y derramé agua sobre mi. Entonces Allah, Poderoso y Majestuoso, revelo: jOh
tu que te arropas! jLevdntate y advierte! Y a tu Sefior engrandece. Y tu vestido purificalo (74:1-4).»"

(308) Yahya ibn Abi Kazir relato este hadiz con la misma cadena de transmisores aunque con la diferencia que
dice: «...Y ahi estaba él (Gabriel) sentado sobre el Trono entre el cielo y la tierra».

LXXV
EL VIAJE NOCTURNO "' DEL MENSAJERO DE ALLAH (B Y P) A LOS CIELOS Y EL ESTABLECIMIENTO
DE LA OBLIGATORIEDAD DE LA ORACION

(309) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me trajo

esta aparente contradiccion. El presente hadiz narra lo ocurrido en el contexto de la interrupcién, por lo tanto es obvio que esta
referido al periodo posterior a la interrupcién y que estas aleyas fueron las primeras reveladas en ese periodo. El contexto ademas es
otro, aqui el Profeta (B y P) no vio una visidn en la cueva de Hira sino que, luego de haber terminado su mes de devocion a Allah, y
mientras estaba bajando hacia el valle es cuando Gabriel se le aparecio, y el hecho de que el Mensajero de Allah (B 'y P) lo reconocié
(«Y lo vi sobre el Trono en el aire...»), indica que no le era desconocido ni era la primera aparicién del angel, pues ya lo habia visto
durante la primera revelacién en la cueva de Hira.

(1) De acuerdo a la mayoria de las autoridades este milagroso evento ocurrié un afio antes de la Emigracién. El Profeta (By P)
fue transportado de noche al templo de Salomén en Jerusalén, y luego desde alli fue ascendido a los cielos (la mayor parte de
este trayecto, como se verd en la hadiz, a lomos de una criatura maravillosa). La primera parte de este viaje es llamada “el Viaje
Nocturno” (isrd’) y el segundo, Ascensidn (Mi‘ray). La gran mayoria de los Companieros y de los comentadores creen que ambos,
el Viaje Nocturno y la Ascension, ocurrieron en forma corporal, a pesar de que algunos de ellos admiten la posibilidad de que el
Profeta (B y P) pueda haber experimentado varios viajes nocturnos y ascensiones, algunos de ellos de orden puramente espiritual.
Este viaje es descripto por el Sagrado Coran en estas palabras: “jGloria a Quien una noche hizo viajar a Su siervo desde la Mezquita
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el Burag ™ (es un animal blanco y largo, mas grande que un burro y mas chico que una mula, cuyos pasos lle-
gan a la distancia del horizonte). Me monté en él y llegué a Bayt Al-Maqdis (Jerusalén), donde lo amarré al ani-
llo usado por los profetas. Luego entré a la mezquita e hice dos rakats; luego sali. Entonces vino Gabiriel, la paz
sea con él, con un recipiente con vino y otro con leche; yo elegi la leche y dijo Gabriel (P):‘Has elegido lo natural
(al-fitrah)’@. Luego me llevo al (primer) cielo y Gabriel pidié que se abriera (su entrada) y se pregunto: ‘;Quién
eres tU?' Respondié: ‘Gabriel’. Se dijo: ;Y quién esta contigo? Dijo: ‘Muhammad’. Se dijo:‘;Es qué ha sido envia-
do?' Dijo: ‘Ha sido enviado' Y entonces se abrid la puerta y me encontré con Adan que me dio la bienvenida y
me desed el bien; luego ascendimos al segundo cielo y Gabriel, la paz sea con él, pidié que le abriesen y se dijo:
‘;Quién eres? Dijo:‘Gabriel’. Se dijo: ;Y quién esta contigo?’ Dijo:'‘Muhammad’. Se dijo:‘;Es que ha sido enviado?’
Dijo:‘Ha sido enviado'Y entonces se abrié la puerta y me encontré a los primos maternos Jesus el hijo de Maria
y a Juan hijo Zacarias (la paz de Allah sea con ambos), quienes me dieron la bienvenida y me desearon el bien.

Inviolable (la Ka'bah en Makkah) hasta la Mezquita mds lejana (Jerusalem), cuyos alrededores hemos bendecido, para mostrarle parte de
Nuestros signos!” (17:1) El capitulo comienza con la glorificacién del Sefior, caracteristico del Coran cuando va a describir un evento
maravilloso, luego utiliza la expresién “siervo” que implica un ser humano en cuerpo y alma. También se ha registrado que cuando
se supieron las noticias del Viaje Nocturno los incrédulos se burlaron de el. Si lo hubiese referido sélo como un suefio no hubieran
tenido motivos para dicha burla, ya que visiones como esa pueden cruzar la imaginacién de cualquier hombre en cualquier tiempo.
Dice el Coran: “Y la visién que te mostramos no fue sino como una prueba para los hombres...” (17:60) Esta aleya atestigua el hecho de
que este raro evento se convirtié en una prueba para la gente. Una persona ordinaria, acostumbrada al orden natural, no puede
imaginar que un ser humano pueda subir a través de los cielos con su cuerpo. En suma, todos estos argumentos dan testimonio de
que el Viaje Nocturno y la Ascensién fueron una experiencia en cuerpo y alma. Los hadices sobre el viaje nocturno y la ascensién son
a veces bastante largos, segun se incluyan o no toda una serie de circunstancias en que se encontraba el Profeta (B y P), y lo que vio
durante su travesia. Esta version es breve y se refiere a los aspectos mas salientes del acontecimiento.

(1) El nombre Buraq viene de barq (reldmpago) y se refiere a la rapidez de su marcha.

(2) Es un modo simbdlico de decir que le fue presentado al Profeta (B y P) el bien y el mal en la forma de la leche y el vino, y é|,
siguiendo su naturaleza primordial, eligié el bien. La palabra en drabe que hemos traducido como natural es fitrah, que significa la
disposicion o constitucién original con la que un nifio viene al mundo, en contraste con las cualidades o disposiciones adquiridas
durante la vida. También se refiere a las inclinaciones espirituales de una persona en su estado incorrupto.
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Luego ascendimos al tercer cielo y Gabriel pidié que le abriesen y se dijo:’;Quién eres?’ Dijo:‘Gabriel’ Se dijo:';Y
quién esta contigo?’ Dijo: ‘Muhammad’. Se dijo:;Es que ha sido enviado?’ Dijo: ‘Ha sido enviado’ Y entonces se
abrio la puerta y me encontré con José (P), a quien se le dio la mitad de la belleza (del mundo), y me dio la bien-
venida y me desed el bien. Luego ascendimos al cuarto cielo y Gabriel pidié que le abriesen y se dijo: ‘;Quién
eres?'Dijo:‘Gabriel’ Se dijo:*; Y quién esta contigo?’ Dijo:'Muhammad’ Se dijo:‘;Es que ha sido enviado?’ Dijo:'Ha
sido enviado' Y entonces se abrid la puerta y me encontré con Idris (P) (Enoch) quien me dio la bienvenida y me
desed el bien; dijo Allah (sobre Enoch), Altisimo y Exaltado, “Lo elevamos a un lugar elevadisimo” (19:57). Luego
ascendimos al quinto cielo y Gabriel pidié que le abriesen y se dijo:‘;Quién eres?’ Dijo:‘Gabriel’ Se dijo: ;Y quién
esta contigo?’ Dijo:'Muhammad’. Se dijo:’;Es que ha sido enviado?’ Dijo:‘Ha sido enviado’ Y entonces se abri6 la
puerta y me encontré con Har(n (P) (Aarén) quien me dio la bienvenida y me deseé el bien. Luego ascendimos
al sexto cieloy Gabriel pidié que le abriesen y se dijo:’;Quién eres?’ Dijo:‘Gabriel’ Se dijo: ;Y quién esta contigo?’
Dijo:'Muhammad:’ Se dijo:‘;Es que ha sido enviado?’ Dijo: ‘Ha sido enviado' Y entonces se abrid la puerta y me
encontré con Moisés (B y P) quien me dio la bienvenida y me deseé el bien. Luego ascendimos al séptimo cielo
y Gabriel pidi6 que le abriesen y se dijo:‘;Quién eres?’ Dijo: ‘Gabriel’ Se dijo: ;Y quién esta contigo?’ Dijo: ‘Mu-
hammad: Se dijo:‘;Es que ha sido enviado?' Dijo: ‘Ha sido enviado’ Y entonces se abrié la puerta y me encontré
con Abraham (B y P) recostado en el Bayt Al-Ma’'mir ™ (la Kaaba de los angeles) en donde todos los dias entran
setenta mil angeles que nunca vuelven de nuevo. Luego me llevé a Al-Sidrat ul-Muntaha ® (Arbol del Loto del
Limite) cuyas hojas son como orejas de elefantes y sus frutos grandes como vasijas de barro. Cuando fue cubier-
to por la orden de Allah sufrié tal cambio que nadie en la creacién tiene el poder de alabar su belleza. Entonces

(1) Al-Bayt Al-Ma’'mur, “La Casa Visitada” esta mencionada en el Santo Coran (52:4). Es un templo para la adoracion en el reino
celeste, en el que entran setenta mil dngeles cada dia. Se dice que es el prototipo espiritual de la Ka’ba en Makkah, que es el simbolo
terreno de la Unidad de Allah asi como la“Casa Visitada” es su simbolo espiritual o celeste.

(2) El Sidr es el arbol del loto (que no debe confundirse con la planta acuatica del loto), que debido a la abundancia de su
sombra simboliza la sombra del Paraiso. A partir de esto algunos comentaristas entienden que “el Loto del Limite” indica el limite del
conocimiento permitido a los seres creados que, aunque sea grande y maravilloso, nunca puede llegar a la perfeccién sin limites que
el Creador se ha reservado para Si Mismo.
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Allah me transmitié una revelacién y me hizo obligatorias cincuenta oraciones cada dia y noche. Luego descen-
di hasta Moisés (B y P) quien me pregunté:’;Qué es lo que hizo obligatorio para tu comunidad?’ Respondi:‘Cin-
cuenta oraciones. Dijo: ‘Vuelve a tu Sefor y pidele una reduccion, ya que tu comunidad no sera capaz de sopor-
tar semejante carga. Pues yo ya puse a prueba a los hijos de Israel (los judios) y no lo soportaron’. Entonces volvi a
mi Sefor y dije:’{Sefor mio! Haz las cosas mas faciles para mi comunidad’Y me redujo cinco oraciones. Entonces
volvi con Moisés y le dije:‘Me redujo cinco oraciones’ Me dijo:“Tu comunidad no podra soportar esa carga. Vuel-
ve a tu Sefor y pide una reduccién’. Y no cesé de ir de mi Sefior, Bendito y Exaltado, a Moisés (P) (pidiendo re-
duccién del nimero de oraciones) hasta que El dijo: {Muhammad! Seran cinco las oraciones (obligatorias) cada
dia y noche, y cada oracidn vale por diez y eso da cincuenta oraciones. A quien tenga la intencién de hacer una
buena accion y no la hace, se le registrara una buena accién y si la hace se le registraran diez, y a quien tenga la
intencion de realizar una mala accidn y no la hace no se le registrara nada, y si la lleva a cabo se le registrara sélo
una’ Entonces descendi hasta Moisés (B y P) y le informé y dijo:'Vuelve a tu Sefior y pide una reduccion’. Respon-
di:’(No, pues) ya he vuelto (tanto) a mi Sefor hasta avergonzarme delante de EI'» @

(310) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Vinieron (los

(1) De todos los profetas antiguos Moisés era el que tenia mas experiencia respecto a la guia de una nacién, un hecho mencionado
frecuentemente en el Coran.

(2) La hermosa historia de la imposicién de las cinco oraciones diarias a los musulmanes no se debe tomar en el sentido de
que Allah estaba “indeciso” con respecto al nimero de oraciones que debian realizar los musulmanes, sino que el modo en que
se establecié esta obligacién es para mostrar que la carga impuesta es mas liviana que la recibida por sus predecesores y que esté
dentro de los limites de la capacidad del hombre.
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angeles) y me llevaron a Zamzam . Entonces fue abierto mi pecho @, y lo lavaron (mi corazén) con agua de Za-
mzam y luego me devolvieron (a donde estaba)».

(311) Anas ibn Malik relaté: “Gabriel (B y P) fue donde el Mensajero de Allah (B y P) mientras éste jugaba con
unos chicos y lo tomo, lo puso en el piso, abrio su pecho, sacé su corazon, extrajo un coagulo de ély dijo:‘Esta es
la parte de Shaitan en ti’. Luego lo lavé con agua de Zamzam que tenia en una vasija de oro y lo puso nuevamen-
te en su lugary lo cerrd. Los chicos corrieron con su madre (que era la nodriza del nino Muhammad) diciendo:
‘iHan matado a Muhammad!'Todos corrieron hacia él y (lo encontraron bien) su color habia cambiado (de temor
por la experiencia).” Agrega Anas:“Yo mismo vi las marcas de agujas en su pecho”.

(312) Anas ibn Malik en su narracion del Viaje Nocturno del Mensajero de Allah (B y P) desde la mezquita de la
Ka'bah dijo: “Tres seres (dngeles) vinieron a él antes de que se le revelase (la orden del Viaje Nocturno y de la As-
censién) mientras dormia en la Mezquita Sagrada” El resto del hadiz es el mismo que el narrado por Zabit, salvo
que algunas cosas estan antes y otras después, cosas que se agregan y otras que se quitan.

(313) Anas ibn Malik relaté: “AbG Dharr solia relatar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El techo de mi casa
estaba agrietado cuando estaba en Makkah y Gabriel (P) descendi6 y abrié mi corazén (lit.: “pecho”) y lo lavé
con agua de Zamzam, luego trajo un recipiente de oro lleno de sabiduria y fe y luego de vaciarlo en mi pecho lo
cerro. Luego me tomo de la mano y me ascendié al cielo. Cuando llegamos al cielo del mundo (el primer y mas
bajo de los cielos) le dijo Gabriel al guardian del cielo del mundo:‘jAbre!’ Pregunté:’;Quién es éste?’ Dijo:‘Este es
Gabriel’ Prequnto:’jHay alguien contigo?’ Dijo:‘Si. Conmigo esta Muhammad:’. Dijo:’;Fue enviado aqui?’ Respon-
dié:‘Si” Entonces abrid.Y cuando nos elevamos al cielo del mundo he aqui que habia un hombre con gente a su
derechay gente a su izquierda, y cuando miraba a su derecha reia y cuando miraba a su izquierda lloraba y me

(1) Es la fuente sagrada de Makkah, también se la [lama la fuente de Ismael, esta dentro de la Mezquita Sagrada de Makkah en
el rincédn opuesto a la Piedra Negra. Zamzam en arabe significa agua abundante. Esta conectada con la historia de Abraham y fue
abierta por el dngel Gabriel para salvar a Hayar y su hijo Ismael que estaban muriendo de sed.

(2) La apertura del pecho del Profeta (B y P) y la purificacién de su corazén es una experiencia que ocurrié mas de una vez. La mas
conocida es la que sucedié en su nifiez, cuando estaba al cuidado de su nodriza, Halimah de la tribu de Sa’'d, y fue para purificar el
corazon del futuro Mensajero de Allah (B y P) de todo tipo de impurezas.
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dijo:‘iBienvenido sea el Profeta recto, el hijo virtuoso!' Le pregunté a Gabriel:‘{Gabriel! ;Quién es éste?' Contesto:
‘Es Adan (P) y esa gente a su derecha y a su izquierda son las almas de sus descendientes, los de la derecha son
los habitantes del Paraiso y los de la izquierda los habitantes del Fuego, por eso cuando mira hacia la derecha rie
y cuando mira hacia la izquierda llora! Luego Gabriel me ascendié al segundo cielo y pidi6 a su guardian que le
abriese y él contest6 lo mismo que el del primer cielo y luego abrié».” Dijo Anas ibn Malik que: “El menciond que
encontro en los cielos a Adan, Idris (Enoch), Jesus, Moisés y Abraham, las bendiciones de Allah sean con todos
ellos, pero no aclaré cuales eran sus posiciones (en los distintos cielos) excepto que encontré a Adan (By P) en
el cielo del mundo y a Abraham en el sexto cielo. Y cuando Gabriel y el Mensajero de Allah (B y P) pasaron ante
Idris (P) él dijo: ‘{Bienvenido sea el Profeta recto, el hijo virtuoso!. Pregunté el Profeta (B y P): «;Quién es?» Dijo
Gabriel:‘Es Idris’ Dijo: «Luego pasé donde estaba Moisés (B y P) que dijo:‘iBienvenido sea el Profeta recto, el hijo
virtuoso!. Pregunté: ‘;Quién es éste?’ Dijo: ‘Es Moisés’. Luego pasé por donde estaba Jesus (P) que dijo: ‘iBien-
venido sea el Profeta recto, el hijo virtuoso!. Pregunté:‘;Quién es éste?’ Dijo: ‘Es Jesus el hijo Maria’ Luego pasé
por donde estaba Abraham (P) que dijo:‘iBienvenido sea el Profeta recto, el hijo virtuoso!. Pregunté:’;Quién es
éste?’ Dijo: 'Es Abraham’»” Shihab dijo que Ibn Hazm le informé que Ibn ‘Abbas y Ab( Habbah Al-Ansari solian
decir que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Luego él me ascendio hasta que llegué a una altura en la que pude
escuchar el sonido de los calamos (al escribir)» " lbn Hazm y Anas dijeron que el Mensajero de Allah (B y P) dijo:
«Allah hizo obligatorias para mi comunidad cincuenta oraciones y regresé con ellas y pasé delante de Moisés.
Entonces dijo Moisés (P):‘;Qué es lo que tu Sefor ha ordenado a tu comunidad? Respondi:‘Ha ordenado para
ellos cincuenta oraciones’ Entonces dijo Moisés (P):'Vuelve a tu Sefior (para pedirle una disminucién) porque tu
comunidad no lo va a soportar’ Volvi asi a mi Sefior y El me disminuyd, luego retorné a Moisés (P) y le informé, y
dijo:'Vuelve a tu Sefhor porque tu comunidad no lo va a soportar’ Y volvi a mi Sefor y me dijo:‘Son cinco y valen
por cincuenta y lo que he dicho no serd cambiado’ Volvi asi con Moisés quien me dijo:‘Vuelve a tu Sefior’ Dije:
‘Tengo verglienza de (seguir pidiendo una reduccién a) mi Sefor’. Luego viajé con Gabriel hasta el Arbol del

(1) El Profeta (B y P) se elevé tanto en el ambito metafisico que pudo escuchar el (lit.) “chirrido” de los calamos (lapicera de cafia)
de los dngeles mientras escribian los decretos de su Sefor. Es una forma simbélica de decir que el Profeta (B y P) fue elevado a tales
alturas de experiencia espiritual que pudo percibir las leyes divinas que rigen el destino de todas las criaturas.
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Loto del Limite, que estaba cubierto de colores desconocidos para mi. Luego entré al Paraiso y vi en él cupulas
de perlas y su tierra era de almizcle».

(314) Narré Qatadah de Anas ibn Malik (quizas dijo:) de Malik ibn Sa‘sah (una persona de su tribu) que el Pro-
feta (B y P) dijo: «Estaba cerca de La Casa (La Ka’bah), en un estado entre el suefio y la vigilia, cuando escuché a
alguien decir:‘Es uno de aquellos tres: el del medio’ Luego se acercé a mi, me llevd con él y me trajeron un re-
cipiente de oro con agua de Zamzam y me abrieron el pecho de acd a aca. (dice Qatadah: Le pregunté a quien
estaba conmigo que significaba ‘de aca a acd’y me dijo: ‘hasta la parte inferior de su abdomen’). Entonces mi
corazén fue extraido y lavado con agua de Zamzam, luego fue devuelto a su posicion original y llenado de fe y
sabiduria. Luego se me trajo un animal blanco llamado Al-Buraqg, mayor que un burro y menor que una mula,
cuyos pasos alcanzaban lo que el ojo podia ver. Me monté en ella hasta que alcanzamos el mas bajo de los cie-
los, Gabriel (P) pidio que se abriese y se pregunté:‘;Quién es?’ Dijo: ‘Gabriel’. Se dijo:’;Y quién esta contigo?’ Dijo:
‘Muhammad (B y P)’Se dijo:‘;Es que ha sido enviado?’ Dijo:‘Si" Entonces nos abrid y dijo:‘iBienvenido sea! jy qué
exdelente llegada!’. Entonces encontramos a Adan (P)».Y aqui el hadiz cuenta toda la historia, como encontré
a Jesus (P) y a Juan (el bautista) (P) en el segundo cielo, en el tercero a José, en el cuarto a Idris, y en el quinto a
Aarén, las bendiciones y la paz de Allah sea con todos ellos. Y dijo: «Luego viajamos hasta llegar al sexto cielo
y llegué donde estaba Moisés (P), lo saludé y él me dijo: ‘iBienvenido sea el hermano recto, el profeta justo!'Y
cuando pasé por él, se puso a llorar, y se escuché una voz que decia:‘;Qué es lo que te hace llorar?’ Dijo: ‘iMi Se-
nor! Este joven, que tu has enviado después de mi. Los seguidores de su comunidad serdn mas numerosos que
los mios en el Paraiso’ Luego viajamos hasta que llegamos al séptimo cielo y encontré a Abraham (P)».” El narra-
dor dice que el Profeta (B y P) dijo: «Vi cuatro rios que salian de sus raices (del Arbol del Loto del Limite) dos rios
externos (manifiestos) y dos rios internos (ocultos). Pregunté: ‘iGabriel! jqué son esos rios?’ Dijo:‘Los dos rios in-
ternos son los rios del Paraiso y los dos rios externos son el Nilo y el Eufrates’ Luego fue elevada para mi Al-Bayt
Al-Ma'mr. Pregunté:‘jGabriel! ;Qué es eso? Contesté: ‘Esa es Al-Bayt Al-Ma’mr. Setenta mil angeles entran dia-
riamente alli y luego de salir nunca vuelven a entrar en ella’ Luego me presentaron dos recipientes. Uno conte-
nia vinoy el otro leche y ambos fueron puestos frente a miy yo elegi la leche y se dijo:'Has hecho bien. Allah ha
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hecho bien contigo. Tu comunidad esta en el camino natural/ Luego se me impuso la obligacién de hacer cin-
cuenta oraciones diarias.» Luego continua la narracion del hadiz hasta el final.

(315) Ha sido narrado bajo la autoridad de Malik ibn Sa‘sah que el Mensajero de Allah (B'y P) narré el mismo
hadiz con el agregado: «Se me trajo un recipiente de oro lleno de sabiduria y fe y se me abrié desde el final de
la parte superior del pecho hasta la parte inferior del abdomen. Entonces fue lavado con agua de Zamzam y
llenado con sabiduria y fe».

(316) Qatadah relatd que escuché a Aba Al-Aliyah decir: El hijo del tio de vuestro Profeta (By P) (e.d.: Ibn
‘Abbas) me conto: “El Mensajero de Allah (B'y P), cuando contaba su Viaje Nocturno, decia: «<Moisés (P) era un
hombre alto, como si fuera de la gente de los Shan{a (tribu del Yemen).» Y decia: «Jesus era una persona de bue-
nas formas y pelo rizado.» También mencionaba a Malik, el guardian del Infierno, y al Dayyal (el Anticristo).”

(317) Ab( Al-‘Aliyah relat6: Nos narrd el hijo del tio de vuestro Profeta (Ibn‘Abbas), que el Mensajero de Allah
(By P) dijo: «<En la noche de mi Viaje Nocturno, pasé por donde estaba Masa ibn‘Imran (P) (Moisés), (que es) un
hombre de piel morena clara, alto y fuerte como si fuese uno de los hombres de (la tribu de) Shan{’a. Vi también
a Jesus el hijo de Maria, que era de estatura mediana, de piel rojiza y pelo crespo. Y me fue mostrado Malik, el
guardian del Infierno, y el Dayyal. (Estos estan) entre los signos que me mostrd Allah. ‘Para que no tengas ningu-
na duda de su encuentro’ (32:23)». Y dijo (el narrador): “Qatadah solia explicarla (esta porcion de la aleya citada)
diciendo que ciertamente el Profeta de Allah (B y P) tuvo un encuentro con Moisés (P)" ™,

(318) Ab( Al-Aliyah narré bajo la autoridad de Ibn ‘Abbas que el Mensajero de Allah (By P) pasé por el valle
de Azraq y pregunto: «;Qué valle es éste?” Dijeron: “Este es el valle de Azraq”®. Entonces dijo: «<Es como si viera

(1) El”su” en el parrafo mencionado del Sagrado Cordn, se interpreta o que se refiere al encuentro del Profeta con Allah, o bien a
su encuentro con Moisés en la Ascension, tal cual es la opinidon de Qatadah.

(2) Es un valle situado en el camino entre Makkah y Medina y tiene el nombre de una persona. Estd a mas de un kildbmetro de

Makkah.
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a Moisés (P) bajando por el sendero de la montanay llamando a Allah en voz alta con la talbiyah ™» Luego pasa-
ron por un sendero de montana llamado Harsha y él pregunté: «;Qué sendero es éste?» Dijeron: “El sendero de
Harsha". Entonces dijo: «Es como si viera a Y(nus ibn Matta (P) (Jonas) en un fuerte camello rojo, con una tunica
de lana. Las riendas de su camello estan hechas de fibras de palmera datilera (julbah), y esta llamando a Allah
(con la talbiyah).» Ibn Hanbal dice en el hadiz narrado por él que Hushaym dice que (el significado de julbah) es
fibra de palmera datilera.

(319) Ab( Al-Aliyah narré bajo la autoridad de lbn ‘Abbas quien dijo: “Viajabamos con el Mensajero de Allah
(By P) entre Makkah y Medina y pasamos por un valle y él pregunté: «;Qué valle es éste?» Dijeron: ‘Es el valle
de Azraq. Entonces dijo: «<Es como si viera a Moisés (B y P) (luego describié algo respecto a su fisico y a su cabe-
llo que Dawud —el narrador— no recuerda) y tenia los dedos en sus oidos y contestaba a Allah con la talbiyah
pasando por este valle.» Luego seguimos viajando hasta llegar a un sendero de montana. Pregunté: «;Qué sen-
dero es éste?» Dijeron:‘Es el de Harsha (o Lafit)! Entonces dijo: «<Es como si viera a Jonas sobre un camello rojo,
envuelto en una tunica de lana, el freno de su camello de fibra de palmera datilera, pasando por este valle y
pronunciando la talbiyah».

(320) Ha sido narrado bajo la autoridad de Muyahid que dijo: “Estabamos con Ibn ‘Abbas y la gente hablaba
sobre el Dayyal, uno dijo: ‘Entre sus ojos esta escrita la palabra kafir (incrédulo, impio). Ibn ‘Abbas dijo: ‘Yo no lo
escuché decir esto, pero si que dijo: <kEn cuanto a Abraham, mirad a vuestro companero ?.Y en cuanto a Moisés
era un hombre fuerte, trigueno, montado en un camello rojo, con su freno hecho de fibra de palmera datilera.
Es como si estuviera viéndolo, bajando hacia el valle y pronunciado la talbiyah»."

(321) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Me fueron presenta-

(1) La talbiyah es una formula que expresa que se ha concurrido al lamado de Allah para servirle y obedecerle. Dice: “iHeme aqui
mi Senor, a Tu servicio!”

(2) O sea al Profeta mismo, indicando que él (B y P) era parecido a su ancestro Abraham (P).
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dos los profetas. He aqui que Moisés era delgado "; como si fuese de la gente de Shan('ah. Vi a Jesus el hijo Ma-
ria (P) y noté que el que mas se parecia a él era‘Urwah ibn Mas‘(d. Via Abraham (B y P) y vi que vuestro compa-
nero (él mismo) se le parecia mucho. Y vi a Gabriel (P) y Dihya es el que mas se le parece.» En la narracién de Ibn
Rumh dice «Dihya ibn Jalifah».

(322) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando fui
llevado para el Viaje Nocturno me encontré con Moisés (B y P) (y el Profeta (B y P) lo describié) que era un hom-
bre (creo que dijo —el narrador duda—) erecto en estatura y pelo lacio en su cabeza como si fuera de la gente
de Shan(’ah. Me encontré a Jesus (B y P) (y el Profeta (B y P) lo describid), tenia une estatura media y su piel roji-
za como recién salido del bano. Y encontré a Abraham (B y P), y entre sus descendientes yo soy el mas parecido.
Me presentaron dos recipientes, en uno de ellos habia leche y en el otro vino, y se me dijo:‘Elige el que quieras.
Entonces yo elegi el que tenia leche y la bebi. Y me dijo (el angel):"Has sido guiado hacia la fitrah (lo natural, ori-
ginal, primordial) [0: has alcanzado la fitrah]. Si hubieras elegido el vino tu comunidad se hubiera extraviado'»

LXXVI
‘IsA IBN MARYAM (JESUS EL HIJO DE MARIA) Y AL-MASIH AL-DAYYAL (EL FALSO MESIAS O ANTICRISTO)

(323) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Estaba
una noche cerca de la Ka’bah cuando vi a un hombre de tez blanca como la mas excelente blancura que hayais
visto entre los hombres. Y tenia unos cabellos como los mas excelentes cabellos que hayais visto, él se los habia
peinado y estaban goteando agua. Iba apoyado en dos hombres (o0 en los hombros de dos hombres) y daba
vueltas alrededor de la Casa (e.d.: la Ka’bah). Entonces yo pregunté:‘;Quién es?’ Me dijeron:‘Es el Mesias hijo de
Maria’ Luego vi a otro hombre, era corpulento, con mucho pelo rizado y ciego de su ojo derecho que parecia
una uva hinchaday pregunté:‘;Quién es? Me dijeron:‘Es Al-Masih Al-Dayyal'»

(1) La expresién que aqui figura (darbun minar riydl) tiene dos interpretaciones antagénicas. Segun el Qadi‘lyad es “un hombre
entre dos hombres (por su corpulencia), grueso de carne’, segin Al-Nawawi y otros, es el hombre magro de carnes.
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(324) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn‘Umar que un dia el Mensajero de Allah (B y P) men-
cioné a Al-Masih Al-Dayyal delante de la gente y dijo: «Ciertamente Allah, Bendito y Exaltado, no es tuerto.
jAtencion!, que Al-Masih Al-Dayyal es ciego de su ojo derecho; que es como una uva hinchada.» Y luego el Men-
sajero de Allah (By P) dijo: «Una noche en que dormia cerca de la Ka’bah se me hizo ver a un hombre de tez
blanca como la mas excelente blancura que hayais visto entre los hombres; sus cabellos caian sobre sus hom-
bros y no eran ni muy rizados ni muy lacios y el agua goteaba de ellos. Tenia sus manos sobre los hombros de
dos hombres y con ellos daba vueltas a la Casa. Pregunté:‘;Quién es?” Me dijeron: ‘Es el Mesias hijo de Maria’ Y
vi detras de él a otro hombre con un pelo muy rizado y ciego de su ojo derecho. Entre los hombres que he visto
el que mas se le parece es Ibn Qatan "y estaba dando vueltas alrededor de la Casa apoyando sus manos en los
hombros de dos hombres y pregunté:‘;Quién es?’ Me dijeron:‘Es Al-Masih Al-Dayyal'»

(325) Ha sido narrado bajo la autoridad de lbn ‘Umar que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Vi cerca de la
Ka‘bah a un hombre de tez clara, pelo lacio, con sus manos colocadas sobre dos hombres. El agua corria de su
cabeza (o goteaba de su cabeza). Entonces pregunté:’;Quién es?’ Dijeron:‘Es Jesus hijo de Maria o el Mesias hijo
de Maria’ (no sé cual de las dos dijo). Y vi detras de él a un hombre de tez roja, con espeso pelo rizado y tuerto
del ojo derecho, noté en él un gran parecido con Ibn Qatan. Pregunté:‘;Quién es?’ Me dijeron: ‘Es Al-Masih Al-
Dayyal'»

(326) Ha sido narrado bajo la autoridad de Yabir ibn Abdullah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuando
los Quraysh me desmintieron, yo estaba en el Hiyr @ y Allah me mostr6 Bayt Al-Maqdis (Jerusalén) y comencé a
describirles sus signos y de hecho yo estaba viéndola».

(327) ‘Abdullah narré bajo la autoridad de su padre ‘Umar ibn Al-Jattab que escuché al Mensajero de Allah
(By P) decir: «<Estaba durmiendo y me vi dando vueltas alrededor de la Ka'bah y entonces vi a un hombre de tez

(1) Su nombre era ‘Abdul ‘Uzza, “el siervo de ‘Uzza’, por el nombre de la diosa ‘Uzza, de culto muy difundido entre los idélatras
arabes preislamicos. Este hombre pertenecia a la tribu de Juzd'a.

(2) Es la pared oeste de la Ka’bah. El Profeta (B y P) estaba alli cuando realiz6 el Viaje Nocturno. Se refiere a que los quraishitas no
le creian que hubiera realizado ese viaje extraordinario.
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claray pelo lacio entre dos hombres, con agua que corria de su cabeza (o: agua que caia de su cabeza) y yo dije:
‘;Quién es ese?’ Me contestaron:‘Es el hijo de Maria’ Luego me fui adelantando, miré y habia un hombre de piel
roja, cabellera rizada y ciego de un ojo que parecia una uva hinchada, pregunté:’;Quién es ese?’ Dijeron: ‘Es el
Dayyal' El que se le parece mas entre los hombres es Ibn Qatan.»

(328) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: “Estaba en el
Hiyr y (hombres de) Quraysh me estaban preguntando sobre el Viaje Nocturno. Me interrogaban sobre cosas
de Bayt Al-Maqdis que no recordaba y me senti afligido con una afliccion que no habia sentido antes. Entonces
Allah la levant6 delante mio (a Bayt Al-Magqdis) y la miré y no me preguntaron sobre ninguna cosa que no pudie-
ra contestarles. También me habia visto entre un grupo de los profetas. Y ahi estaba Moisés (P) de pié, haciendo
la oraciéon y era un hombre fuerte como si fuera de la tribu de los Shand’ah. Y vi a Jesus el hijo de Maria (P) de pie
haciendo la oracién, y de todos los hombres el que mas se le parece es ‘Urwah ibn Mas‘Gd Al-Zaqafi. Y ahi esta-
ba Abraham (P) de pie orando, y el que mas se le parece entre la gente es vuestro compafiero (o sea él mismo).
Cuando lleg6 el tiempo de la oracion yo la dirigi. Cuando terminamos la oracién alguien dijo: ‘{Muhammad! Este
es Malik el guardian del Fuego, salidalo, y yo me volvi hacia él pero él me salud6 primero»

LXXVII
AL-SIDRAT AL-MUNTAHA (EL ARBOL DEL LOTO DEL LiMITE)

(329) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah (ibn‘Umar) que cuando el Mensajero de Allah (B y P) fue
trasladado en el Viaje Nocturno, fue llevado Al-Sidrat Al-Muntaha, que esta situado en el sexto cielo @, donde

(1) Hay que recordar que los eventos narrados en este hadiz y en algunos de los previos estan relacionados con una experiencia
espiritual en estado de suefo, y estan separados de la experiencia del Viaje Nocturno y la Ascensién.

(2) Un punto que necesita aclaracion es que se dijo previamente que el Arbol del Loto del Limite estaba situado en el séptimo
cielo y en este hadiz se afirma que estd en el sexto. Lo que pasa es que es un arbol que crece desde el sexto cielo y sus ramas
sobrepasan el séptimo, esto es para dar una idea de sus incontables bendiciones.
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termina todo lo que asciende de la tierra y se queda alli, y donde termina todo lo que desciende de arriba y se
queda alli. Dice Allah: “Cuando al Loto lo cubrié lo que lo cubrid.” (53:16) Dice (el narrador): “Eran mariposas de oro
(lo que lo cubrid)” Luego se le dieron tres cosas al Mensajero de Allah (B y P): Se le dieron las cinco oraciones, se
le dio el final de la surah Al-Bagarah "y el perdén de los pecados serios ? para aquellos de su comunidad que
no asocien nada con Allah.

(330) Al-Shaybani nos relaté: “Le pregunté a Zirr ibn Hubaysh sobre las palabras de Allah, poderoso y majes-
tuoso: ‘Y estuvo de El ala distancia de dos arcos o aun mds cerca.’ (53:9) Dijo:'‘Me inform6 Ibn Mas‘Gd que el Profeta
(By P) vio a Gabriel y tenia seiscientas alas”’

(331) Al-Shaybani narré bajo la autoridad de Zirr, que lo relaté bajo la autoridad de Abdullah que las palabras
de Allah: “No mintid el corazén en lo que vio.” (53:11) significan que vio a Gabriel (P) y que tenia seiscientas alas.

(332) Zirr ibn Hubaysh narré bajo la autoridad de Abdullah que: “Y vio algunos de los mayores signos de su Se-
Aor.” (53:18) significa que él (B'y P) vio a Gabriel (P) en su forma (original) ® y tenia seiscientas alas.

(1) Jawatim saratil baqgarah, (lit.“los sellos del capitulo de la vaca”) son los tres ultimos versiculos de la sura 2, La Vaca, los 284, 285
y 286, que encierran muchas bendiciones, ensefianzas y una profunda suplica.

(2) Esto no significa que no se vaya a recibir el castigo en el otro mundo por las malas acciones cometidas en éste, sino que no
estara condenado eternamente al Fuego aquel que afirme la Unidad del Sefor desde lo profundo de su corazén, no asociando nada
Allah.

(3) El Profeta (B y P) vio muchas veces a Gabriel, pero sélo en dos memorables ocasiones en su forma original. Una fue durante su
Ascension, y hay diferentes opiniones sobre la otra. De acuerdo a la tradicién de ‘A'isha la otra vez fue en Ayiad, y para la mayoria de
los comentaristas esto sucedié en la cueva de Hird durante la primera revelacién.
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LXXVIlI
EL SIGNIFICADO DE LAS PALABRAS DE ALLAH: “YA LO HABIA VISTO EN OTRA REVELACION” (53:13).
¢ES QUE EL PROFETA (B Y P) VIO A SU SENOR EN EL VIAJE NOCTURNO?

(333) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que: “Ya lo habia visto en otra revelacién.” (53:13) sig-
nifica que vio a Gabiriel.

(334) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Abbas que él (el Profeta) lo vio (a Allah) con su corazon.

(335) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn ‘Abbas que las palabras: “No mintié el corazén en lo que vio
(53:11) y “Ya lo habia visto en otra revelacién.” (53:13) significa que lo vio (el Profeta a Allah) dos veces con su co-
razén.

(336) Ab( Bakr ibn Abi Shaybah lo narré con la misma cadena de transmisores.

(337) Ha sido narrado bajo la autoridad de Masr(iq quien dijo: “Estaba descansando en lo de ‘Aisha cuando
ella me dijo: jAb0 ‘Alisha! Hay tres cosas que aquel que afirme aunque sea una de ellas esta fabricando la mas
grande mentira contra Allah.!Pregunté:’;Cuales son?’Ella dijo:'Aquel que presume que ciertamente Muhammad
(By P)vio asu Senor, ha fabricado la mas grande mentira contra Allah.Yo estaba recostado, me senté y dije:‘{Ma-
dre de los Creyentes! jEspera y no te apresures! ;jAcaso Allah, Poderoso y Majestuoso, no dijo: Fue asi que lo vid
en el claro horizonte. (81:23) y Ya lo habia visto en otra revelacidn. (53:13)?' Ella me dijo: ‘Yo fui la primera de esta
comunidad en preguntarle al Mensajero de Allah (B y P) sobre esto y él me dijo: «<Sélo es Gabriel (al que vi). No
lo he visto en la forma (original) en la que fue creado excepto en estas dos ocasiones (a las que se refieren las
dos aleyas). Lo vi descender del cielo y llenar el espacio que hay entre el cielo y la tierra con la inmensidad de su
cuerpo. Y ella agregd:‘iNo has escuchado que Allah por cierto dice: No lo captan las visiones pero El abarca toda
vision; El es el Sutil, el Informado. (6:103)? y ;no has escuchado que Allah dijo: No es propio que Allah le hable a nin-
gun ser humano excepto por inspiracion, o a través de un velo, o a través del envio de un mensajero que le inspire, con
Su permiso, lo que El quiera. Verdaderamente El es el Excelso, el Sabio. (42:51)?' Dijo:'Y quien dice que el Mensajero
de Allah (B y P) oculté algo del Libro de Allah ha fabricado la mas grande mentira contra Allah, pues Allah dice:
iMensajero! Comunica lo que te ha revelado tu Senor. Y si no lo haces del todo, entonces no habrds transmitido Su

4
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mensaje. (5:67)'Y ella dijo: 'Y quien presume que ciertamente él informo lo que va a pasar mafana ha fabricado
la mas grande mentira contra Allah, pues Allah dice: Di (Profeta): Ninguno de los que estdn en los cielos y en la tierra
conoce lo oculto, excepto Allah. (27:65)"

(338) Dawud relatd, con las mismas autoridades, el hadiz recién mencionado transmitido por Ibn ‘Ulayyah, y
agrega: “Ella dijo: 'Si Muhammad (B y P) hubiese ocultado algo de lo que le fue revelado, hubiese ocultado esta
aleya: Y cuando le dijiste a aquel a quien Allah habia favorecido y al que tu también habias favorecido: ‘Quédate con
tu esposa y teme a Allah; mientras escondias en tu alma por temor a los hombres lo que Allah mostraria después,
siendo que Allah es mds digno de ser temido. (33:37)'"”

(339) Masrdq relatd: “Le pregunté a‘A'isha si Muhammad (B y P) habia visto a su Sefior y ella contesto: 'iGlori-
ficado sea Allah! Se me pusieron los pelos de punta de escuchar lo que dijiste...". Luego sigue el hadiz como el
narrado antes, pero la narracion transmitida por Dawud es mas completo y mas largo.

(340) Masraq relaté que:“Le dije a Aisha:*;Qué hay sobre las palabras de Allah: Y se acercé y se humillé. Y estuvo
de El a la distancia de dos arcos o atin mds cerca. Y le inspiré a Su siervo lo que le inspird. (53:8-10)" Ella dijo: ‘Este es
por cierto Gabriel (P). El solia aparecer en la forma de un hombre, pero esta vez aparecié en su forma verdadera

nm

y cubrié todo el cielo’

(1) Esta aleya hace referencia al casamiento de Zaynab con el Profeta (By P). Zayd, un esclavo liberto y uno de los primeros
en aceptar el Islam, era conocido como el hijo adoptivo de Muhammad (By P), y él lo casé con Zaynab, que era la hija de su tia,
para demostrar que no importaban las distinciones de nacimiento (que tanto ascendiente tenian entre los arabes preislamicos).
Desafortunadamente el casamiento no fue felizy ambos conyuges decidieron separarse. Esto fue perjudicial para ambos, pero peor
para Zaynab a la que se motejé como “la divorciada de un esclavo”. Como el casamiento habia tenido lugar a sugerencia del Profeta
(B y P), él queria restaurar su prestigio casandose con ella, pero dudaba ya que los enemigos del Islam tomarian esta oportunidad
para calumniarlo diciendo que el Profeta (B y P) se habia casado con su nuera. Allah quiso compensar a Zaynab y al mismo tiempo
erradicar completamente la costumbre pre-islamica de tratar a los hijos adoptivos como a los hijos verdaderos. En esta aleya el
Profeta (B y P) es exhortado a no temer la opinién publica sino sélo a Allah, y encierra una fuerte indicacion de que Allah no aprobé
la actitud del Profeta (B y P) de temer lo que la gente diria. Lo que ‘Aisha quiso destacar es que si el Profeta (B y P) hubiera ocultado
algo de lo que se le reveld, lo hubiera hecho con este versiculo que podia ser motivo de verglienza.
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LXXIX
LAS PALABRAS DEL PROFETA: «EL ES LUZ ;COMO PODRIA VERLO?» Y SUS PALABRAS: «HE VISTO UNA LUZ»

(341) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abd Dharr: “Le pregunté al Mensajero de Allah (B y P):*;Has visto a
tu Sefior?’ Me dijo: «(El es) luz, ;cémo podria verlo?»

(342) ‘Abdullah ibn Shaqiq relaté: “Le dije a AbG Dharr:‘Si hubiera visto al Mensajero de Allah (B y P) le hubiera
preguntado. Me dijo:‘;Qué le hubieras preguntado?’ Respondi:‘Le hubiera preguntado si vio a su Senor. Enton-
ces dijo Aba Dharr: ‘Yo se lo he preguntado y me dijo: «He visto una luz» @

(343) Ab( Masa relatd: “El Mensajero de Allah (B y P) se levantd entre nosotros y nos dijo cinco cosas. Nos dijo:
«Ciertamente Allah, Poderoso y Majestuoso, no duerme y no le corresponde dormir; levanta y baja la balanza ®,
le son presentadas las acciones de la noche antes de las acciones del dia, y las acciones del dia antes de las ac-
ciones de la noche. Su velo es de luz (y segun la transmision de Ab( Bakr: de fuego), si lo levantase, el esplendor
de Su rostro consumiria Su creacion tan lejos como Su vista alcanza».”

(344) Al-A‘'mash narré este hadiz bajo la misma cadena, diciendo: “El Mensajero de Allah (B 'y P) se levanto en-
tre nosotros y nos dijo cuatro cosas...; luego el hadiz sigue como el narrado por Ab( Mu‘awia pero sin mencionar
las palabras: «...Su creacion» y diciendo: «Su velo es de luz».

(345) Ab( Masa relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) se levanté entre nosotros y nos dijo cuatro (cosas): «Cier-
tamente Allah no duerme y no le corresponde dormir; levanta y baja la balanza; le son presentadas las acciones
del dia en la noche y las acciones de la noche en el dia»”

(1) Esta sintética expresion se interpreta segun los sabios: “El velo que Lo cubre es la luz, ;cédmo podria verlo?”
(2) Es decir:“He visto la luz solamente, y no vi otra cosa”.

(3) Allah levanta y baja la balanza para pesar las acciones de Sus siervos.
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LXXX
LA CONFIRMACION DE QUE LOS CREYENTES VERAN A SU SENOR, GLORIFICADO Y
EXALTADO SEA, EN EL DiA DEL Juicio

(346) Abdullah ibn Qays transmitio bajo la autoridad de su padre (AbG Musa Al-Ash‘ari) que el Mensajero de
Allah (By P) dijo: «<Habra dos jardines de plata, y de plata seran sus recipientes y lo que haya en ellos; y dos jardi-
nes de oro y de oro serdn sus recipientes y lo que haya en ellos. Y la Unica cosa que impedird a la gente ver a su
Sefor sera el Manto de Grandeza " sobre Su rostro en el Jardin del Edén.»

(347) Suhayb relaté que el Profeta (B y P) dijo: «Cuando la gente del Paraiso penetre en él, Allah, Bendito y
Exaltado, les dira:‘;Queréis que os dé algo mas?'Y ellos diran:‘; Acaso no nos has dejado una blanca pureza en
nuestros rostros? jAcaso no nos has hecho entrar al Paraiso y nos has salvado del Fuego? Entonces El levantara
el velo y no se les habra dado ninguna cosa mas amada para ellos que la vision del rostro de su Sefor, Poderoso
y Majestuoson».

(348) Hammad ibn Salamah narré el mismo hadiz, con el mismo isndd, agregando: “Luego recité esta aleya:
‘Los que hicieron el bien tendrdn lo mds hermoso y aun mds.’ (10:26)".

LXXXI
EL MODO EN QUE LOS CREYENTES VERAN A SU SENOR

(349) Ab( Hurayrah relaté que una gente dijo al Mensajero de Allah (B y P): “{Mensajero de Allah! ;Veremos a
nuestro Sefor en el Dia del Juicio?” Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «;Tenéis alguna dificultad para ver la luna
en la noche en que esta llena?» Dijeron: “No, Mensajero de Allah”. Dijo: «;Tenéis alguna dificultad para ver el sol
cuando no hay nubes sobre éI?» Respondieron: “No, Mensajero de Allah”. Dijo: «Pues ciertamente asi lo veréis.

(1) Los creyentes tendran la oportunidad de ver a su Sefior en el Paraiso, la Realidad Invisible aparecera en Su forma original, se le
otorgara a la visidon ocular un poder inusual que le permitira resistir Su Esplendor.
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Allah reunira a la gente en el Dia de la Resurreccién y dird:‘Que cada uno siga aquello que adoraba; aquellos que
adoraban al sol sigan al sol, los que adoraban a la luna sigan a la luna, y los que adoraban a los demonios sigan
a los demonios! Esta comunidad (los musulmanes) se quedara (en su lugar) y habra hipdcritas en ella. Entonces
Allah, Bendito y Exaltado sea, vendra a ellos en una forma distinta a la forma en que lo reconocen y les dira: Yo
soy vuestro Senor.Y ellos diran:‘iNos refugiamos en Allah de til, nos quedaremos aqui hasta que venga nuestro
Sefory cuando venga lo reconoceremos. Y entonces Allah, Exaltado sea, vendra en una forma reconocible para
ellos y les dird: Yo soy vuestro Senor. Entonces diran:‘Tu eres nuestro Sefor! Lo seguiran, y se tenderd un puen-
te sobre el Fuego y yo y mi comunidad seremos los primeros en pasarlo. Nadie hablara en ese dia excepto los
mensajeros y la suplica de los mensajeros en ese dia sera: ‘jAllah! salvacion, salvacién! En el Infierno habra lar-
gos ganchos como las espinas de sa‘ddn . ;Es que habéis visto el sa‘ddn?» Dijeron:“Si, Mensajero de Allah”. Dijo:
«Ciertamente seran como las espinas del sa'ddn, pero nadie conocera su tamano excepto Allah, y ellas tomaran
a la gente por sus acciones; entre ellos estarara el creyente que se salvara por sus acciones y otros serdn recom-
pensados hasta salvarse. Cuando Allah termine de juzgar a sus siervos y de sacar (del Fuego) con Su misericordia
a quien El quiera de la gente del Fuego, ordenara a los dngeles que saquen del Fuego a todo aquel que no haya
asociado nada con Allah y mostrara Su Misericordia a todo el que haya dicho:’No hay mas dios que Allah; y ellos
(los angeles) los reconoceran por las marcas de sus prosternaciones, ya que el fuego devora todo del hijo de
Adan (e.d.: el hombre) excepto las marcas de sus prosternaciones, pues Allah le ha prohibido al fuego consumir
las marcas de las prosternaciones. Entonces saldran del Fuego habiendo sido quemados y se derramara sobre
ellos el agua de la vida y germinaran como lo hace una semilla en el sedimento llevado por una creciente. Luego
Allah, Exaltado sea, terminara de juzgar entre sus siervos, pero un hombre, que sera el Ultimo en entrar al Parai-
so, se quedara de cara al Fuego y dira: jOh mi Senor! jAleja mi rostro del Fuego porque su aire me envenenay sus
llamas me queman!’Y suplicara a Allah lo que Allah quiera que le suplique y luego Allah, Bendito y Exaltado sea,
le dird:‘Si lo hago quizas tu pidas otra cosa. Dird: ‘No pediré otra cosa.Y él dara a su Sefor los votos y garantias
que Allah quiera. Entonces se quitara su rostro del Fuego, y cuando se vuelva hacia el Paraiso y lo vea, se que-

(1) Es una planta que tiene grandes espinas.
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dara en silencio el tiempo que Allah quiera y luego dira:{Oh mi Senor! jAcércame a la puerta del Paraiso! Y Allah
le dird: ;No hiciste hiciste votos y diste garantias asegurando que no pedirias mas que lo que te he dado? jGuay
de ti, hijo de Adan! jQué traicionero eres! Dira:‘{Oh mi Sefor!"Y continuara pidiendo hasta que Allah le dira:’Si te
doy lo que me pides quizas me pidas mas. Dira:‘iNo, por tu Grandeza!, y le dard a su Sefnor los votos y garantias
que Allah quiera. Entonces sera llevado a la puerta del Paraiso, y cuando esté a la puerta del Paraiso, ésta se abri-
ra delante suyo y vera las bondades y la alegria que hay en él, y se quedara callado el tiempo que Allah quiera
que se quede callado y luego dira: ‘jOh mi Sefior! jAdmiteme en el Paraiso! Entonces Allah, Bendito y Exaltado
sea, dird:’;No hiciste acaso votos y diste garantias asegurando que no pedirias mas que lo que te he dado? jGuay
de ti, hijo de Adan! jQué traicionero eres!'Y él dird:‘{Oh mi Sefor! No quiero ser la mas miserable de tus criaturas.
Y sequira suplicando a Allah hasta que Allah, Bendito y Exaltado sea, se reird, y cuando Allah se ria de él, Le dira:
‘iEntra al Paraiso!"Y cuando haya entrado, Allah le dira:‘Di tu deseo; y él le pedira a su Sefor lo que desee, hasta
que Allah le recuerde de tal y tal cosa, y cuando sus deseos se hayan agotado, Allah le dird: ‘Eso (que pediste)
te concedo y (te aumentaré) algo igual a ello "'» ‘At4’ibn lazid dijo: “Ab( Sa‘id Al-Judri estaba con Ab( Hurayrah
y no rechazo6 nada del hadiz narrado por éste, pero cuando Ab( Hurayrah dijo: «...y algo igual a ello también.»
Ab( Sa‘id agrego: “«...y (te aumentaré) diez veces lo que pediste.» jOh Abl Hurayrah!” Dijo AbG Hurayrah: “Yo no
recuerdo excepto estas palabras: «Eso te concedo y algo igual a ello».” AbG Sa‘id dijo: “Atestiguo que recuerdo al
Mensajero de Allah (B y P) diciendo: «Esto te concedo y diez veces lo que pediste».”Y dijo Abl Hurayrah:“Y este
hombre fue el ultimo de la gente del Paraiso que entr6 al Paraiso.”

(350) Ab( Hurayrah relaté que:“La gente le dijo al Profeta (B y P):‘iMensajero de Allah! ;Veremos a nuestro Se-
nor en el Dia de la Resurreccion?”, y el resto del hadiz es como el anterior transmitido por Ibrahim ibn Sa‘'d.

(351) Hammam ibn Munabbih dijo: “Esto es lo que nos relaté AbG Hurayrah del Mensajero de Allah (By P), y
entre los hadices que nos relaté esta éste: ‘Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Ciertamente al de menor rango
entre vosotros en el Paraiso se le dird:‘Pide lo que quieras.Y expresara sus deseos unay otra vez. Luego se le pre-

(1) Es decir: le duplicara lo que desed.
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guntara:‘;Has expresado tu deseo? El dird: ‘Si" Y se le dira: ‘Ciertamente lo que pediste es tuyo y (te aumentaré)
algoigual a ello’»

(352) Ab( Sa‘id Al-Judri relaté: “Una gente, en época del Mensajero de Allah (By P), le pregunté: ‘{Mensajero
de Allah (By P)! ;Veremos a nuestro Senor en el Dia del Juicio?' Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Si.» Y pregun-
to: «;Tenéis alguna dificultad para ver el sol al mediodia cuando ninguna nube lo tapa?, ;y tenéis alguna difi-
cultad para ver la luna llena cuando ninguna nube la tapa?» Dijeron: ‘No, Mensajero de Allah’ Dijo: «No tendréis
dificultad en ver a Allah, Bendito y Exaltado sea, en el Dia del Juicio, como no la tenéis para ver a cualquiera
de ambos (el sol y la luna). Cuando sea el Dia del Juicio vendra un muecin (pregonero) que dira: ‘Que todas las
comunidades sigan aquello que solian adorar! Entonces todo aquel que adoro6 idolos y piedras por encima de
Allah caerd en el Fuego, hasta que queden solamente los rectos y los viciosos, y el resto de la Gente del Libro
(que adoraban a Allah). Entonces se llamara a los judios y se les dird:‘;Qué es lo que vosotros adorabais?’ Diran:
‘Adorabamos a ‘Uzayr ibn Allah’®™, Se les dira: ‘Mentis, Allah nunca tuvo ni esposa ni hijo. ;Qué queréis ahora?’
Responderan:‘iTenemos sed, Sefior nuestro! jDanos de beber!’Se les indicara (una direccion) y se les preguntara:
‘;Por qué no vais y bebéis?' Entonces se encaminaran hacia la Gehena, que serd como un espejismo @, y seran
consumidos uno después de otro cayendo en el Fuego. Entonces se llamara a los cristianos y se les dira: ;Qué
es lo que vosotros adorabais?’ Diran:‘Adorabamos al Mesias hijo de Dios! Se les dira:’‘Mentis, Allah nunca tuvo ni
esposa ni hijo. ;Qué queréis ahora?’ Responderan:‘{Tenemos sed, Senor nuestro! Danos pues de beber!Se les in-
dicard (una direccion) y se les preguntara:‘;Por qué no vais y bebéis?’ Entonces se encaminaran hacia la Gehena,
gue serd como un espejismo, y seran consumidos uno después de otro cayendo en el Fuego, hasta que no que-
den sino aquellos que adoran a Allah, Exaltado sea, sean de los piadosos o de los pecadores. Entonces vendra
a ellos el Senor de Todos los Mundos, Glorificado y Exaltado sea, en una forma reconocible para ellos y Les dira:

(1) Lit. “Uzayr (Esdras) el hijo de Dios". Segun parece algunas sectas judias importantes creian en la divinidad de Esdras, por el
papel que tuvo en el restablecimiento del judaismo luego del cautiverio en Babilonia, pues fue quien por inspiracion restaurd la Tora
que habia sido destruida. Repetian en esto el error de cristianismo de atribuir un hijo a Allah.

(2) Creeran que es el agua que piden.
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‘;Qué estais esperando? Cada comunidad siguié lo que adoraba. Responderan: ‘{Sefor nuestro! Nos mantuvi-
mos separados de la gente en el mundo a pesar de la necesidad que teniamos de ellos y no los acompafiamos
(en su idolatria). Dira: ‘Yo soy vuestro Senor. Contestaran: ‘iNos refugiamos en Allah de Ti, no asociamos nada
con Allah! (lo repetiran dos o tres veces) hasta que algunos de ellos estaran por volverse. Entonces se les dira:
‘sHay algun signo entre vosotros y El por el cual Lo reconoceriais? Dirdn:‘Si’Y entonces se aclararan las cosas. A
aquellos que solian prosternarse ante Allah por ellos mismos, Allah les permitira prosternarse; pero a aquellos
que solian prosternarse por temor o por ostentacion, Allah les endurecera la espalda de una sola pieza de tal
modo que cada vez que se quieran prosternar se caeran de espalda , luego levantaran sus cabezas y El asumi-
ra la forma con la que Lo vieron la primera vez y dird: ‘Yo soy vuestro Sefor.j Y ellos diran:‘Tu eres nuestro Senor.
Entonces se pondra el puente sobre el Infierno y se permitird la intercesién y ellos diran:‘jAllah! jSalvacién, sal-
vacién!» Preguntaron: “{Mensajero de Allah (By P)! ;Qué es ese puente?” Dijo: «Es un declive resbaloso. Habra
ganchos, tenazas y espinas como las que se encuentran en el Nayd y es conocida como sa‘ddn. Los creyentes
pasaran sobre él en un abrir y cerrar de o0jos, como el reldmpago, como el viento, como el pajaro, como los mas
finos caballos y camellos. Algunos escaparan y estaran a salvo, algunos seran lastimados y luego pasaran, y al-
gunos seran arrojados en el fuego del Infierno. (Esto) para que los creyentes sean salvados del Fuego. jPor Aquel
en cuyas manos esta mi vida! No habra nadie con mas derecho que los creyentes en Allah, el Dia de la Resurrec-
cién, para salvar a sus hermanos que estén en el Fuego y diran:‘{Senor nuestro! iEllos ayunaron con nosotros, y
oraron y peregrinaron!’ Se les dira:‘jSacad a los que reconozcais!' Y le serd vedado al Fuego tocar sus personas, y
sacaran a mucha gente a la que el Fuego las habra tomado hasta la mitad de la pantorrillas o hasta las rodillas.
Entonces ellos diran:‘jSefior nuestro! No ha quedado nadie de los que nos ordenaste!. El dird: ‘Regresad y sacad
a aquellos que encontréis que tengan en su corazon el peso de un dinar de bien.!Regresaran y sacaran a mucha
gente y luego diran:‘jSefior nuestro! No ha quedado nadie de los que nos ordenaste! Luego El dird:‘Regresad y
sacad a aquellos que encontréis que tengan en su corazon el peso de medio dinar de bien. Regresaran y sacaran

(1) Se refiere a la aleya: “El dia que se ponga de manifiesto la gravedad de la situacion, se les llamard a prosternarse pero no podrdn.”

(68:42)
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a mucha gente y luego diran:‘jSefor nuestro! No ha quedado nadie de los que nos ordenaste. Luego El dira:‘Re-
gresad y sacad a aquellos que encontréis que tengan en su corazén el peso de un atomo de bien!Y regresarany
sacaran mucha gente y luego diran:‘jSefior nuestro! No ha quedado nadie de los que nos ordenaste’» Abl Sa‘id
Al-Judri solia decir: “Si no creéis en este hadiz recitad: Allah no es injusto ni en el peso de lo mds pequerio, y cual-
quier buena accidn la multiplicard, por Su parte, con una enorme recompensa. (4:40) «<Entonces Allah, Poderoso y
Majestuoso, dird: ‘Han intercedido los dngeles, han intercedido los profetas y han intercedido los creyentes y no
queda sino el Mas Misericordioso de los misericordiosos. Entonces El tomarda un pufado del Fuego y sacara de
él gente que nunca hizo nada de bien y que estaran convertidos en carbén y los arrojara en un rio de las afueras
del Paraiso llamado el rio de la vida, y germinaran en él como una semilla brota del sedimento llevado por una
creciente, los veréis como una piedra o como un arbol, lo que se expone al sol es amarillento o verdusco y lo
que esta bajo la sombra es blanco.» Dijeron:“jMensajero de Allah! Como si hubieras estado cuidando un rebano
en el campo.” Dijo: «Saldran como perlas con sellos en sus cuellos y seran reconocidos por la gente del Paraiso.
(Diran:) A esos los salvé Allah; son los que Allah hizo entrar al Paraiso sin que hayan realizado acciones (buenas)
ni hayan adelantado ningun bien. Entonces El dird: ‘Entrad al Paraiso y todo lo que veis es vuestro.Y ellos diran:
‘iSefor nuestro! Nos has dado lo que no le has dado a nadie en todos los mundos. El dird: “Tengo para vosotros
algo mejor que esto! Diran: ‘{Senor nuestro! ;Qué cosa es mejor que esto?’ Dird: ‘Mi complacencia, pues nunca
me volveré a enojar con vosotros’ ".»

(353) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Sa‘id Al-Judri: “Dijimos:‘{Mensajero de Allah! ;Veremos a nues-
tro Senor?’ Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «;Tenéis alguna dificultad para ver el sol en un dia sin nubes?» Res-
pondimos: ‘No”, y sigue el resto del hadiz hasta el final como el anterior transmitido por Hafs ibn Maysara, con
el agregado después de Su dicho: «...sin que hayan realizado acciones (buenas) ni hayan adelantado ningun
bien.», «Se les dira: ‘Para vosotros es lo que veis y otro tanto también’» Ab( Sa‘id dijo: “Se me ha dicho que el
puente serd mas fino que un pelo y mas afilado que una espada”. En el hadiz narrado por Al-Laiz no estan estas
palabras: «Y ellos diran:‘i{Sefor nuestro! Nos has dado lo que no le has dado a nadie en todos los mundos’»

(1) Esto no es para subestimar la importancia de las buenas acciones sino para destacar la infinita Misericordia de Allah.
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(354) Ab( Bakr ibn Abi ShaYba, Ya‘far ibn ‘Awn, Hisham ibn Sa’d y Zayd ibn Aslam narraron el mismo hadiz
transmitido por Hafs ibn Maysara con ciertas adiciones y omisiones.

LXXXII
CONFIRMACION DE LA INTERCESION Y DEL RESCATE DE LOS CREYENTES DEL FUEGO

(355) Ab( Sa‘id Al-Judri relaté: “Ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah hara entrar en el Paraiso
ala gente del Paraiso y a los que El quiera por Su misericordia, y hara entrar al Fuego a la gente del Fuego. Luego
dird:‘Mirad, aquel que encontréis que tenga en su corazon el equivalente a un grano de mostaza de fe, sacadlo’
Y saldran quemados y carbonizados, luego seran arrojados al rio de la vida y germinaran en él como lo hace una
semilla en el sedimento llevado por una creciente. jHabéis visto como brota fuerte y fresca?»”

(356) Este hadiz ha sido transmitido por ‘Amr ibn Yahya con la misma cadena de transmisores quienes narra-
ron: «...Ellos seran arrojados en un rio llamado ‘la vida'..» y no dudan del hadiz. En el hadiz transmitido por Jalid
se dice: «Como una semilla germina cerca del agua de la creciente»; y en el hadiz de Uhayb es: «Como la semilla
germina en el sedimento o en el depésito dejado por la creciente.»

(357) Ha sido relatado por Ab( Sa‘id que el Mensajero de Allah (By P) dijo: «<En cuanto a la gente del Fuego
son aquellos destinados a él, y ciertamente no moriran en él ni viviran @, Pero habra gente a la que el Fuego
afligira (temporalmente) por sus pecados (o dijo: por sus errores). El hard que sufran hasta que se conviertan en
carbon, se autorizara la intercesion @ y seran llevados en grupos a los rios del Paraiso. Entonces se dira:‘{Gente

(1) No habra vida en el Fuego que merezca ese nombre, ya que la vida verdadera es sélo para los justos, ni tampoco habra muerte
ya que en el mas alla la vida es eterna. Cfr. Coran: “No morirdn alli ni vivirdn” (87:13).

(2) La intercesion es uno de los numerosos modos por los cuales la Misericordia Divina se manifiesta. De todos modos hay que
recordar que la intercesién en para el Islam no es una prerrogativa permanente otorgada a un angel, profeta o santo por voluntad
propia sino que se manifiesta con el permiso de Allah, dice el Sagrado Coran: “;Quién puede interceder por alguien ante El, si no es con
Su permiso?”(2:255). También el Coran nos dice que se les garantizara la intercesion a los angeles, a los profetas y a la gente piadosa:
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del Paraiso!, vertid agua sobre ellos; y entonces ellos germinaran como brota una semilla en el fango que lleva
la creciente.» Entonces dijo un hombre entre la gente: “(Parecia) Como si el Mensajero de Allah (B y P) hubiera
estado en el campo”

(358) Abl Nadrah narr6 de Ab( Sa‘id Al-Judri, quien lo relata del Mensajero de Allah (B y P), un hadiz similar al
anterior hasta las palabras: «...el fango que lleva la creciente», y después no menciona nada mas.

(359) Abdullah ibn Mas‘(d relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Yo conozco al ultimo de la gente del
Fuego en ser sacado de alli, y al ultimo de la gente del Paraiso en entrar al Paraiso. Un hombre saldra del Fuego
arrastrandose y entonces Allah, Bendito y Exaltado sea, le dira: Ve y entra al Paraiso’ El ird y le parecera que esta
lleno entonces se volverd y dird:‘iMi Sefor! Lo encontré lleno’ Entonces Allah, Bendito y Exaltado sea, le dird: Ve
y entra al Paraiso’ El ird nuevamente y le parecera que esta lleno y se volvera y dira:‘jMi Sefor! Lo encontré lleno’
Allah le dird: 'Ve y entra al Paraiso, pues ciertamente hay para ti el mundo y diez veces como él (o: ciertamente
hay para ti diez veces lo que hay en este mundo)’ Entonces dira:’;Te estas burlando de mi (o: te ries de mi) sien-
do Tu el Soberano?» Dijo (el narrador): “Vi al Mensajero de Allah (B y P) reirse hasta que se le vieron sus dientes
frontales."Y se dice que ese serd el que tenga el rango mas bajo entre los habitantes del Paraiso.

(360) Ha sido narrado bajo la autoridad de Abdullah ibn Mas‘ad: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Yo conoz-
co al ultimo de la gente del Fuego que saldra del Fuego. Un hombre saldra de él arrastrandose y entonces se le
dird:'Ve y entra al Paraiso’ El ird y entrara al Paraiso pero encontrara que la gente ha ocupado todos los lugares.
Entonces se le dira:’; Te acuerdas del tiempo en el que estabas alla (en el Fuego)?’Respondera:‘Si! Se le dira:‘Pide
lo que quieras’ .Y él pedira lo que quiera. Luego se le dira:‘Para ti es todo lo que deseas y diez veces el mundo!

“;Cuantos dngeles hay en el cielo cuya intercesién no sirve de nada, a menos que Allah lo autorice en favor de quien quiera y sea de Su
agrado?” (53:26), y hablando de los profetas: “Sabe lo que tienen delante y lo que tienen detrds. No intercederdn (los profetas) sino por
aquellos de quienes El esté satisfecho.” (21:28). Hay consenso respecto a la intercesién otorgada al Profeta Muhammad (B y P) basada
en la siguiente aleya: “Y vela parte de la noche como un acto voluntario para ti, puede que tu Senor te eleve a una estacion digna de
alabanza.” (17:79)

(1) Se supone que aun en ese momento su mente estara todavia atrapada por las estrecheces de la vida material y serd incapaz
de expresar deseos que vayan mas alla de riquezas y comodidades materiales.
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Entonces él dira:‘; Te burlas de mi siendo Tu el Rey?» Y vi al Mensajero de Allah (B y P) reirse hasta que se le vie-
ron los dientes delanteros.”

(361) Ibn Mas‘ld relaté que: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El ultimo en entrar al Paraiso sera un hom-
bre. El caminara una vez y tropezard una vez, y sera quemado por el Fuego una vez. Luego, cuando se aleje,
se volvera hacia él (hacia el Fuego) y dira:‘iBendito sea Aquel que me ha salvado de ti! Allah me ha dado algo
gue no le ha dado a nadie de los primeros ni de los ultimos. Entonces un arbol se levantara para él y él dira:
‘iMi Sefor! Acércame a este arbol para refugiarme bajo su sombra y beber de su agua!'Y Allah, Poderoso y Ma-
jestuoso, dird: ‘jHijo de Adan! Si te concedo esto me pediras algo mas. Dira:‘No, mi Sefor!Y prometera que no
Le pedird nada mas. Su Senor lo perdonara porque vera que no puede dejar de desear, y lo llevara cerca del
arbol donde se refugiara bajo su sombra y bebera de su agua. Luego se levantara un arbol mas hermoso que
el anterior y él dira: ‘jMi Sefor! Acércame a este arbol para beber de su agua y refugiarme bajo su sombra!Y
Allah, Poderoso y Majestuoso, dira: ‘jHijo de Adan! Si te concedo esto me pediras algo mas. Dira: ‘No, mi Senor!
Y prometera que no Le pedird nada mas. Su Sefor lo perdonara porque vera que no puede dejar de desear,
y lo llevara cerca del arbol donde se refugiara bajo su sombra y bebera de su agua. Luego se levantara en la
Puerta del Paraiso un arbol mas hermoso que los dos anteriores y él dira:‘jMi Sefior! Acércame a este arbol para
refugiarme bajo su sombra y beber de su agua!Y Allah, Poderoso y Majestuoso, dira: ‘iHijo de Adan! ;No me
habias prometido que no me pedirias nada mas?’ Dira:‘Si, mi Sefior, pero (ya) no te pediré nada mas.Y prome-
tera que no Le pedira nada mas. Su Sefor lo perdonara porque vera que no puede dejar de desear, y lo llevara
cerca del arbol, entonces escuchara las voces de la gente del Paraiso y dira: ‘jMi Sefor! jPermiteme entrar!"Y El
dird:‘jHijo de Adan! ;Qué es lo que te dejara satisfecho finalmente? ;jEstaras satisfecho si te doy todo el mundo
y otro como é1?' Dird: ‘jMi Sefor! Te burlas de mi siendo el Sefor de todos los mundos?'»"Y se ri6 Ibn Mas‘dd y
preguntd:”;Por qué no me preguntais de qué me rio?” Preguntaron:”“;De qué te ries?” Dijo: “Asi se ri6 el Mensa-
jerode Allah (By P).Y le preguntaron:’;Por qué te ries, Mensajero de Allah?’ Dijo: «De la risa del Senor de todos
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los mundos cuando dijo (el hombre):‘; Te burlas de mi siendo el Sefor de todos los mundos?’Y El dira:'No me
estoy burlando de ti, pero Yo tengo el poder de hacer lo que quiero’»”

LXXXIII
Los MAS BAJOS RANGOS DEL PARAISO

(362) Ha sido transmitido de Ab( Sa‘id Al-Judri que ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El mas
bajo en rango de la gente del Paraiso va a ser un hombre al que Allah girara su rostro del Fuego hacia el Parai-
so y levantara frente a él un arbol con sombra y entonces él dird: ‘jMi Senor! Dirigeme hacia ese arbol para que
pueda disfrutar de su sombra’» Y el resto del hadiz es como el anterior narrado por Ibn Mas‘(d, pero sin mencio-
nar: «Y El dird:‘iHijo de Adan! ;Qué es lo que te dejara satisfecho finalmente?'..» hasta el final del hadiz, y agrega:
«Y Allah le recordara que pida esto y lo otro y cuando sus deseos estén realizados Allah le dird: ‘Esto es para tiy
diez veces mas.Y luego entrara en su casa, y sus dos esposas de las huries de grandes ojos con él y ellas diran:
‘Alabado sea Allah que nos ha creado para ti y a ti para nosotras!. El dira: ‘A nadie se le ha dado lo que se me ha
dado a mi'»

(363) Ha sido narrado bajo la autoridad de Al-Mugirah ibn Shu’bah que el Mensajero de Allah (By P) dijo:
«Moisés le pregunto a su Senor:‘;Quién de la gente del Paraiso sera la mas baja en rango?’ Dijo: Es un hombre
que serd admitido luego de que el ultimo de la gente del Paraiso entre alli. Entonces se le dird: ‘Entra al Paraiso.Y
él dira:‘jMi Sefor! ;Cémo? ;Si la gente ya ha ocupado sus lugares y tomado sus partes?’ Se le dira:‘;Estaras com-
placido si hay para ti algo equivalente al reino de un rey entre los reyes del mundo?’ El dird: ‘Estaré complacido
mi Sefor!Se le dird:‘Eso es para ti, y (otro tanto) como eso, y como €50, y como €50, y como eso Y a la quinta vez
dird (el hombre): ‘iEstoy complacido mi Senor!’ Se le dird: “Todo eso es para ti y diez veces eso y todo lo que tu

(1) Este hadizindica el hecho de que el nuevo entrante al Paraiso lo hard paso a paso, para acostumbrarse a sus nuevas circunstancias
espirituales. Se le revelardn el tiempo y sus vastos misterios, se volverd insignificante el mundo material y sus riquezas y la oferta de
estos mundos de parte del Sefior en la puerta del Paraiso le parecera una broma.
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alma desee, y lo que tu ojo anhele’ Entonces él dird: ‘Estoy complacido mi Sefior! Dijo (Moisés):‘{Mi Sefor! ;Quién
sera la (gente) de mas alto rango?’El (Allah) dijo:‘Son aquellos a los que elegi; les impuse la honra con mi propia
mano y luego la sellé de tal forma que ningun ojo ha visto, ningun oido jamas oy, ni nadie pudiera imaginar’.»
Y esto esta confirmado por el Libro de Allah, Poderoso y Majestuoso: Nadie imagina el deleite de la vista que les
espera como recompensa por lo que hicieron. (32:17)

(364) Al-Sha’bi relatd que escuché a Al-Mugirah ibn Shu‘bah decir en el minbar (pulpito): «<Moisés (By P) le
pregunto a Allah, Poderoso y Majestuoso, sobre el mas bajo en rango de la gente del Paraiso...», y el resto del
hadiz es como el narrado arriba.

(365) AbU Dharr relatd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Conozco al ultimo de la gente del Paraiso en
entrar al Paraiso y al ultimo de la gente del Fuego en salir de él. Es un hombre que sera traido en el Dia de la Re-
surreccion y se dira:'Mostradle "V sus pequerios pecados y retened los grandes’. Entonces se pondran sus peque-
nos pecados frente a él y se le dird: ‘En tal y cual dia hiciste esto y aquello, y en tal y cual dia hiciste esto otro! El
dird: ‘Si/ No le sera posible negarlos y estara temeroso de que le sean presentados los grandes pecados y se le
dird: ‘En lugar de cada mala accién tendras una buena accion!Y él dird: ‘jiMi Senor! He hecho cosas que no veo
aqui'» Y vi al Mensajero de Allah (B y P) reirse hasta que se vieron sus dientes frontales.

(366) Este hadiz ha sido también narrado por otra cadena de transmisores: Ibn Numayr; Ab( Mu‘awia, Wakf,
Aba Bakr ibn Abi Shayba, Ab( Kurayb y Al-A'mash.

(367) Ha sido relatado bajo la autoridad de Ab( Zubayr que escuché de Yabir ibn Abdullah al que le pregun-
taron sobre la llegada (de la gente en el Dia de la Resurreccion) y dijo: “Llegaremos en el Dia del Juicio asi y asi,
y mirad con cuidado a la gente de arriba (o a la gente elevada). Entonces se llamara a cada comunidad con los
idolos que adoraban, una después de otra. Luego de esto vendra nuestro Senor y dira:’;A quién esperan?’ Diran:
‘Esperamos a nuestro Senor! El dird: Yo soy vuestro Sefior! Diran:‘(No estaremos seguros) Hasta que no te vea-
mos.Y El se les manifestara sonriente e ird con ellos y ellos Lo seguiran y se le darad una luz a cada uno de ellos,

(1) Es una orden en plural, probablemente dirigida a los “honorables escribas” que registran las acciones de cada ser humano (cfr.

82:9a12).
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sea hipdcrita o creyente. Y en el Puente sobre el Fuego habra clavos y ganchos que atraparan a los que Allah
quiera. Luego se apagara la luz de los hipdcritas y a continuacion se aseguraran la salvacion los creyentes; el pri-
mer grupo en lograrla tendrd el rostro brillante como la luna llena y seran setenta mil personas a las que no se les
pedira cuenta. Luego la gente que los seguird (en obtener la salvacién) tendra sus rostros como la mas brillante
de las estrellas del cielo y es asi como (seguiran los grupos uno después de otro). Luego se permitira la interce-
sion e intercederan hasta que salgan del Fuego todos los que dijeron: ‘No hay mas dios que Allah; y tengan el
peso de un grano de cebada de bien en su corazén. Estos seran llevados a la entrada del Paraiso donde la gente
del Paraiso los rociara con agua hasta que germinen como germinan las semillas tras una inundacién, y sus que-
maduras desaparezcan. Luego ellos pediran a su Senor hasta que se les concedera el mundo y diez como él.»

(368) Yabir relata que escuchd con sus oidos al Mensajero de Allah (B y P) diciendo: «Ciertamente Allah sacara
gente del Fuego y la admitira en el Paraiso.»

(369) Hammad ibn Zayd relato: “Le dije a‘Amr ibn Dinar:;Has escuchado a Yabir ibn Abdullah narrar del Men-
sajero de Allah (B 'y P) que: «Ciertamente Allah sacara gente del Fuego por la intercesion»? Respondio: ‘Si””’

(370) Yabir ibn Abdullah relaté: EI Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente algunas personas seran saca-
das del Fuego y estaran quemados excepto el exterior de sus rostros ", para que ingresen al Paraiso.»

(371) Yazid Al-Faqir dijo: La opinién de los jariyitas (al-jawdriy) ® me obsesionaba. Salimos un gran grupo con
laintencion de realizar la peregrinacion y luego ir a la gente (para difundir las ideas de los jariyitas). Pasamos por
Medina y alli encontramos a Yabir ibn Abdullah, sentado al lado de una columna, hablando con la gente sobre
el Mensajero de Allah (B y P) y cuando mencioné a los habitantes del Fuego le dije: {Compariero del Mensajero
de Allah! ;Qué es eso que estas diciendo? Si Allah dijo: Por cierto que a quien pongas en el Fuego lo habrds degra-
dado. Y no hay quien auxilie a los injustos. (3:192) y Cada vez que quieran salir de él (el Infierno) serdn devueltos (a él)

(1) Se interpreta que se refiere a la parte frontal del rostro que se prosterna en la oracion

(2) Los jariyitas fueron un grupo que surgié en el Islam en el 657, en la batalla de Siffin. Sostenian opiniones muy extremistas,
entre ellas que cualquier culpable de pecados graves estaba condenado al Infierno por toda la eternidad. Uno de ellos fue el asesino

de Hadrat‘Ali.
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(32:20). ;Entonces qué es lo que dices?’El dijo:*; Tu lees el Coran?’ Dije:Si! Dijo:‘;Has escuchado sobre la estacion
de Muhammad (B y P) (o sea a la que Allah lo elevd)?’ Dije: 'Si! Dijo: ‘Pues ciertamente la estacion de Muhammad
(By P) es la del mahmad (digna de alabanza) ™, y esto es por lo cual Allah sacara a quien El quiera sacar! Luego
describié el Camino (el Puente) y el pasaje de la gente sobre él y dijo: “Temo no haber memorizado (otras cosas)
pero esta en mi memoria que la gente saldra del Fuego luego de haber entrado en él.Y agregé: ‘Saldran como
la madera del ébano @y entraran en uno de los rios del Paraiso, se bafiaran en él y saldran (blancos) como per-
gaminos. Entonces nos volvimos y dijimos:‘jAy de vosotros! ;Os parece que este anciano podria mentir sobre el
Mensajero de Allah (By P)?Y por Allah, todos nosotros dejamos esto (la opinidn de los jariyitas) excepto uno.’La
misma afirmacion hizo Aba Nu‘aym.

(372) Ha sido narrado bajo la autoridad de Anas ibn Malik que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuatro per-
sonas seran sacadas del Fuego y presentadas ante Allah. Uno de ellos se volvera (hacia el Fuego) y dira: jMi Se-
nor! Asi como me sacaste de alli no me vuelvas a arrojar en élY Allah lo salvara de él.»

(373) Anas ibn Malik relaté: dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Allah reunira la gente en el Dia de la Resurrec-
cién y estaran ansiosos por ello (Ibn‘Ubayd dice: estaran excitados por ello) y dirdn:‘jSi consiguiéramos que se
interceda por nosotros ante nuestro Sefor se nos aliviaria esta situacién!’ E irdn a Adan (P) y le diran: ‘Tu eres
Adan, el padre de la humanidad, Allah te cre6 con Su propia mano, soplé en ti Su espiritu y ordené a los angeles
gue se postren ante ti, intercede pues por nosotros ante tu Sefor para que se nos alivie esta situaciéon. El dira:
‘No estoy en posicion de hacerlo) pues recordara su error y tendra verglienza de su Sefior por ello.’Pero id a Noég,
el primer Mensajero de Allah!Irdn a Noé (P) y él dird: ‘No estoy en posicion de hacerlo, pues recordara su error y
tendrd verguienza de su Senor por ello. Pero id a Abraham (P), al que Allah tomd como amigo. Irdn a Abraham
(P) y él dira:'No estoy en posicion de hacerlo, pues recordara su error y tendra vergiienza de su Sefior por ello.
‘Pero id a Moisés (P), al que Allah hablé y le dio la Torah! Iran a Moisés (B y P) y él dira:‘No estoy en posicion de

(1) Se refiere a la aleya ya citada: “Y vela parte de la noche como un acto voluntario para ti, puede que tu Sefior te eleve a una estacion
digna de alabanza (magaman mahmadan).” (17:79)

(2) O sea negros como el color de la madera del arbol del ébano luego de ser quemados en el fuego.
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hacerlo) pues recordara su error y tendra vergiienza de su Senor por ello.’Pero id a Jesus, el Espiritu de Allah 'y
Su palabra!lran a Jesus, el Espiritu de Allah y Su palabra y él dira:'No estoy en posicion de hacerlo! Pero id a Mu-
hammad (B y P) un siervo al que se le han perdonados todos los pecados de antes y después! " » Dijo el Mensa-
jero de Allah (B y P): «<Entonces vendran a mi, y pediré permiso a mi Sefior que me sera concedido. Y cuando lo
vea a El caeré prosternado y alli estaré el tiempo que El quiera, entonces dird:‘jMuhammad! Levanta tu cabeza,
habla y seras escuchado, pide y te sera concedido, intercede y tu intercesion serd aceptada’ Entonces levantaré
mi cabeza y alabaré a mi Sefor con una alabanza que El me ensenara. Luego intercederé, pero se me pondra un
limite y los sacaré del Fuego y los haré entrar al Paraiso. Luego volveré y caeré prosternado y alli estaré el tiem-
po que El quiera y luego me dird:‘jLevanta tu cabeza, Muhammad! Habla y serds escuchado, pide y te sera con-
cedido, intercede y tu intercesion serd aceptada’Y levantaré mi cabeza y alabaré a mi Sefor con una alabanza
que El me ensefara. Luego intercederé, pero se me pondra un limite y los sacaré del Fuego y los haré entrar al
Paraiso. (Dijo el narrador: No recuerdo si a la tercera o cuarta vez) Entonces dije:‘iSenor mio! No han quedado en
el Fuego sino aquellos sentenciados por el Coran o sea los eternamente condenados’» @, (Dice Ibn ‘Ubaydah en
su transmisién: ‘Dijo Qatadah: Es decir, los condenados a él eternamente’).

(374) Anas relatd que: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Los creyentes se reuniran en el Dia de la Resurrec-
cién y estaran preocupados por ello (o estaran excitados por ello)...» y el resto del hadiz es como el anterior na-
rrado por Abl‘Awanah aunque agrega: «<Luego volveré con El por cuarta vez (o: retornaré por cuarta vez) y diré:
‘iSefor mio! No ha quedado sino aquellos a los que el Coran ha sentenciado’»

(375) Anas ibn Malik relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah reunira a los creyentes en el Dia de la
Resurreccidon y estaran preocupados por ello» y el resto del hadiz es como el anterior, pero luego menciona en
la cuarta vez: «Y diré:‘i{Sefor mio! No han quedado en el Fuego sino los que Allah ha sentenciado. O sea los con-
denados a él eternamente.»

(1) Cfr. Sagrado Coran, 48:2.
(2) Se refiere a los incrédulos.
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(376) Anas ibn Malik relaté que: El Profeta (B y P) dijo: «Sera extraido del Fuego quien dijo: ‘No hay mas dios
que Allah’y tenga en su corazoén el peso de un grano de cebada de bien. Luego saldra del Fuego quien diga
‘No hay mas dios que Allah’y tenga en su corazén el peso de un grano de trigo de bien, luego saldra del Fuego
quien diga‘No hay mas dios que Allah’y tenga en su corazén el peso de una hormiguita de bien.» Ibn Minhal en
su transmisién ha agregado que: “Dijo Yazid:‘Me encontré con Shu’bah y le conté este hadiz. Entonces Shu’bah
dijo: Qatadah nos conté este hadiz de Anas ibn Malik, del Mensajero de Allah (B y P) con la diferencia que Shu’ba
dijo la palabra hormiguita (dharrah) en vez de atomo (dhurrah)” Dijo Yazid: “Ab( Bistam lo cambid.”

(377) Ma’'bad ibn Hilal Al-‘Anazi relatd: “Fuimos a lo de Anas ibn Malik por mediacion de Zabit y él estaba ha-
ciendo la oracion de la media mafana. Zabit pidié permiso para nosotros y entramos y lo hizo sentar a Zabit con
él en su cama y le dijo (Zabit a Anas): ‘jAbld Hamzah! Tus hermanos de la gente de Basra piden que les cuentes
el hadiz de la intercesion! Dijo (Anas):‘Muhammad (B y P) nos dijo: «Cuando llegue el Dia de la Resurreccion la
gente ird de uno a otro. Irdn a Adan y le diran:‘Intercede por tu descendencia!Y él dird: Yo no puedo, pero id a
Abraham (P) porque él es el Amigo de Allah’ Iran donde Abraham y él dira: "Yo no puedo, pero id a Moisés (P)
porque él es el Interlocutor de Allah’ Iran a Moisés pero él dira: ‘Yo no puedo, pero id a Jesus (P) porque él es el
Espiritu de Allah y Su Palabra’ Irdn a Jesus y él dird: Yo no puedo, pero id a Muhammad' Entonces vendran a miy
diré:'Yo puedo hacerlo.!Entonces iré y pediré permiso de mi Sefior y me serd concedido, estaré de pié delante de
Ely Lo alabaré con alabanzas que no soy capaz de hacer ahora pero que Allah me inspirara y luego caeré pros-
ternado y se me dird:'jMuhammad! Levanta tu cabeza que seras escuchado, pide y te sera concedido, intercede
y tu intercesion sera aceptada. Yo diré:‘jSefior mio! Mi comunidad, mi comunidad.!"Y se me dira:'Ve y saca (del
Fuego) a aquel que tenga en su corazén el equivalente al peso de un grano de trigo o de cebada de fe' Enton-
ces iré y los sacaré, luego volveré a mi Sefior y Lo alabaré con esas alabanzas y luego caeré prosternado y se me
dird:‘iMuhammad! Levanta tu cabeza que serds escuchado, pide y te sera concedido, intercede y tu intercesién
sera aceptada!Yo diré:'Mi comunidad, mi comunidad.Y se me dira:'Ve y saca a aquel que tenga en su corazon el

(1) Como el Profeta Muhammad (B y P) es el sello de todos los profetas, todos los creyentes, mas alla del tiempo y del lugar, son
de su Comunidad y él va a interceder por todos ellos.
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equivalente al peso de una semilla de mostaza de fe! Entonces iré y los sacaré, luego volveré a mi Sefory lo ala-
baré con esas alabanzas y enseguida caeré prosternado y se me dira:‘{Muhammad! Levanta tu cabeza que seras
escuchado, pide y te sera concedido, intercede y tu intercesiodn serd aceptada. Yo diré: ‘{Senor mio! Mi comuni-
dad, mi comunidad’Y se me dira:‘Ve y saca a aquel que tenga en su corazén el equivalente a la mas pequena,
minuscula e insignificante semilla de mostaza de fe’ Entonces iré y los sacaré.» Este es el hadiz que nos conto
Anas. Salimos de su casay llegamos a los limites del yabbdn My dijimos:‘Podriamos ir a lo de Al-Hasan y saludar-
lo. El estaba escondido en lo de Aba Jalifah @, Entramos a verlo, lo saludamos y le dijimos:‘jAba Sa‘id! Venimos
de lo de tu hermano Abld Hamzah, y nunca habiamos escuchado un hadiz como el que nos conté sobre la in-
tercesion. El dijo:‘Contadmelo. Le contamos el hadiz. El dijo:‘Seguid (contandolo)’ Dijimos:‘No nos agregé nada
mas. Dijo: ‘El (Anas) nos lo habia contado hace veinte afos cuando era un hombre fuerte, pero falta algo, no se
si lo ha olvidado por la edad o lo ha dejado intencionalmente para que no os confiéis (demasiado). Le pedimos:
‘Cuéntanos.El se rid y nos dijo:‘El hombre fue creado apresurado (ansioso), no les mencioné esto sino porque se
los queria contar. (Dijo el Profeta —BP—) «Luego volveré a mi Sefor por cuarta vezy lo alabaré con esas alaban-
zas y luego caeré prosternado y se me dira:'jMuhammad! Levanta tu cabeza que serds escuchado, pide y te serd
concedido, intercede y tu intercesidn sera aceptada. Yo diré:‘iSefior mio! Dame permiso para (extraer del Fuego
a) aquellos que dijeron: No hay mas dios que Allah! El (Allah) dira:‘Eso no es para ti (o dijo: Eso no va contigo) ®
pero jPor mi Poder! jPor mi Gloria! {Por mi Grandeza! jPor mi Imponencia! sacaré por cierto (del Fuego) a quien
dijo: No hay mas dios que Allah’» Dijo (el narrador): “Atestiguo que el hadiz que nos conté Al-Hasan lo escuché
de Anas ibn Malik, hace veinte afos cuando éste todavia era un hombre fuerte.”

(1) Se refiere al desierto, pero también se llamaba asi a los cementerios, porque estaban en las afueras, hacia el desierto.
(2) El nieto del Profeta estaba escondido en la casa de Ab Jalifa por temor a Hayyay ibn Ysuf, el cruel gobernador de Irak.

(3) El Profeta Muhammad (B y P), a través de su intercesion salvara a todos aquellos creyentes que crean en la Unidad del Sefior y
realicen algunos buenos actos que prueben su fe en Allah, pero aquellos que s6lo hayan realizado un testimonio verbal de la Unidad
del Sefor y sus acciones no confirmen en lo mas minimo su fe, sus casos seran decididos por Allah ya que sélo El sabe lo que esconde
el corazén del hombre.
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(378) AbU Hurayrah relaté:“Un dia le llevaron carne al Mensajero de Allah (B y P) y le ofrecieron una pierna que
era la parte que le gustaba, cort6é un pedazo con sus dientes y dijo: «Yo seré el lider (sayyid) de la humanidad el
Dia de la Resurreccidn. ;Y sabéis por qué? En el Dia de la Resurreccién Allah reunird a los primeros y a los ultimos
en una misma planicie, y escucharan al pregonero, la mirada los penetrara (a todos) ellos y el sol se acercara. La
gente sentira un grado de angustia y ansiedad que no podran soportar ni tolerar. Entonces alguna gente le dira
a otra:’;No ves lo que te esta pasando? ;No ves en qué problema estas? ;Por qué no buscas a alguien que inter-
ceda por ti con tu Seior?’Y alguna gente le dira a otra:‘Id donde Adan! E irdn donde Adan y le diran:‘jAdan! Tu
eres el padre de la humanidad, Allah te cre con Sus manos, soplé en ti de Su Espiritu y ordend a los angeles que
se prosternasen ante ti. Intercede por nosotros ante tu Sefor. ;Es qué no ves lo que nos esta pasando? ;Es qué
no ves el problema que tenemos?’ Entonces Adan les dira: ‘Ciertamente hoy mi Sefor esta enojado como no lo
estuvo antes ni lo estara después. El me prohibio ese arbol y lo desobedeci ", estoy preocupado por mi mismo.
Id donde otro, ved a Noé! E irdn donde Noé y le diran: ‘iNoé! Tu fuiste el primero de los mensajeros en la tierra
y Allah te nombré “siervo agradecido”. Intercede por nosotros ante tu Sefior. ;Es qué no ves lo que nos esta pa-
sando? ;Es qué no ves el problema que tenemos?’Y él dira:‘Ciertamente hoy mi Senor esta enojado como no lo
estuvo antes ni lo estara después. Yo ya tengo la suplica con la que maldije a mi gente ©@. Estoy preocupado por

(1) Esimportante entenderla naturaleza delasfaltas delos profetas. Todos los Mensajeros de Allah (B y P) soninocentes en el sentido
de que nunca cometieron una ofensa seria, e incluso en sus omisiones menores, Allah les advirtié una vez y ellos inmediatamente
se rectificaron. De hecho fueron muy pequefos actos de omisiéon y de comisién que hicieron sin darse cuenta e inmediatamente
pidieron perddn del Sefor que prontamente se los concedid por lo que se presentan a su Senor completamente absueltos. También
hay que resaltar que sus pequenas faltas fueron cometidas por su gran fe y no por motivos personales. No obstante son muy
sensibles en su consciencia de Allah, y no querran tomar la iniciativa de interceder frente al Sefor, dejando esa responsabilidad a
Muhammad (B y P), que siendo su lider, actuard como su representante e interlocutor y por la Voluntad y el Permiso de Allah serd el
primero en interceder, y recién después intercederan por la gente los profetas, los angeles y los creyentes piadosos.

(2) Se refiere a la misién de Noé y a la obstinada actitud de su gente que motivoé la suplica en su contra. En el Coran, en la sura
de Noé, se explica esto, especialmente en la aleya: “Y dijo Noé: jSerior mio! No dejes en pie sobre la tierra ningtin hogar de incrédulos.”
i

(71:26)
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mi mismo, id donde Abraham (P).Iran donde Abraham y le dirdn:‘Tu eres un profeta de Allah y Su amigo entre la
gente de la tierra. Intercede por nosotros ante tu Sefor. ;Es qué no ves lo que nos esta pasando? ;Es qué no ves
el problema que tenemos?’ Abraham les dira: ‘Ciertamente hoy mi Sefior esta enojado como no lo estuvo antes
ni lo estara después, —y recordara sus mentiras "—. Estoy preocupado por mi mismo, ved a otro, id donde Moi-
sés!Iran a Moisés (P) y le dirdn:‘jMoisés! Tu eres un mensajero de Allah, Allah te favorecié con Su mensaje y con
Su conversacion por sobre la gente. Intercede por nosotros ante tu Sefor. j;Es qué no ves lo que nos esta pasan-
do? ;Es qué no ves el problema que tenemos?’'Y les dird Moisés: ‘Ciertamente hoy mi Senor estd enojado como
no lo estuvo antes ni lo estara después, y yo maté a una persona a la que no se me habia ordenado matar ©@. Es-
toy preocupado por mi mismo, id donde Jesus (P). Iran donde Jesus y le dirdn:‘jJesus! Tu eres un mensajero de
Allah, hablaste con la gente estando en la cuna, y eres Su Palabra que El puso en Maria y Su espiritu. Intercede

(1) Estas mentiras no son de las que se cuentan como serios pecados en el Islam, se las puede llamar “tauryyiah” que significa usar
una palabra, una expresién o una frase que tiene un significado obvio pero quiere significar otra cosa que es contraria al significado
obvio, entonces no se puede hablar de mentiras y es por su intensa piedad que Abraham (P) las sintié como faltas serias. 1) La
primera fue cuando llamé a la estrella como su Sefior. “Y cuando cayd sobre él la noche, vié una estrella y dijo: Este es mi Sefor, pero
cuando desaparecid, dijo: No amo lo que se desvanece.” (6:76). Abraham (P) dijo esto como una pregunta —dirigida a la gente que solia
adorar a los cuerpos celestes—, para despertar en ellos la consciencia de cdmo un ente material y transitorio puede ser objeto de
adoracion. 2) “Dijeron: jEres tu quien ha hecho esto con nuestros dioses, Abraham? Dijo: No, ha sido éste, el mayor de ellos. Preguntadle,
si es que puede hablar.” (21:62-63) Lo que Abraham (P) queria demostrar era que ellos adoraban idolos sin vida. 3) “;Y qué pensdis
del Serior de los mundos? Y observo las estrellas. Y dijo: Realmente voy a enfermar.” (37:87-89) Este es el tercer incidente que pesaba en
la fina consciencia de Abraham (B y P), él no uso la palabra enfermo como una dolencia fisica sino con el sentido de una aversién
mental, como que lo enfermaba que adorasen lo que no es Dios.

(2) Se refiere a la siguiente aleya: “Y en un momento de descuido de sus habitantes entré en la ciudad y encontrd en ella dos hombres
luchando, uno era de los suyos y el otro un enemigo; entonces el que era de los suyos le pidié ayuda contra el que era de sus enemigos y
Moisés le golped con el pufio acabando con él. Dijo: Esto es un acto de Shaytdn, realmente él es un claro enemigo que extravia.” (28:15)
Moisés tratd de ayudar al israelita que estaba siendo objeto de abuso de parte de un egipcio al que golped sin intencién de matarlo,
pero esta muerte no intencional pesé sobre la extremadamente sensitiva alma del profeta y por eso no queria interceder por su
gente ante su Senor.
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por nosotros ante tu Sefor. ;Es qué no ves lo que nos esta pasando? ;Es qué no ves el problema que tenemos?’
Y les dird Jesus (P):‘Ciertamente hoy mi Sefor esta enojado como no lo estuvo antes ni lo estara después; y él no
mencionara ninguna falta suya, pero dira: ‘Estoy preocupado por mi mismo, ved a otro, id donde Muhammad
(P).Y vendran a mi y me diran: ‘{Muhammad! Tu eres un mensajero de Allah y el Sello de los Profetas, Allah te
perdond los pecados pasados y futuros. Intercede por nosotros ante tu Sefior. ;Es qué no ves lo que nos esta pa-
sando? ;Es qué no ves el problema que tenemos?’ Entonces saldré, iré bajo el Trono y caeré prosternado delante
de mi Sefior. Luego Allah me dard una apertura y me inspirard alabanzas y loas para El que no se habran revela-
do a nadie antes de mi. Luego El dird:‘jMuhammad! Levanta tu cabeza, pide y te sera concedido, intercede y tu
intercesion serd aceptada’ Entonces levantaré mi cabeza y diré:‘iSefior mio! jMi comunidad, mi comunidad!’ Se
dird:'iMuhammad! Haz entrar por la puerta derecha del Paraiso a aquellos de tu gente que no tienen que rendir
cuentas, y ellos podran compartir con la gente otra puerta ademas de esa puerta. jPor Aquel en Cuyas Manos
estd la vida de Muhammad!, que ciertamente la distancia entre las hojas de las puertas del Paraiso es tan grande
como la que hay entre Makkah y Hayar (ciudad de Bahrein) o entre Makkah y Basora.»”

(379) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que pusieron en las manos del Mensajero de Allah
(By P) un plato con pan blando, sopa y carne, él tomo parte de la pierna delantera, que era lo que mas le gusta-
ba del cordero, corté un pedazo con los dientes y dijo: «Yo seré el lider de la humanidad en el Dia de la Resurrec-
cién.» Luego cortd otro pedazo y dijo: «Yo seré el lider de la humanidad en el Dia de la Resurreccién.» Y cuando
vio que los companieros no le preguntaban, dijo: «;Es que no preguntais como?» Dijeron: «;Cémo, Mensajero
de Allah?» Dijo: «La gente estara frente al Senor de todos los mundos...», y el resto del hadiz es como el anterior
transmitido por AbG Hayyan de Abua Zur‘ah. Aqui se agrega en la historia que Abraham (P): «...Y record6 (Abra-
ham) lo que dijo sobre las estrellas: ‘Este es mi Sefor, y sus palabras con respecto a los dioses: ‘Lo hizo el mas
grande de ellos’Y su dicho:‘Estoy enfermo.» Y (cambia algo lo que) dijo (el Profeta): «jPor Aquel en Cuyas Manos
estd la vida de Muhammad! La distancia entre las dos hojas de las puertas del Paraiso y sus respectivos marcos
es como la distancia entre Makkah y Hayar» (o “Hayar y Makkah”, no recuerdo como lo dijo).

(380) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah y Hudhayfah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo:
«Allah, Bendito y Exaltado sea, reunira a la gente. Los creyentes estaran de pie hasta que se les acerque el Pa-
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raiso, e iran a Adan y le diran:‘iPadre, dbrenos el Paraiso!, y él dira: ;Qué os impide entrar al Paraiso sino el error
de vuestro padre Adan?' No estoy en posicion de hacerlo. Id a mi hijo Abraham, el Amigo de Allah!Y dira Abra-
ham: No estoy en posicién de hacerlo, ciertamente he sido el amigo desde hace tiempo. Id a Moisés (P) al que
Allah le habld! Iran a Moisés (By P) y él les dira:‘No estoy en posicion de hacerlo. Id a Jesus, la palabra de Allah
y Su espiritu! Irdn a Jesus (B y P) y él les dira:‘No estoy en posicién de hacerlo! Irdn a Muhammad (P) y a él se le
dara permiso y se enviara la confianza y el parentesco ", y ellos se pondran a la derecha y a la izquierda del Ca-
mino (que cruza sobre el Infierno), y el primero de vosotros lo pasara como un rayo.» Le pregunté: {Tu eres para
mi como mi padre y mi madre! ;Qué significa pasar como un rayo? Dijo: «;No has visto como pasa y vuelve un
reldmpago en un abrir y cerrar de ojos? Luego pasaran como el viento, luego como un pdjaro, luego la rapidez
de la gente estara de acuerdo a sus acciones, y vuestro profeta estara de pié en el Camino diciendo: ‘jMi Sefior,
salvalos, salvalos!’ Hasta que las acciones de los siervos vayan perdiendo fuerzas, hasta que vendra un hombre
al que le resultara dificil pasar sino arrastrandose. Y a los costados del Camino habra ganchos suspendidos listos
para enganchar a los que se les requiera. Estaran aquellos que de un modo u otro lograran pasar y aquellos que
caeran en el Fuego.» jPor aquel en cuyas manos esta la vida de Abl Hurayrah!, que ciertamente penetrar la pro-
fundidad del Infierno tomaria setenta afos.

LXXXIV
LAS PALABRAS DEL MEENSAJERO DE ALLAH (B Y P): «YO SERE EL PRIMERO ENTRE LA GENTE EN INTERCEDER POR
EL PARAISO Y ENTRE LOS PROFETAS SERE EL QUE TENGA MAS SEGUIDORES.»

(381) Anas ibn Malik relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo:“Yo seré el primero entre la gente en interce-
der por el Paraiso, y entre los profetas seré el que tenga mas seguidores.»

(1) Aqui se usan las palabras amdnabh (la seguridad, la confianza, el salvoconducto) y rahim (el parentesco por consaguinidad).
Se ha interpretado que esto significa que la confianza y la responsabilidad con parientes y amigos seran los hitos del camino de la
rectitud. Aquel que es digno de confianza y que asume sus responsabilidades con respecto a parientes y amigos encontrara que su
camino al Paraiso serd facil. Estas dos cualidades estan estrechamente ligadas con la fe en el Sefior Omnipresente y su presencia en
una persona prueba que realmente cree en Dios.
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(382) Anas ibn Malik relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Entre los profetas seré el que tenga mas se-
guidores en el Dia de la Resurreccion, y seré el primero en golpear la puerta del Paraiso.»

(383) Anas ibn Malik relatd el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Yo seré el primer intercesor por el Paraiso. Nin-
guno entre los profetas serd aceptado (en su intercesidon) como yo seré aceptado. Y ciertamente entre los profe-
tas habra uno al que se le aceptara (la intercesién) sélo por un hombre de su comunidad.»

(384) Anas ibn Malik relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Iré a la puerta del Paraiso en el Dia de la Resu-
rreccion y trataré de abrirla. El guardian dird:’;Quién eres?’ Diré:'Muhammad. Se me dira:‘A ti se me ha ordenado
abrirle y a nadie debo abrirle antes que a ti'»”

(385) Ab(i Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Todo profeta tiene un ruego (especial) ™ con el
que ruega. Yo quiero reservar mi ruego para interceder por mi comunidad en el Dia del Juicio.»”

(386) Abli Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Todo profeta tiene un ruego, y yo deseo, si Allah
quiere, guardar mi ruego para interceder por mi comunidad en el Dia de la Resurreccion».”

(387) ‘Amr ibn Ab( Sufyan transmitié un hadiz como el anterior narrado por Aba Hurayrah del Mensajero de
Allah (By P).

(388) ‘Amr ibn Ab( Sufyan relatd: “Abl Hurayrah le relaté a Ka'b Al-Ahbar:‘Por cierto el Profeta de Allah (By P)
dijo: «Todo profeta tiene un ruego con el que puede rogar. Yo deseo, si Allah quiere, reservar mi ruego para in-
terceder por mi comunidad en el Dia de la Resurreccién». Ka'b le dijo a AbG Hurayrah:‘;Eso lo escuchaste del
Mensajero de Allah (B'y P)?' Dijo Ab( Hurayrah:Si”

(389) Abl Hurayrah dijo: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Todo profeta tiene un ruego que sera contestado
(aceptado), y todos los profetas se apresuran en utilizarlo. Yo, en cambio, he reservado mi ruego para interce-
der por mi comunidad en el Dia del Juicio, y sera aceptado, si Allah quiere, para aquellos de mi comunidad que
mueran sin asociar nada con Allah».”

(1) Allah ama a sus profetas y sus ruegos son aceptados frecuentemente y cada uno de ellos tiene un ruego especial que es
decisivo para el destino de su comunidad. El profeta Muhammad (B y P) reservé su ruego para el Dia del Juicio y lo usara para la
salvacion de los creyentes.
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(390) Ab( Hurayrah dice: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Todo profeta tiene un ruego que sera contesta-
do (aceptado) cuando ruegue con él, y rogara con él y se le dara (lo que pida). Yo, en cambio, quiero rogar por la
intercesién de mi comunidad en el Dia del Juicio».”

(391) Ab( Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Todo profeta tiene un ruego con el que rogara
por su comunidad y sera aceptado, y yo por cierto deseo, si Allah quiere, reservar mi ruego para interceder por
mi comunidad en el Dia del Juicio».”

(392) Anas ibn Malik relaté: “Ciertamente el Profeta de Allah (B y P) dijo: «Todo profeta tiene un ruego con el
que rogara por su comunidad, y yo ciertamente quiero que mi ruego sea para interceder por mi comunidad en
el Dia del Juicio».

(393) Este mismo hadiz ha sido narrado por la misma cadena de transmisores de Qatadah.

(394) Mis‘ar transmitio este hadiz con la misma cadena de transmisores de Qatadah con la excepcién de que
en el hadiz narrado por Waki’ dijo (el Profeta): «<Se me otorgé...» y en el hadiz relatado por Aba Usamah dice: del
Profeta (By P).

(395) Muhammabh ibn ‘Abd Al-A'la nos relaté bajo la autoridad de su padre, que lo transmitié de Anas, que
ciertamente el Profeta de Allah (B y P) dijo..., y mencion6 un hadiz como el que transmitié Qatadah bajo la au-
toridad de Anas.

(396) Ab(l Zubayr escucho6 a Yabir ibn Abdullah del Mensajero de Allah (B y P) que: «Todo profeta tiene un rue-
go con el que rogard por su comunidad, y yo he reservado mi ruego para la intercesién de mi comunidad en el
Dia del Juicio.»

LXXXV
EL RUEGO DEL PROFETA (B Y P) POR SU COMUNIDAD Y SU LLANTO POR AMOR A ELLOS

(397) Abdullah ibn‘Amr ibn Al-‘As relaté: “El Profeta (B y P) recitd las palabras de Allah, Poderoso y Majestuoso,
en (la sura) Abraham: jSefior mio! Por cierto que ellos extravian a muchos hombres. Quien me siga serd de los mios’
(14:36). Y que dijo Jesus (P): ‘Si los castigas... son Tus siervos; y si los perdonas... Tu eres ciertamente el Poderoso, el
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Sabio. (5:118). Luego levanto sus manos y dijo: «jAllah! Mi comunidad, mi comunidad.» Y lloré. Entonces Allah,
Poderoso y Majestuoso, dijo: ‘jGabriel! Ve a Muhammad, y tu Sefor sabe mas, y preguntale: ;Por qué lloras?' E
ird Gabriel (By P) lo saludara y le preguntard, y el Mensajero de Allah (B y P) le informara de lo que dijo, y Allah
sabe mas. Entonces Allah dira: ‘jGabriel! Ve a Muhammad y dile: ‘Ciertamente Estamos complacidos contigo ™
con respecto a tu comunidad y te complaceremos””’

LXXXVI
QUIEN MUERE EN LA INCREDULIDAD ESTARA EN EL FUEGO Y NO LE SERVIRA LA INTERCESION DE SUS ALLEGADOS

(398) Anas relaté: “Un hombre dijo: ‘{Mensajero de Allah (B y P)! ;Dénde esta mi padre?’ Dijo: «<En el Fuego». Y
cuando se alejo lo llamé (el Profeta) y le dijo: «Por cierto que mi padre y el tuyo estan en el Fuego.» @

(1) Dice el Sagrado Coran: “Tu Sefior te dard y quedards satisfecho.” (93:5)

(2) Este hadiz no es una prueba definitiva de que el padre del Profeta (By P) esté condenado al Fuego. El punto que el Profeta
(B y P) queria destacar es que la recompensa o el castigo en el mas alld dependen de la creencia y de las acciones de una persona
y no simplemente de las relaciones de parentesco que se tengan con aquellos que Allah ama.Y asi es que el Profeta (B y P) queria
consolarlo diciéndole que su propio padre y el de esa persona serian tratados igual en el Dia del Juicio si ellos compartieron la misma
fe en esta vida, y que su padre no por ser el padre del mas eminente de los profetas influiria en el Juicio de Dios. El hecho de que el
Mensajero de Allah (B y P) no pretendia ningun privilegio especial para él o su familia es otra prueba de la veracidad de su profecia.

La pregunta es: ;Cudl sera la posicién de los padres del Profeta (By P) en el mas alla?

Sobre este tema se han expresado diferentes opiniones. Ibn Hayar Asqalani ha citado algunas autoridades para apoyar la idea de
que Allah garantizara los pedidos del Profeta (B y P) y resucitard a sus padres y les dara la oportunidad de aceptar el Islam. Pero la
mayoria de los especialistas en hadiz no estan de acuerdo con esa opinién y han llegado a la conclusién de que no se puede afirmar
nada con certeza con respecto a su posicion en el mas alla. De todos modos los musulmanes deben hablar de ellos con respeto y
honor. Aquellos que han muerto en el “periodo intermedio” o sea el tiempo en el que las ensefianzas de los profetas previos estaban
casi olvidadas y no habia llegado un nuevo profeta, sera tratado por la creencia y acciones que de acuerdo a la razén y a la conciencia
moral del hombre son verdaderas y correctas. También estd la opiniéon que dice que antes de la llegada del Profeta Muhammad
(B y P) prevalecia el mensaje del profeta Abraham (By P) y es razonable pensar que los padres del Profeta (B y P) fueron creyentes
en él.
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LXXXVII
SOBRE LAS PALABRAS DE ALLAH “Y ADVIERTE A TU CLAN, A LOS QUE ESTAN MAS PROXIMOS A TI”.

(399) Ab( Hurayrah relaté: Cuando esta aleya fue revelada: “Y advierte a tu clan, a los que estdn mds préximos a
ti” (26:214) el Mensajero de Allah (B y P) invit6 a los qurayshitas, entonces ellos se reunieron y él les dio una ad-
vertencia general y luego les dijo: «jHijos de Ka’'b ibn Luayy! jSalvaos del Fuego! jHijos de Murrah ibn Ka’b! jSal-
vaos del Fuego! jHijos de ‘Abdu Shams! jSalvdos del Fuego! jHijos de ‘Abdu Manaf! jSalvaos del Fuego! jHijos de
Hashim! jSalvdos del Fuego! jHijos de ‘Abdul Muttalib! " {Salvdos del Fuego! jFatima! jSalvate del Fuego! Porque
yo no tengo poder para protejerlos de Allah en ninguna cosa excepto la relacién de parentesco que tengo con
vVOsotros.»

(400) El mismo hadiz ha sido narrado por ‘Ubaydullah ibn ‘Umar Al-Qawariri de Abl ‘Awanah, quien lo trans-
mitié de Abdul Malik ibn ‘Umayr con la misma cadena de transmisores, pero el hadiz (anterior) de Yarir es mas
completo y amplio.

(401) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Alishah que cuando se reveld: “Y advierte a tu clan, a los que estdn
mds proximos a ti” (26:214) el Mensajero de Allah (B y P) subié a (al promontorio de) Al-Safa y dijo: «jFatima hija
de Muhammad! jSafiyyah hija de ‘Abdul Muttalib! jHijos de Abdul Muttalib! No tengo nada que os pueda ser util
con Allah, pedidme de mis bienes lo que querais.»

(402) Ab0 Hurayrah relaté: “Cuando se revel6 esta aleya: 'Y advierte a tu clan, a los que estdn mds préximos a ti.
(26:214) el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jGente de Quraysh! Compraos vosotros mismos de Allah @, yo no os

4

Hay otro punto que necesita un poco de andlisis, un estudio cuidadoso de este hadiz en el contexto de otros hadices narrados
sobre este tema nos lleva a pensar que la palabra “Abi” (mi padre) registrada en este hadiz puede no referirse a su padre verdadero
sino a uno de sus tios muertos en la incredulidad, las exhortaciones del Profeta (B y P) a su familia que estan en los siguientes hadices
y algun perddn para su tio AbG Talib dan fuerza a esta idea.

(1) Los que aqui menciona el Profeta (B y P) son los antepasados de los principales clanes o ramas de la tribu de Quraysh.

(2) Es decir: Asegurad vuestra salvacion ante Allah con la fe y las buenas acciones.
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puedo proteger de Allah. jHijos de Abdul Muttalib! Yo no os puedo proteger de Allah. {'Abbas ibn Abdul Mutta-
lib! Yo no te puedo proteger de Allah. jSaffiyyah tia del Mensajero de Allah! Yo no te puedo proteger de Allah.
iFatima hija del Mensajero de Allah! Pideme lo que quieras pero yo no te puedo proteger de Allah.»"®

(403) Este hadiz ha sido narrado del Profeta (B'y P) con otra cadena de narradores: ‘Amr Al-Naqgid, Mu‘awiah
ibn‘Amr, ‘Abdullah ibn Dhakwan, de Al-A'ray bajo la autoridad de Aba Hurayrah.

(404) Qabisah ibn Al-Mujariq y Zuhayr ibn‘Amr dijeron: “Cuando se revel6: “Y advierte a tu clan, a los que estdn
mds proximos a ti.; el Profeta de Allah (B y P) se dirigié a un conjunto de rocas de la colina, subié a la mas alta de
ellas y luego llamé: jHijos de ‘Abdu Manaf! Yo soy un advertidor, sélo que mi ejemplo y el vuestro es como el de
un hombre que ve al enemigo y va a advertir a su gente, pero temiendo que ellos lleguen antes que él, grita:
iEstad en guardial»”

(405) Este hadiz ha sido narrado del Profeta de Allah (B y P) por otra cadena de narradores: Muhammad ibn
‘Abd Al-A'la, Al-Mu‘tamir de su padre, Abl‘Uzman de Zuhayr ibn‘Amr y Qabisa ibn Mujarig.

(406) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ibn‘Abbas que cuando esta aleya fue revelada: “Y advierte a tu clan,
a los que estdn mds préximos a ti”y a tu grupo pequeiio elegido entre ellos ?, el Mensajero de Allah (B y P) salié
y ascendié la colina de Safa y exclamé: «jEstad en guardial» Preguntaron (los qurayshitas): “;Quién es el que esta
llamando a los gritos?” Dijeron: “Muhammad”. Se reunieron alrededor de él y dijo: «jHijos de fulano! jHijos de
mengano! jHijos de zutano! jHijos de ‘Abdu Manaf! jHijos de ‘Abdul Muttalib!» entonces se reunieron con él y les
dijo: «;Siyo os dijese que se acerca un grupo de jinetes (enemigos) al pie de la montafia, me creeriais?» Respon-

(1) La intercesion no se debe tomar en el sentido cristiano de “expiacion de los pecados’, pues dice el Coran: “Lo que cada alma
adquiera sélo podrd perjudicarle a ella misma y nadie cargard con la carga de otro.” (6:164), “A nadie se le cargard con la carga de otro.”
(17:15) y “en cuanto a que nadie cargard con la carga de otro.” (53:38). La intercesion serd permitida explicitamente por la Voluntad de
Allah y el simple parentesco con el Profeta (B y P) no absolvera a nadie de sus pecados. Allah sin duda es muy generoso, pero El es

también justo y recto y por lo tanto nadie puede por substitucion expiar los pecados de otro.

(2) Estas ultimas palabras (“y a tu grupo...), que figuran en el hadiz citadas por lbn ‘Abbas como formando parte del Coran, no
pertenecen al texto cordnico. Segun la opinién del Imam Al-Nawawi podria ser algo revelado del Coradn cuya recitacién fue luego
abrogada. Este agregado no se encuentra en el mismo hadiz de la coleccion de Al-Bujari.
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dieron:“Nunca hemos escuchado una mentira de ti". Dijo: «Pues ciertamente yo vengo a advertiros antes de un
fuerte castigo.» Entonces dijo Ab( Lahab: “jQué seas destruido! ;Es para esto que nos has reunido?” Entonces se
levanté (el Profeta) y se revelé esta aleya: “{Que se pierdan las manos de Abd Lahab! Y perdido estd.” (111:1), y asi
lo recitd Al-A'‘mash hasta el final de la sura.

(407) Este hadiz ha sido narrado por Al-A‘'mash bajo la autoridad de la misma cadena de narradores y dijo:
“Un dia el Mensajero de Allah (By P) subié la colina de Safa y dijo: «jEstad en guardial»..."y el resto del hadiz es
como el anterior transmitido por Usamah, pero no menciona la revelacion de la aleya: “Y advierte a tu clan, a los
que estdn mds proximos.”

LXXXVIII
LA INTERCESION DEL MENSAJERO DE ALLAH (B Y P) POR ABU TALIB Y EL ALIVIO (DEL CASTIGO) PARA EL POR ESTA CAUSA

(408) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Abbas ibn ‘Abd Al-Muttalib quien le dijo (al Profeta): “{Mensajero
de Allah (By P)! ;Has beneficiado en algo a Ab( Talib !V ya que ciertamente te defendié y fue ferviente en tu de-
fensa?” Respondio: “Si, él esta en lo menos profundo del Fuego @.Y si no hubiera sido por mi estaria en lo mas
profundo del Fuego.»

(409) Abdullah ibn Al-Hariz relato: “Escuché a Al-‘Abbas decir: ‘Dije: jiMensajero de Allah! Ciertamente Ab( Ta-
lib te defendié y te ayudé. ;Eso lo ha beneficiado? Respondid: «Si, lo encontré en lo mas profundo del Fuego y
lo llevé a lo menos profundo.»

(410) Un hadiz como el anterior transmitido por Abl ‘Awanah ha sido narrado del Mensajero de Allah (By P),
bajo esta cadena de transmisores: Muhammad ibn Hatim, Yahya ibn Sa‘id de Sufyan, y otros, de ‘Abbas ibn ‘Abd
Al-Muttalib.

(1) Se trata del tio paterno del Profeta (B y P), padre del Imam’Ali. Era el jefe del clan de Banu Hashim al que pertenecia el Mensajero
de Allah, y como tal le dio la proteccién del clan contra los ataques de las otras ramas de la tribu de Quraysh, y lo defendié ante ellos,
aunque no obstante no acepté el Islam. El que pregunta, Al-‘Abbas, es su hermano, también tio del Profeta (B y P).

(2) Literalmente: en lugar donde el fuego llega sélo hasta los tobillos.
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(411) Aba Sa‘id Al-Judri relaté: “Alguien mencioné a Ab( Talib frente al Mensajero de Allah (By P) y él dijo: «Mi
intercesion lo beneficiara en el Dia del Juicio y estara en lo menos profundo del Fuego que le llegara a los tobi-
llos y su cerebro estara hirviendo por ello».”

(412) Aba Sa‘id Al-Judri relaté: “Ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: <El menor tormento de la gente
del Fuego serd para aquel que use calzados de fuego y su cerebro esté hirviendo».”

(413) Ibn ‘Abbas relato: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<El de menor castigo de la gente del Fuego es Ab(
Talib. Tendra dos calzados (de fuego) que le haran hervir su cerebro».”

(414) Al-Nu’man ibn Bashir se dirigia a una audiencia y dijo: “Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Cier-
tamente entre la gente del Fuego el que va a tener un castigo menor el Dia del Juicio, serd un hombre bajo cuyas
suelas habra dos brasas que le haran hervir su cerebro».”

(415) Al-Nu‘man ibn Bashir relato: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Ciertamente el que menos va ha sufrir
de la gente del Fuego va a ser aquel que tenga dos calzados y dos cuerdas de fuego y éstas haran hervir su cere-
bro como hierve una olla, y él creera que nadie tiene un tormento mayor que el suyo a pesar de ser el menor».”’

LXXXIX
LA EVIDENCIA DE QUE QUIEN MUERE EN LA INCREDULIDAD NO ES BENEFICIADO POR SUS ACCIONES

(416) ‘A'ishah relaté que dijo:“Mensajero de Allah! Ibn Yud‘an ™, en la época de la ignorancia, solia afianzar los
lazos de parentesco y alimentaba a los pobres. ;Eso le sera de utilidad?” Respondié: «No lo beneficiara, ya que

n

nunca dijo:‘{Senor mio, perdona mis faltas en el Dia del Juicio!».

(1) Sunombre era Abdullah, era uno de los jefes de los Quraysh y estaba emparentado con ‘Alishah.
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XC
LA AMISTAD CON LOS CREYENTES, EL DISTANCIARSE DE LOS INCREDULOS Y LA RUPTURA CON ELLOS

(417) ‘Amr ibn Al-‘As relaté: “Escuché al Mensajero de Allah (By P) decir —en voz alta no en secreto—: «Por
cierto que los familiares de mis padres (es decir fulano y fulano) no son mis amigos, sino que mis amigos son
solo Allah y los creyentes justos».”

XCl
LA EVIDENCIA DEL INGRESO AL PARAISO DE UN GRUPO DE MUSULMANES SIN RENDIR CUENTAS Y SIN CASTIGO

(418) Ha sido narrado bajo la autoridad de AbG Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Setenta mil
de mi comunidad entraran al Paraiso sin rendir cuentas.» Entonces dijo un hombre:“iMensajero de Allah! jPidele
a Allah que yo sea uno de ellos!” Dijo: «jAllah! Haz de él uno de ellos.» Luego dijo otro: “iMensajero de Allah! Pi-
dele a Allah que yo sea uno de ellos.” Dijo: «'Ukkashah " se te adelant6.» @

(419) Muhammad ibn Ziyad relaté: “Escuché a AbG Hurayrah narrar del Mensajero de Allah (B y P) un hadiz
como el que narr6 Al-Rabi™

(420) Ab( Hurayrah relaté: “Escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Entrara (al Paraiso) un grupo de mi
comunidad, seran setenta mil, y sus rostros brillaran como el resplandor de la luna llena.»” Dijo AbG Hurayrah:
“Se levanté ‘Ukkashah ibn Mihsan Al-Asadi envolviéndose en una manta y dijo: ‘{Mensajero de Allah! Pidele a

Allah que yo sea uno de ellos! Entonces dijo el Mensajero de Allah (B y P): «jAllahumma! Haz de él uno de ellos.»

(1) ‘Ukkashah pertenecia a la tribu de Asad ibn Juzayma y era el aliado de los Banu Umayya. Fue uno de los primeros en aceptar
el Islam, participé en la batalla de Badr, donde luché con coraje y su sinceridad, celo y devocién al Islam eran muy apreciados por el
Profeta (By P).

(2) No se sabe quien fue el sequndo hombre, los sabios de la ciencia del hadiz son de la opinién de que o era un hipdcrita o
alguien al que el Profeta (B y P) no consideraba digno de este favor.
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Luego se levanté un hombre de los Ansdr y dijo:‘iMensajero de Allah! Pidele a Allah que yo sea uno de ellos. En-
tonces dijo el Mensajero de Allah (B y P): «'Ukkashah se te adelanté».”

(421) Ab0G Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Setenta mil de mi comunidad entraran al
Paraiso en un solo grupo, (sus rostros brillaran) con la forma de la luna (llena).»

(422) Ha sido narrado bajo la autoridad de ‘Imran que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Setenta mil de mi
comunidad entraran al Paraiso sin rendir cuentas.» Preguntaron:“;Quiénes son ellos, Mensajero de Allah?” Res-
pondio: «Son aquellos que no practican la cauterizacidn ni usan amuletos, sino que confian totalmente en su
Sefor.» Se levant6 ‘Ukkashah y dijo: “jPidele a Allah que yo sea uno de ellos!” Dijo: «Tu eres uno de ellos.» Enton-
ces se levant6 otro hombre y dijo: “jProfeta de Allah! Pidele a Allah que yo sea uno de ellos.” Dijo: «'Ukkashah se
te adelantd.»

(423) ‘Imran ibn Husayn relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Setenta mil de mi comunidad entraran
al Paraiso sin rendir cuentas.» Preguntaron:“;Quiénes son ellos, Mensajero de Allah? Dijo: «<Son aquellos que no
usan amuletos, no creen en el mal augurio y no practican la cauterizacidn, sino que se encomiendan totalmente
a su Senor.»

(424) Ab( Hazim narr6 bajo la autoridad de Sahl ibn Sa‘'d que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Setenta mil
(o setecientos mil, Ab( Hazim no recuerda el nimero exacto) de mi comunidad entraran al Paraiso apoyandose
unos a otros, y los primeros no entraran hasta que no lo hagan los ultimos y sus rostros brillardn como la luna
llena.»

(425) Husayn ibn ‘Abdu Rahman relaté: “Estaba en lo de Sa‘id ibn Yubayr cuando dijo:‘;Quién de vosotros vio
ayer una estrella cayendo?’ Dije: ‘Yo' Luego agregué: ‘No estaba haciendo la oracién sino que me habia picado
un escorpion’ Dijo: ‘;Y qué hiciste?’ Dije: ‘Usé un amuleto’ Dijo: ‘;Qué te hizo hacer eso?’ Dije: ‘(Lo hice por) el
hadiz que narré Al-Sha’bi’. Dijo: ;Y qué te contd Al-Sha’bi?’ Dije: ‘Nos conté, de Buraydah ibn Husayb Al-Aslami,
que dijo: No se pueden usar amuletos excepto para el mal de ojo o la picadura de escorpién. Dijo: ‘Ha procedi-
do correctamente quien lo hace de acuerdo a lo que escuchd, pero Ibn ‘Abbas nos conté que el Profeta (By P)
dijo: «Se me presentaron las comunidades y vi un profeta con un pequefio grupo, a otro profeta con uno o dos
hombres, y a otro profeta y nadie con él. Cuando me presentaron un grupo enorme pensé que era mi comuni-
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dad, pero se me dijo: ‘Es Moisés (By P) y su gente, pero mira al otro lado del horizonte’ Miré y habia un grupo
enorme y se me dijo de nuevo:‘Mira al otro lado del horizonte] y habia otro grupo enorme y se me dijo: ‘Esa es
tu comunidad y con ellos hay setenta mil que entraran en el Paraiso sin rendir cuentas y sin ser castigados'» Al-
gunos dijeron:‘Ellos deben ser los companeros del Mensajero de Allah (B y P); otros dijeron:‘Deben ser aquellos
gue nacieron en el Islam y no asociaron nada con Allah’ Y otros dijeron otras cosas. Entonces sali6 el Mensajero
de Allah (By P) y dijo: «;De qué estabais hablando?» Entonces le informaron y dijo: «<Son aquellos que no usan
amuletos, no dicen a otros que los usen y no creen en el mal augurio sino que se encomiendan (confiados) a su
Sefor.» Entonces se levantd ‘Ukkashah ibn Mihsan y dijo:‘iPidele a Allah que yo sea uno de ellos!'Y dijo: «Tu eres
uno de ellos.» Luego se levanté otro hombre y dijo: jPidele a Allah que yo sea uno de ellos! Dijo: «'Ukkashah se
te adelant6»” ™

(426) Ibn‘Abbas relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «<Se me presentaron las comunidades»”y el resto del
hadiz es el mismo que el anterior transmitido por Hushaym, pero sin mencionar el principio de la narracion.

XCli
ESTA COMUNIDAD (LOS MUSULMANES) SERA LA MITAD DE LA GENTE DEL PARAISO

(427) Abdullah ibn Mas‘Gd relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) nos dijo: «;Estariais complacidos de ser la cuar-
ta parte de la gente del Paraiso?» Respondimos: ‘jAllah es el mas grande!’ Dijo: «;Estariais complacidos de ser la

(1) Este hadiz explica claramente el lugar que tienen los amuletos, los talismanes, los hechizos, etc., en el Islam. No se niega
el hecho de que algunas personas pueden, mediante el estudio y la practica, desarrollar un poder misterioso para influenciar en
otra gente sea con la ayuda de palabras o miradas penetrantes. Incluso en la actualidad hay personas tratadas y curadas con estos
métodos y el Profeta (By P) reconocié su eficacia, pero purificd estas practicas de todos sus males y ensefié a sus seguidores a
invocar a Allah y a recitar versiculos del Sagrado Coran u otras practicas resefiadas en los hadices para curar una enfermedad o para
romper un hechizo o un mal de ojo. Empero, en conexién con esto, se nos ha advertido claramente que, como musulmanes, no
debemos tomar como garantizada la efectividad de estos métodos (sustentados en el Cordn y el Hadiz) ya que su eficacia depende
de la voluntad de Allah. Por lo tanto debemos poner nuestra confianza sélo en Allah.
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tercera parte de la gente del Paraiso?» Dijimos: ‘jAllah es el mas grande!’ Luego dijo: «Ciertamente espero que
sedis la mitad de la gente del Paraiso y os informaré sobre esto, los musulmanes entre los incrédulos seran como
un pelo blanco en un buey negro, o como un pelo negro en un buey blanco» M

(428) Abdullah ibn Mas’ld relato: “Estabamos unos cuarenta hombres en un campo con el Mensajero de Allah
(B y P) cuando nos dijo: «;Estariais complacidos de ser un cuarto de la gente del Paraiso?» Respondimos:‘Si’. Pre-
gunto: «;Estariais complacidos de ser un tercio de la gente del Paraiso?» Dijimos: ‘Si' Dijo: «jPor Aquél en Cuyas
Manos esta mi vida! Ciertamente espero que seais la mitad de la gente del Paraiso. Y ello porque sélo los musul-
manes seran admitidos en el Paraiso. Y seréis entre los idélatras como un pelo blanco sobre la piel de un buey
negro, 0 como un pelo negro sobre la piel de un buey rojizo».”

(429) Abdullah ibn Mas‘Gd relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) se dirigié a nosotros y reclinando su espalda
en una tienda de cuero, nos dijo: «jQué va!, sélo los musulmanes entraran al Paraiso. jAllahumma! ;He transmi-
tido (lo que se me encomendd)? jAllahummal! Sé testigo. ;Os gustaria ser un cuarto de la gente del Paraiso?» Di-
jimos:‘iSi, Mensajero de Allah!' Dijo: «;Os gustaria ser un tercio de la gente del Paraiso?» Dijimos:‘;Si, Mensajero
de Allah! Dijo: «Sin duda espero que sedis la mitad de la gente del Paraiso. Seréis entre las otras comunidades
como un pelo negro en un buey blanco, o como un pelo blanco en un buey negro».”

(430) Ab( Sa‘id relato: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Allah, Poderoso y Majestuoso, dira (el Dia de la Resu-
rreccion):jAdan!’Y él dird:‘{Heme aqui, a tus érdenes! Y a Tu disposicion! jEl bien esta en Tus manos!'Dira: jTraed
el grupo del Fuego!'Dira (Adan):‘;Quiénes son del grupo del Fuego?’ Dira:‘De cada mil son novecientos noventa
y nueve.Y es en ese momento que los niflos encaneceran y las embarazadas abortaran y los hombres pareceran
embriagados y no lo estaran, pero es que el castigo de Allah es muy fuerte @.» Esto tuvo un efecto muy fuerte

(1) Esta analogia hecha luz sobre algunos puntos. Primero que el numero de creyentes sera mucho menor al de los incrédulos,
y segundo, que los creyentes presentaran un contraste notable con los incrédulos, distinguiéndose de ellos por sus creencias, sus
pensamientos, su integridad y buena conducta.

(2) Alusion a diversos pasajes del Sagrado Coran que se refieren a estos acontecimientos del Dia Final, por ejemplo: “Cuando eso
ocurra, toda nodriza olvidard a su lactante, toda embarazada abortard. Los hombres parecerdn ebrios, sin estarlo. El castigo de Allah serd
severo” (22:2).
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sobre ellos (los Companeros) y dijeron:‘{Mensajero de Allah! ;Quiénes de nosotros seran de esos hombres?’ Dijo:
«jBuenas noticias para vosotros!, pues por cierto mil (de esos) seran de Gog y Magog " y un hombre de voso-
tros.» Luego dijo: «jPor Aquel en cuyas manos esta mi vida! Ciertamente espero que sedis un cuarto de la gente
del Paraiso.» Entonces alabamos a Allah y proclamamos Su grandeza. Entonces dijo: «jPor Aquél en cuyas ma-
nos esta mi vida! Ciertamente espero que sedis un tercio de la gente del Paraiso.» Entonces alabamos a Allah 'y
proclamamos Su grandeza.» Y entonces dijo: «jPor Aquél en cuyas manos esta mi vida! Ciertamente espero que
seais la mitad de la gente del Paraiso. El parecido de vosotros con las otras comunidades es como un pelo blanco
en la piel de un toro negro o una pequefia mancha en la pata de un burro».”

(431) El mismo hadiz ha sido narrado por Al-A‘'mash bajo la autoridad de la misma cadena de transmisores
con la excepcion de estas palabras: «En el Dia del Juicio vosotros seréis entre los hombres como un pelo blanco
en un toro negro o un pelo negro en un toro blanco», y no menciona: «...0 una pequeia mancha en la pata de
un burro».

Libro de la Purificacion
(3 ekl ulis)

|
EL MERITO DEL WUDU’ (LA ABLUCION)

(432) AbG Malik Al-Ash‘ari relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La purificacién (limpieza) es la mitad

(1) Gog y Magog son dos pueblos que figuran en la escatologia biblica e isldamica. Tanto las fuentes de la Biblia como las del Islam
conectan a esta gente con el noreste del mundo antiguo y dicen que se fueron adentrando en los reinos e imperios en varias etapas
de la historia del mundo.
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de la fe ™, Al-hamdu lillah (las alabanzas son para Allah) @ llena la balanza. Subhdnallédh (Gloria a Allah) y Al-ha-
mdu lillah (las Alabanzas son para Allah) llenan ambos lo que hay entre los cielos y la tierra. La oracion es una
luz, la caridad es una evidencia (de fe), la paciencia es un esplendor y el Coran es una prueba a tu favor o en tu
contra ®, Todos los hombres salen a la mafana y se venden a si mismos, liberandose o destruyéndose» “.

|
LA PURIFICACION ES OBLIGATORIA PARA LA ORACION

(433) Mug’ab ibn Sa‘'d relaté que: Abdullah ibn‘Umar fue a lo de Ibn‘Amir (para conocer su estado de salud) ya
que estaba enfermo y le dijo (Ibn‘Amir):“jlbn‘Umar!, ;por qué no ruegas a Allah por mi?”El contesto: “Escuché al
Mensajero de Allah (B y P) decir: «No se acepta la oracién sin purificacién ni la caridad que se da con bienes mal
habidos», y tu eras el gobernador de Basra”®.

(1) La fe comprende dos aspectos: a) La purificacion del alma de todos los malos pensamientos e ideas y del amor por otras
deidades y b) La ocupacion del corazon solo en el amor de Allah. Se dice que la limpieza es la mitad de la fe, por que a menos que
no este completo el trabajo de purificacion del corazén, no se puede tener una devocion completa a Allah, por esto la mitad de la fe
es la purificacién del almay la otra mitad es la devocién exclusiva a Allah. Si tomamos la palabra At-Tuhur como limpieza entonces la
palabra fe significa oracion, ya que esta es la primera expresion visible de la fe.

(2) Es decir, pronunciar esta frase (y las siguientes) como alabanza y glorificacién a Allah.

(3) Significa que el destino sera decidido de acuerdo ala actitud que se tenga hacia el Coran, si se actia de acuerdo a las ensefianzas
del Coran con sinceridad y devocién se obtendra la salvacion y si se las contraviene se sufrird desgracia y humillacién de la mano de
Allah.

(4) La vida es una especie de negocio en el cual nosotros intercambiamos nuestra fuerza fisica y nuestras cualidades heredadas y
adquiridas por ciertos deseos y objetivos, si estos deseos y objetivos estan inspirados por un espiritu de piedad y de consciencia de
Dios estamos realizando un negocio provechoso que nos asegurara la salvacién en el mas alla, pero si nos estamos vendiendo por
deseos vanos y fantasias nos estamos arruinando.

(5) Quiere decir: Tu eras el gobernador de Basra y mientras estabas en tu puesto abusaste de los derechos de la gente y arruinaste
tu alma, ;cdémo crees que el ruego por ti pueda ser efectivo? Mas bien arrepiéntete en esta hora dificil.

Salfir [ndice @losario Temes Corn — Buser ? ‘H \‘4 ’rj o

Indica WWhros  Portal Biblloteca  Canro da Impresidn
Oficina de Cultura y Difusion Islamica « Argentina u-&o;?‘ % dvadlewd) 5 95l g L oK



Sahih Muslim rard Torend

(434) Un hadiz como éste fue narrado del Mensajero de Allah (B y P), con la misma cadena de transmisores,
por Muhammad ibn Al-Muzanna e lbn Bashshar, quienes lo relatan de Muhammad ibn Ya‘far y Shu’bah.

(435) Hamman ibn Munabbih, hermano de Uahb ibn Munabbih, dijo: “Esto es lo que nos conté Abl Hurayrah
de Muhammad el Mensajero de Allah (B y P)’, y nos relaté el hadiz: Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «No sera
aceptada la oracién de ninguno de vosotros en estado de impureza hasta que no haga la ablucién» @

n
LA DESCRIPCION DE LA ABLUCION

(436) Humran, el esclavo liberado de ‘Uzman nos informé que: “Uzman ibn ‘Affan, que Allah esté complacido
con él, pidi6 agua para la ablucién, y la realizé asi: se lavd las manos tres veces, luego enjuagé su boca y limpid
su nariz (tres veces), luego lavo su cara tres veces, luego lavd su antebrazo derecho hasta el codo e hizo lo mis-
mo con el izquierdo, luego pasé su mano humeda por la cabeza, luego lavé su pie derecho hasta el tobillo tres
veces y lo mismo hizo con el izquierdo, luego dijo: ‘Vi al Mensajero de Allah (By P) realizar la ablucién del mis-
mo modo en que yo la hice. Luego dijo el Mensajero de Allah (B y P): «A aquel que hace la ablucién como yo la
hice y luego hace una oracion de dos ciclos (rak‘atayn) ® sin que sus pensamientos lo distraigan, se le perdonan
sus pecados previos».' Dijo Ibn Shihab: “Nuestros sabios dijeron:‘Esta es la ablucién mas completa que se pueda
realizar para la oracién”’

(437) Humran, el esclavo liberado de ‘Uzman, ciertamente vio a ‘Uzman pedir un recipiente (con agua para
realizar la ablucién) y lavarse las manos tres veces; luego puso su mano derecha en el recipiente, enjuagé su
boca y limpio su nariz, luego lavé su cara tres veces y sus manos hasta los codos tres veces, luego pasé su mano

(1) Este hadiz deja claro que la ablucién (wudd’) es obligatoria para la oracién.

(2) Ciclos (rakit, sing. rak‘ah). La oracién en el Islam estd dividida en ciclos, cada uno compuesto de varias posiciones: de pie,
inclinado, prosternado y sentado. El ciclo o rak‘ah es la unidad minima de oracidn. Las oraciones obligatorias de 2, 3 y 4 ciclos.
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hiumeda por la cabeza, luego lavé sus pies tres veces. Y entonces dijo: “Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Quién
hace la ablucién como yo lo he hecho y luego hace una oracién de dos ciclos sin que sus pensamientos lo dis-
traigan, se le perdonan sus pecados previos».”

v
LOs MERITOS DE LA ABLUCION Y DE LA ORACION DESPUES DE ELLA

(438) Humran, el esclavo liberado de ‘Uzman, dijo: “Uzman ibn ‘Affan estaba en el patio de la mezquita. Llegd
entonces el muecin para (llamar a) la oracion de la tarde, y (‘Uzman) pidié agua para la ablucién y la hizo, luego
dijo:‘iPor Allah! Les voy a narrar un hadiz que si no fuera por una aleya " que esta en el Libro de Allah nunca se
los narraria. Ciertamente escuché al Mensajero de Allah (B 'y P) decir: «Si un musulman hace bien su abluciény
realiza su oracion, Allah le perdona (los pecados) @ entre esta oracion y la que la precedio»”’

(439) Este hadiz ha sido narrado por Abl Usamah y otros con la misma cadena de transmisores, y en el hadiz
de Ab( Usamabh las palabras son: «...hace bien su ablucién y realiza la oracion obligatoria...».

(440) Narré ‘Urwah que Humran relaté que cuando ‘Uzman hizo su ablucion dijo: “jPor Allah! Les voy a narrar
un hadiz. jPor Allah! Que si no fuera por una aleya que esta en el Libro de Allah nunca se los narraria. Ciertamen-
te escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Si un musulman hace bien su abluciéon y realiza su oracion, Allah
le perdona entre esta oracion y la que la precedié.» ‘Urwah dijo: “La aleya es: ‘A los que ocultan las evidencias y la
guia que hemos hecho descender’ hasta las palabras los maldecidores. (2:159)"

(441)‘Amr ibn Sa‘id ibn Al-‘As relaté: “Estaba con ‘Uzman cuando pidi6 agua para purificarse y dijo:‘Escuché al
Mensajero de Allah (B y P) decir: «Cuando llega el momento de la oracion obligatoria para un musulman si hace

(1) Se refiere a la siguiente aleya: “A los que oculten las evidencias y la guia que hemos hecho descender, después de haberlas hecho
claras para los hombres en el Libro, Allah les maldecird y les maldecirdn todos los maldecidores.” (2:159) Significa que: No estoy contando
este hadiz para mostrar mi sabiduria en las tradiciones proféticas sino simplemente como una obligacion religiosa ya que se nos ha
ensenado a transmitir lo que hemos recibido del Mensajero de Allah (B y P).

(2) Aqui se refiere a los pecados menores.
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bien su ablucion y ora con recogimiento e inclinacién expiara sus pecados pasados, siempre que no sean peca-
dos mayores, y esto vale para todos los tiempos»”’

(442) Humran el esclavo liberado de ‘Uzman dijo: “Le llevé a‘Uzman ibn ‘Affan agua para la ablucion, la hizoy
luego dijo:'Hay gente que narra hadices del Mensajero de Allah (B y P), no sé cuales son, excepto que ciertamen-
te vial Mensajero de Allah (B y P) hacer la ablucion como yo la hago y que después dijo: «Quien hace la ablucién
como Yo la hago se le perdonaran los pecados anteriores, y su oracién y su ida hacia la mezquita tendran una
recompensa extra»’’

(443) Ab(1 Anas " narré que ‘Uzman hizo su ablucion en Maqga‘id @y dijo:“; Queréis ver la ablucion del Mensa-
jero de Allah (By P)?"Y luego se lavo tres veces (las diferentes partes del cuerpo). Qutaybah agregé en su narra-
ciéon: “Estaban con él (con ‘Uzman) algunos hombres de los Companeros del Mensajero de Allah (By P)"

(444) Humran ibn Aban relaté: “Solia llevar agua para la purificacion de ‘Uzman y no pasaba un dia sin que
él no tomase un bafo con una pequena cantidad de agua. Y dijo ‘Uzman: ‘Nos hablaba el Mensajero de Allah
(B y P) mientras volviamos de esta oracion (Mis'ar —uno de los transmisores— dijo: Creo que era la oracién de
la tarde), y entonces dijo: «No sé. ;Os cuento algo o me callo?» Dijimos: ‘{Mensajero de Allah (B y P)! Si es algo
bueno, cuéntanos, y sino lo es Allah y Su Mensajero saben mas.!Entonces dijo: «No hay un musulman que se pu-
rifique completando su purificacion como Allah se lo ordené y que luego haga sus cinco oraciones sin que ello
le sirva de expiacion para lo que hay entre ellas (de faltas y pecados)»”’

(445) Yami' ibn Shaddad dijo: “Escuché a Humran ibn Aban narrarle a Ab(i Burdah en esta mezquita, durante
el gobierno de Bishr, que‘Uzman ibn‘Affan dijo: ‘Dijo el Mensajero de Allah (B y P): «Quien completa su ablucién
como lo ordend Allah, exaltado sea, entonces sus oraciones obligatorias son una expiacion para lo que hay en-

(1) Sunombre era Malik ibn Abd ‘Amir y era el abuelo del Imam Malik, muri6 en el afio 94 H.

(2) A esta palabra se le han dado diferentes significados. Algunos sabios son de la opinién de que significa el negocio que ‘Uzman
habia construido frente a su casa. Otros opinan que es una plataforma elevada donde los Califas piadosos solian sentarse con sus
amigos para atender a la gente. La palabra significa literalmente “asientos”.
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tre ellas».” Este es el texto transmitido por Ibn Mu‘adh —uno de los transmisores—. En la versién de Gundar se
omite: “durante el gobierno de Bishr”, y no se menciona las (oraciones) “obligatorias”.

(446) Humran, el esclavo liberado de‘Uzman, dijo: “Un dia‘Uzman ibn‘Affan hizo una perfecta ablucion y des-
pués dijo: ‘Vi al Mensajero de Allah (B y P) hacer una perfecta ablucién y después dijo: «Quien hace la ablucion
asi y luego sale hacia la mezquita y nada (excepto el amor por la) oracién (lo lleva), todos sus pecados previos
seran perdonados»”’

(447) Humran, el esclavo liberado de‘Uzman ibn‘Affan, relaté bajo la autoridad de‘Uzman ibn‘Affan: “Escuché
al Mensajero de Allah (B y P) decir: «A quien hace la ablucién para la oracién, y la hace perfectamente, luego va
a la oracién obligatoria, ora con la gente, o con la congregacién, o en la mezquita, Allah le perdona sus peca-
dos».”

(448) Ab( Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Las cinco oraciones y la oracién del viernes
hasta la (siguiente) oracién del viernes, son una expiacién para lo que hay entre ellas, excepto los grandes pe-
cados.»

(449) Ab( Hurayrah relaté que el Profeta (B y P) dijo: «Las cinco oraciones, y la oracién del viernes hasta la (si-
guiente) oracién del viernes, es una expiacién para lo que hay entre ellas.»

(450) Abl Hurayrah relaté: “Ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Las cinco oraciones, la oracién del
viernes hasta la (siguiente) oracién del viernes y (el ayuno de) ramadan hasta (el siguiente ayuno de) ramadan
son una expiacion para lo que hay entre ellas, si se abstiene de los grandes pecados» M

(451) ‘Ugbah ibn ‘Amir relaté: “Se nos habia encargado la tarea de cuidar los camellos. Volvi al anochecer,
cuando terminé mi turno después de pastorearlos, y encontré al Mensajero de Allah (B y P) de pie dirigiéndose
a la gente, y escuché estas palabras suyas: «Si un musulman hace su ablucién bien hecha, luego reza dos rakat,
con su corazén y su rostro puestos en ellos, merece el Paraiso.» Dije:jQué buena cosa es esta!’Y alguien que ha-
bia llegado antes dijo: ‘Lo anterior fue aun mejor’. Miré y vi que era‘Umar, quien agregd: Vi que recién llegaste y

(1) Dice en el Sagrado Coran: “Si evitdis las faltas graves que os hemos prohibido, os cubriremos vuestras malas acciones y os haremos
entrar por una entrada noble.” (4:31)
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dijo (‘Umar que el Profeta (B y P) habia dicho previamente): «Si alguno de vosotros hace su ablucidn, la hace bien
y luego dice: ‘Atestiguo que no hay mas dios que Allah y que Muhammad es su siervo y mensajero, se le abren
las ocho puertas del Paraiso y puede entrar por la que quiera»”’

(452) 'Ugbah ibn‘Amir Al-Yuhani relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo..”y luego narré el mismo (hadiz) con
la diferencia de que dijo: «Quien hace la ablucion y dice: ‘Atestiguo que no hay mas dios que Allah, Unico y sin
asociado, y atestiguo que Muhammad es su siervo y mensajero...».

(453) Abdullah ibn Zayd ibn ‘Asim Al-Ansari, que era uno de los Companieros, relaté que se le pidié: “Haz para
nosotros la ablucién del Mensajero de Allah (B y P)". Entonces pidié un recipiente (con agua) y derramo de ella
sobre sus manos y las lavo tres veces, luego metié su mano en el recipiente, la sacé (con agua), enjuagé su boca
y aspird agua con la nariz de la palma de una mano, y esto lo hizo tres veces. Luego metié su mano nuevamen-
te, la saco y lavé su rostro tres veces, luego metidé su mano, la sacé y lavé sus brazos hasta los codos dos veces,
luego metié su mano, la sacé y pasé su mano humeda por la cabeza para atras y para adelante, luego lavé sus
pies hasta los tobillos. Luego dijo: “Asi era la ablucion del Mensajero de Allah (By P).”

(454) Este hadiz ha sido narrado por‘Amr ibn Yahya con la misma cadena de transmisores pero no se mencio-
nan los tobillos.

(455) Malik ibn Anas lo narr6é de ‘Amr ibn Yahya con la misma cadena de transmisores y mencioné: “...enjua-
g6 su boca y aspird y expulsé agua con la nariz, tres veces....; pero no mencioné: “...de la palma de una mano...,
y agregd: “...paso su mano humeda del inicio de la cabeza hasta la nuca y luego de vuelta hasta el lugar donde
comenzé y lavé sus pies”.

(456) Nos han narrado Bahz de Uhayb, de ‘Amr ibn Yahya, este hadiz con la misma cadena, contandolo exac-
tamente. Se menciona en él: “Enjuagd su boca, aspird agua con la nariz y la limpié con tres pufiados de agua y
pasd su mano humeda sobre su cabeza moviéndola de adelante para atras y luego de atras para adelante una
vez”. Bahz dijo: “Uhayb me narré este hadiz”, y Uhayb dijo: “Amr ibn Yahya me dicté este hadiz dos veces.”

(457) Abdullah ibn Zayd ibn ‘Asim Al-Mazini relaté que vio al Mensajero de Allah (B y P) hacer la ablucion. Que
entonces enjuago su boca, aspird y expulsé agua con la nariz, luego lavé su rostro tres veces, y su mano derecha
tres veces y la otra tres veces, pasé su mano humeda por su cabeza y lavo sus pies hasta que los dejo limpios.
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Vv
ES MEJOR LAVARSE LA NARIZ Y LIMPIARSE LAS PARTES PUDENDAS UN NUMERO IMPAR DE VECES

(458) Relatd Ab( Hurayrah que el Profeta (B y P) dijo: «Si alguno de vosotros se limpia frotandose con piedras
pequenas las partes privadas que lo haga un numero impar (de veces), y si alguno de vosotros hace la ablucién
que aspire agua con la nariz y luego la expire (con fuerza)”®

(459) Hammam ibn Munabbih relaté: “Esto es lo que nos conté Abl Hurayrah de Muhammad el Mensajero
de Allah (B y P)", y mencion6 un numero de hadices entre los que estaba éste: “Dijo el Mensajero de Allah (By P):
«Cuando alguno de vosotros haga la ablucion que aspire agua con su nariz y la expire».”’

(460) AbG Hurayrah relaté que Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Quien haga la ablucién que se lave la nariz, y
quien se limpie las partes privadas con piedras pequenas (después de hacer sus necesidades) que lo haga un
numero impar (de veces).»

(461) Ha sido transmitido por AbG Hurayrah y Aba Sa‘id Al-Judri que el Mensajero de Allah (B y P) dijo lo mis-
mo.

(462) Ab( Hurayrah relaté: “El Profeta (B y P) dijo: «Cuando alguno de vosotros se despierte de su suefo, que
se lave la nariz tres veces, ya que ciertamente Shaytdn pasa la noche en el interior de la nariz”

(463) Yabir ibn Abdullah relaté que escuch6 al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Cuando alguien se higienice
(sus partes intimas) con pequenas piedras que lo haga un numero impar (de veces).»

(1) Previo a la ablucién el musulman debe eliminar todo tipo de impurezas de su cuerpo y para eso, cada vez que haga sus
necesidades, debe limpiarse escrupulosamente los orificios de evacuacién con piedras pequefas y agua. En la actualidad, en la
vida urbana, la existencia de servicios bien dotados hace innecesario el uso de piedras para lograr una limpieza completa, pero en
ambientes rurales, en el desierto y en ciertos paises donde aun no se encuentran ciertas comodidades, el uso de piedras ayuda a
obtener una mejor limpieza. El hadiz refiere que, para una escrupulosa limpieza, ésta debe hacerse un nimero impar de veces, es
decir: tres, cinco, etc. La limpieza de la nariz consiste en aspirar agua por ella de la que cabe en la palma de una mano, y expelerla a
continuacién con fuerza, arrastrando asi las impurezas depositadas en las fosas nasales.
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Vi
ES OBLIGATORIO LAVARSE LOS PIES AL HACER LA ABLUCION

(464) Salim, el esclavo liberado de Shaddad dijo: “Entré a ver a‘A'ishah, la esposa del Profeta (B y P), el dia que
murié Sa‘d ibn Abi Waqqgas, entré también ‘Abdu Rahman ibn AbaG Bakr e hizo su ablucién alli. Entonces ella le
dijo:‘{Abdu Rahman! Haz bien la ablucién, ya que ciertamente escuché al Mensajero de Allah (B y P) decir: «Cui-
dad vuestros talones del Fuego»” ™

(465) Ab( Abdullah, el esclavo liberado de Shaddad ibn Al-Hadi relaté que entré a lo de‘A’ishah, y narr6 de ella
un hadiz como éste (el anterior) del Mensajero de Allah (B 'y P).

(466) Salim, el esclavo liberado de Al-Mabhri, relaté: “Salimos con Abdu Rahman ibn AbG Bakr en la procesién
funeraria de Ibn AbiWaqqgas y pasamos por la puerta de la casa de‘Alishah’, y entonces mencioné un hadiz como
éste narrado por ella del Profeta (B y P).

(467) Salim, el esclavo liberado Shaddad ibn Al-Hadi, dijo: “Estaba con ‘Alishah, que Allah esté complacido con
ella”Y menciond a continuacion un hadiz como éste narrado por ella del Profeta (By P).

(468) Abdullah ibn ‘Amr relato: “Volviamos con el Mensajero de Allah (B'y P) de Makka a Medina cuando en-
contramos agua en el camino y un grupo de gente se apresurd, en el momento de la oracion de la tarde e hizo la
ablucién rapidamente. Cuando llegamos a ellos, sus talones estaban secos, no los habia tocado el agua, enton-
ces dijo el Mensajero de Allah (B y P): «jCuidad vuestros talones del Fuego! Haced bien vuestra ablucion».

(469) En el (mismo) hadiz que transmitié Shu‘bah (a través de otra cadena de transmisores) no estan estas pa-
labras: «Haced bien vuestra ablucion», y se incluye este transmisor: Abl Yahya Al-A'ray.

(1) Cuando la ablucioén se realiza sin cuidado algunas partes del cuerpo no se lavan correctamente y eso muestra que no se estd
cumpliendo con este deber religioso con la seriedad que se merece. En este estado de descuido generalmente son los talones los
gue no se lavan correctamente. Para que los creyentes estén conscientes de la importancia que tiene la ablucién para la oracién en
el hadiz se afirma con energia que la ablucién se debe hacer correctamente y cada parte lavada cuidadosamente.
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(470) Abdullah ibn‘Amr dijo: “En un viaje el Profeta (B y P) se retrasd. Luego nos alcanzé y ya se habia presen-
tado (la hora) de la oracién de la tarde. Cuando estabamos por pasar nuestras manos himedas por los pies, dijo
(el Profeta): «jCuidad los talones del Fuego!»”

(471) AbG Hurayrah relaté: “El Profeta (B y P) vio a un hombre que no se habia lavado sus talones y dijo: «jCui-
dad los talones del Fuegol!».”

(472) Ab Hurayrah relaté que vio a una gente haciendo la abluciéon con una jarra y les dijo: “Haced bien vues-
tra ablucion ya que escuché a Abal Qasim (B y P) decir: “Cuidad los tendones (de los talones) del Fuego».”

(473) Ab( Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Cuidad los talones del Fuego».”

Vil
ES OBLIGATORIO LAVAR TODAS LAS PARTES NECESARIAS PARA LA ABLUCION

(474) Yabir relato: “Umar ibn Al-Jattab dijo que un hombre hizo la ablucion y dejo (sin lavar) en su pie una pe-
quenfa parte del tamano de una ufa, y lo vio el Profeta (B y P) y dijo: «Vuelve y haz bien tu ablucién.» Volvio (a
hacerla) y luego hizo la oracién.”

Vil
LA EXPIACION DE LOS PECADOS CON EL AGUA DE LA ABLUCION

(475) AbQ Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Si el siervo musulman (o creyente) hace la
abluciény lava su rostro, salen de su rostro con el agua (o con la Ultima gota de agua) todos los pecados que vio
con sus 0jos. Y cuando lava sus manos salen de ellas con el agua (o con la ultima gota de agua) todos los peca-
dos que cometieron. Y cuando lava sus pies salen de ellos con el agua (o con la ultima gota de agua) todos los
pecados hacia los que caminaron, hasta que queda libre de todos los pecados.»

(476)‘'Uzman ibn ‘Affan relatd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «El que hace la abluciény la hace bien, sus
pecados salen de su cuerpo; salen incluso de debajo de sus unas.»
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IX
AL HACER LA ABLUCION ES RECOMENDABLE EXTENDER EL LAVADO DEL ROSTRO HASTA ALCANZAR LOS PRIMEROS
CABELLOS SOBRE LA FRENTE Y LAVAR MAS ALLA DE CODOS Y TOBILLOS AL LAVAR LAS MANOS Y LOS PIES

(477) Nu‘aym ibn Abdullah Al-Muymir relato: “Vi a AbG Hurayrah hacer la ablucion, lavo su rostro bien lava-
do, luego lavé su mano derecha incluyendo parte de su brazo, luego su mano izquierda incluyendo parte de su
brazo. Luego pasé su mano humeda por su cabeza, luego lavé su pie derecho incluyendo el tobillo, y lavé su pie
izquierdo incluyendo el tobillo. Luego dijo:Asi vi al Mensajero de Allah (B y P) hacer la ablucién y dijo el Mensa-
jero de Allah (B y P): «Vosotros seréis los brillantes y resplandecientes en el Dia de la Resurreccion por la perfec-
cién de la ablucion. Quien pueda, pues, de vosotros, que incremente su brillo y su resplandor»””’

(478) Nu‘aym ibn Abdullah relatd que vio a Abl Hurayrah hacer la ablucion y lavé su rostro y sus manos (y
antebrazos) hasta pasar los codos, a continuacion lavo sus pies hasta las pantorrillas y luego dijo: “Escuché al
Mensajero de Allah (B y P) decir: «<Mi comunidad se presentara el Dia de la Resurrecciéon con un brillo y resplan-
dor unicos (en sus rostros) como senal de la ablucion. Quien pueda entonces de vosotros incrementar su brillo
que lo haga».”

(479) Ab(i Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Mi fuente " serd mas ancha que la distancia
que hay entre Aylah @ y Adén ©®, su agua sera mas blanca que la nieve y mas dulce que la miel diluida en leche,
y SUS vasos mas numerosos que las estrellas. Por cierto alejaré a la gente (sin fe) de ella como el hombre aleja a
los camellos de la gente de su fuente.» Dijeron:“jMensajero de Allah! ;Nos reconoceras en el Dia del Juicio?” Dijo:

(1) Cada profeta tendra el Dia de la Resurrecciéon una gran fuente (hawd) de la que beberan sus seguidores. La fuente o estanque
dado al profeta Muhammad (By P) se llama Al-Kawzar (la Abundancia). Dice el Sagrado Coran: “Ciertamente te hemos dado la
Abundancia.” (108:1). Este estanque celestial de gracias sin limites, conocimiento, misericordia y bondad, verdad y sabiduria, saciara
la sed espiritual que el hombre ha estado saciando en un cierto grado en este mundo con la ayuda de las oraciones. La ablucién es
el primer paso a la oraciéon y muestra que uno se ha preparado espiritual y moralmente para inclinarse ante su Sefior.

(2) Ciudad situada en el extremo sur de la costa de Siria, al norte de la Peninsula Arabiga.

(3) Ciudad situada en el extremo sur del Yemen, al sur de la Peninsula Arabiga.
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«Si. Tendréis marcas Unicas, que no tendran las otras comunidades. Vendréis a mi con un brillo resplandeciente
(en el rostro, las manos y los pies) como huella de la ablucién»”

(480) Ab( Hurayrah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Mi comunidad vendra a mi en el Estanque,
y yo alejaré a la gente (sin fe) como el hombre aleja a los camellos de otros de sus propios camellos.» Dijeron:
“iProfeta de Allah! jNos reconoceras?” Contesto: «Si, tendréis marcas que nadie mas tendra. Vendréis a mi con un
brillo resplandeciente (en el rostro, las manos y los pies) como huella de la ablucién. Entonces seran alejados de
mi un grupo de vosotros y no me encontraran, y diré: ‘jiMi Senor! jEllos son de mis compaferos!"Y un angel me
contestara:’;Acaso sabes lo que hicieron después de ti? W

(481) Hudhayfah relaté: “Dijo el Mensajero de Allah (By P): «Ciertamente mi estanque es mas amplio que la
distancia que hay entre Aylah y Adén. jPor Aquél en Cuyas Manos esta mi vida! que por cierto alejaré de él a al-
guna gente como el hombre aleja a los camellos desconocidos de su estanque.» Dijeron: ‘{Mensajero de Allah!
{Y nos reconoceras?’ Respondié: «Si. Vendréis a mi con un brillo resplandeciente (en el rostro, las manos y los
pies) como huella de la ablucion, que nadie tendra excepto vosotros».”

(482) AbU Hurayrah relato: “El Mensajero de Allah (B y P) fue al cementerio y dijo: «Assaldmu ‘Alaykum (la Paz
sea con vosotros) hogar de la gente creyente, y nosotros, si Allah quiere, pronto nos reuniremos con vosotros. Yo
deseo ver a mis hermanos.» Dijeron:‘;Acaso no somos tus hermanos, Mensajero de Allah?’ Dijo: «Vosotros sois
mis companeros, mis hermanos son los que aun no han venido (no han nacido).» Entonces preguntaron:‘;C6mo
reconoceras a aquellos de tu comunidad que auin no han nacido, Mensajero de Allah?' Contesto: «<Suponed que
un hombre tiene caballos, con manchas blancas en las frentes y en las patas ?, entre caballos completamente
negros, ;no reconoceria a sus caballos?» Dijeron:‘iDesde luego que si, Mensajero de Allah!’ Dijo: «Ellos vendran

(1) Esto es quizas una referencia y profecia respecto a algunas tribus que abandonaron el Islam durante el califato de Ab( Bakr
(que Allah esté complacido con él), después de la muerte del Profeta (B y P).

(2) Aqui se utiliza una misma expresién, ya utilizada en los hadices anteriores, gurr muhayyal, que sefiala a lo que tiene un lucero,
blanco y reluciente, Unico; preferentemente se utiliza en relacién a los caballos (marcas en su rostro y patas), como en este caso,
pero por extensién designa a ciertos signos andlogos en el Dia de la Resurreccién que adornara a los creyentes como sefal de la

ablucién.
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con un brillo resplandeciente (en el rostro, las manos y los pies) debido a la ablucién. Yo llegaré al estanque an-
tes que ellos. Alguna gente sera alejada de mi estanque como se aleja un camello extraviado, y yo los llamaré:
‘iVenid, venid!, y entonces se me dird: ‘Estos cambiaron después de ti, entonces diré:‘jAlejaos, alejaos!’».”

(483) Abl Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B 'y P) fue al cementerio y dijo: «La paz sea con vosotros
casa de la gente creyente y nosotros, si Allah quiere, nos uniremos a vosotros...» y siguié como el hadiz (anterior)
transmitido por Isma‘il ibn Ya‘far. Salvo en la version de Malik (un transmisor de otra rama de este mismo isndd)
por: «..alguna gente serd alejada de mi estanque.»

(484) Ab( Hazim relatd: “Yo estaba detras de AbG Hurayrah mientras él estaba haciendo la ablucion para la
oracién.Y he aqui que extendié su mano (lavando el brazo) hasta la axila, entonces le dije:{AbG Hurayrah! ;Qué
es esta ablucién?’ Contesté: ‘j(Tu) de la tribu de Farruj! @ ;Estabas ahi? Si hubiera sabido que estabas ahi no hu-
biera hecho la ablucidn asi. Escuché a mi amigo (B y P) decir: <En un creyente el adorno ? llegara hasta donde
llegue la ablucién»”’

(485) Abl Hurayrah relaté: “Ciertamente el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «;Queréis que os indique aque-
llo por lo cual Allah borrara vuestras faltas y os elevara en categoria?» Contestaron:‘iClaro que si, Mensajero de
Allah! Dijo: «Hacer la ablucién cuidadosamente a pesar de las dificultades, aumentar los pasos hacia las mez-
quitas, y esperar la préxima oracién después de haber hecho la anterior, esta es vuestra fortaleza (o proteccion:
ribat)» @

(1) Farruj es el nombre de un hijo de Abraham (B y P) y su descendencia se establecié en Persia. Ab( Hazim pertenecia a esta
tribu no arabe.

(2) Se refiere al adorno de la luz en su cuerpo el Dia de la Resurreccion.

(3) La palabra en arabe es ribat que significa “estar en guardia” o “estar alerta y en guardia en la frontera contra el ataque del
enemigo”. El ribdt es también la fortaleza o fuerte en que se refugian los guardianes de las fronteras. Los actos de piedad mencionados
en el hadiz han sido llamados ribdt porque protegen y son un refugio para la persona de los ataques del enemigo que es Shaytdn

(Satanas).
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(486) Este hadiz ha sido transmitido también por distintas vias bajo la autoridad de Al-‘Ald’ibn Abdu Rahman
con el mismo isndd (posterior). Pero no se menciona la palabra ribdt en lo transmitido por Shu‘bah, y en lo tras-
mitido por Malik se menciona dos veces: «Y esta es vuestra fortaleza, esta es vuestra fortaleza».

X
SOBRE AL-SIWAK

(487) Ab( Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Si no fuera porque seria una sobrecarga para
los creyentes (y en la version de Zuhayr «para mi comunidad») les hubiera ordenado usar el siwdk antes de cada
oracion».”

(488) Al-Migdam ibn Shurayh narré bajo la autoridad de su padre quien dijo: “Le pregunté a ‘Alishah:‘;Qué
es lo primero que hacia el Mensajero de Allah (By P) cuando llegaba a la casa?’ Contesté: ‘Empezaba con el
siwak’"

(489) ‘Aishah relatd: “El Profeta (B y P) cuando entraba a la casa lo primero que hacia era usar el siwdk!

(490) Ab( MUsa relatd: “Entré a lo del Profeta (By P) y lo encontré con un extremo del siwdk en su boca.”

(491) Hudhayfah relato: “El Mensajero de Allah (B y P), cuando se levantaba para (la oracién de) tahayyud @,
solia limpiarse la boca con el siwdk.”

(492) Este hadiz también ha sido transmitido por Hudhayfah con otra cadena de transmisores, pero dice: “El
Mensajero de Allah (B y P), cuando se levantaba de noche...; sin decir: “para (la oracion de) tahayyud.”

(493) Hudhayfah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P), cuando se levantaba de noche (para orar), solia limpiar
su boca con el siwdk.”

(1) Siwdk o miswdk es un pequeno palito (un pedazo de tallo seco de cierto arbusto) con el cual se frotan y limpian los dientes.
La punta se ablanda, se separan las fibras y asi se convierte en una especie de cepillo, de uso muy comin en Medio Oriente.
Modernamente se han descubierto en él ciertas sustancias que fortalecen el esmalte dental.

(2) Es una oracién superogatoria que se hace en la ultima parte (el ultimo tercio) de la noche, antes de la oracién del alba.
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(494) Ibn ‘Abbas relaté que pasé una noche en lo del Profeta (By P). Y que el Profeta (B y P) se levanté al final
de la noche, salio y miré el cielo. Enseguida recit6 estas aleyas del capitulo (3) “La Familia de ‘Imran”: “Ciertamen-
te en la creacion de los cielos y la tierra y en la sucesion de la noche y el dia...” hasta llegar a “Presérvanos del castigo
del Fuego.” (3:190-191). Luego regresé a la casa, usé el siwdk e hizo la ablucion, después oré y se acostd. Después
se levant6é nuevamente, salié y mird el cielo, entonces recitd estas (mismas) aleyas y luego volvié, usé el siwdk,
hizo la ablucién y después oré nuevamente.

Xl
LAS CARACTERISTICAS DE LA FITRAH "

(495) Ab( Hurayrah relaté: “El Profeta (B y P) dijo: «La fitrah son cinco cosas (o cinco cosas son parte de la fi-
trah): la circuncision @, afeitarse el pubis, cortarse las ufas, depilarse las axilas ® y recortarse el bigote ®»”

(1) Algo del significado de la palabra fitrah ha sido explicado en el Libro de la Fe (hadiz 309). Aqui fitrah (literalmente: naturaleza,
esencia primordial) tiene el significado de la Sunnah (costumbre) de los Profetas de Allah (pues ellos representan el modelo de la
esencia primordial humana y perfecta), esto se deduce porque en un hadiz trasmitido por Ab(i‘Awanah figura la palabra sunnah en
el lugar de fitrah. La conducta del Profeta (B y P) es la mas cercana a la naturaleza o a lo natural. Algunos comentadores han dado a
esta palabra el significado de “la religion” (din) del Islam, ya que ésta ha sido concedida al hombre por Allah Altisimo, quien que ha
creado la naturaleza o esencia humana, y por lo tanto hay una afinidad muy grande entre ambas. Por tltimo, otros estudiosos opinan
que aqui fitrah significa el sentido interno de limpieza que en un hombre es una prueba de su salud moral y mental.

(2) La circuncisién es costumbre profética y se remonta al menos hasta Abraham, con él sea la Paz, como se relata en la Biblia. El
valor higiénico de la circuncisién es hoy generalmente aceptado en occidente y son muchos los médicos que lo recomiendan como
una medida comun para todos los nifios varones.

(3) Depilarse las axilas no significa que es absolutamente necesario sacarlo de raiz, afeitarlas puede cumplir el propdsito que es
limpiar el cuerpo y eliminar las impurezas de él.

(4) Recortarse el bigote significa que los pelos del mismo no deben encimarse sobre los labios, lo cual es antihigiénico al comer,

beber, etc.
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(496) AbU Hurayrah relatd que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «La fitrah son cinco cosas: la circuncision, afei-
tarse el pubis, recortarse el bigote, cortarse las uias y depilarse las axilas.»

(497) Anas dijo:“Se nos ha ordenado un tiempo (limite) para recortarnos el bigote, cortarnos las unas, depilar-
nos las axilas y afeitarnos el pubis, y es que no debemos dejar (de hacerlo) mas de cuarenta noches!”

(498) Relatd Ibn‘Umar que el Profeta (B y P) dijo: «Recortad el bigote y dejad crecer la barba.»

(499) Ibn ‘Umar dijo: “El Profeta (B y P) nos ordené recortarnos el bigote y dejarnos crecer la barba.”?

(500) Ibn ‘Umar dijo: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Contrariad a los politeistas ©: recortad vuestros bigo-
tes y dejad crecer vuestras barbas».”

(501) Ab( Hurayrah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Recortaos el bigote y dejaos crecer la barba, y
asi distinguios de los zoroastrianos».”

(502) ‘Aishah relato: “El Mensajero de Allah (By P) dijo: «Las (costumbres) de la fitrah son diez: recortarse los
bigotes, dejar crecer la barba, usar el siwdk, aspirar agua con la nariz (para limpiarla), cortarse las unas, lavarse
entre los dedos, depilarse las axilas, afeitarse el pubis y lavarse las partes privadas con agua».” Mus'ab (el trans-
misor) dijo: “Y olvidé la décima, pero puede haber sido enjuagarse la boca.”

(503) Este mismo hadiz ha sido transmitido de Mus‘ab ibn Shayba, con la misma cadena de transmisores, ex-
cepto que dijo: “Dijo su padre: Y olvidé la décima.”

(1) Este es el limite maximo, pero el afdan mas escrupuloso de limpieza en un hombre lo puede llevar a hacerlo en intervalos mas
cortos.

(2) Es basandose en esta tradicion que se ha declarado que el uso de la barba para los musulmanes es obligatorio (wayib), pues
el dicho habla de una orden.

(3) Es decir, discrepad y distinguios de ellos con el ejemplo de mejores costumbres.
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Xil
LoS MODALES AL EVACUAR

(504) Salman relaté que le dijeron: “Vuestro Profeta (B'y P) os ha ensefiado de todo , aun sobre vuestras he-
ces! Dijo:“Si, él nos prohibio orientarnos hacia la giblah ® en el momento de excretar u orinar, o utilizar la mano
derecha ® para limpiarnos, o que utilicemos menos de tres piedras para limpiarnos, o usar estiércol o huesos
para limpiarnos.”

(505) Salman dijo: “Uno de los politeistas nos dijo: ‘He visto que por cierto vuestro companero (el Profeta) os
instruyd. Incluso os ensend sobre los excrementos! Dijo:‘Si, nos prohibié que nos limpiemos (las partes intimas)
con la mano derecha, orientarnos hacia la giblah (en el servicio), nos prohibié el uso de estiércol o huesos (para
limpiarnos) y dijo: «<Ninguno de vosotros se debe limpiar con menos de tres piedras»”’

(506) Yabir dijo: “El Mensajero de Allah (B y P) nos prohibié limpiarnos frotandonos con estiércol o huesos.”

(507) AbG AyyUb relaté que el Profeta (B y P) dijo: «Si vais a evacuar (en el desierto o a campo abierto) no ori-
néis ni defequéis enfrentando la giblah ni dandole la espalda, sino que enfrenten el este o el oeste ¥.» Dijo Ab(

(1) El Profeta (B y P) nos enseié a purificar nuestros cuerpos y nuestras almas, por eso nos guié en todos los detalles de nuestras
vidas y para llevar una vida piadosa es esencial que junto a la pureza del alma se deben purificar también nuestros cuerpos, por esto
es que el Profeta (B y P) nos enseié también como actuar cuando realizamos nuestras necesidades.

(2) Los musulmanes vuelven sus rostros hacia la giblah, esto es en direccién al edificio de la Ka’bah en la ciudad de Makka (La
Meca) cuando hacen sus oraciones. Esta direccién u orientacion espacial adquiere asi, en todo momento, un valor sagrado, por eso
es deseable evitar volver nuestros cuerpos hacia ella cuando hacemos nuestras necesidades y en otras circunstancias de la vida
intima.

(3) Comemos, escribimos, saludamos y hacemos muchas cosas buenas con nuestra mano derecha (en virtud incluso de lo que
el Islam también dispone y ensefa al respecto), y el sentido de limpieza nos pide que evitemos su uso cuando nos limpiamos las
partes privadas de nuestro cuerpo.

(4) Esto es una forma de decir; si el este o el oeste coinciden con la giblah habra que orientarse hacia el norte o el sur.
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AyyGb:“Cuando fuimos a Siria, encontramos que los bafios ya estan construidos enfrentando a la giblah. ;Enton-
ces giramos nuestros rostros de ella y pedimos perdén a Allah?” Dijo (un transmisor anterior): “Si.”

(508) Ab( Hurayrah dijo: “Si alguno de vosotros se sienta a hacer sus necesidades, que no enfrente la giblah
ni le dé la espalda’’

(509) Wasi’ ibn Habban dijo: “Estaba haciendo la oracién en la mezquita y se encontraba alli Abdullah ibn
‘Umar sentado apoyando su espalda hacia la giblah. Cuando terminé mi oracidn me acerqué a él por un costado.
Entonces Abdullah dijo:‘Cierta gente dice: Si vas a hacer tus necesidades no enfrentes la giblah ni Bayt Al-Maqdis
(Jerusalén).!Luego agregé:‘(Cierta vez) yo habia subido al techo de una casa y entonces vi al Mensajero de Allah
(By P) agachado sobre dos ladrillos haciendo sus necesidades enfrentando a Bayt AI-Maqdis’”

(510) Abdullah ibn‘Umar dijo:“(Cierta vez) yo habia subido al techo de la casa de mi hermana Hafsah (la espo-
sa del Profeta) y entonces vi al Mensajero de Allah (B y P) haciendo sus necesidades enfrentando a Siria y dando
su espalda a la giblah!”®

(511) Ab( Qatada relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Que ninguno de vosotros tome su pene con la
mano derecha cuando orine y que no lo limpie, en el excusado, con su derecha, y que no respire (sople) dentro
del recipiente (del que bebe).»

(512) Ab( Qatadah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Si alguno de vosotros entra en el excusado
que no toque su pene con la mano derecha.»

(513) Ab( Qatadah relato: “Ciertamente el Profeta (B y P) prohibié respirar (soplar) dentro del recipiente, to-
carse el pene con la mano derecha y lavarse con la mano derecha (después de hacer las necesidades).”

(1) Los sabios del hadiz han resuelto la aparente contradiccién con los hadices anteriores determinando que esta prohibido
enfrentar la giblah o darle la espalda cuando hacemos las necesidades en el campo o el desierto, donde podemos facilmente evitarlo,
pero que en un espacio cerrado o construido podemos hacerlo. Este episodio ocurrié en la ciudad de Medina, donde la direcciéon de
la giblah es (aproximadamente) hacia el sur y Jerusalén se encuentra hacia el norte, en una misma linea, cuando se enfrenta a una
se da la espalda a la otra.
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Xl
SOBRE COMENZAR POR EL LADO DERECHO LA ABLUCION Y TAMBIEN OTRAS COSAS

(514) ‘Alishah relato: “Al Mensajero de Allah (B y P) le gustaba empezar por la derecha su ablucién ™ cuando la
hacia, y también para peinarse y calzarse comenzaba por la derecha’”

(515) ‘Aishah relato: “El Mensajero de Allah (B y P) amaba comenzar por la derecha todas las cosas: al calzarse,
al peinarsey al purificarse.”

Xiv
LA PROHIBICION DE HACER LAS NECESIDADES EN LOS CAMINOS Y BAJO LA SOMBRA

(516) Ab( Hurayrah relato que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «jCuidaos de las dos acciones que atraen mal-
dicion!» Preguntaron:“;Y cuadles son, Mensajero de Allah?” Respondio: «El que hace sus necesidades en el cami-
no de la gente o bajo la sombra (de los arboles).» @

XV
LIMPIARSE LAS PARTES PRIVADAS CON AGUA

(517) Anas ibn Malik relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) entré en un jardin cercado y lo siguié un joven con
una jarra de agua, que era el mas joven de nosotros, y la puso a un costado de un arbol del loto, cuando el Men-
sajero de Allah (B y P) hizo sus necesidades salid y se habia limpiado con agua.”

(1) El hadiz muestra la preferencia del Profeta (B y P) en el uso de la mano derecha y en el comenzar por el lado derecho todos los
actos deseables. Hay un hadiz en el Sunan de Ab( Dawud que explica la conducta del Profeta (B y P): “El Mensajero de Allah (By P)
usaba su mano derecha para obtener el agua para la ablucién y para comer y la mano izquierda para cuando hacia sus necesidades
y para todos los actos desagradables. Si es necesario proceder al contrario de esto es perdonable si no es makrih (reprobable).

(2) En el Sunan de Abl Dawud, ademas de los caminos o calles y las sombras de los arboles (debemos recordar la importancia de
los drboles como sitio de reunién para la gente del desierto), se menciona un tercero, los lugares con agua.
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(518) Anas ibn Malik relaté: “Cuando el Mensajero de Allah (B y P) entraba en el excusado yo y un joven le lle-
vabamos un recipiente con agua y un bastén, y él se limpiaba con agua’’

(519) Anas ibn Malik relaté: “Solia el Mensajero de Allah (B y P) retirarse a un lugar alejado de la vista de los
hombres ™ para hacer sus necesidades. Llevaba agua y se lavaba con ella”’

XVi
PASARSE LAS MANOS HUMEDAS SOBRE LAS MEDIAS DE CUERO

(520) Hammam relato: “Yarir orind; luego hizo la ablucién y pasé su mano hiumeda sobre sus medias de cue-
ro @, Entonces le dijeron: j;Haces eso?'Y él dijo: 'Vi al Mensajero de Allah (B y P) orinar, luego hacer la ablucién
y pasar la mano humeda sobre sus medias de cuero! Dijo Al-A‘mash que Ibrahim (el transmisor que recibié el
hadiz de Hammam) dijo que este hadiz los sorprendié porque Yarir habia aceptado el Islam después de la reve-
lacién de la surah Al-M&’idah. ®

(521) Este hadiz ha sido narrado bajo la misma autoridad por Al-A‘mash a través de distintas cadenas de trans-
misores, como el (anterior) transmitido por Ab( Mu‘awia. Excepto que en el hadiz relatado por‘lsa y Sufyan es-
tan estas palabras: “A los companeros de Abdullah les sorprendio este hadiz porque Yarir habia aceptado el Is-
lam después de la revelacién del capitulo de Al-Ma’idah.”

(1) El Profeta (B y P) tenia un agudo sentido de la modestia y especialmente para ocultar las partes privadas de su cuerpo y hacia
sus necesidades en un lugar cerrado o el desierto donde nadie lo podia ver.

(2) El permiso de pasar la mano humeda sobre las medias de cuero ha sido concedido para dar facilidades a la gente. Hay ciertas
condiciones que se deben cumplir y algunas diferencias de opinion si las medias no son de cuero y si son gruesas o finas.

(3) Es en el capitulo de Al-M&’idah (La Mesa Servida), versiculo 6, donde el lavado de los pies se establece como obligatorio, y es la
ultima revelacion sobre cdmo se hace la ablucion. Como Yarir aceptd el Islam después de la revelacion de Al-M&‘idah, significa que es
permitido el pasar la mano himeda ya que los actos y las palabras del Profeta (B y P) —seguidos e imitados por sus Comparneros—
explican el significado verdadero del Coran.
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(522) Hudhayfah relaté: “Estaba con el Profeta (B y P) cuando lleg6 a un basural y él oriné de pié ™. Entonces
me alejé y él me dijo: «<Acércate» @. Me acerqué hasta quedar detras de él. Luego hizo la ablucion y pas6 sumano
humeda sobre sus medias de cuero.”

(523) Abl Wa'il relatd: “Aba Musa era extremadamente riguroso en el orinar, y orinaba en una botella y decia:
‘Ciertamente los israelitas cortaban su piel con una cuchilla si la alcanzaba la orina! Entonces dijo Hudhayfah:
‘Me gustaria que tu companero no fuese tan riguroso. Una vez ibamos caminando, el Mensajero de Allah (B y P)
y Yo, hasta que llegamos a una tierra donde se arrojaba suciedad detras de una cerca. El se par6 como se para
uno de vosotros y entonces oring, yo traté de alejarme pero me hizo una sena, entonces volvi con él y me paré
detras suyo hasta que termino” ®

(524) Al-Mugira ibn Shu‘bah relaté que el Mensajero de Allah (B y P) sali6é a hacer sus necesidades y él lo sigui6
con una jarra de agua. Cuando terminé de hacer sus necesidades, derramé agua sobre él, entonces hizo la ablu-
cidén y paso sus manos humedas sobre las medias de cuero. En la narracion de Ibn Rumh: en lugar de: “Cuando
termind..”, dice: “Hasta que termind..”

(525) Este hadiz ha sido narrado con la misma cadena de transmisores por Yahya ibn Sa‘id con el agregado de
estas palabras: “Lavod su rostro y sus manos y paso sus manos humedas por su cabeza y por sus medias de cue-
ro.

(526) Al-Mugira ibn Shu’bah relaté: “Yo estaba con el Mensajero de Allah (B y P) una noche, cuando descendié
(de su montura), hizo sus necesidades, luego vino y le derramé agua del recipiente que llevaba conmigo. Hizo
la ablucién y pas6 su mano humeda sobre sus medias de cuero.”

(1) La practica comun del Profeta (B y P) era el orinar sentado, en este caso no lo hizo porque le dolia su espalda, y de acuerdo a
algunos sabios del hadiz porque no encontré un lugar apropiado para sentarse dada la suciedad reinante.

(2) Se le pidié que estuviese atras del Profeta (B y P), con su espalda hacia él, para taparlo y asi darle una especie de privacidad.

(3) El propésito de la religion es regular bien la vida y no el hacerla intolerablemente dificil. En el Coran después de explicar las
reglas generales de limpieza y purificacion del cuerpo dice: “Allah no quiere poneros ninguna dificultad, solo quiere que os purifiquéis y
completar Su bendicién sobre vosotros, para que poddis ser agradecidos.” (5:6)
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(527) Al-Mugira ibn Shu’bah relaté: “Estaba con el Profeta (B y P) en un viaje, y dijo: «jMugira! Toma la jarra.» La
tomé y enseguida sali con él. El Mensajero de Allah (B y P) se adelanté hasta que desaparecié de mi vista, hizo
sus necesidades y luego regresd. Tenia puesta una tunica siria de mangas estrechas, tratd de sacar sus brazos
pero la estrechez de las mangas lo dificulté y entonces los sacé por abajo de la tunica. Derramé agua para él e
hizo la ablucién para la oracién, pasé sus manos hiumedas por sus medias de cuero, y luego ord”

(528) Al-Mugira ibn Shu’bah relaté: “El Mensajero de Allah (B y P) salié a hacer sus necesidades, cuando volvio,
traje una jarra, derramé sobre él (agua) y lavd sus manos, luego lavo su rostro y enseguida traté de lavar sus an-
tebrazos pero la estrechez de la tunica se lo dificulté entonces los sac6 por debajo de ella y los lavé y pasé sus
manos humedas por su cabeza y por sus medias de cuero, luego ord con nosotros.”

(529) ‘Urwa ibn Al-Mugira relaté bajo la autoridad de su padre: “Estaba con el Profeta (B y P) cierta noche, du-
rante un viaje, cuando me dijo: «;Tienes agua contigo?» Contesté: ‘Si. Entonces descendié de su montura y ca-
mind hasta desaparecer en la oscuridad de la noche. Luego volvid y le derramé agua de mi jarra, lavé su rostro,
tenia una tunica de lana y no podia sacar sus brazos de ella hasta que los sacé por debajo de ella, entonces lavé
sus antebrazos y pasé sus manos humedas por su cabeza. Enseguida me agaché para sacarle sus medias de cue-
ro y entonces me dijo: «Déjalas, ya que cuando me las puse mis pies estaban purificados (limpios).», y paso sus
manos humedas sobre ellas.”

(530) ‘Urwa ibn Al-Mugira relaté bajo la autoridad de su padre que éste ayudoé al Profeta (By P) a hacer su
ablucion. (El Profeta) la hizo y pasé sus manos humedas sobre sus medias de cuero. Entonces le pregunté (Mu-
gira, sobre si queria quitarse sus medias) y él contesté: «Ciertamente cuando me las puse mis pies estaban pu-
rificados».”

XVil
PASAR LA MANO HUMEDA SOBRE EL PRINCIPIO DE LA CABEZA Y EL TURBANTE

(531) ‘Urwa ibn Al-Mugira ibn Shu’bah relaté bajo la autoridad de su padre que: El Mensajero de Allah (By P)
se quedd atras (en un viaje) y yo me retrasé con él. Luego de haber hecho sus necesidades dijo: «;Tienes agua
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contigo?» Entonces le traje una jarra, lavé sus manos y su rostro, y cuando traté de sacar sus brazos las mangas
de la tunica eran demasiado estrechas y entonces los sacé por debajo de ella, tirdandose la tunica sobre sus hom-
bros; lavé sus antebrazos y pasé sus manos hiimedas sobre el principio de su cabeza ™y su turbante y sobre
sus medias de cuero. Luego monté y monté y alcanzamos a la gente y ellos estaban orando dirigidos por Abdur
Rahman ibn‘Awf y habian completado un rak‘ah (un ciclo); cuando sintio la presencia del Profeta (B y P) comen-
z6 (Abdur Rahman) a ir para atras @, pero él (el Profeta) le indicé que continuase y oré con ellos. Luego cuando
saludaron (terminando su oracion) el Profeta (B y P) se levantd y yo también e hicimos el rak‘ah que precedi6 (a
nuestra llegada)”

(532) Ibn Mugira narr6 bajo la autoridad de su padre: “El Profeta (B y P) pasé su mano humeda sobre sus me-
dias de cuero, el principio de su cabeza y su turbante.”

(533) Este hadiz ha sido narrado por Ibn Mugira bajo la autoridad de su padre con otra cadena de transmiso-
res.

(534) Bakr ibn Abdullah relato: “Escuché de Ibn Mugira que ciertamente el Profeta (B y P) hizo la ablucion y en-
tonces paso6 sus manos humedas sobre el principio de su cabeza, su turbante y sus medias de cuero.”

(535) Bilal relatd que el Mensajero de Allah (B y P) pas6 su mano humeda sobre sus medias de cuero y su tur-
bante.

(536) Este mismo hadiz ha sido narrado por Al-A‘mash con esta frase: “Vi al Mensajero de Allah (By P).."

(1) Esto designa a la zona inmediatamente contigua a la frente, donde comienza el cabello y que asoma por debajo del
turbante.

(2) Para que el Profeta (B y P) se adelantara y ocupara la posicion del imam, conduciendo a los orantes.
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Xvii
EL TIEMPO LIMITE PARA PASAR LAS MANOS HUMEDAS SOBRE LAS MEDIAS DE CUERO "

(537) Shurayh ibn Hani’ dijo: “Fui a lo de ‘Aishah para preguntarle sobre el pasar las manos humedas sobre
las medias de cuero y me dijo: ‘Preguntale a (‘Ali) ibn AbG Talib, ya que él solia viajar con el Mensajero de Allah
(By P). Le preguntamos, y entonces él contesto: ‘El Mensajero de Allah (B y P) especificé para el viajero tres dias
y tres noches y para el residente un dia y una noche”’

(538) Este hadiz ha sido narrado también por‘Ubaydullah ibn‘Amr y Zayd ibn Abi Unaysa con la misma cade-
na de transmisores.

(539) Shurayh ibn Hani’ dijo: “Le pregunté a‘Alishah sobre pasar las manos himedas sobre las medias de cuero
y me respondié: Ve donde ‘Ali, ya que sabe mas que yo de esto @. Fui a ver a‘Ali y él conto del Profeta (By P) lo
mismo que el hadiz anterior.”

(540) Sulayman ibn Burayda narr6 bajo la autoridad de su padre que el Profeta (B y P) hizo las oraciones en el
Dia de la Conquista (de Makka) con una sola ablucién. Y que pasaba sus manos himedas sobre sus medias de

cuero. Entonces ‘Umar le dijo: “Hoy has hecho algo que no solias hacer.” Dijo: «<Lo he hecho a propdsito, ‘Umar.»

XIX
ES DESACONSEJABLE INTRODUCIR LAS MANOS EN UN RECIPIENTE ANTES DE LAVARLAS

(541) Ha sido narrado bajo la autoridad de Ab( Hurayrah que el Mensajero de Allah (B y P) dijo: «Si cualquiera

(1) Es decir: durante cuanto tiempo puede hacerse esto (pasar simplemente la mano himeda por encim